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  Korte inhoud


  


  


  


  Ja, ik wil!


  


  De naam Whitaker stond ooit voor rijkdom en macht. Nu staat het familiebedrijf op instorten en moeten zus en broer Mattie en Chase Whitaker alles op alles zetten om hun toekomst veilig te stellen. Maar of ze ook hun geluk op het spel durven zetten…


  


  Deel 1


  Liefde tegen elke prijs?


  CAITLIN CREWS


  


  Getrouwd maar niet verliefd...


  


  Om het familiebedrijf te redden ziet Mattie Whitaker geen andere uitweg dan een huwelijk met Nicodemus Stathis. De arrogante Griekse tycoon stelt dit namelijk als voorwaarde voor een fusie. Maar dat wil nog niet zeggen dat hij ook haar hart zal bezitten. Ze zal zich verzetten tegen zijn legendarische charmes en dit huwelijk strikt zakelijk houden. Dat lukt, tot Nicodemus haar meeneemt naar zijn Griekse privé-eiland...


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Als ze heel stil bleef staan, haar adem inhield en zelfs niet met haar ogen knipperde, dan zou ze de woorden die haar broer Chase zojuist had uitgesproken vast kunnen laten verdwijnen. Gewoon een kwestie van terugspoelen en uitwissen.


  Buiten het grillige oude herenhuis hoog boven de Hudson River, zo’n twee uur rijden ten noorden van Manhattan, kwam de kille regen met bakken naar beneden. De stijve stammen van de door de harde oktoberwind geteisterde bomen bogen bijna door naar het gehavende bruine grastapijt dat zich helemaal uitstrekte tot beneden aan de sombere, traag stromende rivier. Het landgoed was gedecimeerd tot laaghangende grijze wolken, het donkere groen van de naaldbomen, en de massieve vorm van het oude bakstenen huis dat Greenleigh werd genoemd. Achter haar, aan het bureau dat ze altijd als van haar vader zou beschouwen al was hij maanden geleden overleden, zweeg Chase.


  Er werd niets teruggespoeld, niets uitgewist. Er was geen ontsnapping mogelijk aan wat komen ging. Maar, eerlijk gezegd had ze altijd geweten dat deze dag ooit zou komen.


  ‘Ik heb je niet goed verstaan,’ zei ze uiteindelijk.


  ‘Je hebt me heel goed verstaan.’


  Het had een troost voor haar moeten zijn dat hij net zo verscheurd klonk als zij zich voelde, omdat dat beter was dan de beleefde afstandelijkheid waarmee hij haar gewoonlijk benaderde. Maar dat was het niet.


  ‘Zeg het toch nog maar een keer.’ Ze drukte haar vingers tegen het ijskoude glas van het raam en liet de kou in haar huid trekken. Het had geen zin tranen te storten om het onontkoombare zou haar vader gezegd hebben op die zwaarmoedige nuchtere manier waarop hij altijd had gesproken nadat hun moeder was gestorven.


  Bewaar je tranen maar voor de dingen die je wel kunt veranderen, Mattie. Ze hoorde het hem zeggen.


  Chase zuchtte.


  Als ze zich omdraaide om naar hem te kijken zou hij eruitzien als het bleke omhulsel van die altijd grijnzende man, altijd in voor een grap, altijd de hoofdpersoon in de Britse roddelpers in de tijd dat hij, als een soort eerbetoon aan hun lang geleden overleden Engelse moeder, in London had gewoond. Het waren vier lange, zware maanden geweest sinds hun vader onverwacht dood was neergevallen. Nog zwaarder voor Chase vermoedde ze, omdat hij de zaken zo plotseling had moeten overnemen, maar ze wilde niet grootmoedig zijn op dit moment.


  Nog steeds draaide ze zich niet om. Dat zou dit allemaal tot werkelijkheid maken.


  Niet dat het ooit gewerkt heeft je voor dingen te verstoppen, hoorde ze een fluisterstem in haar hoofd die haar aan alle dingen deed denken die ze juist zo graag wilde vergeten. De geur van de lederen bekleding in die verdoemde auto, het gekrijs van de banden, haar eigen stem –


  Ze bande die gedachten meteen uit. Snel en volledig, maar ze kon niet voorkomen dat haar handen trilden.


  ‘Je hebt me beloofd dat we dit samen zouden doen,’ zei Chase zacht in plaats van zichzelf te herhalen. Het was waar. Dat was precies wat ze had gezegd op de begrafenis van hun vader, toen ze doodziek van verdriet was geweest, en niet precies had geweten wat haar woorden precies inhielden. ‘Het zijn alleen jij en ik nog, Mats.’


  Zo had hij haar al heel lang niet meer genoemd. Niet meer sinds ze samen in die auto in de val hadden gezeten, en ze vond het vreselijk dat hij dat nu deed, voor dit lelijke doel. Ze hardde zichzelf ertegen. Tegen hem.


  ‘Jij en ik en die spiksplinternieuwe echtgenoot aan wie je me verkoopt als een of andere melkkoe, bedoel je,’ corrigeerde ze hem met koele stem. Dat was beter dan verbitterd. Of paniekerig. Of doodsbang. ‘Ik had me niet gerealiseerd dat we nog in de middeleeuwen leefden.’


  ‘Vader heeft heel duidelijk uitgesproken dat een goed gekozen verstandshuwelijk tot een succesvollere onderneming leidt.’ Chase klonk sardonisch, of misschien zelfs verbitterd, en uiteindelijk draaide ze zich om. Hij zat haar met holle donkere ogen en met zijn armen over elkaar geslagen aan te kijken. ‘Ik zit in hetzelfde schuitje. Amos Elliot heeft me heel duidelijk laten weten dat als ik hem van een van zijn dochters verlos, ik veel gemakkelijker dingen van de raad van bestuur gedaan zal krijgen. Welkom in de middeleeuwen, Mattie.’


  Ze lachte, maar het klonk hol. ‘En dan moet ik me beter voelen? Dus niet. Het betekent alleen nog maar meer ellende.’


  ‘We hebben geld en steun nodig. Veel geld en veel steun, anders raken we het bedrijf kwijt,’ zei hij op vlakke toon. Hij was totaal niet zichzelf, maar daar wilde ze nu niet bij stilstaan. ‘Ik kan er niets beters van maken. De aandeelhouders schreeuwen moord en brand. Amos Elliot en de raad van bestuur doen er alles aan om mij af te voeren. Terwijl wij hier praten, zijn zij druk daar een manier voor te vinden. Dit is onze erfenis en we staan op het punt die te verliezen.’


  En wat er nog van ons over is, hoorde Mattie hem zeggen hoewel hij de woorden niet hardop had uitgesproken. Het was echter alsof hij ze door een megafoon had geschreeuwd. En ze hoorde de rest ook. Dat het haar schuld was dat hun moeder er niet meer was. Daar hoefde hij haar trouwens niet aan te herinneren, want er was geen moment in haar leven dat ze daar niet op de een of andere manier mee bezig was.


  ‘Dit is wel een enorme opoffering, om het maar zacht uit te drukken,’ zei ze, omdat de roekeloze, zelfzuchtige en onbezonnen vrouw die werd afgeschilderd in de roddelpers dat zou doen. ‘Ik zou dit als een mogelijkheid kunnen zien om de benen te nemen. Ik zou een nieuw leven kunnen beginnen zonder me zorgen te hoeven maken over ouderlijke afkeuring, of over die stijve negatieve aandeelhouders van Whitaker Industries.’ Alsof ze een vreemde voor hem was, bestudeerde ze de harde gesloten uitdrukking op het gezicht van haar broer. ‘En jij zou precies hetzelfde kunnen doen.’


  ‘Dat is waar,’ antwoordde hij gereserveerd. ‘Maar dan zijn we echt die nutteloze kinderen voor wie vader ons altijd al hield. Daar kan ik niet mee leven, en jij ook niet, denk ik. Volgens mij wist je al dat we geen andere opties hadden voor je vandaag hierheen kwam.’


  ‘Je bedoelt voor je me hier ontbood?’ Ze balde haar trillende handen tot vuisten. Dat was beter dan tranen. Alles was beter dan huilen. Vooral omdat Chase gelijk had. Ze kon niet leven met wat ze twintig jaar geleden had gedaan, en ze kon zeker niet leven met de naweeën als ze de puinhopen in hun familie nu de rug toekeerde. Uiteindelijk was dit allemaal háár schuld. Het minste wat ze nu nog kon doen, was helpen met de wederopbouw. ‘Wanneer ben je uit Londen teruggekomen?’


  ‘Vorige week,’ antwoordde hij haar zorgelijk aankijkend.


  ‘Maar je hebt me pas gebeld toen je het nodig achtte dat ik mezelf te koop aanbood. Ik ben diep geroerd. Echt.’


  ‘Best,’ reageerde hij bot, en hij haalde een hand door zijn donkere haar. ‘Maak mij de vijand. Dat verandert helemaal niets.’


  ‘Je hebt gelijk,’ gaf ze toe, en ze schaamde zich dat ze hem als boksbal gebruikte, maar tegelijkertijd was ze niet in staat zichzelf te stoppen. ‘Ik wist het al voor ik hier kwam. Maar dat betekent niet dat ik het fijn vind lijdzaam in de zwarte nacht te stappen die Nicodemus Stathis heet.’


  Zijn mond vertrok even tot iets wat bijna voor een glimlach had kunnen doorgaan als dit gelukkiger tijden waren geweest. Als een van twee ook maar een enkele keus hierin had gehad. Als hij in de laatste twintig jaar überhaupt ooit een keer naar haar gelachen had. ‘Dat moet je hem zeker zeggen. Dat zal hij beslist vermakelijk vinden.’


  ‘Nicodemus heeft mij altijd al heel amusant gevonden,’ zei Mattie en het voelde beter haar schouders te rechten en zich zo lang mogelijk te maken toen ze die enorme leugen over haar lippen liet rollen. Het voelde beter met vaste stem te spreken en met haar handen de met opzet aangetrokken diepzwarte jurk glad te strijken. Ze had deze jurk speciaal gekozen om haar boodschap over te laten komen. ‘Ik weet zeker dat dat een van de redenen in zijn top vijf is waarom hij per se met me wil trouwen. Dat, en zijn fantasie onze twee koninkrijken samen te laten komen in een soort natte droom waarin hij de kasteelheer mag spelen met zijn grootste, langste, dikste –’


  Te laat realiseerde ze zich dat ze het tegen haar oudere broer had met wie ze niet zo hecht was als ze zou willen, maar die toch haar oudste broer was, en ze glimlachte even flauwtjes. ‘Aandeel,’ maakte ze er snel van. ‘Aandeel in het bedrijf.’


  ‘Natuurlijk bedoelde je dat,’ reageerde hij droog, maar ze hoorde iets van een verontschuldiging in zijn stem, en een soort droefheid die net onder datgene lag wat bijna voor een glimlach kon doorgaan.


  Omdat zijn handen gebonden waren. Niemand had ooit verwacht dat de grote Bart Whitaker zomaar dood neer zou vallen. Niemand was er op voorbereid. Chase moest zijn vrolijke vrijgezellenleventje in Londen opgeven om opeens CEO van Whitaker Industries te worden. Dat was altijd al Barts ultieme wens geweest, maar nu was er geen tijd geweest de raad van bestuur en de grote aandeelhouders gerust te stellen. Zij kenden Chase alleen van verhalen uit de roddelpers. Geen tijd om te rouwen want er waren te veel uitdagingen, te veel risico’s, te veel vijanden.


  Hun vader had van het bedrijf gehouden dat met niet veel meer dan de aangeboren Whitaker-koppigheid en het verlangen Andrew Carnegie de loef af te steken, door zijn eigen vader was opgebouwd. En zij en Chase hadden alle twee op hun eigen gecompliceerde manier van hun vader gehouden, nog meer nadat hun moeder was overleden en Big Bart de enige was wie ze nog hadden.


  Dat betekende dat ze alle twee zouden doen wat nodig was. Hier kon ze niet onderuit en eerlijk gezegd had ze dat al geweten lang voordat haar vader stierf.


  Ze zou er het beste van maken, en die pijnlijke plek diep in haar negeren die zetelde op de plaats waar haar angst voor Nicodemus Stathis het grootst was. Het zou zo gemakkelijk zijn zich in hem te verliezen tot er van haarzelf niets meer over was.


  Je bent het aan hen verplicht, aan hen allemaal, prentte ze zichzelf nog eens in. ‘Hij is al hier, is het niet?’ Ze kon hier de hele dag blijven staan maar dat zou nergens verandering in brengen. De doodsangst die ze voelde zou alleen maar erger worden.


  Hij keek haar aan. ‘Hij wacht in de bibliotheek op je.’


  Ze keek weg van haar broer, naar het kersenhouten bureau en op dat moment miste ze haar vader zo erg dat het haar licht in het hoofd maakte. Ze zou er alles voor over hebben gehad zijn gezicht even te zien of nog een keer te horen hoe hij haar beval dit te toen. Hij had in de laatste tien jaar zo vaak gezegd dat ze met Nicodemus moest trouwen.


  In alles school nu gevaar. Bart was dood, en zij waren de enige Whitakers in leven. Chase en Mattie tegen de rest van de wereld. Zelfs hoewel ze niet hecht waren en op afstand van elkaar waren opgegroeid na de dood van hun aristocratische moeder. Ieder op een ander internaat, en in hun volwassen leven ieder aan de andere kant van de Atlantische Oceaan. Maar ze wist dat ook dát allemaal haar schuld was.


  Ze aanvaardde haar straf, al was het misschien niet op de meest fatsoenlijke manier.


  ‘Nou, dan hoop ik je op de bruiloft te zien, Chase,’ zei ze geforceerd opgewekt. ‘Ik ben die bruid die aan de ketting naar het altaar gesleept moet worden. Zoiets als een plaatselijke maagd die geofferd wordt om de uitgehongerde draak tevreden te stellen. Ik zal proberen niet te hard te schreeuwen wanneer ik verslonden word.’


  ‘Ik zou dit verhinderen als ik daar de mogelijkheid toe had,’ zei hij met een diepe zucht. ‘Echt waar.’


  De waarheid was dat ze zich de tranen bespaarde, omdat ze wist dat die nutteloos waren. Misschien redde ze op deze manier het familiebedrijf, en dat was, inderdaad, het minste wat ze kon doen.


  Nicodemus Stathis was de last van haar leven, maar ze kon hem aan. Ze kon hem al jaren aan.


  Met opgeheven hoofd liep ze de kamer uit om haar schuld in te lossen en haar plicht te doen, ook al voelde het of ze recht haar ondergang tegemoet liep.


  Het ergste aan Nicodemus Stathis was dat hij zo knap was, dacht ze even later toen ze opnieuw verscheurd werd door het ongewenste verlangen en de enorme paniek die hij onveranderlijk in haar losmaakte. Hij was zo knap dat het verleidelijk was de rest te vergeten. Bijvoorbeeld dat hij levensgevaarlijk voor haar was. Het was niet eerlijk.


  Hij stond achter in de bibliotheek bij de openslaande deuren met zijn sterke rug naar de boeken in hun kasten en de warmte van de kamer gekeerd. Blijkbaar viel er buiten in de grijze mist iets interessants te zien. Dit was de meest onbewogen, meedogenloze man die ze ooit had ontmoet, en dat zag je meteen. De harde trek om zijn mooi gevormde mond werd weerspiegeld in het venster, en ook al stond hij onbeweeglijk stil, er ging een niet mis te verstane dreiging van hem uit. Hij draaide zich niet naar haar om toen ze door de bibliotheek op hem af liep, maar ze wist dat hij zich volledig bewust was van haar aanwezigheid.


  ‘Ik hoop dat je je niet staat te verkneukelen, Nicodemus,’ zei ze omdat ze niet wilde wachten tot hij zich omdraaide om haar met die hardvochtige donkere ogen van hem aan te staren. Misschien zou ze van schrik duizelig worden en ze voelde zich al kwetsbaar genoeg. ‘Dat is zó onaantrekkelijk.’


  ‘Je hebt zo’n diep gat voor jezelf gegraven dat er wel twee zwembaden in passen,’ antwoordde hij met een stem die zoals altijd diep in haar resoneerde. Laag en gevaarlijk, en met een zweem van een accent uit zijn Griekse kinderjaren. ‘Maar graaf gerust dieper, Mattie.’


  ‘Hier ben ik dan,’ zei ze opgewekt. ‘Als een lam naar de slachtbank. Zoals bevolen. Wat een prachtige dag moet dit voor je zijn.’


  Langzaam draaide hij zich naar haar om, maar dat deed niets af aan de schok die ze, zoals altijd, ervoer als ze oog in oog met hem kwam te staan. Ze dwong zichzelf door te gaan met ademhalen. Verdorie, nog net zo knap als altijd! Geen lelijk en ontsierend litteken opgelopen sinds de begrafenis van haar vader.


  Slank en gespierd alsof hij nog twintig was, en slim en scherp door zijn aannemersbedrijf dat hij op zijn zesentwintigste al had uitgebreid naar een miljoenenorganisatie. De oppervlakkige, fijne lijntjes in zijn gezicht waren bijna elegant te noemen vergeleken met de krachtige vorm van zijn kaak en de omvang van zijn machtige borst. Hij was als een oerkracht, te primitief, en zoals altijd gingen de haartjes in haar nek overeind staan, trokken haar tepels zich samen en stonden haar buikspieren strak.


  Vandaag was het nog erger. Hij glimlachte.


  Ik ben nu al verloren, flitste het door haar hoofd. Nicodemus was een hoge, steile klif, en al tien jaar vocht ze om er niet vanaf te vallen omdat ze geen idee had wat er van haar zou worden als ze viel.


  ‘Je verkneukelt je echt,’ zei ze, en ze kruiste haar armen voor haar borst. Met een frons tussen haar wenkbrauwen keek ze hem zorgelijk aan. Het was eerder een zelfgenoegzaam lachje, bedacht ze. ‘Geen idee waarom me dat verbaast.’


  ‘Ik denk niet dat ik voor het woord “verkneukelen” zou kiezen.’


  Hij was eenvoudigweg dodelijk en die blik in zijn ogen gewoon té intens. Met grote moeite dwong ze zichzelf om niet om te draaien en weg te vluchten. Ze had geweten dat deze dag ooit zou komen, en ze moest het accepteren, want er was geen ontsnappen mogelijk.


  Ze had het geprobeerd. Ze had het met alles wat ze in zich had geprobeerd.


  ‘De eerste keer dat ik je ten huwelijk vroeg? Hoe oud was je toen?’ vroeg hij bijna met warme stem. ‘Twintig?’


  ‘Ik was achttien.’ Doodstil bleef ze staan toen hij op haar af kwam lopen, maar het liefst had ze het op een rennen gezet naar haar meisjesslaapkamer en de deur op slot gedraaid. Ze dwong zichzelf hem recht aan te kijken. ‘Het was op mijn debutantenbal en dat heb je verpest.’


  Spottend glimlachte hij nu, en ze deed haar uiterste best niet te blozen bij de gedachte aan die ene wals die ze van haar vader met hem had moeten dansen. Hij had haar veel te strak tegen zich aan getrokken, haar met die donkere ogen eisend aangekeken en zijn mond had haar vreselijk… nerveus gemaakt, en tegelijkertijd een brandend verlangen in haar opgewekt.


  Zo was het nu nog. Ze vervloekte hem.


  ‘Trouw met me,’ had hij bij wijze van begroeting gezegd.


  ‘Pardon?’ had ze geantwoord, en ze had hem aangekeken alsof zijn donkere blik haar niet volledig omver had geworpen. Ze was destijds een bijdehand meisje geweest, maar ze had maar met een dun stemmetje geantwoord. Ze was doodsbang van hem geweest. Toch was het misschien geen angst geweest die haar zo volledig had overweldigd op dat moment, maar ze had er geen andere naam aan weten te geven. ‘Ik wil niet met jou trouwen. Ik wil helemaal niet trouwen.’


  Geamuseerd had hij gelachen. ‘Ooit wel.’


  ‘Maar niet met jou,’ had ze moedig gezegd. Misschien uit drift, misschien uit zelfbehoud, want ze had heel goed opgemerkt dat Nicodemus geen jongen meer was. Hij was een man.


  Zijn glimlach had haar diep in haar keel, haar borst, haar buik en daar beneden geraakt.


  ‘Je gaat met mij trouwen, prinses.’ Hij had heel zeker van zijn zaak geleken en haar geamuseerd aangekeken. ‘Dat is zeker.’


  Ook nu keek hij geamuseerd, en bedaard kwam hij op haar af lopen. Althans zo leek het, maar ze wist dat er aan hem helemaal niets bedaards was. Ze zou dom zijn daar in te trappen.


  ‘Hebben ze ooit vastgesteld wat er mis met je was dat je met een tienermeisje wilde trouwen?’ vroeg ze om af te wenden wat er komen ging. ‘Kon je geen vrouw van je eigen leeftijd vinden?’


  Hij gaf geen antwoord, maar strekte zijn hand uit en streelde haar lange donkere haren.


  Meteen besloot ze naar de kapper te gaan om het af te laten knippen.


  Daarna sloot zijn vuist zich om haar lokken alsof hij haar aan de riem deed. Hij trok. Hard.


  Ze voelde het tussen haar benen. Wellust flitste door haar lichaam. Het liefst had ze zijn hand opzij geslagen maar iets in zijn blik daagde haar uit het te proberen, en dat genoegen wilde ze hem niet schenken.


  ‘Dat deed zeer,’ zei ze, en vol afgrijzen hoorde ze dat haar stem zwoeler dan anders klonk. Daar kon hij van alles uit opmaken! Ze moest zich beheersen.


  ‘Niet waar,’ zei hij even zelfverzekerd als toen, en het maakte haar woedend. Hij hoefde niet te weten dat alles in haar op hol sloeg zodra ze hem zag.


  ‘Ik weet dat ik als roerend goed ben verkocht,’ beet ze hem toe. ‘Maar het is nog steeds míjn haar. Ik weet hoe het voelt als er iemand aan trekt.’


  ‘Jij liegt overal over, Mattie,’ zei hij bedrieglijk glimlachend. ‘Jij breekt je woord zoals andere vrouwen een nagel.’


  ‘Mijn nagels breken ook. Als je de perfecte trofee vrouw voor jezelf had bedacht, zal ik een grote teleurstelling voor je worden.’


  Hij lachte zacht en trok nog een keer aan haar haren, en nu kwam hij zo dicht bij haar dat zijn mond die van haar bijna raakte. ‘Ik heb je lang geleden al gezegd dat deze dag zou komen.’


  ‘En ik heb jou gezegd dat ik niet van gedachten zou veranderen. En dat ben ik ook niet.’ Ze deed haar uiterste best hem kalm en recht in zijn ogen te kijken. ‘Je kunt toch niet echt geloven dat die middeleeuwse chantage hetzelfde is als een overgave van mijn kant?’


  ‘Het kan mij niet schelen op welke manier je van mij wordt,’ zei hij geamuseerd. ‘Jij vergist je als je denkt dat ik een goede man ben. Ik ben eerder vastberaden.’


  Onwillekeurig dacht ze terug aan dat formele benefietdiner in Manhattans Museum of Natural History toen ze van haar vader als de tafeldame van Nicodemus had moeten aanzitten. Ze had geprotesteerd en haar vader had haar gezegd dat hij Nicodemus als zijn tweede zoon beschouwde. Met veel betere manieren, had hij eraan toegevoegd. Mattie was toen tweeëntwintig geweest… en razend.


  ‘Ik wil je niet van gedachten doen veranderen, prinses,’ had hij haar zachtjes toegefluisterd. ‘We weten alle twee hoe dit zal eindigen. Je vader laat je tot op zekere hoogte je gang gaan, maar uiteindelijk gaat het er wel van komen. Hoe langer je me laat wachten, hoe strenger ik je straks zal aanpakken als je van mij bent. In mijn bed, onder mijn…’


  Met zijn glinsterende ogen had hij haar aangekeken, en ze had zijn tong al op de zachte huid van haar buik gevoeld.


  ‘Dak.’


  ‘Wat een uitnodigende fantasie,’ had ze gepareerd. ‘Ik weet niet waarom ik niet sta te springen bij deze mogelijkheid die fantastische vreugde te beleven.’


  ‘Zoals je wilt,’ had hij rustig geantwoord, maar ze had zijn macht gevoeld als een hete hand om haar hals. En erger nog, ze was zich acuut van zijn aantrekkingskracht bewust.


  ‘Ik onthoud alles, Mattie. En ik ben heel creatief in het verzinnen van straf. Wees gewaarschuwd.’


  ‘O, wat ben ik bang,’ had ze gesnauwd, en daarna had ze haar best gedaan hem zo veel mogelijk te negeren.


  Toen had het niet gewerkt. Nu ook niet.


  ‘Gaan we de hele dag herinneringen ophalen?’ vroeg ze met opzet verveeld. Voelde ze zich maar verveeld! ‘Of heb je een plan? Ik weet niet zoveel van chantage, zie je. Je zult me moeten laten zien hoe je het precies doet.’


  ‘Het staat je vrij me weer te weigeren.’


  ‘En dan het bedrijf van mijn vader kwijt te raken.’


  ‘Aan alle keuzes zit een consequentie, prinses,’ zei hij schokschouderend. ‘Je vader zou de eerste zijn om je dat te vertellen.’


  Hij had gelijk en dat maakte haar nog woedender. ‘Mijn vader was zo verblind jou als een zoon te zien,’ zei ze, niet meer in staat de emotie uit haar stem te weren. Ze kreeg tranen in haar ogen maar het interesseerde haar niet dat hij het zag. Deze emotie leidde niet naar haar ondergang. ‘Hij adoreerde je, en vaak had hij meer op met jou dan met Chase. En moet je zien hoe je hem terugbetaalt.’


  Ze had verwacht iets van emotie te zien, maar hij lachte alleen maar, en liet haar haar los.


  Met zijn hoofd schuin keek hij haar aan en opnieuw schoot hij in de lach. ‘Jouw vader vond dat ik je jaren geleden al bij je haren naar het altaar had moeten slepen,’ zei hij zo gedecideerd dat ze bloosde. Het was de waarheid. ‘Vooral tijdens, zoals hij dat placht te noemen, jouw onfortuinlijke periode.’


  Ze kleurde nog dieper en het maakte haar woedend dat het zo kwetste. Plotseling zag ze het helemaal voor zich hoe haar vader haar moederloze en kompasloze gedrag toen ze begin twintig was met Nicodemus besprak. Ze voelde zich, hoewel ze het begreep, ongelooflijk verraden.


  ‘Ik heb mijn best gedaan,’ beet ze hem toe en de tranen begonnen over haar wangen te stromen, omdat er waarheden werden geraakt die ze niet onder woorden durfde te brengen, en onvermijdelijk ook weer het vreselijke schuldgevoel dat onder die waarheden verborgen lag. Snel deed ze een stap terug om afstand tussen hen te cre eren, maar hij greep haar bij de arm en stopte haar. Zonder enige moeite.


  ‘Je weet heel goed dat je absoluut je best niet hebt gedaan,’ zei hij vlak. ‘Je hebt juist je uiterste best gedaan je vader te tergen. Ik zou zeggen dat je je familienaam bezoedeld hebt, al weten we alle twee dat je broer je daarin al voor is geweest. Hoe een fantastisch man als je vader twee van die ondankbare, verwende kinderen heeft kunnen krijgen is en blijft een groot mysterie.’


  Chase had gelijk. Hoewel haar vader het tijdens zijn leven met Nicodemus eens geweest zou zijn, wilde ze nu die negatieve verwachtingen niet meer invullen. ‘Bijna iedereen is ondankbaar en verwend op die leeftijd,’ zei ze tegen hem, en ze dwong zich hem aan te kijken. ‘Het gaat erom dat je niet zo blijft.’


  ‘Sommigen onder ons hadden het op die leeftijd drukker met overleven, Mattie.’


  Wat een vreselijke blaaskaak! Maar alles beter dan dat hij echt dingen van haar wist. Dat was de enige manier waarop ze hier doorheen zou komen. ‘Dat is zo, Nicodemus,’ zei ze met niet mis te verstaan sarcasme. ‘Jij hebt alles zelf gedaan zoals je bij elke gelegenheid wenst te benadrukken. Maar we kunnen helaas niet allemaal zijn zoals jij.’


  De druk van zijn vingers om haar bovenarm deed hete pijlen naar haar onderbuik schieten. Vreselijk dat haar lichaam zich er niets van aantrok dat deze man een groot gevaar voor haar was!


  Hij had haar opnieuw een aanzoek gedaan toen ze vierentwintig was.


  In een nachtclub in Londen had Mattie uren gedanst in een jurk die niet veel aan de verbeelding had overgelaten. Daarna was ze via de privé, paparazzivrije achteruitgang naar buiten gelopen, en daar had hij gestaan, met zijn armen over elkaar geslagen leunend tegen zijn sportwagen die hij illegaal in een autovrije zone had neergezet.


  Even had hij alleen gezwegen en naar haar gestaard, maar toen was er een vuur in zijn ogen opgelaaid dat niet veel goeds had voorspeld.


  Ze was echter geen tiener meer, dus diepte ze uit haar tas een sigaret op, stak hem op alsof zijn aanwezigheid haar totaal niet intimideerde.


  ‘Waar zijn die nutteloze stukjes stof eigenlijk voor?’ vroeg hij, en zijn woorden schraapten als klauwen aan haar ziel. ‘Je kunt net zo goed gewoon naakt rondlopen.’


  ‘Grappig dat jij denkt dat je iets kunt zeggen over mijn manier van kleden,’ zei ze met een luchtigheid die ze niet voelde.


  Zijn blik ging haar door merg en been. ‘O, maar het zijn mijn zaken wel, Mattie. Al die mannen die je aan je laat komen, en al die nachten dat je jezelf te grabbel gooit, dat zijn wel degelijk mijn zaken.’


  Hij deed een stap van zijn auto vandaan, kwam op haar af en torende boven haar uit.


  Ze wilde net doen of ze het vreselijk vond dat hij haar liet huiveren. Als hij haar zou nemen, was ze voor altijd verloren. En als hij achter de waarheid kwam? Als de hartstocht was weggeëbd en er alleen nog de harde feiten waren die vertelden waar ze verantwoordelijk voor was?


  ‘Het maakt mij niet uit wat jij denkt dat jouw zaken zijn,’ zei ze met bonkend hart. ‘Zoek iemand anders. Er zijn vast sites waarop lieve gehoorzame meisjes op zoek zijn naar stoere miljonairs. Zoek er een uit en dan kun je fijn de baas over haar spelen in dat grote kasteel van je.’


  ‘Trouw met me, Mattie. Maak dit niet nog erger voor je dan het al is.’


  ‘Waarom?’ vroeg ze bijna hulpeloos.


  ‘Omdat ik je wil,’ zei hij grimmig alsof hij dat eigenlijk heel vervelend vond. ‘En ik krijg altijd alles wat ik wil.’


  ‘Ik slik nog liever mijn tong door,’ zei ze en wanhoop overspoelde haar omdat ze niet wilde denken aan de dingen die zíj wilde. Wat had het voor zin als ze die toch niet kon krijgen?’


  ‘Je gedraagt je dom,’ zei hij hoofdschuddend. ‘Maar je bent van mij.’


  Met één hand had hij haar tegen zich aan getrokken, met de andere de sigaret uit haar hand geslagen, en daarna had hij zijn lippen ruw op die van haar gedrukt.


  Al dat donkere verlangen was simpelweg onblusbaar in haar opgelaaid. Zijn mond, hongerig en eisend, deed haar schudden op haar grondvesten. Ze had hem terug gekust. Ondanks alles. Ze was gesmolten in zijn armen of ze haar hele leven al op zijn kus had gewacht. En ergens was dat ook zo.


  ‘Ik heb het je gezegd,’ had hij met zijn mond op die van haar gegromd. ‘Je bent van mij. Altijd al geweest en zo blijft het ook. Hoelang wil je je nog verzetten?’


  Mattie had hem alleen maar kunnen aankijken. Met geen mogelijkheid had ze kunnen spreken door al die verrukkelijke sensaties die haar dreigden te overweldigen, en op dat moment had hij naar haar gelachen. Lief en teder. Die kant had ze nooit van hem gezien. Het had zijn donkere gezicht getransformeerd. Naar nog gevaarlijker dan alleen woest knap.


  Ze had het op een rennen gezet.


  ‘Speel je spelletjes, prinses,’ had hij haar achterna geroepen. ‘Als je naar mij komt, laat ik je kruipen.’


  Ze had hem geloofd.


  ‘Nee,’ zei hij haar terugtrekkend in het hier en nu. Hij had zijn hand op haar arm en aan de warmte van zijn vingers kon ze niet ontsnappen. ‘Het is geen eenrichtingsverkeer. Je kunt vast leren me te behagen, Mattie. En als ik jou was, zou ik daar maar snel mee beginnen.’


  Het was weer een dreigement. Of misschien eerder een belofte, bedacht ze. Hoe vaak ze ook van hem was weggerend, toch had hij gewonnen. Zoals hij altijd al had gezegd.


  ‘Ik ben nooit een snelle leerling geweest,’ zei ze tegen hem met een soort maniakale vrolijkheid omdat ze het niet aankon te bedenken wat dat behagen in zou houden. ‘Och heden, nog een teleurstelling in de reeks ben ik bang.
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  Hij had gewonnen.


  Daar ging het om, dacht Nicodemus, kijkend naar het knappe opstandige gezicht van de vrouw die hem al jaren trotseerde, en altijd door zijn hoofd spookte. Uit alle macht weerhield hij zich ervan haar over de knie te leggen. Of onder hem vast te pinnen, gewoon hier op de vloer van de bibliotheek.


  Hij deed net of dit een zakelijke overeenkomst voor hem was, en hij zuchtte een keer. Nog steeds keek ze naar hem of hij een of ander beest was waar ze vlooien van kon krijgen als ze te dicht in de buurt kwam. Hij snapte niet waarom hij niet in een jubelstemming was. In plaats daarvan werd hij verteerd door de donkere woede die hij altijd voelde als ze hem zo uitdagend aankeek terwijl overduidelijk was dat ze het onderspit zou delven.


  Met moeite liet hij haar los. Het liefst had hij zich diep in haar begraven om de overwinning te vieren, haar te proeven en te ontdekken, haar keer op keer te nemen tot ze zijn naam zou uitschreeuwen, en tot zijn hevige begeerte was gestild. Zo zou het gaan. Dat moest.


  ‘Ga zitten,’ zei hij, en hij knikte kort in de richting van twee donkerbruine leren stoelen voor de open haard. ‘Ik zal je vertellen hoe we dit aanpakken.’


  ‘Dat klinkt niet als een bijzonder veelbelovende start van het huwelijk waarmee je me al jaren hebt gedreigd,’ zei ze op die brutale, spottende manier van haar die hij ondanks zichzelf amusant vond. Als een soort voorspel.


  ‘Het klinkt eerder als het soort huwelijk dat binnen twee jaar tot een akelige publieke vechtscheiding leidt. Of nog erger, tot een drama als ik pas kan ontsnappen als ik de scheiding aanvraag.’


  ‘Je gaat niet ontsnappen,’ zei hij nog een keer in de richting van de stoelen knikkend. ‘Je mag het proberen. Ik kom graag achter je aan om je terug te slepen.’


  Ze keek hem met die donkerblauwe ogen aan, en opnieuw laaide zijn hartstocht hoog op. Zoals altijd als ze hem op die manier aankeek.


  Hij glimlachte naar haar en zag tevreden dat ze een lichte huivering probeerde te verbergen.


  Zoals altijd waren haar bewegingen sierlijk toen ze ging zitten. Op geen enkele leeftijd was ze onhandig of slungelig geweest. Op haar achttiende was ze puur en beeldschoon met haar glanzende blauwzwarte haren, de stralende donkerblauwe ogen en die prachtige volle lippen. Ze had de houding en uitstraling van een volwassen vrouw gehad, waarschijnlijk omdat ze al vanaf haar achtste, sinds de dood van haar moeder, de rol van gastvrouw voor haar vader op zich had genomen.


  Hij was naar dat bal gegaan, dat overblijfsel van rijke Amerikaanse tijden, waar hij zich totaal niets bij voor kon stellen, en daar was hij door de bliksem getroffen. Alsof zij een lichtflits was, en niet alleen gewoon een rijk meisje in een glinsterende japon.


  Ze sprankelde. Zo zorgeloos, zo onbekommerd, en zo verwend als alleen een rijke erfgename kon zijn. Onder zo’n vrouw had hij al eens eerder geleden. Vroeger, in Griekenland, had de egoïstische, bedrieglijke Arista hem op de knieën gebracht, en hem bijna volledig uitgekleed toen hij nog maar tweeëntwintig, dom en vol vertrouwen was geweest. Hij had gezworen nooit meer zo’n dwaas, en nooit meer zo goed van vertrouwen te zijn.


  Ondanks die gelofte was er iets aan Mattie dat hem aantrok. Ze leek haar bevoorrechte positie als vanzelfsprekend te beschouwen, haar elitaire scholing schokschouderend af te doen door heel gewone baantjes aan te nemen bij uitgevers of galerieën. Werk waar ze zo weinig mee verdiende dat alleen een rijke erfgename zich dat kon veroorloven.


  Ze keek hem recht aan en hoewel ze onbezonnen kon zijn, en soms een beetje te veel in het middelpunt van de belangstelling wilde staan, lag er in die donkerblauwe ogen een intelligente blik. Hij had lang geleden al ontdekt dat ze vanwege haar eigen onnavolgbare redenen graag het tegenovergestelde deed voorkomen. Nog een mysterie dat hij wilde oplossen.


  ‘Ik denk dat het hoog tijd is dat je me zegt waar het hier werkelijk om gaat,’ zei ze op een manier die hem heel sterk aan haar vader deed denken. ‘Ik meen het,’ benadrukte ze haar woorden nog een keer hoewel hij nog niets had gezegd. ‘Ik geloof geen seconde dat er geen hordes meer geschikte erfgenamen voor jou rondlopen, als je per se een erfgename wilt. Knapper, of rijker. Rijker zeker.’


  Hij keek naar het kuiltje in haar wang wat hij zo vaak had willen kussen.


  ‘Volgens mij ben je een lastige man, maar onmiskenbaar een goede vangst. Je bent misselijkmakend rijk. Je bent machtig, en je lijkt niet bepaald op Quasimodo.’


  ‘Wat een prachtige aanbeveling,’ zei hij, niet wetend of hij geamuseerd was of verbijsterd vanwege haar brutale gedrag. Niet te geloven dat ze zo tegen hem durfde te spreken! Maar dat had ze altijd al gedaan. Alleen Mattie. Misschien zat ze daarom zo in zijn hoofd. ‘Wie zou er niet met me willen trouwen?’


  Zwijgend keek ze hem aan. ‘Waarom ik?’


  Wat kon hij antwoorden? Dat hij door iets was getroffen wat hij zelf niet begreep? Dat geloofde hij zelf niet. Hij kreeg wat hij wilde. Zo was hij gekomen waar hij nu was. Zo had hij Arista veroverd, en zo had hij zich ook weer van haar en haar scherpe klauwen ontdaan. Zo had hij de waarheid over zijn strenge, star moralistische vader overleefd, en wat dat met zijn moeder had gedaan nadat hij haar die waarheid had onthuld. Het was zijn overlevingsmechanisme. Waarom zou deze vrouw anders zijn?


  Hij forceerde een glimlach op zijn lippen. ‘Ik mag je. Daarom.’


  ‘Als dat zo is…’ reageerde ze droog. ‘… dan denk ik dat er mentaal iets aan je schort.’


  ‘Misschien.’ Hij schokschouderde. ‘Lijk ik nu iets meer op Quasimodo dan je dacht?’


  Hij had gedacht haar hier simpelweg de wet voor te schrijven en te genieten van het feit dat ze deze keer zou gehoorzamen. Ze moest wel.


  Het maakte hem niets uit op welke manier ze van hem werd. Boos of op haar knieën. Overwinnen, dat was het enige wat belangrijk was.


  ‘Het wordt steeds waarschijnlijker dat je op een dag door je liefhebbende echtgenote in een gekkenhuis wordt opgesloten,’ zei ze met dat nepglimlachje van haar.


  Ze keek hem aan met net dat beetje arrogantie in haar blik. Alsof zij degene was die hier de touwtjes in handen had. Maar hij zag aan haar stijf over elkaar gekruiste benen, de zacht pulserende ader in haar hals, de lichte blos op haar wangen dat ze heel goed wist dat ze zich op dun ijs had begeven.


  Ze kon echter heel goed acteren, en hij nam zich voor de ware Mattie te ontdekken, hoelang hij daar ook over zou doen. Hij zou haar helemaal afbreken en weer in elkaar zetten precies zoals hij haar wilde hebben.


  Hier, op haar, had hij al die jaren gewacht.


  ‘We trouwen over twee weken,’ zei hij, en achter het beleefde masker dat hij zo goed kende maar waar hij totaal niet in geloofde, zag hij helemaal niets. ‘Een bescheiden plechtigheid in Griekenland. Jij, ik, de priester en een fotograaf. Onze wittebroodsweken zullen twee weken duren en brengen we daar in mijn villa door. Daarna gaan we terug naar Manhattan, waar je broer en ik de fusie van onze ondernemingen in gang zullen zetten zoals je vader en ik dat altijd hebben gewenst.’ Hij glimlachte zonder dat de lach zijn ogen bereikte. ‘Zie je wel? Heel eenvoudig. Die opschudding al die jaren is helemaal niet nodig geweest.’


  ‘En wat verwacht je van mij?’ vroeg ze zo ongeïnteresseerd mogelijk.


  ‘Ik wil dat je gehoorzaam je trouwbelofte uitspreekt,’ zei hij zacht. ‘Misschien zelfs met een beetje enthousiasme. En tijdens onze huwelijksreis? Na al die jaren van levendige verbeelding heb ik wel een paar goede ideeën.’


  Nu bloosde ze diep, en even dacht hij paniek in haar ogen te zien. Het was echter meteen weer verdwenen. Het liefst had hij haar nu aangeraakt, maar wat betekende iets langer wachten na de afgelopen tien jaren? Bovendien had hij het idee dat zijn voorgewende gereserveerdheid haar tot waanzin dreef, en hij wilde elk wapen in handen hebben bij deze vrouw die hij totaal niet kon lezen, zoals hij haar wilde lezen.


  ‘Ik bedoelde meer wanneer we gelukkig getrouwd weer naar New York terugkeren,’ zei ze luchtig, en even vroeg hij zich af of het haar moeite kostte haar stem zo onverschillig te laten klinken. ‘Ik heb mijn eigen appartement daar. Een leven en een baan. Ik vind het natuurlijk niet erg om apart te wonen –’


  ‘Ik wel.’


  Ze knipperde even met haar ogen. ‘Ik denk niet dat je je thuis voelt in mijn kleine flatje. Daar is alles te meisjesachtig, veel te roze voor jou.’


  Ze haalde een sigaret ergens uit een zak van haar jurk, stak die op, inhaleerde diep, en keek hem vlak aan terwijl ze de rook weer uit haar longen liet ontsnappen.


  ‘Geniet ervan, Mattie. Het is je laatste.’


  Opnieuw blies ze de rook in zijn richting. ‘Denk je?’


  ‘Ik wil dat mijn vrouw zich aan bepaalde richtlijnen houdt. Ze woont onder mijn dak, werkt niet, en al zeker niet op dat zielige pr-adviesbureautje in die doorzichtige kleren.’


  ‘Oké, het wordt dus zo’n middeleeuws huwelijk dat volgt op de stenen-tijdperk-romance die we tot nu toe genoten hebben. Geweldig!’


  ‘Ik verwacht bepaald gedrag,’ zei hij haar woorden negerend. ‘Stijlvolle kleding, een goede houding, en geen sigaret hangend uit je mondhoek waardoor je ruikt en smaakt als een asbak.’


  Met de sigaret bungelend tussen haar vingers keek ze hem aan. ‘Ik snap dat dit allemaal niet meer is dan een spannend schaakspel, Nicodemus. Ik ben voor jou niet meer dan een pion –’


  ‘Eerder de koningin dan een pion,’ viel hij haar in de rede. ‘Onvoorspelbaar en ondoorgrondelijk, maar zodra ik daar uit ben, is het spel over.’


  ‘Ik haat schaken.’


  ‘Misschien had je dan een andere metafoor moeten kiezen.’


  ‘Ik ben een méns,’ zei ze met een schroeiende blik in haar ogen. Maar haar stem was koel en beheerst, en weer voelde hij het verlangen naar haar wat maakte dat hij zichzelf verafschuwde. Het verlangen was op zich niet erg, maar wel de wanhoop die ermee gepaard ging.


  ‘Waarom trouw je dan met me?’ vroeg hij op snijdende toon. ‘Niemand houdt een revolver tegen je slaap.’


  ‘De fusie zal onze bedrijven versterken, en de positie van Chase als CEO verstevigen,’ antwoordde ze na een korte stilte. ‘Jij hebt al bewezen dat je goed bedrijven kunt leiden en veel geld kunt verdienen. Maar je hoeft niet met mij te trouwen om dat allemaal waar te maken.’


  ‘Zo is het,’ beaamde hij schokschouderend. ‘Maar ik zoek geen argumenten voor of tegen dit huwelijk. Dat doe jij.’


  ‘Maar jij wilt je niet aan je afspraken met Chase houden als ik niet met je trouw. Ik wil duidelijk gezegd hebben wie hier wie onder druk zet om met dit huwelijk door te gaan.’


  ‘Helder. Maar je weet dat je met me gaat trouwen, Mattie. Dat wist je al sinds de dag dat we elkaar hebben ontmoet.’


  Dat vond ze niet leuk. Hij zag het aan haar gezicht, maar dat veranderde er helemaal niets aan.


  ‘Ik heb het nog niet gedaan,’ zei ze zacht. ‘Ik zou er nog maar niet zo zeker van zijn als ik jou was.’


  ‘Ik ga ervan genieten jou te leren hoe je met je man moet omgaan, Mattie.’ Hij boog zich naar voren en nam die vieze sigaret uit haar vingers en gooide die in het haardvuur zonder haar blik ook maar een seconde los te laten. ‘Ik trouw met je omdat ik dat wil. Dat heb ik altijd gewild. Nog meer wil ik mijn bedrijf met dat van je vader fuseren en daarom wil ik een sterke band met jou. Dan kan er nooit twijfel zijn wie er een plek aan tafel verdient. Dat betekent een huwelijk. Kinderen. Een lang leven samen want ik geloof niet in scheiden. En niet in geheimen.’


  Zeker niet in geheimen, dacht hij en met moeite duwde hij die oude vreselijke herinneringen aan de kant. En de ellende die ze hadden veroorzaakt.


  Mattie bleef hem aankijken en nu was er alleen nog het geluid van de storm buiten en het knetteren van het haardvuur binnen. Daaronder dacht hij haar ademhaling te horen, oppervlakkig en gejaagd, verrader van haar echte gevoelens. Maar hij twijfelde eraan dat ze dat ooit zou laten merken en hij legde zich erbij neer dat hij het zich inbeeldde. De wens was de vader van de gedachte.


  ‘Je bedoelt dus dat ik toch een pion ben, Nicodemus. Je kunt het rustig toegeven want dat heb ik altijd al geweten.’


  ‘Dus trouw je met me omdat… ‘ Zijn lippen plooiden zich tot een glimlach toen ze geen antwoord gaf. ‘Vind je het fijn de martelaar te spelen? Wilde je jezelf altijd al verkopen aan de hoogste bieder? Wilde je altijd al ondergeschikt zijn aan de ambities van anderen?’


  ‘Familieverplichting,’ zei ze stijfjes. ‘Dat begrijp jij niet.’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei hij zonder te lachen nu. ‘Ik heb alles met mijn eigen twee handen voor elkaar gekregen. Mijn vader heeft nooit geloofd dat er iets van me terecht zou komen. Mijn moeder was schoonmaakster en werkte in de fabriek. Het enige wat zij me gegeven hebben, is het leven. Voor de rest heb ik zelf gewerkt.’ En hij had het weten te bewaren, ook al hadden parasieten als Arista hun uiterste beste gedaan om er met zijn fortuin vandoor te gaan.


  ‘Je bent een imposante man, Nicodemus. Maar wat heeft dat er nu mee te maken? Je zit al zo lang achter me aan dat ik denk dat je niet eens meer weet waarom je daar ooit mee begonnen bent.’


  ‘Nee, Mattie,’ zei hij zacht. Veel te zacht. Hij behandelde haar al vanaf het begin alsof ze van suiker was. En zij, zij had niets anders gedaan dan hem gegeseld met die scherpe tong van haar. Misschien moest hij daar eens bij stilstaan.


  Het was tijd dat hij aan het stuur ging zitten.


  Er lag nog steeds een blos op haar wangen en haar mond was zo dichtbij. Hij had al zó lang gewacht. Haar blik was paniekerig en haar borsten zwoegden bij elke ademhaling tegen de zachte stof van haar jurk. Hij kon zich niet meer bedwingen en legde zijn hand tegen haar hete wang en streek met zijn duim langs haar onderlip.


  Ze kleurde dieper, en zijn lichaam reageerde meteen. Het was net als die bliksemflits van toen. Die withete schicht die hem onmiddellijk in lichterlaaie had gezet. Daardoor was dit alles onvermijdelijk geworden.


  En de moeite waard. Daar was hij nog steeds van overtuigd.


  ‘Ik heb altijd geweten waarom,’ gaf hij als antwoord en de geladen spanning hing als een zinderend hitte om hen heen. De blik in haar ogen verraadde haar verlangen. Hij glimlachte. ‘Jij bent degene in verwarring. Maar dat zul je niet lang meer zijn.’


  


  Ze vlogen al geruime tijd door de duisternis boven de Atlantische Oceaan en eindelijk gaf ze het op net te doen of ze het tijdschrift in haar handen aan het lezen was. Met tegenzin keek ze door crèmekleurige met goud afgezette cabine van het privévliegtuig naar Nicodemus, die erbij zat als een koning in zijn kasteel.


  Op de tafel voor hem had hij zijn papieren uitgespreid en zijn laptop gezet, en onwillig moest ze bekennen dat hij eruitzag als de briljante, intelligente miljonair die hij was. Zijn haren zaten een beetje verward, alsof hij er met zijn hand doorheen had gestreken en onwillekeurig hield ze haar adem even in.


  Of hij had haar blik gevoeld, of hij had haar adem horen stokken want meteen richtte hij zijn donkere ogen op haar.


  ‘Ga je eindelijk tegen me praten?’ vroeg hij geamuseerd en tegelijkertijd neerbuigend. ‘Ik raakte net gewend aan de stilte.’


  Tot op dit moment had ze hem totaal genegeerd. Die dag, in haar vaders huis, had hij met een raadselachtig glimlachje afscheid genomen. Die volgende anderhalve week had hij haar gewoon… in haar sop gaar laten koken. Hij had helemaal niets meer van zich laten horen.


  Ze had erover gedacht weg te lopen. Ze had dat plan zelfs helemaal uitgedacht, en een ticket naar Dunedin, Nieuw-Zeeland gekocht. Zo ver weg als maar mogelijk was. Maar ondanks die fantasie was ze toch thuis geweest toen Nicodemus had aangebeld om haar mee naar Griekenland te tronen. Ze had zelfs al gepakt.


  Hij knikte naar haar koffers en zijn mensen hadden die opgepakt en waren ermee de deur uitgelopen. Daarna was hij daar gewoon blijven staan, in háár kamer, háár ruimte.


  Alsof ze al van hem was.


  Ze had geweigerd de enthousiaste rilling te erkennen die bij die gedachte langs haar ruggengraat was getrokken. Het zou zoveel gemakkelijker geweest zijn als hij niet zo woest knap was. Hij zag er zo geweldig uit in zijn donkere trui en broek. Hij was echt onweerstaanbaar aantrekkelijk. Daar kon ze niet omheen. Het maakte haar furieus.


  Dat ze over een paar dagen met hem getrouwd zou zijn, had haar onmogelijk toegeschenen. Idioot. En elke keer als ze zijn doordringende blik ontmoette, zette hij haar in brand.


  ‘Het is helemaal geen meisjesflat. Niets is hier roze,’ zei hij sardonisch. Spottend keken zijn donkere ogen haar aan. ‘Jij liegt echt over alles, is het niet?’


  ‘Wil je nu echt onze twee glorieuze liefdesweken beginnen met me een leugenaar te noemen? Dat voorspelt niet veel goeds,’ zei ze met een kil lachje.


  ‘Het zal wel aan mij liggen,’ zei hij zacht, en hij keek haar aan op een manier die haar hartslag deed versnellen en haar temperatuur omhoog liet schieten. ‘Als we samen in de regen zouden staan, wil jij me nog wijsmaken dat de zon schijnt. Dat effect heb ik op mensen. Op vrouwen voornamelijk. Ik denk dat je je zorgen moet gaan maken, Mattie, voor het moment waarop ik kan zien of je de waarheid spreekt, of tegen me staat te liegen. Dat moment komt.’


  ‘Ik heb me daarover al zorgen gemaakt sinds onze laatste gezellige ontmoeting in het huis van mijn vader.’


  ‘Opnieuw een leugen.’


  ‘Dat was nu juist de waarheid. Opmerkelijk, ik weet het, maar waar.’


  Hij had zijn hand uitgestrekt en haar kin gepakt alsof hij het volste recht had dat te doen. Blijkbaar vond haar lichaam dat ook, want vanbinnen leek wel of een vuurwerk werd afgestoken dat haar letterlijk de adem benam.


  ‘Dat is niet waar je je druk om maakt,’ zei hij veel te dichtbij en veel te zeker van zichzelf, alsof hij haar smeulende verlangen dat ze zo wanhopig trachtte te negeren had kunnen proeven.


  Op dat moment had ze besloten niet meer tegen hem te praten. Het was te gevaarlijk, en zeker als dat ertoe leidde dat hij met zijn handen aan haar kwam.


  Ze had zichzelf voorgehouden dat ze opgelucht was toen hij haar losliet, maar zo eenvoudig lag het niet. Haar lichaam schokte inwendig nog na en alles was anders hoezeer ze zelf ook wenste dat het niet zo was.


  Koppig had ze de rest van de autorit gezwegen en ook de urenlange vlucht in zijn privévliegtuig naar wat hij zijn eigen kleine eiland in de Egeïsche Zee noemde.


  Natúúrlijk had Nicodemus een eigen eiland! Nu wist hij helemaal zeker dat ze hem op geen enkele manier kon ontsnappen. Ze moest wel met hem trouwen als ze ooit nog van dat eiland af wilde komen.


  ‘Ik was me er niet eens van bewust dat ik al die tijd niet tegen je heb gepraat,’ zei ze, en ze strekte haar benen voor zich uit alsof ze zich net zo ontspannen voelde als hij leek te zijn.


  ‘Ik snap niet waarom je doorgaat met liegen terwijl je heel goed weet dat ik dwars door je heen kijk.’


  ‘Ik wist gewoon niet meer waar ik met je over moest praten,’ zei ze hooghartig. ‘Ik denk dat dat wel vaker zal gebeuren. Dat is dan weer een droevige consequentie van een gedwongen huwelijk zoals dat van ons. Een leven van stilte en verveling, eindeloos samen in onze privéhel.’


  Zijn mond vertrok even. ‘Het is niet jouw zwijgen dat ik als hels ervaar.’


  Ze knikte alsof ze dat antwoord had verwacht. ‘En dan val je terug op dreigen en beledigingen. Dat is wat er gebeurt als je iemand dwingt met je te trouwen. En we zijn nog niet eens getrouwd. Kun je nagaan! Ik heb je in elk geval gewaarschuwd.’


  ‘Er is geen enkele reden om tot dat onplezierige gedrag over te gaan,’ zei hij vloeiend, en hij leunde terug in zijn stoel. Hij gooide zijn pen op het bureau, en de hartstocht in zijn blik deed de ruimte krimpen. ‘Ik weet zeker dat er heel veel dingen zijn die we kunnen doen waar geen woorden aan te pas komen.’


  Ze rolde met haar ogen. ‘Verhulde seksuele insinuaties zijn niet minder bedreigend omdat ze seksueel van aard zijn. Integendeel zelfs.’


  ‘Kleur je daarom zo?’ vroeg hij traag. ‘Omdat je je bedreigd voelt?’


  ‘Ja.’


  Langzaam schudde hij zijn hoofd. ‘Leugenaar.’


  Hij had gelijk, maar dat betekende niets, zei ze tegen zichzelf. Hij wíst niet dat hij dit waanzinnige effect op haar had. Dat hoopte hij alleen maar.


  ‘Ik neem aan dat jij hebt bedacht hoe dit verdergaat?’ ging ze verder omdat ze geen moed had terug te keren naar die drukkende stilte. ‘Nu je me geïsoleerd hebt van mijn vertrouwde omgeving zoals al jouw soort mannen doet.’


  ‘Mijn soort mannen,’ zei hij donker. ‘Zijn er daar veel van? Ik dacht dat ik bijna een echte Amerikaan was, dus uniek.’


  ‘Je volgt een heel gewoon patroon,’ verzekerde ze hem, en ze lachte hem gemaakt vriendelijk toe. ‘Ordinair, kun je wel zeggen.’


  ‘Als je probeert te bewerkstelligen dat ik je uit schaamte laat gaan, heb je me vreselijk verkeerd ingeschat,’ zei hij droog.


  ‘Niemand is zonder schaamte, Nicodemus,’ zei ze en op de een of andere manier klonk haar stem milder en was de spottende ondertoon verdwenen. Ze had geen idee waarom. ‘Ook al doen ze alsof.’


  ‘Misschien niet,’ beaamde hij zonder die hete duistere blik ook maar een seconde van haar af te wenden. ‘Maar jij kent me niet goed genoeg om ook maar te raden naar de dingen die diep in mij rondwaren en me bezighouden in het zwart van de nacht.’


  Opnieuw voelde ze haar pols versnellen en haar maag een salto maken. Dat kwam niet door hem, hield ze zich voor. Het was niet meer dan wat turbulentie.


  ‘Het lijkt wel of je er een obscene transactie van wilt maken,’ zei hij toen ze niet reageerde. Hij ging wat verzitten in zijn stoel en ging haar met zijn hoofd een beetje schuin aan zitten kijken. Alsof haar kleren en zelfs haar huid geen enkele bescherming boden. Alsof hij recht in haar hart kon zien. ‘Zo akelig, pijnlijk en afschuwelijk als het maar kan.’


  ‘Het is wat het is. Ik heb geen idee hoe deze barbaarse dingen werken. Ga je mijn tanden en kiezen inspecteren, zoals bij een paard? Ga je tegen mijn banden schoppen alsof je een tweedehands auto op internet hebt gekocht?’


  Een felle, hete blik, met een soort vreugde zelfs, laaide op in de sinistere diepte van zijn ogen, en zijn harde mond vertrok zich tot een gevaarlijk glimlachje.


  ‘Als je erop staat,’ zei hij langzaam en met gedempte stem.


  Onwillekeurig bleef ze stil, en ze voelde dat haar ogen zich opensperden. Aan de glinstering in zijn ogen zag ze dat hij het had gezien. Verdorie, wat bezielt je, gilde ze inwendig. Daag hem niet uit! Stop ermee vóór het uit de hand loopt!


  ‘O, het spijt me,’ zei hij bijna poeslief. ‘Is dit weer een van die voorbeelden waar je grote mond je in moeilijkheden brengt? Je liegt tegen me of je daagt me uit, merk ik. Ik vraag me af hoe het zou zijn als je die mond op een andere manier zou gebruiken.’


  Hij had gelijk, realiseerde ze zich. Als hij echt zo was, zou ze toch veel voorzichtiger in zijn buurt zijn? Ze wíst ook wel dat hij niet zo was. En ze kon niet geloven dat hij dit ook werkelijk door ging zetten, ook al hing ze op dit moment boven de oceaan op weg naar Griekenland.


  Inderdaad speelde hij de rol van hardvochtige barbaar fantastisch, maar ze kende deze man al jaren. En belangrijker nog, haar vader had hem echt graag gemogen. Haar vader had hem zelfs een goede partner voor zijn dochter gevonden. Ze kon gewoon niet geloven dat Nicodemus haar echt zou dwingen met hem te trouwen. En al helemaal niet dat hij haar zou dwingen die andere dingen te doen die niet uitgesproken waren, maar die zo zwaar tussen hen in hingen dat ze er bijna geen adem door kreeg.


  ‘Ik maakte geen grapje,’ zei ze, en ze stond op en ging zo dramatisch mogelijk met haar armen wijd gespreid voor hem staan. ‘Ik ben er zeker van dat een van de rijkste mannen van Griekenland –’


  ‘Ik weet niet zo zeker of ik dat uit jouw mond als compliment of als afkeuring moet opnemen,’ zei hij met een koele geamuseerdheid in zijn blik.


  ‘… niet die snelle motor tussen zijn benen koopt, als hij niet héél zeker weet dat die niet op alle punten aan zijn verwachtingen voldoet,’ vervolgde ze alsof hij haar niet had onderbroken.


  Ze had hem ooit over een kronkelende landweg in Frankrijk op een Ducati aan zien komen denderen. Ze hadden een feestje gevierd in het kasteel van vrienden, en ze zou de uitnodiging niet hebben aangenomen als ze had geweten dat Nicodemus ook van de partij was. Kort daarna was ze vertrokken, maar dat beeld had ze niet van haar netvlies gekregen. Die machtige man op die gevaarlijke, gestroomlijnde motor tegen de achtergrond van lieflijke wijngaarden in het gouden licht van de ondergaande zon. Alsof alles in de omgeving speciaal voor hem was gemaakt.


  Nijdig bleef ze hem aankijken met haar armen in de positie van een gekruisigde. ‘Nou? Hier ben ik.’


  Zijn ogen schitterden maar hij bewoog zich niet, toch voelde ze zich of hij was opgesprongen en haar tegen zich aan had getrokken. Ze voelde zich in een hoek gedreven, gesmoord. En in brand gezet.


  Hij schokschouderde een keer lui. ‘Vooruit dan,’ zei hij bijna verveeld hoewel zijn ogen haar schroeiend doorboorden. ‘Strip. Laat zien waar ik jaren op heb gejaagd en wat ik nu eindelijk heb gekocht.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Ze gaf het op net te doen of ze kalm en beheerst ademde. Ze keek hem aan, en hij grijnsde terug. Omdat hij niet dacht dat ze het zou doen, realiseerde ze zich. Hij dacht dat hij haar weer zo ver kon duwen dat ze huilend op de vlucht zou slaan, net als toen die nacht in Londen.


  Deze keer dus niet, dacht ze ijzig. Als hij zich wilde gedragen als een man die vrouwen kocht, zou zij zich gedragen als een vrouw die gekocht kon worden.


  Ze liet haar armen langs haar zijden vallen en liet de lange rode jas van haar schouders glijden die ze tot nu toe meer als een deken had gebruikt dan als jas. Ze gooide het kledingstuk op de leren stoel naast haar en deed haar korte laarsjes uit.


  Hij zweeg.


  Ze trok haar trui over haar hoofd in de wetenschap dat een deel van haar buik zichtbaar werd toen ze haar armen boven haar hoofd strekte. Even dacht ze dat hij iets zei, maar toen ze naar hem keek, had hij zich niet verroerd, en keek hij naar haar alsof hij naar het filmpje met de veiligheidsvoorschriften voor het vliegen zat te kijken.


  Ze trok haar T-shirt uit, en zorgde ze ervoor niet te huiveren toen ze zijn blik over haar naakte huid en de bordeauxrode beha voelde glijden. Uiterlijk bleef ze doodkalm, maar haar maag trok zich samen tot een kleine harde bal waardoor het ademen steeds moeilijker werd. Ze stond daar zo lang en kreeg het zo heet dat ze dacht dat haar huid zo langzamerhand dezelfde kleur als haar beha moest hebben.


  ‘Bevalt de koopwaar je?’ vroeg ze koel.


  ‘Hoe kan ik dat weten?’ reageerde hij op even koele toon. ‘Die is nog steeds bedekt. Je wordt toch niet opeens preuts, Mattie? Twee jaar geleden stonden de bladen nog vol met topless foto’s van je.’


  ‘Er is niets verkeerd aan topless zonnen op een jacht in het midden van de oceaan,’ en ze hoorde hoe defensief ze klonk. ‘Ik dacht dat ik alleen was. Moet ik altijd op mijn hoede zijn of er geen helikopter boven mijn hoofd cirkelt?’


  ‘Misschien moet je wat beter oppassen wanneer je je lichaam in de etalage zet,’ stelde hij voor. ‘Zeker nu het van mij is.’


  Hij had gelijk. Het was ook dwaas. Ze had jurkjes naar diners aangetrokken die minder bedekt hadden dan wat ze nu aan had. Waarom voelde dit dan zo intiem? Ze wilde er niet langer over nadenken.


  Hij was dit begonnen. En ze zou hem naar de finish dwingen.


  ‘Heb je nog meer ongemakkelijke, ziekelijk bemoeizuchtige opmerkingen die je wilt maken?’ vroeg ze op vlotte, beleefde toon. ‘Voel je misschien de behoefte mijn huid met het logo van jouw onderneming te brandmerken?’


  De lijn van die onbarmhartige mond. Die felle, hete blik in zijn ogen. Die totaal ontspannen houding van hem, alsof hij niet de meest overweldigende man was die ze ooit zo dicht bij haar had laten komen.


  Ze slikte en daarmee verried ze zichzelf.


  Hij glimlachte.


  ‘Dat zal ik je laten weten,’ zei hij, en hij knikte even koninklijk naar haar dat ze verder kon gaan.


  Het maakte haar woedend maar vreemd genoeg wond het haar ook op. Ze verfoeide haar gevoelens, maar boog zich voorover om haar sokken uit te trekken en gleed toen soepel uit haar strakke zwarte spijkerbroek die ze opzij schopte zodra ze eruit was gestapt. Ze strekte zich, en stond voor hem in niets meer dan haar slipje en beha.


  Steeds weer herhaalde ze in zichzelf dat het net als een bikini was, niets meer maar ook niets minder.


  De blik in zijn ogen was schroeiend, maar hij verroerde zich niet. ‘Ik weet niet of dit preutsheid of een dramatisch moment moet voorstellen, maar het begint me te vervelen,’ zei hij uiteindelijk op beledigend onbewogen toon.


  Voor het eerst trok er een huivering van angst langs haar ruggengraat en even vroeg ze zich af wie nu wie dwong. Maar ze hief haar kin in de lucht en reikte achter haar rug om haar beha los te maken. Langzaam liet ze de bandjes van haar schouders glijden, onthulde eerst de ene borst, daarna de andere en liet toen het ondergoed op de grond vallen.


  Met een uiterst geconcentreerde uitdrukking op zijn krachtige gezicht keek hij toe, en ze schoof haar vingers tussen haar slipje en haar huid en schoof het naar beneden tot het op de grond viel en ze eruit stapte. Met haar voet schoof ze het broekje aan de kant.


  Naakt stond ze voor Nicodemus Stathis, de nagel aan haar doodskist, die nu haar verloofde was, en snel haar echtgenoot zou worden als hij zijn zin kreeg. Ze durfde er niet eens aan te denken.


  Ze hield haar hoofd een beetje schuin, en deed net of ze er totaal geen moeite mee had naakt in een vliegtuig te staan voor een man die haar het bloed onder de nagels vandaan haalde.


  Hij maakte een geluid dat net geen lach was en stond op.


  Haar mond werd droog en even was elke gedachte uit haar hoofd verdwenen.


  Hij ging voor haar staan en ze voelde zich overweldigd door zijn nabijheid. Nu moest ze denken aan wat hij daarstraks had gezegd. Dat zij hem helemaal niet kende, maar dat hij haar al tien jaar al haar gangen had gevolgd. Ze was dus duidelijk in het nadeel.


  Daardoor, en omdat ze hier zonder kleren voor hem stond.


  ‘Wat sta je daar?’ vroeg ze verward.


  Met zijn vinger draaide hij een rondje in de lucht. ‘Draai je om, alsjeblieft.’


  Hij wil me vernederen, me breken, dacht ze. En nog steeds hoopte ze dat hij dit niet tot het einde uit wilde spelen. Dat dit een soort grapje van hem was, of liever, een soort les die hij haar wilde leren omdat ze hem al die jaren had afgewezen. Hij zou wel inbinden. Hij móést inbinden.


  Langzaam draaide ze zich om, met een doelbewuste beweging van haar heup… om er een beetje een show van te maken.


  Opeens voelde ze zijn handen op haar huid. Ze verstijfde.


  Het duurde even voor ze besefte dat het geen toevallige aanraking was, zelfs geen seksuele. Met een vinger traceerde hij de sierlijke tattoo die vanaf haar heup, langs haar taille naar haar onderste ribben vloeide.


  ‘Het is een feniks,’ flapte ze eruit.


  ‘Ik weet wat het is,’ reageerde hij bot, en ze zag niets in de uitdrukking op zijn gezicht waaruit ze kon afleiden wat hij ervan vond toen ze langzaam weer oog in oog met hem kwam te staan. ‘Wat ik niet weet, is hoe die zich verhoudt tot het beschermde leven dat je hebt geleid.’


  Dat zou ze hem nooit vertellen. Niemand trouwens.


  ‘Nicodemus,’ begon ze, maar hij schudde zijn hoofd.


  Waarom zei ze nu niets meer? Waarom gehoorzaamde ze hem terwijl alles binnen in haar het uitschreeuwde?


  ‘En dan die navelpiercing,’ zei hij afkeurend, en ze zette zich mentaal schrap toen hij zijn hand uitstrekte en er zachtjes aan trok. Heel zachtjes. De sensatie flitste door haar lichaam, brandde een pad van haar navel tot diep in haar onderbuik.


  Met uiterste wilskracht zorgde ze ervoor geen geluidje te laten ontsnappen, maar zijn mond vertrok zich even, en ze vermoedde dat hij wist welke uitwerking hij op haar had gehad.


  Hij kwam dichterbij, en ze kreeg het heet en koud tegelijk, haar hart hamerde in haar borstkas, en haar borsten spanden zich en deden letterlijk zeer toen hij zijn handen om haar middel legde.


  ‘Nicodemus,’ begon ze weer, en nu hoorde ze duidelijk de wellust in haar eigen stem doorklinken zodat ze die nauwelijks nog herkende.


  ‘Is dit wat je wilde?’ vroeg hij ruw met donkere hese stem. ‘De volgende keer kun je dat dansje achterwege laten. Je kunt het ook gewoon vragen.’ Hij boog zich naar haar toe alsof ze hem daarom had gesmeekt en langzaam omsloot hij haar mond met die van hem.


  Het was nog heerlijker dan hij zich herinnerde.


  Mattie smaakte naar warmte, naar die perfecte whisky, naar de vrouw die alleen zij was. Hij voelde zich alsof hij voor het eerst in jaren weer dronken was. Hij liet haar mooie taille los en woelde met zijn vingers door dat prachtige glanzende haar. Ze waren hier niet in Londen. Hier hoefden ze niet bang te zijn door een uitsmijter verrast te worden.


  Eindelijk kon hij de tijd nemen.


  Van mij, riep de primitieve stem in hem, zoals die dat toen op dat debutantenbal ook al had geroepen.


  Ze was perfect.


  Het mooie donkere haar viel over haar schouders en voelde als ruwe zijde tegen zijn handen, haar lange slanke figuur, de mooie trotse borsten en de uitnodigende welving van haar heupen, maakte hem dronken van verlangen.


  Nooit had hij op deze manier naar een andere vrouw verlangd, ook niet naar Arista. Hij kende dit gevoel niet. Die gedachte deed een koude huivering door zijn lijf trekken, en het was het enige wat hij buiten de withete wellust die hem dreigde te overweldigen nog voelde. Hij trok zijn mond weg van die van haar en streelde de zachte bovenarmen die ze om zijn nek had geslagen, en liet zijn handen daarna langs haar rug naar haar prachtige billen zakken.


  Haar ogen waren gesloten, de lange wimpers lagen op haar wangen. De volle lippen vormden een enorme verleiding, en hij voelde haar borsten zacht tegen zijn borst drukken. En weer verwonderde hij zich erover dat ze zo goed aanvoelde in zijn armen. Perfect zelfs.


  Hij móést haar bezitten, haar proeven, maar hij dwong zichzelf haar een stukje van zich af te duwen, te wachten tot hij werkelijk alle macht in handen had.


  Ze bewoog zich echter als vanzelf weer naar hem toe en er ontsnapte een zacht kreetje aan haar lippen toen ze zich weer tegen hem aan drukte.


  Hij was maar een man. Hij pakte haar armen weg van zijn hals en leidde haar naar de leren bank tegen de wand van de cabine. Hij knielde voor haar en spreidde haar benen zodat hij haar helemaal kon zien.


  ‘Wacht,’ zei ze en haar oogleden trilden even voor ze haar ogen opendeed. ‘Heb je –’


  ‘Stil,’ zei hij tegen haar en hij liet zijn hoofd zakken en verlustigde zich aan de geur van haar opwinding.


  ‘Nicodemus,’ protesteerde ze met een dun stemmetje terwijl ze open en met haar heupen naar hem opgetild voor hem lag. Hij was zo dichtbij. Veel te dichtbij. ‘Ik wil niet –’


  ‘Ik wel,’ zei hij simpelweg, en hij legde haar mooie lange benen over zijn schouders, schoof zijn handen onder haar heupen en kwam bij haar. Hier had hij al zo lang naar verlangd, en ze slaakte zo’n lief kreetje, dat hij kreunde met zijn lippen tegen haar fluweelzachte hete huid. Ze smaakte wild en zoet. Als honing. Als de zijne. Hij voelde haar trillen onder zijn handen en likte zachtjes proevend tot hij haar heupen voelde bewegen tegen zijn mond.


  ‘Nee… ‘ zei ze kreunend, maar tegelijkertijd duwde ze haar heupen heftig naar hem op. Ze gooide haar armen over haar gezicht om zich in vol zicht te verbergen, maar hij werd te zeer meegezogen door puur genot om het haar te verhinderen.


  Ze schreeuwde zijn naam, en was nog mooier zoals ze volledig opging in de verrukking die haar lichaam heftig tegen zijn mond deed schokken. Ze zei iets, maar hij kon het niet verstaan. Helemaal van mij, dacht hij met een diepe tevredenheid die op de een of andere manier aanvoelde als iets anders. Als iets wat hij geen naam kon geven. Nog niet tenminste… dus probeerde hij het ook niet.


  Niet hier. Niet nu.


  


  Mattie haatte zichzelf.


  Het duurde lang voor ze haar ogen opendeed en ze merkte dat ze op de leren bank lag met haar jas als een deken over haar heen gedrapeerd. Nicodemus zat naast haar met zijn lange benen voor zich uitgestrekt. Ze hoefde niet naar hem te kijken maar voelde zijn zelfgenoegzaamheid des te beter.


  Ze haalde een keer diep adem. En nog een keer. Hoe was het mogelijk dat ze dit had laten gebeuren? Hoe had hij dat voor elkaar gekregen? Ze veegde het haar uit haar gezicht en hield met de andere de jas op zijn plek.


  Ze voelde zich verwoest. Vanbinnen vernietigd, alsof er een vreemde in haar lichaam huisde.


  De stilte was ongemakkelijk, en de dreiging die hij uitstraalde maakte hem de gevaarlijkste man die ze ooit had ontmoet. Ze had het altijd al vermoed, maar nu had hij het ook bewezen. Ze keek naar hem, ontmoette zijn blik maar keek meteen weer weg omdat ze bang was voor wat ze in zijn ogen zou ontdekken.


  ‘Dus dit is wat ik moet doen om achter al jouw maskers te kijken?’


  Ze was doodsbang dat hij dat ook werkelijk kon. Ze was doodsbang voor wat er hier was gebeurd, vooral omdat ze zijn lippen nog steeds voelde en…


  Ze schudde haar hoofd om de herinnering kwijt te raken. ‘Ik betwijfel of deze betreurenswaardige demonstratie ooit herhaald zal worden,’ zei ze, maar haar stem klonk ontdaan van alle kracht. ‘Een keer was genoeg.’


  ‘Een keer was bij lange na niet genoeg, Mattie,’ zei hij scherp. ‘Dit is nog maar het begin.’


  ‘Ik heb al gezegd dat ik met je trouw,’ hoorde ze zichzelf als van een afstand zeggen. Zacht en smekend. Alsof hij haar veranderd had. ‘Dat betekent niet dat je seks kunt opeisen zoals in vroegere tijden. Ik weet niet eens zeker of je mij je vrouw kunt noemen aangezien je die titel gewoon koopt.’


  ‘Kijk me aan.’


  Ze wilde hem niet aankijken, en met tegenzin hief ze haar hoofd naar hem op. Ze smoorde een geluidje dat verdacht veel leek op een snik toen hij zijn hand uitstak en een haarlok uit haar gezicht duwde.


  Teder.


  ‘Ben je bang voor mij?’ Zijn stem was zachter maar ze wilde zich niet overgeven aan hem zoals haar lichaam dat wilde, nog steeds wilde. Ze mocht het niet laten gebeuren, want ze wist hoe het verder zou gaan. Eerst de tederheid, de intimiteit en de liefde. Daarna het verlies. Duisternis.


  ‘Waarom zou ik bang voor je zijn?’ zei ze wrang. ‘Ik vind het heerlijk als een man die ik niet wil zijn mond overal waar hij maar wil op mijn lichaam zet. Daar geniet ik van.’


  ‘Ach Mattie,’ zei hij zacht, en als hij iemand anders was geweest, en zij was iemand anders geweest, had ze kunnen geloven dat hij werkelijk om haar gaf. Dat ze niet alleen de trofee was die hij eindelijk in zijn kast kon zetten. ‘Ik weet niet of jij ervan geniet, maar ik in elk geval wel.’


  Onwillekeurig verspreidde zich een warm gevoel door haar lichaam, en omdat ze zich machteloos voelde, prikten er opeens tranen achter haar ogen. Hoe moest ze dit overleven? Hoe kon ze zichzelf blijven als hij dit soort macht over haar had?


  ‘Ik wil dit niet,’ zei ze afgemeten. ‘Ik heb dit nooit gewild en dat weet je.’


  Ze had alles verwacht behalve de blik waarmee hij haar aankeek. Als hij niet zo’n duistere, ondoorgrondelijke man was geweest, had ze gedacht dat ze verdriet in zijn ogen had gezien.


  ‘Dat weet je,’ zei ze nog een keer nadrukkelijk. Stijf stond ze op, en ze liep naar haar ondergoed en trok het aan. Meteen voelde ze zich een stuk beter. Snel schoot ze in haar spijkerbroek en trok ze het T-shirt over haar hoofd, alsof de kleding haar een schild bood tegen deze man.


  Hij ging breeduit en ontspannen zitten en keek toe hoe ze haar laarzen weer aantrok.


  ‘Dit was niet mijn bedoeling.’


  ‘Ik weet wat je bedoeling was,’ zei hij nog steeds met die gekwelde donkere blik. ‘Misschien weet je nu dat je mij niet tot schaamte kunt dwingen.’


  ‘Dan ben je nog veel erger dan ik dacht.’


  ‘Misschien,’ zei hij, en hij wreef met zijn handen over zijn gezicht. ‘Jouw probleem is dat je denkt dat deze uitspraken me kwetsen. Maar je bent zo’n tien jaar te laat. Ik heb je te lang gevolgd. Ik weet dat je alles zult zeggen en doen om aan het onontkoombare te ontsnappen.’


  ‘Misschien moet je jezelf eens afvragen waarom je er zo op gebrand bent met iemand te trouwen die aan jou wil ontsnappen. Je kunt elke vrouw krijgen die je hebben wilt, en in plaats daarvan koop je er een. En dat alleen om de leiding te krijgen over een bedrijf dat niet eens van jou is. Vind je dat niet een beetje sneu?’


  Hoe langer ze haar kleren weer aanhad, des te meer ze zichzelf weer vond. Des te meer ze net kon doen of ze zijn warme tong niet meer voelde daar waar haar lichaam haar verraadde en een verlangen voelde naar deze man dat haar ondergang kon worden. Dat haar ondergang zóú worden als ze niet oppaste.


  ‘Hiermee probeer je aan mijn gezond verstand te appelleren?’ vroeg hij, en de harde trek om zijn mond was terug.


  ‘Of aan het gedeelte van jou dat niet meer in het stenen tijdperk leeft.’


  ‘Maar daar leef ik wel waar het jou betreft, Mattie,’ zei hij onbuigzaam. ‘Maar ik speel je spel wel mee. Wring je gerust in allerlei bochten om jezelf te redden.’


  ‘Ik weiger te geloven dat je me echt zult dwingen met je te trouwen!’ riep ze met wanhoop in haar stem.


  ‘Dat doe ik ook niet,’ reageerde hij vlak. ‘Ik heb je niet geboeid uit je appartement ontvoerd, en niemand heeft je dit vliegtuig in gesleept. En zo zal er ook niemand zijn die jou zal dwingen je huwelijksbeloften uit te spreken.’


  Ze trilde nu over haar hele lichaam. Waarom verloor ze toch alle controle over haar lichaam? Waarom had ze geen enkele zelfbeheersing meer? Ze kruiste haar armen voor haar borst. ‘Hou op met die haarkloverij.’


  ‘Nee. Ik ben een heel eenvoudig man. Ik hou me aan beloften die ik heb gemaakt. Ik hoef je nergens toe te dwingen, en ik wíl je ook nergens toe dwingen. Je bent vrij om te doen wat je wilt. Dat ben je altijd geweest.’


  ‘Vrij? Jij zit al die jaren al achter me aan. Jij gooit het op akelige akkoordjes met mijn broer en je zegt dat ik vrij ben? Terwijl je heel goed weet dat ik een egoïstisch monster zou zijn als ik er niet mee instemde?’


  ‘Aan vrijheid hangt altijd een prijskaartje.’


  ‘En wat had… dít te betekenen?’ vroeg ze met een nijdig knikje naar de leren bank. Onder geen voorwaarde wilde ze bekennen dat de wellust nog door haar aderen zoemde, en dat hij een leven lang opgebouwde verdedigingswerken in een enkele keer had neergehaald. Met haar medewerking nota bene.


  ‘Ik dacht dat je wilde dat ik je meenam voor een testritje,’ zei hij lachend toen ze hem woedend aankeek. ‘Wil je nog een keer? In een hogere versnelling misschien?’


  ‘Ik stort me nog liever uit het vliegtuig,’ antwoordde ze nadrukkelijk kalm.


  ‘Dat zou jammer zijn,’ zei hij op onbezorgde toon. ‘En ongetwijfeld pijnlijk en een wisse dood.’


  ‘Ik wil geen seks met jou,’ zei ze net iets te fel.


  Hij schudde alleen een keer met zijn hoofd. ‘Dat is een leugen. Je weet dat ik heb geproefd hoe graag je dat wilde.’


  ‘Ga je me manipuleren? Moet ik op mijn rug gaan liggen zodra jij dat wilt?’


  ‘Geloof me, die dag gaat niet komen, hoewel het plaatje dat je me schetst wel heel intrigerend is.’


  ‘Ik wilde dat ik je kon geloven.’


  ‘Ik heb nog nooit tegen je gelogen,’ zei hij weer op die effen gekmakende manier van hem. ‘Dat kun je niet zeggen. Ik vermoed dat jij jezelf dus niet eens kunt vertrouwen.’


  Ze wreef met haar handen over haar bovenarmen en ging zitten. Ze trok haar benen onder zich op. ‘Ik heb geen idee waar je op doelt.’


  ‘Mattie,’ zei hij zacht en met zo’n mooie glimlach dat die doordrong tot haar diepste kern en daar bleef resoneren. ‘Ik hoef je alleen maar aan te raken, en je bent van mij. Misschien wordt het tijd dat je dat toegeeft.’


  Na een korte helikoptervlucht vanuit Athene kwamen ze net voor het middaguur op zijn eiland aan. Het kostte Nicodemus een uiterste inspanning Mattie niet over zijn schouder te slingeren en haar te nemen zodra ze voet in de villa hadden gezet. Hij had gezegd dat hij dat niet zou doen. Het was een lang spel geweest maar nu was het einde in zicht, en hij wilde niets doen waardoor hij zijn voordeel zou verliezen.


  Ze moest naar hem komen. Hoe dan ook. Ze moest zich vrijwillig aan hem overgeven, anders zou hij haar nooit echt voor zich winnen.


  Hij had dit eiland gekocht net nadat hij Mattie voor het eerst had ontmoet. Hij had plannen gemaakt een eigen wereld te creëren en tot op zekere hoogte was hem dat ook gelukt. In een paar jaar tijd had hij de enorme, luxe villa laten bouwen als een soort eerbetoon aan zijn groeiende invloed en macht, en aan de schitterende panorama’s boven op die rotsige heuvel die uitkeek over zee.


  Het was het thuis waarvan hij had gedroomd toen hij opgroeide in een klein appartement in de havenstad Piraeus en gebukt ging onder de strenge regels van zijn vader, en daarna onder de ellende die de leugens van zijn vader hadden veroorzaakt. Een huis vol licht, kunst, en vlak aan zee, ver van de drukte en de worsteling voor het bestaan zoals hij dat in zijn geboortestad had gezien.


  Stijlvol en kostbaar, hoge plafonds, beroemde kunstwerken aan de muur. Het enige wat ontbrak was een vrouw, net zo mooi en duur als de omgeving waar hij zo hard voor had gewerkt. Niet zomaar een vrouw. Hij had het willen proberen met een mooie vrouw van goede afkomst, en dat had hem Arista gebracht. Zij had zijn geld gewild, zijn macht en aanzien, en de seks. Echter niet zijn ring, niet zijn naam. Het had veel te lang geduurd voor hij haar had doorzien, voor hij had begrepen dat haar familie spottend op hem neerkeek vanwege zijn afkomst.


  Mattie was anders, want hij wist precies wie zij was. Hij had vanaf het begin geweten dat ze loog, dat ze geen aversie tegen hem had. Die avond in de balzaal had hij haar voelen trillen in zijn armen, zélfs toen ze hem afwees. En zijn band met haar bezorgde hem een band met haar familie. Ze was voor hem gemaakt.


  Nu was ze hier, in zijn huis. Het laatste deel van zijn droom werd tot waarheid gemaakt. Veel dingen leken mooier en fijner dan ze in werkelijkheid waren, die pijnlijke waarheid was hem niet bespaard gebleven. Maar zij was daar niet een van, en hij voelde een ongelooflijke sensatie door zijn lichaam stromen. Pure vreugde.


  Ze stond in de grote woonkamer met haar gezicht naar het heldere herfstzonlicht gewend, maar zodra ze hem zag kijken verdween alle uitdrukking uit haar gezicht. Opnieuw trok ze zich terug, verborg zichzelf voor hem. Mattie Whitaker bleef spelletjes met hem spelen.


  Gelukkig dat hij dat nu weer even inzag, voor hij iets stoms zou doen zoals haar in zijn armen nemen en haar rondzwieren alsof ze dolgelukkig haar jawoord had gegeven. Alsof dit een echte lovestory was.


  Zijn sentimentaliteit verbaasde hem niets. Dit was zijn laatste droom die uitkwam. Alle andere dromen had hij, een voor een, al waargemaakt. Mattie was zijn enige wens nog geweest. Het probleem was dat hij wilde dat het echt was.


  ‘Ik zou je kunnen vragen of je het huis je bevalt,’ zei hij met een kilte in zijn stem die hij niet probeerde te verhullen. Beter dat ze die ijzige klank in zijn stem opmerkte dan dat wat eronder school en wat hem volledig zou blootgeven. ‘Al maakt het niets uit, is het niet?’


  ‘Blijkbaar niet.’ Haar donkere ogen ontmoetten die van hem en keken meteen weer weg, te snel, alsof ze bang was voor wat hij in haar blik zou zien. Maar misschien hoopte hij dat alleen maar. ‘Jij zegt het,’ zei ze bitter. ‘Wil je zo met me omgaan, Nicodemus? Moet ik onderdanig zijn? Moet ik een reverence maken zodra ik je zie?’


  ‘Er is niets onderdanigs aan jou, Mattie,’ zei hij beheerst, maar het kostte hem grote moeite. ‘Al helemaal niet wanneer ik aan je stem hoor hoeveel moeite het je kost je drift te beteugelen.’


  ‘Niet zo vreemd in mijn omstandigheden, denk ik,’ pareerde ze met haar armen strak voor haar prachtige borsten gekruist.


  Hij wist hoe ze smaakte, en dat zou zijn ondergang kunnen betekenen. Diep duwde hij zijn handen in zijn broekzakken zodat hij van haar af zou blijven. ‘We doen niet bepaald iets nieuws, jij en ik. Door de eeuwen heen hebben de mensen steeds deze zelfde dingen gedaan, en om dezelfde redenen.’


  ‘Je bedoelt dat vrouwen altijd gedwongen zijn dingen als dit te doen,’ corrigeerde ze hem, maar hij stond dichter bij haar en haar stem klonk een stuk minder gedecideerd dan daarnet. ‘Vrouwen worden gedwongen te buigen, anders vallen rijken uiteen. Vrouwen moeten zich overgeven, anders storten naties, ondernemingen of mannen in.’


  ‘Als jij het nodig vindt er een geschiedenisles van te maken, ga gerust je gang.’


  ‘En wat ík wil dan, Nicodemus?’


  ‘Wat jij wilt?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘We weten alle twee dat jij dit niet zo vreselijk vindt als je doet voorkomen. Hebben we dat net niet op tien kilometer hoogte in witheet detail bewezen?’


  ‘Je hebt het alweer mis. Waarom verbaast me dat niet?’


  ‘Heb ik je geslagen?’ vroeg hij, en zijn stem was als een zweepslag die rode striemen op haar huid achterliet. ‘Je op wat voor manier dan ook mishandeld?’ Het leek of ze iets wilde zeggen, maar hij gaf haar geen kans. ‘Mannen genoeg die jouw geïmproviseerde striptease van daarstraks aangegrepen zouden hebben voor een veel groter feestje.’


  ‘En jij niet?’ riep ze beschuldigend.


  Hij lachte. ‘Help me onthouden dat ik mezelf niet meer inhoud wanneer jij je uitkleedt op ongepaste plaatsen.’


  ‘Ik wilde dat helemaal niet,’ siste ze hem toe. Ze had haar handen tot vuisten gebald en de woede spetterde letterlijk van haar af. ‘Ik wilde niets van wat je hebt gedaan.’


  ‘Ja, dat heb ik gemerkt toen je mijn naam schreeuwde en tegen mijn mond klaarkwam,’ zei hij, en ze kromp in elkaar alsof hij haar een klap in haar gezicht had gegeven.


  ‘Ik dacht dat je wel zou stoppen,’ zei ze zacht.


  ‘Omdat ik dat altijd heb gedaan?’ Hij lacht wrang. ‘Dan heb je nu een leerzame les gekregen. Daag me niet meer uit.’


  De uitdrukking op haar gezicht was boos en verdrietig tegelijk. En zo onnodig… met moeite beheerste hij zich. ‘Je lichaam liegt niet, jij wel, Mattie.’


  ‘Alleen omdat mijn lichaam een of andere idiote reactie heeft op jou, betekent dat niet dat ik daarin mee wil gaan,’ beet ze hem toe. ‘Zo werkt het niet.’


  ‘Jij wel,’ reageerde hij bot. ‘En hoe sneller je dat accepteert, hoe gelukkiger je wordt.’


  Ze reageerde met iets dat het midden hield tussen een grom en een schreeuw, en nu schoot hij echt in de lach. ‘Dit is jouw eigen, persoonlijke sprookje.’ Hij zwaaide met zijn arm door de ruimte. ‘Blauwe luchten, een schitterende Griekse zee, een klein kasteel op een heuveltop, en dat is allemaal van jou. Je hoeft alleen met een man te trouwen met wie je het lichamelijk al heel goed kunt vinden. Je zou iets gelukkiger moeten kijken.’


  Ze draaide zich naar het raam en keek even uit over het ongelooflijke panorama van kleine Griekse eilandjes in een azuurblauwe zee onder een helderblauwe hemel en overgoten in zonneschijn, maar haar mond vertrok zich tot een smalle streep.


  ‘Je denkt zeker aan Disney-sprookjes,’ zei ze met haar ogen op Kimolos gericht, het meest nabije eiland, alsof ze stond te berekenen hoe ver het zwemmen was. ‘Het voelt meer als iets van de gebroeders Grimm, een verhaal dat eindigt in uitgepikte ogen en rivieren van tranen.’


  Hij zei niets tot ze zich omdraaide en toen schudde hij alleen langzaam zijn hoofd. ‘Ik ben blij dat je de werkelijkheid zo gracieus accepteert,’ zei hij rustig. ‘Ik zal je nu naar onze kamer brengen waar je je koffer kunt uitpakken.’


  Ze knipperde met haar ogen, en zoals hij al had verwacht bleef ze stokstijf staan. ‘Onze kamer?’


  Hij glimlachte.
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  Drie dagen later dreunde ze plichtmatig haar huwelijksgelofte op, hoog op een rotsige klif met uitzicht over de diepblauwe Egeïsche Zee, en een ander klein eiland dat volgens Nicodemus niet meer dan duizend zielen telde en kon bogen op de enige veerdienst naar Athene in de wijde omtrek.


  ‘Mocht je willen zwemmen…’ had hij die eerste avond gezegd toen hij haar naar hun slaapkamer had gebracht die ook uitkeek over het schitterende water en de groene heuvels van het andere eiland. ‘Het is best een eind en er staat een krachtige stroming. Je zou wel eens in Tripoli kunnen aanspoelen.’


  ‘En zou dat niet vreselijk zijn,’ had ze hem toegesnauwd omdat ze aan de uitdrukking op zijn gezicht al had gezien dat hij vast van plan was het enorme bed met haar te delen. ‘Zo net voor het huwelijk van de eeuw.’


  Hij had alleen maar gelachen en haar woedend achtergelaten.


  Ze geloofde nog steeds niet dat dit écht gebeurde. ‘Ben je nu al in de rouw?’ had hij gevraagd toen ze ’s morgens in de sombere grijze jurk was verschenen die ze voor deze gelegenheid had uitgezocht. Zijn stem had haar gestreeld als zijn tong had gedaan en wanhopig trachtte ze zich af te sluiten voor dat gevoel, maar aan zijn gezicht kon ze zien dat het haar niet was gelukt.


  ‘Het leek me een passende keus,’ had ze koeltjes geantwoord. ‘Echt geschikt voor een gedwongen trouwpartij, vind je ook niet?’


  Hij had haar alleen maar uitgelachen, en daarna had hij haar bij de arm genomen naar het overkapte marmeren terras, naar de priester en twee van zijn personeelsleden die hij als getuigen had laten opdraven.


  Ze bleef zichzelf maar voorhouden dat dit allemaal niet echt was. Niet dat Nicodemus haar handen in die van hem nam, niet dat hij met die donkere krachtige stem zijn huwelijksgelofte uitsprak, niet de priester die eerst in het Engels en daarna in het Grieks het huwelijk voltrok, en niet de foto’s die werden gemaakt en die ze echt nooit wilde zien. Zelfs niet toen hij haar tegen zich aan trok en zijn koele lippen nonchalant op die van haar drukte, wilde ze geloven dat dit allemaal niet werkelijk gebeurde.


  Hoe nonchalant zijn kus ook was geweest, haar lichaam had er heftig op gereageerd, dat kon ze niet ontkennen. Haar hart bonkte, hitte verspreidde zich tussen haar dijen en leverde het bewijs dat ze niet wenste te accepteren. Al helemaal niet omdat hij haar gewoon op het prachtige terras liet staan terwijl hij de priester en de getuigen naar binnen begeleidde, alsof het niet in zijn gedachten opkwam dat ze wel eens van de klif zou kunnen springen om met de stroom mee naar Tripoli gesleurd te worden, om op wat voor manier dan ook aan hem te ontsnappen!


  Het was niet meer dan een nachtmerrie. Straks werd ze wakker en was er niets gebeurd, maar terwijl ze dat dacht, keek ze naar haar hand en de ringen die hij aan haar vingers had geschoven. Een diamant omgeven door saffieren, een platte platina ring ingelegd met kleine diamanten. Bijna ordinair, dacht ze onvriendelijk, maar ze wist dat het geen eerlijke observatie was. Ze leken alleen niet op de eenvoudige ringen die haar moeder vroeger had gedragen en die ze ooit ook voor zichzelf had bedacht.


  Niet dat hij naar haar voorkeur had gevraagd, maar toch pasten ze precies, ook al keek ze er nog zo boos naar. Ze had zich nooit haar huwelijk voorgesteld, geen interesse gehad voor al die bruidstijdschriften, maar toch had ze gedacht dat ten minste één ouder aanwezig zou zijn wanneer het zover was. Dat haar beide ouders dood waren, nooit zouden weten dat ze getrouwd was, deed pijn. Heel erg veel pijn.


  Ze wist dat haar huwelijk met Nicodemus voornamelijk een deal was om zeggenschap te krijgen in het familiebedrijf, maar toch had ze gedacht dat Chase zou verschijnen om getuige te zijn van haar opoffering. Hij had echter alleen een sms gestuurd die bol stond van de verontschuldigingen.


  Maar goed, ze was ook nooit echt hecht met Chase geweest, en ze wist heel goed wie daar de schuld van was. De brok in haar keel was zo dik dat hij de snik smoorde die diep vanuit haar binnenste naar boven drong.


  ‘Sta je je zegeningen te tellen?’ vroeg Nicodemus achter haar, en op de een of andere manier kreeg ze het voor elkaar niet zichtbaar op te schrikken.


  ‘Zoiets,’ zei ze zo effen als ze kon. Ver beneden hoorde ze het geluid van een motor en even later zag ze een motorboot met daarin drie figuurtjes in de richting van Kimolos varen. Dat betekende dat ze hier alleen met Nicodemus was. Getrouwd.


  Langzaam draaide ze zich om naar de knappe man die achter haar stond in dat helderwitte overhemd dat zijn olijfkleurige huid accentueerde, met zijn gloedvolle donkere ogen en zijn wild verwaaide haar. Hij zag er anders uit. Gevaarlijker dan daarvoor, en de fijne haartjes in haar nek en op haar armen gingen overeind staan. Hij had gewonnen! Net zoals hij altijd tegen haar had gezegd. Haar mond werd droog. Nicodemus Stathis was haar echtgenoot.


  ‘Kom binnen,’ zei hij geduldig maar met doordringende donkere blik.


  ‘Ik sta hier goed.’ Ze klonk als een kleuter voelde ze meteen toen de woorden over haar lippen rolden, maar de uitdrukking op zijn gezicht werd zachter en dat maakte het allemaal nog veel erger.


  ‘Je bent bang dat als je mee naar binnen gaat we dit huwelijk meteen consumeren,’ zei hij na een kort ogenblik. ‘Gebeurt het op de marmeren vloer in jouw bange doch evenzeer verlangende fantasie?’ vroeg hij met zijn hoofd een beetje schuin alsof hij het zich voorstelde. ‘Of tegen de muur, of languit op de sofa?’


  Wellust bliksemde door haar lichaam. ‘Daar dacht ik helemaal niet aan,’ zei ze vol afschuw. Maar dat deed ze wel. Ze wist hoe hij haar vast zou houden en gek zou maken. Hij zou haar tot smeken drijven. ‘We hebben al twee nachten het bed gedeeld en je bent van me afgebleven. Ik ben niet bang van je.’


  Spottend keek hij haar aan. ‘Natuurlijk niet. Daarom ben je de ene nacht in de logeerkamer gaan liggen en de volgende op de bank in het solarium. Omdat je niet bang bent.’


  Ze ging hem niets vertellen over de nachtmerries – het krijsen van de remmen, dat stuk leeg wegdek – die haar elke nacht al zolang als ze zich kon herinneren teisterden. Daarom sliep ze nooit met iemand in dezelfde kamer, in hetzelfde bed. Hoewel ze al heel snel had begrepen dat het geen zin had er met hem over in discussie te gaan, wist ze wel manieren te bedenken de ongewenste slaapsituatie te vermijden. Ze had precies gedaan wat ze op het internaat ook had gedaan wanneer ze er niet onderuit had gekund een kamer te delen. Ze deed net of ze sliep en sloop weg om ergens te gaan liggen waar haar onvermijdelijke nachtmerrie geen aandacht zou trekken.


  ‘Jij werkte,’ zei ze smalend, en ze maakte aanhalingstekens in de lucht. ‘Alle twee de avonden tot in de kleine uurtjes. Wat maakt het jou uit waar ik heb geslapen?’


  Hij bestudeerde haar weer zoals hij zo vaak deed, en opnieuw realiseerde ze zich dat hij haar al die jaren al bestudeerd had terwijl zij alleen moeite had gedaan hem te ontlopen. Tegen haar wil dacht ze weer aan de twee keer dat ze wakker was geworden omdat hij haar van haar slaapplaats had opgetild in zijn sterke armen, en tegen die machtige borstkas naar bed had gedragen. Veilig, zei een opstandig stemmetje in haar hoofd. Net als de paar uur die hij naast haar lag in dat grote bed met zijn arm beschermend om haar heen geslagen.


  Dit helpt niet, dacht ze streng.


  ‘Het maakt mij uit dat je nog steeds ongehoorzaam bent terwijl ik heel duidelijk heb gemaakt dat daar consequenties aan vastzitten,’ zei hij zo poeslief dat ze bijna niet had gehoord wat hij precies zei. ‘Maar misschien moet je je afvragen waarom ik erop sta dat je in onze slaapkamer slaapt terwijl ik zo laat nog aan het werk ben.’


  ‘Als ik zo met onze slaapsituatie bezig was als jij, had ik dat misschien aan je gevraagd,’ zei ze ijzig.


  ‘Omdat ik je veel beter ken dan jij denkt,’ zei hij haar strak aankijkend. ‘Alles met jou gaat soepeler als je er met kleine stapjes aan kunt wennen.’


  Ze wilde echt niet nadenken over wat hij daar precies mee bedoelde. En zeker niet aan alles wat hij insinueerde met deze woorden. Over wat er tussen hen nog zou gebeuren als hij zijn zin kreeg.


  ‘Ik ben geen koppig paard dat je met een paar woordjes en een wortel temt,’ beet ze hem toe. ‘Jij bent beslist geen cowboy, en we zijn hier niet in het Wilde Westen.’


  ‘Als ik je in een vliegtuig toestond naakt voor me te staan, zal ik beslist geen strengere omgangsvormen hanteren hier op mijn eiland, waar we niet elk ogenblik door de piloot of door de steward gestoord kunnen worden. Als ik je wil, word ik echt niet gehinderd door het feit dat je buiten staat.’


  ‘Dank je, dat is een hele troost voor me,’ zei ze afgemeten.


  ‘Als je wilt dat ik je troost, hoef je het maar te vragen, Mattie,’ zei hij weer met die zachte blik in zijn ogen die haar deed smelten. ‘Vraag het gewoon.’


  Nog erger! Die onderliggende emotie in zijn stem, was het begrip? Medelijden! Het woord borrelde zwart omhoog. ‘En als ik nu getroost moet worden vanwege jou?’ vroeg ze met een trilling in haar stem, en bijna niet hoorbaar omdat de branding zich met geweld beneden op de rotsen stortte. Hij keek haar aan met een zweem van een glimlach die iets losmaakte in haar wat verdacht veel op verdriet leek. Alsof ze hier iets verloren had.


  ‘Kom binnen,’ zei hij maar het was niet echt een verzoek.


  Ze vermande zich zo goed en zo kwaad als het ging, rechtte haar rug en marcheerde naar binnen.


  Hij sloot de deuren achter haar en de klik van het slot klonk haar als een pistoolschot in de oren. Ze liep meteen door naar een van de fauteuils bij het grote raam en ging expres daar zitten zodat hij niet naast haar kon gaan zitten. Met een flauw glimlachje alsof hij precies wist wat er in haar omging zag hij het aan, en toen ze zat liep hij naar de bar, pakte twee flûtes en schonk champagne in.


  ‘Alsjeblieft.’ Hij reikte haar het glas aan waar ze even alleen afkeurend naar keek. Uiteindelijk pakte ze het glas uit zijn hand alsof haar een gifbeker aangereikt werd.


  ‘Eis igian sas,’ zei hij, en toen ze fronsend naar hem opkeek, hief hij zijn glas. ‘Op je gezondheid,’ zei hij, en ze was er zeker van dat hij het spottend bedoelde.


  ‘Geen idee of een goede gezondheid iets is waar ik op dit moment prijs op stel,’ zei ze venijnig. Ze zette het glas hard op de glazen tafel voor haar zonder er ook maar een slokje van genomen te hebben. ‘Misschien moet ik hopen op een virus dat zonder een lang en zwaar ziekbed korte metten met me maakt. Dat is misschien mijn enige ontsnappingsmogelijkheid.’


  ‘Het spijt me, maar ik kan de beste artsen voor je laten komen. Ik zou je in een ommezien weer op de been hebben.’


  Hij stond daar ogenschijnlijk heel tevreden, haar echtgenoot. ‘En hoelang moet ik eigenlijk met jou getrouwd blijven?’


  ‘Je hebt niet goed geluisterd. Tot aan je dood,’ zei hij zacht, en weer voelde ze haar verraderlijke lichaam heftig reageren. ‘Voor altijd.’


  ‘Tot aan de dood is niet hetzelfde als altijd.’


  ‘Goed dan, Mattie. Je kunt alle vrijheid genieten die je wilt. In het graf.’


  ‘Geweldig,’ zei ze met een gekunsteld glimlachje. ‘Elk meisje droomt ervan over de halve aardbol meegesleept te worden om ver weg van huis zonder vrienden en familie tégen haar zin te trouwen. Ik hoop dat je het me niet kwalijk neemt, maar nu wil ik even gaan liggen om bij te komen van al die sprookjesachtige glamour.’


  ‘Je hebt heel veel geslapen sinds je hier bent,’ zei hij, en hij ging tegenover haar op de bank zitten. ‘Ik vraag me af waarom.’


  ‘Jetlag?’ Natuurlijk had ze niet geslapen op de tijden dat ze zich met dat excuus had teruggetrokken. Ze had gewoon uit zijn buurt willen blijven.


  ‘Misschien. Maar het kan ook zijn dat je de consequenties van de afgelopen tien jaar niet onder ogen wilt zien. Laat staan wat er gebeurd is op de vlucht hierheen.’


  ‘Jij hebt het maar over die consequenties,’ zei ze zo effen mogelijk. ‘Ik voel me al vernederd genoeg. Zo voel je je nu eenmaal als je tegen je zin moet trouwen. Die entertainment tijdens de vlucht doet daar niets aan af. Ik hoop dat je alles hebt gefilmd en dat je het op YouTube zet. Een paar miljoen rotopmerkingen is zowat het enige wat deze situatie nog erger zou kunnen maken.’


  ‘Met dat soort dingen hou jij je vaker bezig dan ik,’ zei hij droog en meteen dacht ze weer aan dat akelige filmpje dat een zogenaamde vriend op het net had gezet. Drieëntwintig en stomdronken was ze geweest. ‘Ik heb nog nooit iets op het net gezet.’


  Ze merkte dat ze haar handen tot vuisten had gebald in de zakken van die wijde grijze jurk. In New York, toen ze haar koffer pakte, had die jurk een goed idee geleken, maar nu voelde het alleen nog kinderachtig. Hij had haar direct of indirect al zo vaak verweten kinderachtig te zijn. Haar hoofd bonsde bij de gedachte.


  Bij hem in de buurt was ze in paniek, was ze niet in staat zichzelf te beheersen en voelde het of al haar stekelige, zwarte geheimen die ze diep vanbinnen met zich meedroeg naar de oppervlakte dreigden te stijgen. Ze was bang dat hij had gewonnen.


  Dat hij zou blijven winnen.


  ‘Heb je je personeel gelijk met de priester weggezonden?’


  ‘Ja. We zijn helemaal alleen hier. Elke morgen worden aan de steiger de boodschappen afgeleverd. Zeg het maar als je iets nodig hebt.’


  ‘Een lift naar Athene?’


  ‘Iets anders dan dat,’ zei hij met een flauw lachje.


  ‘Ik weet niet wat je van me wilt.’


  ‘Dat weet je wel.’ Hij glimlachte weer naar haar, en ze hield zich voor dat de huivering die langs haar ruggengraat trok van angst was, en niet van opwinding. ‘Ik wil alles van je, Mattie. Alles, zoals ik je al vanaf het begin heb gezegd.’


  ‘Dat was gewoon een spelletje. Niet meer dan wat uitdagen. Dom en kinderachtig. Dit is geen spelletje meer, Nicodemus. Ik wil dit niet.’


  Hij boog zich voorover, zette zijn glas op tafel en ging weer rustig achterover zitten alsof haar woorden hem niet raakten, alsof hij helemaal tevreden was dat alles precies volgens zijn plan verliep. Het gaf haar nog meer het gevoel dat ze gevangenzat.


  ‘Ik geloof je niet, maar zelfs als ik je wel geloofde… het is nu gebeurd.’


  ‘Ik heb gedaan wat je van me wilde. Ik ben met je getrouwd. Waarom kan dat niet genoeg zijn?’


  Weer dat glimlachje, alsof hij alles van haar wist. ‘Je weet waarom.’


  Ze schoot naar voor en sloeg met open hand haar glas champagne van tafel. Het vloog door de lucht en de amberkleurige vloeistof spatte in het rond. Een paar meter verderop brak het glas in duizenden stukjes tegen de marmeren vloertegels.


  Even was het enige geluid haar schurende ademhaling en het bonzen van haar hart.


  Kalm bleef zijn blik even op het gebroken glas rusten en eindelijk wendde hij zich weer tot haar. ‘Ach, Mattie,’ zei hij zacht en bijna vriendelijk wat het allemaal nog erger maakte. ‘Dat had je echt niet moeten doen.’


  De koppige blik in haar ogen en de manier waarop ze haar kin in de lucht stak, amuseerde hem meer dan goed voor hem was.


  ‘Dat ga je zelf opruimen,’ zei hij, en hij genoot van de moordzuchtige uitdrukking op haar gezicht. ‘Maar eerst ga ik je straffen.’


  ‘Straffen,’ herhaalde ze of ze dat woord nog nooit had gehoord.


  ‘Dat krijg je ervan als je je in een driftbui verliest. Dat zou je geweten hebben als je vader je niet je halve leven op die deftige Britse internaten had gedaan, en je de andere helft niet zo goedmoedig had genegeerd.’


  Ze verstijfde en met haar mooie donkerblauwe ogen keek ze hem woedend aan. ‘Je bent gek.’


  Hij glimlachte alleen maar. ‘Ik voel me ook goedmoedig aangezien het onze trouwdag is. Ik geef je dus een keus. Of je doet iets wat ik je opdraag, of ik leg je over de knie.’


  Even bleef elke reactie uit. Daarna vloog het bloed naar haar wangen en ze schoot overeind in haar stoel.


  ‘Je kunt me niet over de knie leggen!’ riep ze verhit, maar hij hoorde iets in haar stem waardoor hij zich afvroeg of zijn woorden dezelfde soort plaatjes in haar hoofd opriepen als in dat van hem.


  ‘Niet?’


  ‘Je kunt niet gewoon maar doen… waar je zin in hebt!’


  ‘Bij wie ga je je beklagen, Mattie? Als je gaat zwemmen is het best een eind. En je zult vast een warm welkom krijgen in Libië als je er aanspoelt.’


  ‘Doe niet zo idioot,’ snauwde ze hem toe.


  Ze was duidelijk niet zo zeker van zichzelf als ze tot nu toe was geweest en dat amuseerde hem nog het meest. Waarschijnlijk had ze zich gerealiseerd dat ze elkaar altijd in het openbaar hadden getroffen, en daar had ze altijd op zijn zelfbeheersing kunnen rekenen, maar nu waren ze hier… in zijn huis. Alleen.


  ‘Als jij je als een kind gedraagt, zal ik je ook zo behandelen. Ik ben niet zoals je vader, Mattie. Ik zal je niet aan de ene kant verwennen, aan de andere links laten liggen en er dan maar het beste van hopen.’


  Hij had er niet eens voor gezorgd dat zijn kinderen goed achtergelaten werden in het geval van zijn dood. Waarom had Bart daar totaal niet over nagedacht?


  ‘Je gaat me niet echt slaan,’ zei ze nu weer op dat verveelde toontje, maar hij zag de ongeruste blik in haar ogen.


  ‘Je kunt het geen slaan noemen als je me er uiteindelijk om smeekt. Zeker niet als je ervan geniet. Maar goed, je zou het zo kunnen stellen, als je dat wilt.’


  ‘Aan zoiets doe ik niet mee. Het is barbaars,’ zei ze koel maar in haar ogen laaide een vuur.


  Hij glimlachte weer en merkte dat hij echt gesteld was op haar en dat joeg hem de stuipen op het lijf. Alarmbellen zouden moeten rinkelen, zijn geschiedenis met Arista zou hem weer op het rechte pad moeten houden, maar hij duwde al die gedachten opzij en concentreerde zich op de vrouw die voor hem zat. Haar boosheid had de ijzige laag doen smelten waarachter ze zich na de huwelijksplechtigheid had verschanst. Weer een overwinning voor hem.


  ‘Echt? Als ik mijn hand tussen je dijen laat glijden, merk ik dan dat je net zo heftig naar me verlangt als in het vliegtuig? Ben je net zo heet en nat als toen?’


  Ze haalde alleen maar adem en trillend bleef ze zo stil mogelijk zitten, maar hij zag haar woede en daaronder de laaiende hartstocht die hem opwond als nooit tevoren.


  Snel, beloofde hij zichzelf. Die tijd komt snel genoeg.


  ‘Ik zal het glas opruimen, maar je gaat me niet slaan,’ zei ze nadrukkelijk.


  ‘Goed, dat zal ik vandaag niet doen,’ zei hij, en hij maakte het zich gemakkelijk op de bank. ‘Ik begrijp het. Het draait allemaal om vertrouwen en daar is tijd voor nodig.’


  Vol afkeer keek ze hem aan, daar leek het op als hij niet dat vuur in haar ogen had zien branden. Niet alleen een verlangen naar seks, maar naar… meer, en dat was wat hem zo raakte. Stijf stond ze op, en ze liep naar het gebroken glas. Waarschijnlijk had ze geen idee hoe geweldig ze eruitzag in die grijze jurk. De kleur accentueerde juist haar donkere ogen en glanzende haar.


  Vreselijk, zoals hij naar deze vrouw verlangde. Hij wist zich alleen in te houden omdat hij dat al zo lang had gedaan dat hij er goed in was geworden. ‘Stop,’ zei hij toen ze midden in de kamer stond, en hoewel ze hem boos aankeek, deed ze wel wat hij vroeg. ‘Blijf staan.’


  Bestuderend keek hij naar haar.


  ‘Wat wil je nu weer?’ vroeg ze gestrest. ‘Heb je me nog niet genoeg bedreigd?’


  ‘Blijf staan. Ik heb je gezegd dat je twee opties had. En als je er zo verschrikkelijk op tegen bent dat ik je over de knie leg, kies je dus automatisch voor de andere optie.’


  ‘Moet je per se de dictator spelen?’ vroeg ze maar haar stem klonk niet zo uitdagend meer als daarnet.


  ‘Ik weet het niet. Ik heb me die vraag al verscheidene keren gesteld de afgelopen tien jaar. Heb jij het antwoord?’


  ‘Ik speelde geen spelletje. Ik wilde jou niet. Ik wil je nog steeds niet.’


  ‘Ik dacht al dat je dat zou zeggen, maar je lijkt nerveus, Mattie.’


  ‘Misschien moest jij dat ook wat meer zijn. Het is tijd dat je serieus wordt.’


  Ze was duidelijk net zo zenuwachtig als hij hoopte. Eindelijk. Maar zo eenvoudig was het niet. Het waren niet alleen de zenuwen, eronder ging een verlangen schuil. Een hevig verlangen. En wat haar zo strakgespannen maakte nu was mede de opwinding die ze trachtte te verbergen.


  Hij had haar al zo lang bestudeerd en eindelijk begon hij daar de vruchten van te plukken.


  ‘Je vertelde me vroeger hoeveel je van dansen hield. Weet je dat nog? Het was je uitleg waarom je tot diep in de nacht in nachtclubs rondhing om er vroeg in de morgen weer uit te struikelen.’


  Haar handen balden zich tot vuisten, en openden zich weer. ‘Ja,’ zei ze, en hij herkende haar stem bijna niet. ‘Ik hou van dansen. Wil je me daar soms ook voor straffen?’


  ‘Dans.’ Hij daagde haar uit. Het klonk als een bevel en hij gebaarde met zijn hand door de ruimte. Ze waren hier samen, alleen met de withete spanning die elke seconde hoger begon op te lopen. ‘Voor mij.’


  ‘Ik… wat?’


  Onwillekeurig bewoog haar lichaam zich al, en een ongekend hevige begeerte overviel hem. Zij mocht dan niet weten hoezeer ze naar hem verlangde, en misschien kon ze het niet erkennen. Maar hij wist het. Al die jaren geleden had hij het al geweten na die ene keer dat ze hadden gedanst.


  Hoe anders zou het nu zijn wanneer ze zich toen al aan hem overgegeven had? Als ze hem haar niet al die jaren had laten volgen?


  ‘Doe net alsof,’ zei hij zacht, en het leek of de ruimte tussen hen oploste. ‘Doe net alsof je me zo hevig begeert dat het je de adem beneemt. Doe net alsof mijn verlangen naar jou je machtig maakt, en dat je vanuit die macht beslist me te behagen en te verleiden.’ Hij keek haar aan. ‘Leg je hart en ziel erin, lieve echtgenote van me, en wie weet hoef je dan niet meer te doen alsof. Wie weet hoef je het dan helemaal geen straf meer te noemen.’
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  In plaats daarvan sloeg Mattie op de vlucht.


  Ze rende door de zonovergoten hallen in de villa, langs de prachtige schilderijen die ze niet goed had willen bekijken omdat ze bang was dingen over hun eige naar te leren die ze liever niet wilde weten. Ze rende naar de slaapkamer met het enorme bed dat ze niet met hem wilde delen en sloot zich op in de badkamer. Als een kind. Weer.


  Daar wachtte ze met hamerend hart tot Nicodemus op de deur zou komen bonzen, haar woedend toe ging schreeuwen, misschien zelfs wel de deur intrapte…


  Er gebeurde echter niets van dat alles. Geen idee of hij achter haar aan was gekomen of dat hij nog steeds met die zelfingenomen glimlach op de bank zat.


  Ze verlangde naar hem, dat kon ze niet ontkennen hoe graag ze het ook wilde, en ze was doodsbenauwd dat hij het wist, zoals hij een heleboel dingen leek te weten.


  Nog steeds begreep ze niet hoe hij het wist. Hoe hij het altijd geweten had.


  De schaduwen werden langer. De badkuip was enorm en stond voor het grote raam dat over de kalme glinsterende zee uitkeek. Ze kroop erin en keek naar de zon die in een schitterend rood en gouden schouwspel achter de horizon begon te verdwijnen. Daarna keek ze naar de sterren die aan de donkere avondhemel verschenen, eerst een paar en daarna, toen de nacht viel, te veel om te tellen.


  Uiteindelijk viel ze in slaap, en zoals gewoonlijk schrok ze op uit de afschuwelijke nachtmerrie die haar nacht na nacht terroriseerde. Het ongeluk. De verschrikking. De uren gevangen op de achterbank met haar gezicht tegen het leer van de stoel voor haar gedrukt, en Chase die haar vasthield –


  Ze veegde haar ogen droog en wachtte tot het trillen afzakte. Daarna viel ze weer in slaap.


  In de ochtend werd ze wakker van het licht dat naar binnen stroomde, en het duurde een paar seconden voor ze besefte dat ze niet meer in de badkuip lag. Ze lag in het grote bed, en Nicodemus, haar echtgenoot, lag naast haar.


  Net als elke morgen dat ze hier wakker geworden was, alleen had ze deze keer geen enkele herinnering aan het moment dat hij haar naar de slaapkamer had gedragen. Ze herinnerde zich alleen de nachtmerrie. Hoe had hij haar weg kunnen dragen zonder dat ze ook maar iets had gemerkt? Had ze hem in haar slaap de waarheid verteld? En wat was er nog meer gebeurd waar ze geen herinnering aan had?


  Ze schoot overeind, gooide het dekbed van zich af om te zien of ze haar lelijke trouwjurk nog aanhad. Opgelucht slaakte ze een zucht toen ze ontdekte dat ze die nog steeds droeg en ook het slipje en de beha eronder nog aanhad.


  ‘Geloof me, als er iets van dien aard was voorgevallen, had je dat niet op die manier hoeven checken,’ zei hij, en zijn stem klonk slaperig en heel dichtbij.


  Ze slikte een keer en voelde zich veel kwetsbaarder dan ze wilde. Ze zocht naar haar woede maar voelde alleen de angst die hij altijd in haar naar boven haalde. Die was minder scherp op de een of andere manier. Misschien had ze zich wat meer bij de situatie neergelegd.


  De paniek was beslist minder; het leek een heel ander gevoel zelfs.


  ‘Ik heb dus geen enkele privacy,’ zei ze zonder hem aan te kijken.


  ‘Het spijt me, maar lag je echt zo lekker in de badkuip? Sorry, maar je zag eruit of je het koud had, en volgens mij had je een nachtmerrie.’


  Ze werd ijskoud. Nooit was er iemand getuige geweest van haar nare dromen, en ze kon dat echt niet nog een keer laten gebeuren. Stel dat hij te weten kwam wat ze had gedaan? Ze werd ziek bij de gedachte alleen al.


  ‘Ik heb geen enkele privacy,’ zei ze fel alsof ze een lijstje afwerkte. ‘Je dreigt me over de knie te leggen waardoor ik me bedreigd voel. Je beveelt me om voor je te dansen en ik moet taken uitvoeren die je me ad hoc opdraagt.’ Strak bleef ze hem aankijken. ‘Je begrijpt het vast wel dat ik gisteravond de badkuip heel uitnodigend vond.’


  ‘Jij hebt die rommel gemaakt, prinses.’ Hij keek haar net zo strak aan en deze keer zag ze geen geamuseerde twinkeling, maar een ijzeren blik die haar deed schudden op haar grondvesten. Ze kon niet volhouden dat het angst was. Dat was het niet.


  ‘Ik wilde dat je het zou opruimen.’


  ‘O, ik snap het!’ reageerde ze sarcastisch. ‘Je bedoelt eigenlijk dat ik in dit zieke huwelijk moet boeten omdat ik niet eerder mijn jawoord heb gegeven? Die rommel bedoel je?’


  Hij zei niets en dat was niet goed. Zo had ze tijd om hem werkelijk te zien. De ochtendzon wierp een helder schijnsel over zijn geweldige figuur. De ellende was, en dat was altijd al zo geweest, dat hij perfect was. Er mankeerde werkelijk helemaal niets aan hem. Hij droeg alleen een boxershort en elke centimeter van hem was adembenemend, zijn gespierde armen, platte buik en die mooie sterke dijen. De rest wilde ze niet zien. Zeker niet dat deel dat klaar voor haar was, krachtig, ongeduldig, nauwelijks te verhullen in de dunne stof. Naar dat deel van hem weigerde ze te kijken.


  ‘Je hebt gehuild,’ zei hij ruw, en even begreep ze niet wat hij bedoelde. Hij streek met zijn duim zacht over de huid onder haar ogen, maar ze trok haar hoofd met een ruk weg. ‘Waarom?’


  Van haar stuk gebracht knipperde ze even met haar ogen. ‘Ik kan wel een paar redenen bedenken.’


  ‘Vertel me dan de ware reden,’ stelde hij voor, nog steeds met die ruwe toon in zijn stem die haar gek genoeg deed denken dat het hem echt iets uitmaakte. Vreselijk dat ze dat ook hoopte.


  Ze kon hem de waarheid niet vertellen. Die nachtmerries gingen alleen haar aan, en hij gaf er toch niet echt om, hoe zijn stem ook klonk, zei ze tegen zichzelf. Hij wilde alleen maar zeker weten dat ze zich nergens kon verstoppen.


  ‘Het maakt niet uit wat ik zeg. Je bent er al van overtuigd dat ik een leugenaar ben, waarom zou ik dan nog een woord zeggen?’


  Hij rolde naar haar toe, ging vlak naast haar steunend op zijn elleboog op zijn zij liggen.


  Het moment voelde zo intiem dat het leek of er een gewicht op haar borst drukte. Hier zat ze helemaal niet op te wachten! ‘Ik ben in een soort handjeklap verkocht om het bedrijf te redden, alsof ik niets meer ben dan een aandelenportefeuille in menselijke vorm. Daar zou iedereen wel een traantje om wegpinken.’


  Hij keek haar met zijn gouden blik alleen maar geamuseerd aan, en opnieuw voelde ze die huivering door haar lichaam trekken.


  ‘Dit had allemaal heel anders kunnen zijn,’ zei hij langzaam. ‘Als je meteen met me getrouwd was toen ik je vroeg. Dan had ik je behandeld of je van geblazen glas was gemaakt en niet van aandelen. Ik zou de grond waar je over liep gekust hebben en de wereld aan je voeten hebben gelegd.’


  Bang dat hij haar zou tegenhouden op te staan, dat hij haar zou aanraken, schoof ze omhoog in bed zodat ze tegen het hoofdbord leunde.


  ‘Ik was achttien,’ zei ze met nadruk hoewel ze van plan was geweest net zo achteloos te klinken als hij. ‘Ik was nog maar een meisje. Ik hoorde nog niet eens aan trouwen te denken en het was misplaatst dat je me een aanzoek deed. En de enige reden dat je me dat aanzoek deed, was omdat je op die manier dicht bij mijn vader kon komen. Laten we niet net doen of het liefde was, Nicodemus. Het ging om je portemonnee en toen ik je meerdere keren weigerde, ging het om je trots. Daar gaat het nu nog steeds om.’


  ‘Misschien wilde ik alleen maar een Whitaker trouwen, en al het geld en aandelen die daarbij horen. Jammer genoeg ben jij de enige.’


  ‘Ik heb nog een paar verre nichten in Aberystwyth. Een van hen is vast wel goed genoeg voor je.’


  Hij lachte. ‘Je bent toch niet op je hoofd gevallen gisteren in dat bad? We zijn getrouwd. Het was beslist geen nepceremonie gisteren.’


  ‘Misschien geen nepceremonie maar het is wel een nep huwelijk. Het ging je alleen om het directeurschap bij Whitaker Industries. Dat is de titel waar je om geeft. Man en vrouw zijn voor jou maar woorden.’


  Hij trok haar naar zich toe en rolde haar om zodat hij boven op haar kwam te liggen.


  Ze dacht dat haar hart ermee zou stoppen zo wild bonsde het in haar borst. Maar ze bleef leven, en bleef voelen. Ze was ervan overtuigd dat hij al die sensaties in haar ogen zag.


  ‘Voelt dit dan echt, Mattie? Meer als een echt huwelijk? Alleen jij en ik hier in dit bed. Ik voel je hart hameren.’


  ‘Dat is paniek, en afkeer,’ beet ze hem toe. Maar ze deed geen moeite hem van haar af te werpen terwijl ze wist dat hij haar onmiddellijk zou laten gaan. Ze bewoog niet.


  Laat dit niet gebeuren, schreeuwde een stemmetje diep in haar, maar ze kon haar blik niet eens afwenden. Ze was totaal niet in staat dit te stoppen en dat vertelde meer over haarzelf dan ze weten wilde. Pure wellust raasde door haar aderen, een witheet verlangen dat ze niet als angst kon afdoen. Want wat ze voelde, had helemaal niets met angst te maken.


  Doodstil lag hij op haar, en keek haar alleen maar aan, tot ze zelf haar hoofd wat ophief om de afstand tussen hen te verkleinen. Ze merkte dat ze hem met heel haar wezen smeekte om de volgende stap.


  ‘Je moet het vragen. Duidelijk. Er mag geen enkel misverstand ontstaan.’


  ‘Vragen?’ Ze begreep bijna niet wat hij van haar wilde omdat ze alleen naar zijn mond kon kijken die zo verleidelijk dicht bij die van haar was.


  ‘Ik wil je het liefst horen smeken,’ zei hij hees van verlangen maar onvermurwbaar. ‘Maar als je het lief vraagt, zal ik het voor deze keer laten gaan. Maar alleen deze keer.’


  Even kon ze geen enkele reden bedenken waarom ze niet deed wat hij vroeg. Ze opende haar mond maar tegelijkertijd werd ze overrompeld door de werkelijkheid. Intimiteit met deze man zou betekenen dat ze eerst zichzelf zou verliezen, en daarna hem. Dat had ze al die jaren al geweten.


  ‘Ik ga het je niet vriendelijk vragen,’ zei ze onverzettelijk hoewel haar stem een beetje trilde. ‘En ik zal er beslist niet om smeken. Misschien is dat jouw beleving van een huwelijk, maar het is zeker niet de mijne.’


  ‘Ik dacht dat je zei dat dit helemaal geen echt huwelijk was?’ mompelde hij. ‘Geef je gewoon over, Mattie. Ik beloof je dat je ervan zult genieten.’


  Ze geloofde hem en daarom keek ze hem zo boos mogelijk aan.


  ‘Niks te smeken,’ snauwde ze. ‘Of je moet zelf op je knieën willen vallen om het een keer te proberen?’


  Er verscheen een harde trek om zijn mond. ‘Ik hoop dat je op je lijden voorbereid bent.’ Met zijn harde prachtige lijf pinde hij haar nog steeds vast op het bed. ‘Want dat is de enige manier om me je aan te laten raken.’


  ‘Je raakt me nu ook aan, valt me op.’


  ‘Muggenziften dooft je verlangen niet, Mattie,’ sprak hij zacht alsof hij precies wist hoezeer ze naar hem smachtte. ‘Het is alleen uitstel van executie.’


  Hij lachte en zijn lach vibreerde tot diep in haar lichaam. Misschien omdat zijn mond zo dichtbij was, of door de combinatie van zijn mond en die lach, maar ze stond op het punt zichzelf te verloochenen en hem te smeken zoals hij van haar wilde. Ze wilde alles doen om hem te verleiden zonder het te hoeven vragen en daarmee te bewijzen dat hij helemaal gelijk had gehad wat haar betreft. Ze haatte zichzelf om die gedachte.


  ‘Laat me gaan,’ fluisterde ze boos op hem en op zichzelf, maar hij lachte alleen maar.


  ‘Ik weet niet waarom je zo’n moeite doet je verlangen te ontkennen. Het is duidelijk dat je net zo opgewonden bent als ik, en dat je net zo naar mij verlangt als ik naar jou. Maar het maakt niets uit.’


  ‘Omdat je inziet dat je fout bent en dat je me daarom vrijlaat uit dit idiote nephuwelijk?’


  Hij boog zijn hoofd en beet zachtjes in haar hals, straf en verleiding tegelijk, en Mattie huiverde van genot.


  Ze verraadde zichzelf en bewees dat ze precies de leugenaarster was voor wie hij haar hield.


  ‘Je moet een nieuwe strategie verzinnen, Mattie,’ zei hij en in een soepele beweging rolde hij van haar af en stond hij naast het bed. ‘Deze begint me te vervelen.’


  ‘Stel je voor dat ik je verveel,’ riep ze boos. ‘Jij hebt me gechanteerd, me bedreigd, me ruw bejegend en me tot dit huwelijk gedwongen, maar dat verbleekt allemaal naast het feit dat ik jou verveel!’


  ‘Steeds daag je me uit tot het uiterste,’ ging hij verder alsof ze niets had gezegd. ‘Je trakteert me op je scherpe tong wanneer je er maar zin in hebt, als ik daarop reageer ren je weg en verstop je je en dat doe je keer op keer weer tot het me echt de keel uit komt. En dat allemaal zonder enige consequenties. Tot nu toe dan.’


  ‘Zonder consequenties?’ riep ze net iets te beverig naar haar zin, en ze hief haar beringde vingers naar hem op. ‘Hoe wilde je dit noemen dan?’


  Zijn mond plooide zich tot een glimlach. ‘Ik kan dit nog tien jaar volhouden als het moet. Ik zal nog steeds winnen. Het hangt helemaal van jou af.’


  Hij had gelijk, dacht ze even later. Ze pakte dit helemaal verkeerd aan. Met twee handen steunde ze tegen de prachtige afgewerkte stenen muren van de douche en met haar hoofd achterover liet ze het water over zich heen storten. Tot nu toe had ze Nicodemus behandeld of hij een soort natuurkracht was, een machtige, bijna magische creatuur waar ze niet tegenop kon, terwijl hij niets anders was dan gewoon een man.


  Een man, niet anders dan de anderen.


  Als ze even haar wild bonzende hart niet meerekende, en niet dacht aan de gevoelens die hij tegen haar wil toch in haar opwekte, wist ze dat ze hem vanaf het begin al totaal verkeerd had aangepakt. Omdat hij haar toen al, zonder er ook maar enige moeite voor gedaan te hebben, de adem had benomen. Daarom was ze die eenvoudige waarheid uit het oog verloren: mannen zijn makkelijk.


  Mannen waren simpel en werden geleid door hun driften. Die waren goed te manipuleren en dat kon je handig gebruiken. Vaders, broers, vriendjes – allemaal hetzelfde, alleen ander gereedschap. Dat had ze al heel jong geleerd toen ze in het helle licht voor, meestal mannen, en hun camera’s had gestaan. Geen van hen was immuun geweest voor wat goed uitgekiende vrouwelijke charme. Met een beetje flirten had ze problemen opgelost, had ze conversaties naar onderwerpen geleid die ze wel wilde bespreken, en waren dingen waar ze niet over wilde praten simpelweg niet aan de orde gekomen.


  Niet dat ze veel aan haar schuldgevoel had kunnen doen, maar een beetje charme had wonderen bewerkstelligd bij Big Bart, al helemaal omdat ze terug had moeten komen naar de Verenigde Staten zodat hij haar onder de duim had kunnen houden. Als ze haar vader, die ze twintig jaar geleden zoveel verdriet had berokkend, had kunnen charmeren, moest ze iedereen kunnen inpalmen.


  Als ze wat terrein wilde terugwinnen, moest ze Nicodemus bejegenen zoals iedere andere man. Een gewone sterveling. Die ze aankon.


  Ze begon zich mooi voor hem te kleden.


  De keus viel op een cacaobruine kasjmier trui, luchtig genoeg voor de Griekse zon, maar warm genoeg om haar tegen de eerste koele herfstlucht te beschermen. Ze trok een witte lange broek aan en liet haar voeten bloot om er een vleugje vrouwelijke kwetsbaarheid aan toe te voegen. Een paardenstaart met wat nonchalante losse plukjes om haar gezicht completeerde het plaatje dat Nicodemus volgens haar van haar had. Misschien zou ze zo zelfs geweest zijn wanneer ze zich niet gedwongen had gevoeld zich in zijn gezelschap in donkere, onaantrekkelijke kleding te hullen om zo haar weerstand aan hem over te brengen.


  Ze rechtte haar schouders, bedacht dat ze dit zo vaak had gedaan om een van haar vriendjes milder te stemmen of ergens toe over te halen, en ging hem zoeken.


  Wat voor gevoelens hij ook in haar losmaakte, hij was gewoon een man. Een man die iets diep vanbinnen had aangeraakt wat nooit eerder iemand was gelukt, maar toch, gewoon een man. Ze moest ervoor zorgen een gelijkwaardige tegenstander te worden anders zou ze simpelweg verdwijnen.


  Ze trof hem in de keuken achter zijn laptop. Hij zat aan het glanzende werkblad en de enorme door licht overspoelde ruimte met een kop stomend hete koffie naast zijn elleboog. Aarzelend bleef ze in de deuropening staan. Waarschijnlijk had hij haar zoals altijd wel horen aankomen, maar reageerde hij totaal niet op haar aanwezigheid.


  Even vergat ze haar strategie en haar plannen, vergat ze wie en wat hij was en wat niet. Hij staarde voor zich uit en met een blik in zijn ogen die ze totaal niet van hem kende. Niet hard, niet fel, maar… geen idee eigenlijk. Ze wist die uitdrukking in zijn ogen niet te benoemen.


  Het gaf haar een brok in haar keel.


  Wat het ook was, het was meteen weer verdwenen, en ogenblikkelijk transformeerde hem dat weer in zijn harde, stalen zelf. Fronsend keek hij naar het beeldscherm voor hem.


  ‘Is de begrafenis zo snel alweer voorbij?’ vroeg hij op vriendelijke toon, en ze vroeg zich af hoelang hij al van haar aanwezigheid op de hoogte was. ‘Ik had niet anders verwacht dan dat je de aankomende week nog in die lijkwade rond zou blijven lopen.’


  ‘Die opmerking is mijn verdiende loon,’ stemde ze zacht met hem in, en dat deed hem wel opkijken.


  Gewoon een man, hield ze zichzelf nog eens voor. Hij weet niet wat er in me omgaat, en hij heeft geen idee waar ik van droom. Ze zou er ook voor zorgen dat hij dat nooit te weten kwam.


  Zogenaamd ontspannen liep ze verder de keuken in en ging ze naast hem aan tafel zitten. Niet tegenover hem, maar naast hem alsof hij inderdaad gewoon een man was.


  Hij was groot, overweldigend, en ze voelde zijn onrustige energie alsof die onder haar huid zoemde.


  ‘Ik dacht dat je het wel zou waarderen als ik me wat meer kleedde naar jouw smaak,’ zei ze nog steeds op die beheerste zachte toon.


  Zijn zinderende blik dwaalde over haar, en meteen voelde ze zich zo klein en kwetsbaar. En dat liet ze zien. Mannen hielden van zacht en weerloos. Ze wilden zich graag groot en machtig voelen, dat had ze al zo vaak gezien.


  Hij is maar gewoon een man, hield ze zichzelf weer voor. Als ze het maar vaak genoeg herhaalde zou het vanzelf de waarheid worden.


  ‘Je bedoelt dat ik je een schouderklopje moet geven omdat je eindelijk iets aan hebt getrokken wat je goed staat?’ vroeg hij poeslief. ‘In tegenstelling tot de kleding, als je het zo mag noemen, die maar een enkele centimeter van je lijf bedekt zodat Jan en Alleman zich aan je kunnen verlustigen? Of de zakken die eerder dienst doen als een soort cocon dan wat anders? Nou, een echt cadeautje, moet ik zeggen.’


  Het deed bijna fysiek pijn de scherpe opmerking binnen te houden, maar ze deed het. Bij mannen draaide alles om trots, en lust bracht hen allemaal op de knieën. Nicodemus was geen haar anders, al raakten zijn stekelige opmerkingen haar dieper dan die van iemand anders ooit hadden gedaan.


  ‘Nicodemus, kunnen we hier niet mee ophouden? Misschien kunnen we gewoon met elkaar praten?’


  ‘Praten.’ Hij schudde zijn hoofd of hij verbaasd was. Met een harde klik sloot hij zijn laptop. ‘Je wilt praten. Al die jaren later.’


  Ze schokschouderde en zorgde er zo voor dat de trui van een schouder gleed. ‘Ik wil opnieuw beginnen.’


  Zijn blik dwaalde over haar blote schouder en daarna keek hij een keer naar het plafond en maakte een geluid dat het midden hield tussen een uiting van ongeduld en lachen. Hij kruiste zijn armen voor zijn brede borst en keek haar aan met die donkere blik van hem die niets dan narigheid beloofde.


  ‘Laat me raden. Jij denkt dat je me met je charmes kunt verleiden omdat al het andere wat je hebt geprobeerd niet heeft gewerkt.’ Hij zuchtte een keer diep. ‘En wie weet. Ik heb je charmes nooit zelf mogen aanschouwen. Die heb ik je alleen zien uitproberen op anderen, dus misschien werkt het wel. Misschien is het een fantastisch plan.’


  Ademhalen. Doorgaan met ademhalen. Denk, vóór je wat zegt. Blijf kalm. Tien jaar lang was ze totaal uit haar dak gegaan als ze bij deze man in de buurt was geweest. En het had haar opgeleverd dat ze tegen haar wil was getrouwd en nu gevangen zat op een afgelegen Grieks eiland in een enorme zee.


  Veranderen. Aanpassen. Nu!


  ‘Ik wil je graag leren kennen,’ zei ze met een glimlach.


  ‘Ik vraag me echt af waarom,’ reageerde hij met een veel te intelligente blik in zijn ogen.


  Ze strekte haar handen naar hem uit, maar raakte hem net niet aan. Het was een gebaar van overgave. Soort van.


  ‘Omdat hier niemand anders is dan jij en ik, Nicodemus. En jij hebt al meerdere keren tegen me gezegd dat jij mij door en door kent. Ik denk dat het tijd is dat ik me neerleg bij wat… is, en jou leer kennen. Vind je ook niet?’


  Hij ging zodanig verzitten dat hij meer stond dan zat en haar recht kon aankijken. Hij was zo lang. En zo knap, maar ze moest dit doen. Ze moest gebruikmaken van het enige wapen dat ze had, anders zou hij haar openrijten en al haar geheime plekjes bekijken en onderzoeken tot hij alles van haar had gezien. Ze moest hem afleiden, hoe dan ook op veilig terrein blijven, anders zou ze zichzelf verliezen. Voorgoed.


  Ze kon niet riskeren dat hij de waarheid zou ontdekken.


  ‘Wat wil je, Mattie?’ vroeg hij zacht.


  Jouw hoofd op een zilveren schaal, dacht ze, maar ze zei niets. Het zou haar gaan lukken. Ze kon hem ook vernietigen. Zij kon deze chemie ook tegen hem gebruiken. Ze haalde diep adem en legde haar handen op zijn harde heupen. Het leek of hij totaal niet reageerde maar ze voelde hem verstrakken.


  ‘Nog een keer,’ zei hij nadrukkelijk. ‘Wat wil je?’


  Ze liet zich van haar stoel glijden en ging dicht bij hem staan. Zonder hem aan te raken maar zonder het contact met hem te verliezen. Daarna liet ze haar hand achter zijn broekband glijden.


  ‘Als je echt op je hoofd gevallen bent, moet je het me nu zeggen,’ zei hij zo droog dat ze bang was dat ze in lachen uit zou barsten. ‘Voor ik van het ergste uitga en je laat behandelen voor een hersenschudding.’


  En plotseling besefte ze, en ze had geen idee waarom ze het niet eerder door had gehad, dat ze veel machtiger was dan ze ooit had kunnen denken. Dat hij net zo uit zijn evenwicht was als zij. Misschien altijd geweest, en had ze het nooit onderkend. Ze had het ook niet willen zien. Dit kon ze gebruiken, dacht ze en tegelijkertijd probeerde ze het akelige gevoel in haar borst te negeren.


  Ze zei niets. Ze kwam nog iets dichter bij hem en liet haar hand iets verder zakken tot ze zijn hele lengte onder de stof van zijn broek onder haar handpalm voelde.


  Hij kreunde niet. Hij duwde haar niet weg, maar hij was zo… heet, en hij liet zijn adem ontsnappen alsof het hem pijn deed.


  Alsof zij hem pijn deed.


  ‘Mattie,’ zei hij scherp. Hij pakte haar bovenarmen vast maar duwde haar niet weg. ‘Wat ben je in vredesnaam aan het doen?’


  Ze keek door haar lange wimpers naar hem op en liet haar hand zachtjes wat op en neer glijden. ‘Ik weet het niet,’ antwoordde ze uiteindelijk.


  Maar dat wist ze heel goed. Nooit eerder had ze iets als dit ervaren. Elke keer als ze haar hand bewoog, voelde ze hem reageren en zijn reactie veroorzaakte een wit hete gloed in haar buik die ze maar nauwelijks wist te verbergen. En eigenlijk had ze nog helemaal niets gedaan.


  Ze dacht dat hij op het punt stond de controle te verliezen, dus handelde ze snel. Ze schoof de rits naar beneden, liet haar hand in zijn boxershort glijden en bevrijdde hem. Eindelijk had ze hem in haar hand. Eindelijk. Hij was fluweel en staal tegelijk. Heet tegen haar hand en zo mannelijk en krachtig dat ze nog maar moeilijk ademhaalde.


  Ze wist niet wie het hevigst trilde. Hij of zij.


  Het was opwindend maar angstaanjagend tegelijk, maar ze wilde er nu niet over nadenken. Ze verdronk in zijn donkere ogen en ze hoorde hem iets in het Grieks mompelen. ‘Mattie,’ zei hij, en het klonk als een vloek.


  Ze zakte op haar knieën zonder ook maar even het oogcontact te verbreken. Ze liet hem niet gaan. Hij was groot en heter dan ze voor mogelijk had gehouden, en ze was totaal vergeten dat het hier om een wapen ging. Haar wapen. Ze vergat welk spel ze speelde, en waarom. Ze wilde hem proeven, en –


  ‘Wat is dit?’ zei hij, en zijn accent klonk zwaarder dan ze ooit van hem had gehoord. Zijn stem klonk dik, samengeknepen, maar nog steeds deed hij niets. Hij hield haar niet tegen. Zijn ademhaling was snel en zijn zichtbare opwinding liet wellust door haar aderen razen. Heet en begerig zoals ze zich had gevoeld toen hij haar met zijn tong had verrukt.


  ‘Een verontschuldiging,’ fluisterde ze, en het was helemaal niet wat ze had willen zeggen. Er school meer waarheid in dan ze prettig vond. Dus voor ze nog verder kon nadenken, of voor ze zich nog meer zou verraden kwam ze naar voren en nam ze hem diep in haar mond.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Hij ging dood. Of hij droomde. Hij had deze droom ontelbare keren gehad, maar nooit, nooit had het zo goed gevoeld. Nooit.


  Haar mond was zo heet, zo opwindend, zo zacht en tegelijkertijd zo brutaal zoals ze hem likte en proefde. Ze zat geknield voor hem en maakte zijn heetste fantasieën waar. Eindelijk, en hij ging dood.


  Hij bleef doodgaan, en doodgaan, en zij bleef doorgaan.


  Hij was niet gek. Het was vreemd dat ze zo was omgeslagen als een blad aan de boom, en al helemaal voor Mattie. Op dit moment echter kon het hem helemaal niets schelen.


  Hij greep met zijn handen in haar haren en stond toe dat ze zijn wellust steeds verder aanwakkerde en steeds hoger deed oplaaien. Hij liet haar doorgaan met haar verrukkelijke marteling. Van mij, dacht hij bij elke heerlijke streling van haar tong. Ze is eindelijk van mij. Hij bereikte een explosief hoogtepunt, en schreeuwde het uit van verrukking maar in een taal die zij niet kon verstaan. Later deed hij zijn ogen open en keek hij naar haar zoals ze daar nog steeds voor hem zat met haar mooie grote ogen op hem gericht. Haar prachtige mond was licht gezwollen en er lag een blos op haar wangen die verklapte dat ze net zo opgewonden was als hij. Even kon hij niet anders dan staren naar de vrouw die hem zo lang in zijn dromen had achtervolgd.


  De vrouw waar hij nog steeds niets van snapte.


  Hij fatsoeneerde zijn kleding maar de opwinding raasde nog door zijn lichaam. Het liefst had hij haar omhooggetrokken en haar tegen het aanrecht achterover gebogen. Hij wilde haar likken en zichzelf weer in haar verliezen tot ze alle twee dat gevoel van ultieme bevrediging hadden bereikt.


  Hij wilde haar helemaal. Hier. Nu.


  Al die tijd die hij op haar had gewacht. Hij kon het niet riskeren. Die ommezwaai van haar was veel te plotseling. Hij vertrouwde haar overgave niet. Hij liet zijn hand zakken en legde die tegen haar zachte warme wang. Teder, maar er stonden zoveel leugens tussen hen in.


  ‘Ik mag dat wel, prinses, wanneer je zo voor me knielt. Misschien wil ik wel dat je dat dagelijks doet.’


  Dat vond ze niet leuk. Hij voelde het aan de manier waarop ze even huiverde en zag het aan de manier waarop haar ogen zich tot spleetjes vernauwden. Toch gaf ze hem niet de sneer die hij verwachtte, en die ze hem duidelijk graag had toegesnauwd. Ze bleef passief op haar knieën zitten. Nee, dit was echt niet de Mattie die hij kende.


  Niet dat hij klaagde. Niet wanneer hij nog hijgde van genot.


  ‘Vond je dat fijn?’ vroeg ze, maar hij zag de berekenende blik in haar ogen en dat bracht hem terug in de realiteit.


  ‘Je luistert niet naar me,’ zei hij koel. ‘Ik heb je al eerder gezegd dat het mij niet uitmaakt op welke manier ik je kan hebben. Als jij voor me wilt knielen en zegt dat het bij wijze van verontschuldiging is in plaats van pure manipulatie, dan vind ik dat best. Ik zal je niet stoppen,’ zei hij schouderophalend.


  Bewonderend keek hij naar haar stille figuurtje.


  ‘Ik begrijp niet wat je bedoelt.’


  ‘Die plotselinge verandering van mening zou in iedereen verdacht zijn, maar dat is het helemaal in jou.’


  Ze maakte aanstalten overeind te komen, maar hij schudde zijn hoofd. ‘Blijf waar je bent,’ zei hij streng.


  ‘Zodat jij al je dominantie fantasieën op me kunt uitleven?’ Ze rolde met haar ogen. ‘Nee, dank je.’


  ‘Dit is geen fantasie.’ Hij glimlachte en genoot van de woede in haar ogen omdat die getuigde van de echte Mattie achter dit onmiskenbaar opwindende spelletje van haar. ‘Dit is werkelijkheid.’


  Gefascineerd keek hij naar al die verschillende uitdrukkingen op haar gezicht die zich razendsnel achter elkaar opvolgden maar allemaal onleesbaar waren voor hem. Uiteindelijk liet ze haar schouders hangen, slaakte ze een diepe zucht, en glimlachte ze even naar hem waardoor dat schattige kleine kuiltje naast haar mond weer zichtbaar werd. Alsof ze alleen uit zoet en zon bestond.


  Niet dat hij er iets van geloofde natuurlijk, maar de wellust vlamde opnieuw in hem op, en met een heftigheid alsof er net helemaal niets tussen hen was gebeurd.


  ‘Het spijt me,’ zei ze zacht. ‘Door jou voel ik me –’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik weet niet hoe ik erop moet reageren.’


  ‘Dat is misschien wel het meest eerlijke wat je ooit tegen me hebt gezegd.’ Hij streelde een haarlok uit haar gezicht. ‘Maar ik betwijfel of dat ook je bedoeling is.’


  ‘Best,’ zei ze, en ze liet haar achterste op haar hielen zakken zodat het niet meer leek of ze voor hem knielde maar eerder of ze aan yoga deed. ‘Jij bent de expert wat mij betreft, tenminste dat zeg je de hele tijd tegen me. Vertel me dus maar eens wat voor vreselijke achterbakse reden ik heb om te doen wat ik net deed? Misschien kun jij me dan vertellen waarom jij dat met mij deed in het vliegtuig. Zouden onze redenen hetzelfde zijn?’ Ze glimlachte uitdagend naar hem. ‘Of ga je me vertellen dat het bij mij om sluwe motivatie en verraderlijke plannetjes gaat, terwijl jij, alleen jij, tot actie wordt aangespoord door niets anders dan de puurheid van je intenties?’


  ‘Als ik zo op mijn knieën zat, zou ik niet zo sarcastisch zijn.’


  Ze glimlachte nog breder, en hij besefte dat dit eindeloos zo door zou kunnen gaan. Het maakte hem intens droevig.


  Al tien jaar snauwden ze naar elkaar en het einde was niet in zicht. Machtspelletjes met steeds een hogere inzet. Hij had dit huwelijk geforceerd en vandaag voor het eerst had ze hem uit eigen vrije wil aangeraakt… maar niet omdat ze naar hem had verlangd. Jammer genoeg had hij dat maar al te goed door.


  Hij had tegen haar gezegd dat het hem niet uitmaakte op wat voor manier ze naar hem kwam. En ergens was dat waar. Maar hij bleef een leegte voelen waarvan hij niet wilde erkennen dat die er was.


  Eindelijk was alles zoals hij het zich had gewenst. Hij had alles waar hij naar had verlangd en nog steeds was dit huis slechts een enorme holle grot gevuld met dingen. Hij had de wereld in zijn zak, de vrouw van zijn dromen met zijn ring aan haar vinger aan zijn voeten, en hij was nog steeds zo totaal en volslagen alleen als op het moment waarop hij zich al die jaren geleden had gerealiseerd wie en wat Arista eigenlijk was. Wat zij had gewild van een man van lage afkomst die gedreven door zijn ambitie te snel te veel geld had verdiend.


  Wat was hier het verschil?


  Hij realiseerde zich de enorme fantasie die hij rond Mattie Whitaker had geweven. En waarom? Alleen omdat ze het knapste gezichtje had dat hij ooit had gezien, en zo ver afstond van de lelijke plek waar hij zelf vandaan kwam. Omdat, net als ze zei, hij toegang had willen hebben tot haar vader en Whitaker Industries. Omdat hij zichzelf ervan had overtuigd dat hij met Arista zijn les had geleerd. Dat hij die fout nooit meer zou maken. Het ergste was dat hij alles weer net zo zou doen om te komen waar hij nu was. Zelfs dit zou hij niet veranderen.


  Vooral dit niet.


  ‘Blijven we nu voor altijd naar elkaar staren? Of doen we dat omdat je er geen antwoord op hebt?’


  ‘Ik heb wel een antwoord.’ Zijn stem klonk donker en omfloerst, maar ze leek het niet te merken, en waarom zou ze? Ze kende hem niet. Niemand had hem ooit gekend, en nu begreep hij dat ook niemand hem ooit zou kennen. Zeker niet de vrouw die hij tot zijn echtgenote had gemaakt. Iets wat volgens haar eigen zeggen volkomen betekenisloos was. En hij geloofde haar. Eindelijk geloofde hij haar. ‘Ik denk alleen niet dat je het kunt waarderen.’


  Zijn hand gleed van haar gezicht, en soepel sprong ze op. Hij zei niets.


  Ze reikte naar de koffiepot en schonk een kopje in. Behoedzaam nam ze een slokje. ‘Het gaat hier om macht, toch?’


  Het was niet echt een vraag, maar hij merkte dat hij zich meer bezighield met de kleur van haar zachte trui die precies bij haar ogen paste, dan met een antwoord.


  ‘Je bent geobsedeerd ervoor te zorgen dat ik geen enkele macht heb.’


  ‘Nee,’ antwoordde hij, en hij wilde het druppeltje donker vocht van haar onderlip likken. Hij wilde dat ze naar hem verlangde. Dat ze hem begeerde, en niet omdat ze hem op die manier onder druk kon zetten. Dat was alles wat hij wilde, stommeling die hij was. Het was precies als met Arista vroeger, alleen was hij nu geen twintig meer. Deze keer had hij geen enkel excuus. ‘Dit gaat over leugens. Daar gaat het altijd over en deze keer ben ik bang dat je een misrekening hebt gemaakt.’


  Ze trok haar wenkbrauwen op en zwijgend keek ze hem aan. Ze zei zelfs niets toen hij zijn vinger over haar wang, langs het verleidelijke kuiltje naast haar mond, langs haar hals naar beneden liet glijden en haar blote schouder streelde. Haar huid was zo zacht, zo warm, en hij vond haar nog steeds zó mooi.


  Ze was alleen niet meer dan wat hij van haar had gemaakt in zijn hoofd. Een vreemde met een perfect gezicht. Opnieuw een cruciale vergissing in een lange lijn van vergissingen. Opnieuw een leugen, en een van de ergste soort omdat hij zichzelf die leugen had verteld. Jarenlang.


  ‘Ik weet al heel lang dat alles wat je tegen mij zegt niet waar is,’ zei hij na een kort moment, en hij probeerde de droefheid niet eens meer uit zijn stem te weren. ‘Maar ik geloofde jouw lichaam. Ik hield me voor dat je lichaam mij de waarheid toefluisterde, wát jij ook zei.’


  In sommige kranten stond dat zij hem in dit huwelijk had gestrikt, en dat ze het instrument was dat haar broer had gebruikt om hem op zijn knieën te krijgen. Nu keek hij naar haar en wenste dat er iets van waarheid in school. Dat hij zichzelf nog iets langer voor de gek kon houden.


  ‘Ik ben één met mijn lichaam,’ zei ze maar niet meer op dat lieve toontje dat ze daarnet steeds had gebruikt. Het was in elk geval echt.


  ‘Dat weet ik nu,’ zei hij zacht. Hij liet zijn hand weer zakken en deed een stapje van haar weg zoals hij daarstraks al had moeten doen. Tien jaar geleden al. Toen hij zich aangetrokken had gevoeld tot een knappe erfgename die nooit anders dan hooghartig op hem neer zou kijken. ‘Dat betekent dat ik dus helemaal niets van jou kan geloven, Mattie. En vanaf nu zal ik dat ook nooit meer doen.’


  Het had haar niets moeten kunnen schelen gezien het hele theater dat ze had opgezet, en hemzelf zeker niet, maar een duisternis vloog hem naar de keel, en op het gezicht voor hem zag hij onmiskenbaar verdriet.


  ‘Nicodemus, als ik niet wilde –’ Het leek of ze zelf verbaasd was dat ze had gesproken, maar ze zei verder niets meer, en keek alleen met een uitdrukking van pure misère voor zich uit. Eerder zou hij er verlangen in hebben gezien, toen hij zich nog had vastgeklemd aan zijn eigen fantasieën, toen hij nog had gedacht dat dit een spel was wat hij kon winnen.


  ‘Er is niets veranderd. Eindelijk zie ik dit voor wat het is.’


  ‘Een grote puinhoop?’ stelde ze bitter voor.


  ‘Gewoon weer een leugen,’ zei hij met een glimlach. Hoe was het mogelijk dat hij zichzelf dit wéér had aangedaan? ‘Maar het is onze leugen, Mattie. En er is geen ontkomen aan.’ Hij moest hier weg voor hij zich in haar zou verliezen, want hij voelde dat hij zich nog liever aan de leugen overgaf dan dat hij ademhaalde. Hij wilde haar boven alles. Geen idee hoe hij het voor elkaar kreeg weg te lopen. Maar hij deed het.


  


  ‘Als ik had geweten dat je tijdens onze hele huwelijksreis zou werken, had ik mijn eigen werk meegenomen,’ zei ze verveeld, en ze sloeg haar ogen op van haar tablet waarop hun verbintenis breed uitgemeten werd in allerlei roddelbladen. Woest keek ze naar zijn profiel alsof hij er wat aan kon doen dat ze er op alle foto’s dolverliefd uitzag.


  Zijn laptop stond voor hem op de glazen tafel en hij nam niet eens de moeite haar even aan te kijken. Het is alsof we al jaren ongelukkig getrouwd zijn, dacht ze somber.


  ‘Jouw werk?’ vroeg hij beminnelijk. ‘Ik wist niet dat jij wist wat werken inhield?’


  Sinds het incident in de keuken, nu bijna een week geleden, had hij een beminnelijke houding aangenomen. Hij was uitgesproken hoffelijk, maar onmiskenbaar afstandelijk. De schittering in zijn ogen, die ze als vanzelfsprekend had beschouwd, was totaal verdwenen.


  Hij stond erop dat ze hem gezelschap hield, naast hem sliep en alle maaltijden met hem at. Hij probeerde nog steeds vriendelijk te zijn, alsof ze een weerspannige koe was, maar de Nicodemus die ze kende, en op wie ze op de een of andere manier ook rekende, was totaal verdwenen.


  Dat vond ze vreselijk.


  ‘Je weet heel goed dat ik een baan heb in public relations,’ zei ze nadat hij zich uiteindelijk had verwaardigd haar antwoord te geven. Ze zat met haar benen opgetrokken op de bank, en hij zat in een makkelijke stoel voorovergebogen op zijn laptop te typen. Nog steeds keurde hij haar met geen blik waardig. ‘Je hebt helemaal geen baan in public relations,’ zei hij zonder ook maar het kleinste glimlachje. ‘Je krijgt betaald om naar een feest te gaan met een hoop paparazzi in je kielzog. En je krijgt nog meer betaald om je verwende verveelde en rijke vriendjes op te trommelen om ook te komen. Je moet die feestjes meer in de kijker brengen met je verheven aanwezigheid. Noem je dat public relations? Of een hygiënischer vorm van prostitutie?’


  Au.


  ‘In de bladen staat ook dat je me gestrikt hebt en zonder de toestemming van Chase met me bent getrouwd om een einde te maken aan de concurrentie die als een stelletje wilde honden vecht om het bedrijf,’ vervolgde hij droog.


  Strak keek ze hem aan. ‘Maak mij het bot in dit verhaal.’


  De oude Nicodemus zou daarom gegrijnsd hebben. Deze vertrok geen spier, en het stoorde haar verschrikkelijk dat het haar zo dwarszat.


  ‘Ze zeggen ook dat je heimelijk al jaren van me houdt.’ Onderhand typte hij gewoon door. ‘En dat je vader tegen onze relatie was en dat we daarom nu pas samen kunnen zijn. Een soort Romeo en Julia van de zakenwereld. Of dat jij de stille macht bent achter Chase, en dat dit huwelijk de schuldeisers van je vader moet afschudden. Ik weet niet welke van de verhalen ik de meest belachelijke vind.’


  HEEFT MATTIE AL DIE TIJD GEDAAN ALSOF? kopte een artikel waarin gesuggereerd werd dat Mattie een soort bedrijfs-Mata Hari was die van de ene rijkaard naar de andere gleed, terwijl ze zich in het openbaar profileerde als een geesteloos feestbeest. Eigenlijk vond ze die nog wel het meest beledigend van allemaal.


  ‘Ik dacht dat onze getuigen gewoon personeelsleden waren met een smartphone,’ vervolgde ze om het over iets anders te hebben dan al die hatelijke artikelen die nog elke dag in groten getale verschenen. ‘Ik was nogal verbaasd dat er een echt talent tussen zat die onze zielige vertoning er uit doet zien als een romantische gebeurtenis.’


  ‘Je bent een veel groter actrice dan ik ooit had gedacht,’ zei hij en nu keek hij haar wel aan, maar ze zag alleen ongeduld op zijn gezicht. ‘Maar waarom ook niet. Het is niet dat je ook maar iets weet over de werkelijkheid.’


  ‘Zoals jij, bedoel je?’ pareerde ze meteen. Ze gebaarde naar de mooie ruimte om zich heen. ‘Omdat dit de realiteit is?’


  ‘Het verschil is dat ik dit zelf heb verdiend.’ Zijn mobiel begon te zoemen maar hij nam niet op.


  Vreselijk dat ze daar iets in las. Alsof het iets te betekenen had.


  ‘Ik heb dit eigenhandig verdiend. Ik begon met niets, en geloof me, ik herinner me heel goed hoe het is niets anders te hebben dan de droom dat het op een dag beter zal zijn. Ik denk niet dat jij hetzelfde kunt zeggen.’


  ‘Iedereen heeft moeten vechten, Nicodemus,’ zei ze geschrokken van wat de toon in haar stem verried. Rauw en donker. Herinneringen en schuldgevoel. ‘Iedereen. Zelfs iemand die je zo waardeloos acht als ik.’


  Hij keek naar haar, maar zo heel anders, zo anders dan hij in de afgelopen jaren had gedaan. Ze snapte niet waarom paniek in haar keel omhoog wurgde, en waarom het leek of er een zware steen op haar borstkas drukte. Ze snapte er helemaal niets van. Ze wist alleen dat ze haar sterkste wapen had gebruikt… had gewonnen, maar tegelijkertijd verloren. Iets waarvan ze niet eens had geweten dat ze het kon verliezen, en waarvan ze zeker niet had geweten dat ze het zou missen.


  Plotseling was ze bang voor wat hij nu zou gaan zeggen.


  ‘Past het in jouw grootse plannen dat ik verderga met mijn werk?’ vroeg ze loom alsof ze totaal niet werd geraakt door dit alles. ‘Als we weer terug zijn in New York, bedoel ik. Of eist die enorme mannelijke waardigheid van jou dat ik me als een huisvrouw ga gedragen? Ik heb een artikel gelezen dat je me tegen mijn wil hebt ontvoerd en me gehypnotiseerd hebt om me zo te dwingen mijn broer dwars te zitten. Het is maar dat je het weet. Als ik niet op kantoor kom opdagen, worden er vast vragen gesteld.’


  ‘Ik geloof niet dat je vaardigheden bezit die ik zoek in een huisvrouw,’ zei hij, en nu hoorde ze een sprankje humor in zijn stem doorklinken. ‘Kun je koken? Schoonmaken? Doen wat je wordt gevraagd?’


  Ze ging nog wat gemakkelijker zitten. ‘Een man als jij heeft daar toch een huishoudster voor?’


  ‘Zeker, en ze gehoorzaamt me. Zíj is werkelijk een juweel.’


  ‘Dus ik moet alleen aan je arm hangen en mooi zijn? Nou, erg inspirerend, hoor. En wat zeggen we de bladen? Wat zullen zij ervan maken? Dat je me mee naar Griekenland hebt gesleept voor een lobotomie?’


  Even streek hij met zijn hand over zijn gezicht, en heel even maar zag hij er moe uit. En droevig. Ze wist niet hoe ze erop moest reageren en ze snapte zelf niet waarom ze zo moeilijk deed.


  Als ze kon, als ze iemand anders was, had ze hem aangeraakt en hem met haar handen getroost. Ze keek naar haar handen die ze om haar tablet geklemd hield alsof ze haar verraden hadden.


  ‘Je kunt doen wat je wilt, Mattie.’


  Vreselijk die gevoelens. Dit nieuwe tussen hen was hard en benauwd. Het maakte haar verdrietig… meer om hem dan om haar, en ze miste die vonk in zijn ogen. Ze durfde niet na te denken wat dat eigenlijk betekende.


  ‘En als ik bij je weg wil?’ hoorde ze zichzelf vragen omdat ze niet kon stoppen.


  ‘Alles behalve dat,’ zei hij met ruwe stem. Zijn telefoon ging opnieuw en meteen pakte hij op hoewel zijn ogen strak op haar gericht bleven. ‘We lijden samen in dit huwelijk. Dat had ik je al verteld.’


  Daarna richtte hij al zijn aandacht op zijn werk, en Mattie wist dat ze die beklemming op haar borst volledig aan zichzelf te danken had.


  Die avond maakten ze samen de simpele maaltijd klaar. Een frisse salade. Ze warmde pitabroodjes in de oven, legde die daarna in een mandje, pakte een stuk feta uit de koelkast en legde dat op een grote houten plank samen met een schaaltje heerlijke lokale olijven in goudgele gekruide olijfolie. Nicodemus grilde lamsvlees en legde het op de borden die zij naar buiten naar de tafel op het terras droeg.


  Ze bedacht dat, hoewel ze er alles aan had gedaan dat te voorkomen, ze nooit eerder zo intiem met iemand buiten haar familie was geweest. Ze gedroegen zich als een lang getrouwd stel. Samen buiten eten, een tafel vol heerlijkheden, kaarslicht en geen noodzaak een conversatie te voeren.


  Het besef trof haar als een klap in haar gezicht en ontzet keek ze naar hem. Hij deed dit expres! Hij was boos op haar maar wilde toch een band met haar scheppen die niets te maken had met de jaren van spelletjes en seksuele spanning tussen hen die ook nu sterk aanwezig was. Hij zorgde ervoor dat hij… gewoon werd… bij haar ging horen.


  Dat wilde ze juist niet! Ze mocht het niet toestaan.


  ‘En nu?’ vroeg hij, en hij haalde een stukje pitabrood door de olijfolie voor hij het in zijn mond stopte. Kauwend leunde hij terug in zijn stoel en hij keek haar allesbehalve gemoedelijk aan.


  ‘Het is tijd dat je me uitlegt wat er die dag in de keuken is gebeurd,’ flapte ze eruit. ‘De meeste mannen zouden in de zevende hemel zijn als ze zomaar op seks werden getrakteerd.’


  Trilde er een spiertje in zijn kaak? Of wilde ze dat alleen zien omdat ze een bewijs wilde hebben dat ze hem nog steeds niet koud liet? Gek dat ze totaal geen idee had wat ze zelf wilde of voelde.


  ‘Ik ben niet als de meeste mannen.’


  ‘Dat is me duidelijk.’ Ze zat veel te star op haar stoel en merkte dat ze opeens geen trek meer had. Ze duwde het bord met het perfect gegrilde lamsvlees van haar af. ‘Je straft me sindsdien.’


  ‘Doe niet zo dramatisch,’ zei hij schijnbaar onverstoord en met smaak at hij door. ‘Straffen kan veel vormen aannemen, maar volgens mij is dagenlang ontspannen luieren op een schitterend eiland er niet een van.’


  ‘Dat hangt van het gezelschap af.’


  ‘Luister, Mattie,’ zei hij met een felheid die haar de adem in de keel deed stokken. ‘Ik heb dit allemaal al eerder meegemaakt. Het knappe meisje, de eindeloze leugens. Ik weet precies hoe het afloopt.’


  De stekende hitte die haar overspoelde, beviel haar totaal niet omdat ze wist wat het was. Ze was nog nooit van haar leven jaloers geweest. Ellendeling!


  ‘Wil je zeggen dat ik het niet haal bij je ex?’ vroeg ze gespannen. ‘Vergelijken doodt de lol, zeggen ze, Nicodemus. Misschien ben je daarom zo chagrijnig.’


  ‘Ik kan niet zeggen dat ik al dat gesnauw en die rotopmerkingen nog steeds amusant vind,’ beet hij haar toe.


  ‘Waarom niet?’ Geen idee waar ze de moed vandaan haalde en waarom haar stem zo dun en ijl klonk toen ze verder sprak: ‘Je weet hoe het afloopt.’


  ‘Ik dacht dat we allebei hetzelfde spel speelden, maar voor jou was het iets totaal anders,’ zei hij donker en met een even duistere blik in zijn ogen die haar kippenvel gaf. ‘Ik loog niet. Jij wel.’


  ‘En dat nu eens niet zo is?’


  Dat had ze niet willen zeggen. Waar was het vandaan gekomen? Nu lag het daar, tussen hen, in het flikkerende licht van de kaarsen onder de Griekse avondhemel.


  ‘Er zijn altijd consequenties,’ zei hij na een paar seconden stilte. ‘Ik geloof geen woord van wat je zegt. Je wilde me manipuleren en was tot alles bereid om het voor elkaar te krijgen.’


  ‘En dat moet jij zeggen,’ kreeg ze nog net over haar lippen, al voelde ze zich tot op het bot versteend. ‘Van wie denk je dat ik heb geleerd seks als een wapen te gebruiken?’


  ‘Je bent zo’n ongelooflijke leugenaarster.’ Hij klonk zowel wanhopig als verwonderd. ‘Je liegt tegen me, recht in mijn gezicht, over dingen waarvan ik weet dat ze niet waar zijn. Ik was erbij. Ik heb seks nóóít gebruikt. Ik heb me een enkele keer mee laten voeren door mijn begeerte. Dat is iets heel anders.’


  ‘Omdat jij dat zegt, ja!’ beet ze hem toe. ‘Dat betekent niet dat het waar is!’


  ‘Ik heb er jaren van gedroomd je overal te zoenen,’ zei hij bijna grommend, hoewel hij nog steeds heel ontspannen in zijn stoel leek te zitten. ‘Ik heb je niet gedwongen een striptease voor me op te voeren. Dat deed je uit eigen vrije wil, Mattie.’


  ‘En daar heb je maar wat graag gebruik van gemaakt, is het niet?’


  ‘Ik ga hier niet verder over in discussie,’ zei hij kil en ongeduldig. ‘We weten alle twee hoe het precies zat. Ik speelde geen spelletje.’


  ‘Nicodemus –’


  ‘Eet.’ Hij pakte zijn vork en spietste er bijna agressief een stukje lamsvlees aan.


  ‘Dit is allemaal nep,’ zei ze met gebalde vuisten en een samengeknepen keel. ‘We spelen een verhaaltje zoals die in de roddelbladen staan. Op welke manier is dat beter?’


  ‘Dit is een huwelijk,’ pareerde hij heftig en met een ziek genoegen hoorde ze de woede in zijn stem omdat ze in elk geval iets van emotie in hem had losgemaakt. ‘Ons huwelijk. En wees blij dat ik heb besloten het beschaafd te houden.’


  


  Met een schok werd hij wakker.


  Hij hoefde niet naast zich te voelen om te weten dat Mattie niet in bed lag. Hij strekte zijn hand uit naar de plek waar ze gewoonlijk, zo ver mogelijk van hem vandaan, lag. Koud. Ze was weer weggeglipt. Zoals altijd.


  Hij zwaaide zijn benen over de rand en nam niet de moeite een lichtje aan te knippen. De maan scheen vol naar binnen. Hij was woedend. En altijd om Mattie. Als een kiezel in zijn schoen. Als ze het niet zo vreselijk had gevonden wanneer hij zich afstandelijk en kil naar haar opstelde, was hij allang ingestort. Hoe moest hij deze situatie in vredesnaam blijven beheersen?


  Oké, misschien had hij inderdaad net als zij spelletjes gespeeld, maar dit gedoe van haar, dit nachtelijke ritueel, bracht hem letterlijk buiten zinnen.


  Elke nacht was ze verdwenen, en elke nacht vond hij haar weer ergens anders, woelend en draaiend, mompelend en kreunend in haar slaap. Blijkbaar waren haar dromen verre van plezierig. Elke nacht hetzelfde, maar ze hadden er nooit over gesproken.


  Waarschijnlijk een laatste vorm van rebellie, en ergens voelde hij toch iets van bewondering voor haar volharding en koppigheid. Vanavond echter niet toen hij haar op geen van de gewoonlijke plekken terugvond. Hij liep door elke kamer in de villa maar zag haar nergens. Nu had ze werkelijk de situatie op de spits gedreven door naar buiten te gaan. Ze werd nog eens zijn dood.


  Hij stapte de koude nachtlucht in. Aan de koude zwembadtegels voelde hij dat de winter al in de lucht zat. Gefrustreerd trok hij de deur van de schuur open… en zag haar.


  Ze lag in elkaar gedoken op een ligstoel in de hoek van de schuur en even dacht hij dat ze wakker was en iets tegen hem zei.


  Opeens zag hij haar tranen en de ongelooflijke angst op haar gezicht. Ze sprak niet. Huilend herhaalde ze steeds maar hetzelfde woord.


  Zonder aarzelen rende hij op haar af, tilde haar van de stoel, deken, tranen en al, en nam haar op schoot. Ze was ijskoud en, eindelijk had hij het door, ze sliep.


  Daarom hield hij haar alleen maar vast, wiegde haar en fluisterde troostende woordjes die hij zich uit zijn kindertijd herinnerde. Hij streelde haar haren en voelde haar tranen in zijn nek. Dit zou hij voor iedereen doen, maakte hij zichzelf wijs. Maar het gevoel in hem was enorm en intens. Hij zou alles doen om haar te beschermen, zelfs tegen de dingen in haar hoofd.


  Langzaam stopten de tranen en haar ademhaling werd rustig. Hij was zich bewust van het precieze moment waarop ze wakker werd omdat haar lichaam zich plotseling schrap zette.


  ‘Het is goed, je bent veilig,’ zei hij zacht. Gelukkig was het donker in de schuur en kon ze de uitdrukking op zijn gezicht niet zien. ‘Ik bescherm je.’


  ‘W-wat is er gebeurd?’


  Hij had haar nog nooit horen stamelen, of zo bang horen klinken. Niet zijn Mattie met haar scherpe tong. Zacht streelde hij haar haren weer, maar nu trok ze zich terug. Er zat niets anders op dan haar los te laten.


  ‘Heb je die nachtmerries vaak?’ vroeg hij toen ze haastig van zijn schoot krabbelde en de deken omsloeg alsof die haar kon beschermen. Tegen hem, of tegen de nachtmerries? ‘Ga je daarom elke nacht het bed uit? Meestal kalmeer je zodra ik je in mijn armen neem, maar nu leek het erger.’


  ‘Wat! Hoe bedoel je?’ vroeg ze paniekerig.


  ‘Je had een vreselijke nachtmerrie,’ zei hij langzaam, zich ervan bewust dat hij iets had gezegd dat een ongelooflijke spanning bij haar had opgeroepen. ‘Je was aan het snikken en je riep steeds maar weer hetzelfde woord.’


  ‘Wat gek,’ zei ze beheerst nu, maar toch hoorde hij de paniek nog vlak onder haar woorden op de loer liggen. ‘Misschien heb ik iets gegeten wat verkeerd is gevallen.’


  Opnieuw een leugen. Zijn boosheid bleef uit deze keer. Ze was zo zwak; ze deed alleen maar zo stoer. Dat wanhopige snikken was niet gespeeld. De hete tranen op zijn huid waren het bewijs.


  Hij stond op en zag dat ze moeite moest doen om niet weg te rennen. Waren ze maar andere mensen, of konden ze maar opnieuw beginnen zoals ze had gepretendeerd te willen die dag in de keuken. Kon hij haar maar vertrouwen, of zij hem, een beetje maar, met wie ze werkelijk was.


  Hij raakte haar niet aan, al was dat wat hij het liefste wilde. Maar hij zou het niet bij aanraken kunnen laten en meer zou ze hem niet toestaan. De weerstand naar hem stond op haar gezicht geschreven.


  ‘Het was geen voedselvergiftiging,’ zei hij. ‘Je riep om je moeder.’


  Er ontsnapte een geluid aan haar lippen of ze een stoot in haar maag had gekregen. ‘Mijn moeder?’ fluisterde ze. ‘Kan niet. Je moet je vergissen.’


  ‘Nee, agapi mou,’ zei hij, en hij was zich er in de verte van bewust dat hij haar net “mijn lief” had genoemd. Het leek niet belangrijk nu, maar ergens wist hij dat het dat wel zou worden. Ooit. Onwillekeurig wikkelde hij een haarlok om zijn vinger en genietend voelde hij een beetje van haar warmte. Kon het maar meer zijn.


  ‘Het enige wat je maar bleef herhalen was “mama”. Steeds maar weer.’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Het was ochtend toen ze wakker werd en Nicodemus was weg.


  Even wierp ze een blik op zijn kant van het bed waar hij gewoonlijk in zijn volle mannelijke glorie lag uitgestrekt, maar meteen werd ze weer overvallen door de ziekmakende herinnering aan vannacht. Hoofdpijn bonkte achter haar ogen. Het voelde als een kater, maar dat was het niet. Haar mond was droog, en ze had een kramp in haar maag die met de seconde erger werd.


  De lange bloedhete douche hielp niet, en ook de koffie niet die ze snel in de keuken voor zichzelf maakte om de mist in haar hoofd te verdrijven. Geruisloos bewoog ze zich door de gang waaraan zijn werkkamer lag, en opeens hoorde ze zijn stem. Machtig, imponerend. Zeker.


  ‘Ik heb de papieren al getekend,’ hoorde ze hem zeggen en meteen zag ze overal in de wereld volle vergaderruimtes waarin allerlei managers in dure driedelige kostuums zich verdrongen om zijn bevelen tot in de puntjes uit te voeren. ‘Ik ben gedwongen nog meer uitstel te zien als vijandig. Is dat duidelijk? Endaxi.’


  Zijn stem gaf haar een vals gevoel van veiligheid, alsof hij alles aankon, ook haar, en dat gevoel kon ze zich niet veroorloven.


  Snel glipte ze de gang door en de trap op naar de slaapkamer. Ze pakte haar tas uit de kast en graaide diep onderin naar het pakje sigaretten. Drie verkreukelde sigaretten zaten er nog in. Ze trok er een uit en woelde verder om haar aansteker op te duikelen. Ze verliet de slaapkamer weer en sloop naar het deel van de villa waar de gastenverblijven waren, en daar stapte ze een klein terras op waar ze ongezien plezier kon hebben van haar vieze gewoonte.


  Ze gooide haar hoofd achterover, liet de koele wind met haar haren spelen en het zonlicht haar gezicht verwarmen. Langzaam maar zeker begon ze zich beter te voelen. De sigaret smaakte verschraald, maar daar ging het niet om.


  Eerlijk gezegd wilde ze aan zichzelf bewijzen dat Nicodemus haar niet helemaal onder controle had. Dat hij haar niet kende, wát hij gisteren ook had gehoord. Dat er nog steeds stukjes van haar waren die ze voor hem verborgen hield. Hoeveel maaltijden ze ook samen aten, hoe vaak hij haar nachtmerries ook suste en haar de illusie van veiligheid gaf. Want meer dan een illusie was het niet.


  Dat moest de waarheid zijn, want anders was ze verloren.


  Als het gevoel al in haar groeide, dat ze zich simpelweg aan hem over wilde geven, zich in hem wilde verliezen, en wilde zien of iemand zo machtig en sterk als hij haar zou kunnen helpen het gewicht van al haar geheimen –


  ‘Doe niet zo idioot, Mattie,’ zei hij luid.


  ‘Te laat.’


  Ze sprong op, draaide zich om en zag hem in de deuropening staan. Lang, donker. Woedend.


  Ze keek naar de sigaret in haar hand alsof ze die nooit eerder had gezien. Ze herinnerde zich dat hij in haar vaders bibliotheek had gezegd dat dat haar laatste sigaret zou zijn. Haar hart klopte wild tegen haar ribben maar ze kon zich niet inhouden. Ze had al te veel van zichzelf prijsgegeven. Dus keek ze hem recht aan en bracht de sigaret weer naar haar lippen. Ze inhaleerde diep en blies de rook weer uit. Recht naar hem.


  Even leek de wereld stil te staan. Alles.


  Hij gooide zijn hoofd achterover en schaterde het uit.


  Dat was werkelijk het laatste wat ze had verwacht en zijn lach vulde de ochtend met een aanstekelijk geluid, en misschien bewoog ze zich daarom niet toen hij naar haar toe kwam en voor haar ging staan.


  Toen was het te laat. Hij boog zich voorover en zette haar klem tegen het bankje, plukte de sigaret uit haar vingers zoals hij toen ook had gedaan. Hij trapte hem uit met zijn voet. Daarna zette hij zijn handen aan weerszijden van haar hoofd tegen de muur, en hij bracht zijn gezicht heel dicht bij dat van haar.


  Er lag een schittering in zijn ogen die haar een gevoel gaf dat ze angst wilde noemen hoewel ze door de oplaaiende hitte diep in haar wel beter wist.


  ‘Ben ik niet duidelijk geweest?’ vroeg hij heel mild en totaal tegenstrijdig met de zijn intense blik. ‘Ik weet zeker dat ik je heb gezegd dat roken onacceptabel was. Of verbeeld ik me dat maar?’


  ‘Ik heb nooit beloofd je te gehoorzamen, Nicodemus,’ antwoordde ze verbaasd dat ze nog kon spreken nu hij zo dichtbij was en zo overduidelijk woedend op haar. ‘Jij hebt dat gewoon beslist, net als een heleboel andere dingen sinds we elkaar hebben ontmoet.’ Geen idee waar ze de moed vandaan haalde om, alsof hij haar vreselijk verveelde, ook nog haar schouders op te halen. ‘Jij mag natuurlijk beslissen wat je wilt, maar dat betekent nog niet dat ik het met je eens hoef te zijn. En al zeker niet dat ik het als evangelie moet beschouwen.’


  Voor haar gevoel bleef hij haar een eeuwigheid aankijken. En daarna lachte hij.


  ‘Dank je,’ zei hij bijna vormelijk.


  Ze durfde het bijna niet te vragen. ‘Voor wat?’


  ‘Dat je dit zo gemakkelijk maakt.’


  Voor ze het in de gaten had, liep hij al met haar door de villa, en ze besefte dat hij haar gewoon over zijn schouder had gegooid.


  Ze schopte en sloeg hem met haar vuisten op zijn rug, maar hij lachte alleen maar en gaf haar met vlakke hand een klap op haar billen. Hard.


  Daarna liet hij haar van zijn schouder glijden en vallen.


  Ze gaf een gil en stuiterde in het midden van de matras op hun bed. Zijn bed, corrigeerde ze zichzelf woedend. Krabbelend probeerde ze overeind te komen om rechtop te gaan zitten.


  Aan het voeteneinde stond hij met gekruiste armen en een stalen blik op haar neer te kijken. ‘Dit was een week van leugens en geforceerde beleefdheid. Nu gaan we op mijn manier verder.’


  ‘Dit wás jouw manier!’


  ‘Mattie! Hou je mond!’


  Ze ging hem niet gehoorzamen, maar ze had even tijd nodig haar hart te kalmeren, tot rust te komen. Dat was de enige reden dat ze haar mond hield.


  ‘Wat vind je dat ik moet doen met een vrouw die zich als een ongehoorzaam kind gedraagt?’ vroeg hij dreigend.


  ‘Dat is vast een retorische vraag.’


  Hij negeerde haar. ‘Het is wel duidelijk dat je wat vadercomplexen hebt, Mattie. De vraag is of ik die rol op me moet nemen?’


  Haar kaken deden zeer en ze bemerkte dat ze haar tanden en kiezen hard op elkaar geklemd hield. ‘Ik heb géén énkel vadercomplex,’ zei ze giftig en elke lettergreep benadrukkend. ‘Jíj bent mijn complex!’


  ‘Begrijp me goed. Ik ga dit winnen. Het maakt niet uit hoe lang het duurt en wat ik ervoor moet doen, maar winnen zal ik, want ik win altijd.’


  ‘Ik laat me door jou niet commanderen –’


  ‘Het is tijd dat je stopt tegen de stroom op te zwemmen. We leven niet in jouw wereld waar je iedereen naar je pijpen kunt laten dansen. We zijn in mijn wereld. En ik heb geen geduld meer voor die buien van jou.’


  Even was ze sprakeloos. Het verlangen roerde zich diep vanbinnen. Wat zou er met haar gebeuren als ze zich eraan overgaf? Als hij had gekregen wat hij dacht te willen en haar kende, door en door? Waarom wilde ze dat uitvinden terwijl ze wist dat ze daar spijt van zou krijgen?


  ‘Dat jij denkt dat je mijn gehoorzaamheid kunt op eisen, is een probleem, Nicodemus,’ zei ze verongelijkt in de hoop dat ze zich door de situatie kon bluffen zoals ze dat anders ook had gedaan. ‘Dat je vindt dat je me zo ruw kunt behandelen, is het volgende probleem.’


  Hij was helemaal in het zwart gekleed. Het T-shirt spande om zijn gespierde armen en de broek accentueerde zijn smalle heupen. Ze zag een heel smal streepje olijfkleurige huid boven de broekband uitpiepen. Hij zag eruit of hij in zijn eentje een hele terroristencel kon oprollen dus zij zou hem nog geen paar seconden werk kosten. De gedachte maakte haar opgewonden juist nu ze sterk wilde zijn.


  ‘En dat je alles wat ik doe wat jou niet bevalt een “bui” noemt, is nog het grootste probleem. Bovendien getuigt het van minachting.’


  ‘Dit gaan we doen,’ zei hij kalm alsof er geen vuiltje aan de lucht was, of de spanning niet witheet tussen hen knetterde. ‘Ik zei al dat ik je over de knie zou leggen. Je kreeg de optie voor me te dansen maar je koos ervoor weg te rennen, zoals je altijd doet. En je liet mij achter om jouw rommel op te ruimen, ook zoals altijd.’ Hij glimlachte flauwtjes. ‘Denk je dat ik die overtredingen vergeten ben?’


  ‘Ben ik terug op het internaat?’ vroeg ze stoer hoewel de opwinding haar verteerde. ‘Moet ik nablijven omdat ik heb gerookt? Strafwerk maken? Vloeren schrobben?’


  ‘Ik heb iets veel lichamelijkers in gedachten.’


  ‘Je zegt dat je gehoorzaamheid wilt, maar je vond het niets toen ik op mijn knieën voor je ging, toch?’ snauwde ze hem toe. Nog steeds hield ze zichzelf voor dat ze angst voelde in plaats van verlangen. Ze wilde liever bang zijn dan opgewonden. ‘En denk niet dat ik je sir ga noemen.’


  Achteloos schokschouderde hij een keer. ‘Je hebt zelf je lichaam tot inzet gemaakt. Waarom zou ik dat ook niet doen? We gaan dit op mijn manier aanpakken en dan zien we wel hoe je me daarna noemt. Misschien ben je wel heel erg verrast.’


  ‘Als je me over de knie dúrft leggen, dan zweer ik dat ik me door de stroming mee naar Libië laat voeren,’ zei ze nadrukkelijk. ‘Ik meen het, Nicodemus.’


  ‘Nummer een,’ zei hij totaal ongevoelig voor haar dreigement. ‘Bind vrouw vast op bed.’ Hij zette een knie op de matras alsof hij naar haar toe wilde kruipen.


  Het werd haar rood voor de ogen, en het leek of er iets binnen in haar explodeerde en haar gezond verstand verdreef, alles verdreef, behalve een vurig verlangen naar alles wat hij haar dan ook zou geven. Paniek overviel haar.


  Ze dook naar de zijkant van het bed om zo naar de badkamer te vluchten en de deur op slot te doen.


  Hij stak echter alleen een hand uit en pakte haar vast om haar heupen en trok haar terug naar het midden van het bed. ‘Lig stil,’ gebood hij.


  Dus vocht ze. Ze schopte en sloeg, maar zoals gewoonlijk maakte ze het alleen maar erger.


  Hij vocht niet terug maar pinde haar gewoon met zijn lichaam tegen de matras. En wachtte.


  Uiteindelijk was ze buiten adem en lag hij boven op haar in de meest vreselijke positie die ze maar kon bedenken. Zijn borst drukte op die van haar, zijn heupen tegen haar onderlichaam en zijn benen lagen tussen die van haar. Hij deed geen enkele moeite zijn opwinding te verhullen; hij was klaar voor haar.


  Hij was zo sterk en zo perfect gevormd, mooi zelfs. Hij had zijn vingers verstrengeld met die van haar en zo hield hij haar armen boven haar hoofd gepind. ‘Je maakt het alleen maar erger voor jezelf.’


  Ze wilde niet langer vechten, maar in hem opgaan. Ze wilde haar heupen naar hem opduwen, haar mond op die van hem drukken. Ze wilde… Alles wat ze wilde, was vele malen destructiever dan wat hij ook met haar zou doen.


  ‘Nicodemus.’ Ze fluisterde en hoorde de wellust in haar stem.


  ‘Je zegt dat je je nooit aan mij zult geven uit vrije wil, maar ik weet zeker dat dat juist is wat je het meest nodig hebt. Denk er eens over na. Jij, volledig ongeremd. Geen manipulatie, geen plannetjes, alleen je blote billen onder mijn hand. Stel je eens voor wat we kunnen leren van zo’n fundamentele ervaring.’


  Ze trilde over haar hele lichaam. Het was alsof ze zichzelf nu al verloren had, alsof ze zich werkelijk zo zou kunnen geven als hij had geschetst. Ze wilde dat ze dat kon. Ze trilde, maar weigerde niet.


  ‘Of je kunt me iets vertellen wat waar is.’ Hij keek haar recht aan. ‘Eén ding maar, Mattie. Dát, of mijn hand.’


  Op dat moment realiseerde ze zich wat ze moest doen. Het was het enige wat ze nog had. En ze had geen idee waarom ze het gebruik zo lang uit de weg was gegaan. Hij had haar de afgelopen tijd ingewreven dat er intimiteiten waren die dieper gingen dan seks. De wereld stond bol van de avontuurtjes. Hordes mensen gebruikten seks om aan echte intimiteit te ontkomen.


  Dat kon ze. En dat had ze al veel eerder moeten doen. Ze had moeten beseffen dat dat de enige manier was waarop ze de bovenhand zou krijgen. Ze slikte een keer en zocht in zijn gezicht naar een spoor van zachtheid, naar een teken dat hij iets anders was dan deze harde onverzettelijke man. Maar het was de Nicodemus die ze kende die haar in de ogen keek, en heel gemakkelijk kwam ze tot de beslissing waarover ze jaren en jaren had lopen piekeren. Ze voelde een enorme kalmte over haar komen.


  Misschien was hij de man voor haar, misschien zelfs al die jaren al geweest, en had ze hem dat al lang geleden moeten zeggen. Die gedachte kwam bij haar op, maar daar wilde ze niet langer over nadenken.


  ‘Iets wat waar is,’ zei hij alsof hij ervan uitging dat ze hem geen antwoord ging geven. ‘Dat is alles wat nodig is om met een schone lei te beginnen. Kun je dat?’


  Ze trok haar vingers los en was verbaasd dat hij haar zonder enige tegenwerking liet gaan. Ze reikte omhoog en legde haar handen tegen zijn gezicht. Ze voelde zijn baard van enkele dagen schuren tegen haar huid. Ze genoot van de sensatie en van de schittering in zijn ogen. Ze genoot ervan zo dicht bij hem te zijn dat ze het bijna niet verdroeg.


  ‘Ik wil je,’ fluisterde ze.


  Hij verstarde.


  


  Haar woorden tolden rond in zijn hoofd, maar zelf bleef hij doodstil. Zijn hart hamerde en het bloed raasde door zijn aderen.


  Niet eerder had hij die uitdrukking op haar gezicht gezien. Haar prachtige ogen, wijd open, helder, vastbesloten misschien zelfs.


  Waar.


  Het overspoelde hem als een vloedgolf. Hij wilde zichzelf dwingen voor ogen te houden dat ze een leugenaarster was. Dat ze, net als de enige twee anderen waar hij ooit om had gegeven, net zo gemakkelijk loog als ademhaalde. Dat hij haar niet moest geloven omdat ze alleen zei wat hij wilde horen.


  Ze bewoog. Ze liet haar handen van zijn gezicht naar zijn schouders vallen en duwde haar heupen tegen die van hem.


  Hij wenste dat hij haar kon geloven.


  ‘Nicodemus,’ fluisterde ze. ‘Ik heb altijd al naar je verlangd.’


  Ondanks alles was hij nog steeds slechts een man. Net zo zwak als ieder ander. Misschien zelfs net zo zwak als de man die hij altijd had gehaat – zijn vader. En Mattie had al die jaren onder zijn huid gezeten, had zijn naam gefluisterd in het donkerst van de nacht, hem precies dit beloofd. Hoe kon hij haar weerstaan?


  Hij probeerde het niet meer. Begerig drukte hij zijn lippen op die van haar zonder zich nog een moment te bekommeren om wat er daarna zou gebeuren. Als ze zou bewijzen – zoals ze steevast had bewezen – dat zelfs dit een leugen was? Voor het eerst in zijn leven kon het hem niets meer schelen.


  Ze smaakte naar vuur en passie, naar al die tomeloze wellust die al deze tijd al om hen heen had gezinderd. Hij kuste haar keer op keer, drukte het prachtige, sierlijke lichaam tegen zich aan. Ze was zo zacht, perfect.


  Van mij, dacht hij genietend van haar warmte en haar opwinding die hem steeds verder buiten zinnen bracht. Gek en dronken van genot richtte hij zich op om zijn shirt uit te trekken en hij hoorde haar een kreetje van teleurstelling slaken. Hij kon haar wel opeten.


  Snel gooide hij zijn shirt aan de kant en trok hij ongeduldig dat van haar uit. Hij maakte de knoop los, ritste de zwarte spijkerbroek open en schoof die langs haar eindeloos lange benen naar beneden. Hij streelde haar fenikstatoeage en hoorde hoe haar adem stokte toen hij zich vooroverboog en met zijn tong over de kleurige afbeelding likte.


  Hij nam de tijd, proefde en likte elke millimeter van de feniks die ze in haar huid had laten zetten. Daarna rolde en woelde ze of ze met zichzelf geen raad meer wist, alsof ze net zo hulpeloos gevangen was in het verlangen als hij.


  Het was niet genoeg.


  Hij trok haar beha naar beneden en likte haar tepels tot ze haar rug kromde en zijn naam schreeuwde.


  Langzaam likte hij een kronkelende weg naar haar buik, naar haar navelpiercing en nu wilde hij toegeven dat hij het mooi vond. Meer dan mooi. Sexy. Hij wilde haar helemaal voor zichzelf.


  Die drang haar te bezitten was niet nieuw, maar de schoonheid van haar overgave, haar trillende lichaam smachtend naar zijn aanraking, bracht hem buiten zichzelf van verrukking. Alles wilde hij hiervoor doen, besefte hij nu, en als hij daar langer over na had kunnen denken had hij zich er beslist zorgen over gemaakt. Hij betwijfelde of hij ooit genoeg van haar zou kunnen krijgen.


  Van mij. Toen hij het randje van haar slipje bereikte, voelde hij haar handen in zijn haar klauwen.


  ‘Nee.’


  Hij verroerde zich niet en bleef haar aankijken tot ze verder sprak: ‘Ik wil je,’ zei ze weer en deze keer klonk het nog geweldiger omdat haar stem hees was van wellust. Wellust die hij in haar had opgewekt. ‘In me. Nicodemus, alsjeblieft.’


  ‘Je moet het zeker weten,’ zei hij. ‘Je kunt niet terug –’


  Ze kwam overeind en ging op haar knieën voor hem zitten. Ze haakte haar beha los en schoof het slipje naar beneden. ‘Ik wil niet terug,’ zei ze nog steeds met die hese stem en zonder haar blik neer te slaan.


  Hij geloofde haar. Echt. Hij strekte zijn armen naar haar uit en trok haar tegen zich aan zodat ze samen geknield in het midden van het bed zaten.


  Ze kuste hem hartstochtelijk, maar tegelijkertijd met een verwondering die hem bijna zijn zelfbeheersing deed verliezen.


  Hij greep in haar haren en hield haar hoofd vast zodat hij haar kon kussen terwijl ze zijn broek openmaakte. Haar hand sloot zich om hem en kreunend legde hij zijn voorhoofd tegen dat van haar. Hij was zo hard, zo opgewonden. Het had zo lang geduurd. Veel te lang.


  Toch liet hij haar strelen, even, maar al snel pakte hij haar handen weg.


  ‘Ik wil –’


  ‘Je hebt me al gezegd wat je wilt,’ zei hij ruw. ‘En dat krijg je niet als je hiermee doorgaat.’


  De glimlach die ze hem schonk, leek de hele ruimte te vullen, hem te vullen tot in de donkerste plekjes –


  Hier school het werkelijke gevaar. Altijd al. Hij wílde geloven.


  Hij ging op zijn rug liggen, schoof zijn broek verder naar beneden, schopte hem uit en trok haar naast zich op bed. Hij pakte een lang been, drapeerde dat over zijn heup en zocht haar lippen weer terwijl hij genietend zijn handen over haar lichaam liet glijden. Een hand naar haar zijdezachte haren, en een hand tussen haar dijen naar die hete natte plek die geen twijfel liet bestaan dat ze naar hem verlangde. Dat dit echt was.


  Hij streelde haar en ze schokte tegen zijn hand. Haar extase wond hem enorm op maar hij bleef strelen en gericht op haar genot. Haar lichaam begon te trillen, spande zich, en ze maakte de liefste wildste geluidjes die hij ooit had gehoord. Eisend drukte hij zijn mond op die van haar, terwijl ze haar heupen wild tegen zijn hand draaide tot ze zijn naam schreeuwde en zich aan hem vastklampte toen ze werd meegesleurd in een kolkende maalstroom van verrukking.


  Het vuur in hem laaide hoog op en er was geen houden meer aan. ‘Je bent van mij, agapi mou,’ zei hij zijn hand uit haar hitte terugtrekkend. Hij rolde haar op haar rug. ‘Je bent altijd al van mij geweest.’


  Hij stootte in haar. Hard. Diep.


  Hij voelde weerstand, iets scheuren om hem toegang te verschaffen. Ze verstarde in zijn armen en slaakte een kreet die niets met hartstocht te maken had.


  Dit kan niet, dacht hij.


  Pijn en verbazing hoorde hij in die schreeuw. Glazig keek ze hem aan, maar haar handen kwamen omhoog en sloegen tegen zijn borst. Hij wist dat ze niet eens in de gaten had dat ze hem sloeg.


  Ze was nog maagd.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Het deed pijn.


  Ze realiseerde zich, terwijl het branden aanhield en het voelde alsof haar hele lijf door hem, groot en hard, werd gevuld, dat ze zichzelf ervan had overtuigd dat het geen pijn zou doen. Niet na al die tijd. Niet met hem.


  Vaag besefte ze dat hij doodstil bleef. Haar hoopvolle gedachte dat hij er toch niets van zou merken was dus niet uitgekomen. Hij had het wel degelijk gemerkt.


  En erger nog, hij was meteen gestopt.


  ‘Het is goed, hoor,’ zei ze veel te vrolijk en te luid. ‘Vanaf hier kan het alleen maar beter worden, toch?’


  Even bewoog ze haar heupen. Geschrokken hield ze haar adem in. Niet beter. Te vol. Veel te vol en zoveel lichamelijker dan ze zich had voorgesteld.


  ‘Zelfs met dit vind je een nieuwe manier om me voor te liegen,’ zei hij schor.


  Hij klonk totaal niet geamuseerd, en ook niet of hij het opwindend vond. In haar fantasie waren dat de alternatieven geweest als hij er wel iets van zou merken.


  Het deed nog steeds pijn.


  ‘Ik heb niet gelogen,’ zei ze verbaasd dat ze nog kon spreken terwijl er zoveel met haar, en in haar, gebeurde. Het leek in niets op wat ze ervan in films had gezien. Ze kreeg het voor elkaar zelfs een beetje beledigd te klinken. ‘Jij hebt me helemaal niet gevraagd of ik nog maagd was.’


  Hij hield zich nog steeds onbeweeglijk, maar elke centimeter van hem straalde een boosheid uit alsof ze hem op de een of andere manier had bedrogen. Het stoorde haar dat ze hem diep vanbinnen een beetje gelijk gaf.


  ‘Hoe?’ vroeg hij zo scherp dat ze huiverde. Vreselijk dat hij dat ook zag!


  ‘Gewoon.’ Ze probeerde iets te verschuiven om wat gemakkelijker te liggen voor zover dat mogelijk was met een man in haar. ‘Dit niet doen.’


  Ze voelde zijn beschuldigende blik branden. ‘Je bent achtentwintig! Achtentwintig! Ik geloof nog eerder dat water kan branden.’


  ‘Er bestaat geen wet dat je je maagdelijkheid op een bepaalde leeftijd moet verliezen.’


  ‘Nee. Maar er bestaat wel zoiets als de realiteit. Ik hoef maar even te denken aan je losbandige gedrag en al die publieke relaties van je die breed uitgemeten werden in de pers.’


  ‘Wat voor die camera’s gebeurt, is show, theater, Nicodemus,’ zei ze haastig. ‘Een spel, en dat weet je.’


  ‘Een leugen, bedoel je.’


  ‘Dat is niet het woord dat ik ervoor zou kiezen.’ Ze keek op naar zijn vertrokken gezicht. Hij zag er verdrietig en boos uit.


  Door haar schuld. Snel zette ze die gedachte opzij. Dit bewees eens te meer dat hij heel anders was dan andere mannen. Op de een of andere manier maakte dat haar nog ongemakkelijker.


  ‘Hoe?’ vroeg hij nog barser dan daarnet.


  Hier had ze geen gedachte aan gewijd. Ze had echt niet verwacht iets te moeten verdedigen wat ze maar nauwelijks aan zichzelf had durven toegeven, en wat nu zinloos en dom leek, en zeer deed. En dan keek hij nog naar háár alsof ze hém iets had misdaan.


  ‘Waarom verbaast me dit niets?’ riep ze boos. ‘Ik heb je in mijn mond genomen, je bevredigd, en dat heeft me alleen je woede opgeleverd. Ik geef je mijn maagdelijkheid, en geloof me, sommige vrouwen verkopen hun maagdelijkheid voor astronomische bedragen op het internet, en jij gedraagt je of ik je op een geslachtsziekte heb getrakteerd. Lieve hemel, Nicodemus! Wat bezielt jou?’


  ‘Je bent gek,’ pareerde hij op een toon die ze nog nooit van hem had gehoord. ‘Ik begin te geloven dat je het echt expres doet. Een vooropgezet plan om zo veel mogelijk schade aan te richten.’


  ‘Ik ben niet gek,’ verdedigde ze zichzelf gekwetst.


  ‘Wilde je dat ik je pijn deed, Mattie?’ vroeg hij afgemeten. ‘Dat ik me schuldig zou voelen, zou vinden dat ik je mijn slachtoffer had gemaakt. Nou, gefeliciteerd. Dat is je dan gelukt.’


  Hij bewoog, en ze besefte dat hij van haar af wilde rollen. Hij wilde een einde maken aan deze vreemde ervaring. ‘Waag het niet!’ riep ze, en ze knelde haar benen vaster om zijn middel alsof hem dat kon houden waar hij was. ‘Als je nu stopt dan blijft deze ervaring voor altijd raar en pijnlijk.’ Ze was bang dat als hij nu wegging ze hem voor altijd zou verliezen. Waarom dat haar zoveel angst aanjoeg wilde ze liever nu niet onderzoeken.


  ‘Je hebt geen idee waar je het over hebt,’ zei hij bitter, maar hij maakte verder geen aanstalten om uit haar te gaan. ‘Dat heb je wel bewezen door zo ver te gaan dat je jezelf pijn doet.’


  Ze had haar handen nog steeds tot vuisten gebald tegen zijn borst, maar nu ontspande ze die en legde haar handpalmen tegen zijn warme huid. Ze voelde zijn hart bonzen en merkte dat hij hijgde. Alsof hij ook pijn had. Ze bewoog haar heupen weer een keer naar hem op om het uit te proberen. Niet echt lekker, maar in elk geval ook niet heel vreselijk.


  ‘Maak het beter,’ beval ze, en zijn ogen verwijdden zich geschokt, maar dat verborg hij zodra ze het zag. Nu zag ze weer iets anders in zijn blik. Wellust. Vuur. Begeerte. Dat wilde ze terug.


  ‘Waarom denk je dat ik dat kan?’ vroeg hij, maar hij klonk minder grimmig, en daar hield ze zich aan vast.


  ‘Omdat je dat al bewezen hebt.’ Geen idee waarom ze fluisterde, maar ze wilde hem dichter bij zich. Met zijn vuisten op de matras hield hij zich iets van haar af. Ze wilde hem op haar, diep in haar. Ze wilde dat hij iets deed met dat vreemde gevoel vanbinnen.


  Hij bewoog iets en kippenvel verspreidde zich over haar armen.


  ‘Als ik dit doe, wat krijg ik daar dan voor terug?’


  Fronsend keek ze hem aan. ‘Een orgasme, denk ik? Of het moet vreselijk misgaan. Maar is dat niet waar het gewoonlijk op uitdraait?’


  Even dacht ze iets van die schittering in zijn ogen terug te zien. Hij bewoog zacht in haar en eerst verstarde ze maar al snel liet ze zich meevoeren door het gevoel. Ze besefte dat hij heel goed wist wat hij deed.


  ‘Dit gaat niet om een orgasme, Mattie. Dat gebeurt puur op chemie en vaardigheden. Daar gaat het hier niet om.’


  ‘Dat is niet wat ik erover gelezen heb,’ zei ze heel serieus.


  Hij glimlachte en dat voelde ze in haar hele lichaam, in elke cel en overal waar hun lichamen in contact waren. Zijn zachte bewegingen maakten haar weer warm en wellustig. Als ze hem aankeek, zou hij het in haar ogen zien.


  ‘Je wordt mijn dood,’ fluisterde hij. ‘En ik misschien de jouwe. Maar eerst moet ik je het verschil tussen lezen en leven laten zien.’


  Hij liet zijn hoofd zakken en likte een tepel. Ze voelde hem glimlachen toen die onmiddellijk reageerde. Lust schoot als een bliksemschicht naar haar onderlichaam.


  ‘Ik zal je van de les laten genieten,’ zei hij haar zachtjes bijtend waardoor ze onwillekeurig haar heupen naar hem ophief. ‘En daarna, prinses, daarna moeten we praten.’


  Hij bewoog zich in haar en raakte het plekje dat alleen hij ooit had weten te vinden en plotseling realiseerde ze zich waarom. Waarom ze hem overal voelde, waarom ze zo vreemd, maar ook zo perfect, voor elkaar waren gemaakt.


  Hij ging uit haar, gleed weer in haar, langzaam, ritmisch, en alles leek een glorieuze samenhang te krijgen.


  ‘Blijf dat doen,’ fluisterde ze verbaasd omdat haar stem beefde. ‘Dan praten we straks zoveel je wilt.’


  Hij lachte en het diepe, warme geluid liet de hitte in haar nog hoger oplaaien.


  Geen idee wanneer de verandering intrad. Het ene moment deed alles nog zeer, het volgende voelde ze alleen nog vuur en glorie. Het was geweldig. Hij bracht haar buiten zinnen van genot met zijn handen, zijn mond. Dat langzame ritme dat hij aanhield waarvan ze voelde dat het hen naar iets enorms bracht. Ze voelde dat dit anders was dan wat ze eerder met hem had ervaren. Nog intenser, iets wat haar leven zou veranderen.


  ‘Nicodemus, ik kan niet –’ begon ze met een stem die niet de hare leek.


  ‘Jawel,’ zei hij met zijn mond tegen haar oor en toen begon hij werkelijk te bewegen.


  Ze voelde hem overal, ergens in haar bouwde zich iets op wat zich verspreidde als een bosbrand tot er niets meer bestond dan hij, en hoe hij in haar bewoog. Niets dan liefde.


  Alarmbellen rinkelden ergens op de achtergrond, maar ze negeerde het omdat ze te ver weg was zich er echt druk over te maken.


  Hij liet zijn hand tussen hun lichamen glijden en masseerde haar zonder zijn ritme te verbreken.


  Ze explodeerde en ging op in een schitterend wit licht terwijl elke coherente gedachte uit haar geest werd gedreven. Ergens ver weg hoorde ze dat hij haar naam riep, en voelde dat hij haar volgde waar zij hem voor was gegaan.


  


  Het was al donker toen hij haar eindelijk en met grote moeite losliet. Ze was zo warm, en het voelde zo heerlijk met haar gezicht in zijn hals gedrukt. Haar warme adem op zijn huid. Perfect. Ook nu.


  Hij dwong zichzelf op de rand van het bed te gaan zitten en hoopte dat ze wakker zou worden en hem terug in haar armen zou verleiden. Dan zou hij niet na hoeven denken over wat nu. Dan zou hij dat niet hoeven accepteren waarvan hij wist dat hij het moest doen.


  Het was een lange dag geweest. Keer op keer hadden ze de liefde bedreven. Ze hoefde maar in zijn oor te fluisteren dat ze meer wilde, en hij was weer klaar voor haar geweest. Hij wist hoe ze smaakte, overal, en hij wist wat voor geluidjes ze maakte wanneer ze zo heerlijk opgewonden was. Hoe ze door wellust overmand haar hoofd achterover gooide en –


  En hij was de enige man die haar op die manier kende. De enige die haar zo had aangeraakt, haar voor zichzelf had opgeëist. Dat gevoel blokte bijna elke andere gedachte. Bijna.


  ‘Komt nu het praatgedeelte?’ vroeg ze achter hem.


  Hij had nee kunnen zeggen, haar eenvoudigweg weer in zijn armen kunnen nemen. Alles kunnen uitstellen om te genieten van de rest van hun tijd hier.


  Dat deed hij niet.


  ‘Je bent een leugenaar,’ zei hij en deze keer uitte hij het niet als een beschuldiging maar als een feit. Hij hoorde haar achter zich bewegen.


  ‘Wauw, is dit jouw conversatie na lekkere seks? Daar valt echt nog wel wat aan te schaven, zeg.’


  Zoals ze het zei, maakte het hem bijna aan het lachen, en daarom was ze zo gevaarlijk. Anders dan Arista, op wie hij alleen zijn eigen gevoelens had geprojecteerd, vond hij Mattie écht leuk.


  Hij genoot van haar droge humor, en dat ze totaal niet bang van hem was. Hij vond duizend dingen aan haar leuk die niets hadden te maken met hoe knap haar gezichtje was, of hoe graag hij zijn onderneming met het bedrijf van haar vader wilde fuseren.


  Het maakte alleen niet uit, want ze kon niet stoppen met liegen. En hij had in zijn leven meer leugens gehoord dan hij kon verdragen. Het was hem opgevallen dat ze het niet had ontkend.


  Langzaam draaide hij zich naar haar om. ‘Het is de waarheid, Mattie. Het is wie je bent. Je liegt. Altijd. Overal over.’


  Fronsend keek ze hem aan, maar hij zag haar lip een beetje trillen, en hij moest zich beheersen haar niet meteen in zijn armen te trekken. ‘Je kunt niet eisen dat iemand meteen de meest persoonlijke gedachten met je deelt. Dat kost tijd en –’


  ‘Waarom heb je je maagdelijkheid voor mij bewaard?’ vroeg hij bruusk.


  ‘Zomaar.’


  ‘Dat is een leugen.’


  Ze kreeg een kleur en dat bevestigde zijn woorden alsof ze het hardop had beaamd.


  ‘We proberen het nog een keer. Waar gaan je nachtmerries over?’


  Ze slikte en keek naar haar handen die ze tot vuisten balde onder het laken, maar hij had het gezien. Hij wist al te veel van haar. Dat was de ellende.


  ‘Ik heb maar één nachtmerrie gehad, en toen heb jij me wakker gemaakt,’ zei ze zonder hem aan te kijken.


  Het voelde of de wereld om hem heen in elkaar stortte. Die leugen was er net een te veel. Alles was vernietigd.


  ‘Ik dacht dat ik je kon bereiken,’ zei hij zacht. ‘Ik dacht dat het een spel was wat je speelde en dat je ermee op zou houden als we hier samen waren. Alleen. Ik dacht dat dit iets betekende.’


  Ze hief haar donkere ogen naar hem op en ze glinsterden van de tranen die ze nooit zou storten in zijn bijzijn. Hij wist niet eens of ze echt waren.


  ‘Dit betekent ook iets,’ fluisterde ze. ‘Echt.’


  ‘Vertel me dan één ding dat waar is, Mattie. Eén ding.’


  ‘Je weet het belangrijkste,’ zei ze in plaats daarvan. ‘Ik ben hier. Ik heb mijn maagdelijkheid voor jou bewaard, en wat maakt het uit waarom ik dat heb gedaan? Waarom denk je dat je meer moet weten?’


  Hij schudde zijn hoofd, stond op omdat hij haar niet aan wilde raken, en hij deed het licht aan. De duisternis was te intiem en maakte dat hij alleen zag wat hij wilde zien.


  Ze knipperde tegen het schelle plotselinge licht, en hij merkte dat hij nog steeds net zo hevig naar haar verlangde als daarstraks. Het zou nooit veranderen. Die macht zou ze altijd over hem houden. Hij hield van haar en zou nooit zo van een ander houden, maar dat deed er nog steeds niet toe. Blijkbaar had hij nog steeds zijn les niet geleerd.


  ‘Mijn vader was een barse, strenge man. Hij kwam altijd in een donkere bui onze flat binnen, en mijn moeder wrong zich in allerlei bochten het hem naar de zin te maken. Hoe lelijk hij ook tegen haar deed. Lang heb ik niet begrepen waarom zijn humeur het enige was wat telde bij ons thuis.’ Bestuderend keek hij naar haar gezicht zoals ze met die grote ogen naar hem zat te kijken. ‘Geen opmerkingen, Mattie?’


  ‘Je praat nooit over je verleden,’ zei ze alleen. ‘Alleen over wat je bezit.’


  Dat stak, maar hij wist niet of ze het ook zo had bedoeld.


  ‘Toen ik ouder werd, begon mijn vader zich steeds meer met me te bemoeien. Hij zei dat hij mijn leugens kon ruiken. En als hij leugens rook, sloeg hij ze uit me.’


  ‘Dus we zijn alle twee leugenaars,’ zei ze warmer dan hij had verwacht.


  ‘Hij had heel uitgesproken ideeën over goed en slecht. Ik hoef niet te zeggen dat ik een enorme teleurstelling voor hem was.’


  Ze slaakte een zucht. ‘Ik kan me maar moeilijk voorstellen dat jij ooit geleden hebt onder de grillen van een ander. En al helemaal niet dat je een teleurstelling voor wie dan ook bent geweest.’


  Hij wilde er eigenlijk niet verder over praten. Het liefst wilde hij zich in haar verliezen en dat genoeg laten zijn. Dat was het ook bijna. Bijna.


  Bijna was echter niet genoeg. Niet meer.


  ‘Gelukkig was mijn vader niet altijd bij ons. Vaak was hij langer dan een week weg. Volgens mijn moeder voor zaken. Dat vond ik heerlijk. Ik was blij wanneer hij weg was en de enige keer dat ik een klap van mijn moeder heb gekregen was toen ik dat hardop zei.’


  ‘Ik kan niet zeggen dat ik een positief beeld van je ouders krijg.’


  ‘Toen ik twaalf was, besloot ik mijn vader te volgen. Hij bleef steeds vaker weg en mijn moeder werd steeds ongelukkiger. Ze begon meer te drinken en zich steeds vaker in haar eigen droomwereld terug te trekken.’


  ‘Wie zorgde er dan voor jou?’


  ‘Wie zorgde er voor jou toen je vader druk was met Whitaker Industries?’ vroeg hij met een glimlach.


  ‘Kindermeisjes. En een heel lieve huishoudster die Chase en ik als familie beschouwen.’


  ‘Mijn moeder werkte niet. Geen kindermeisjes, geen huishoudster. Ik zorgde voor mezelf. En die dag, die dag volgde ik hem naar de heuvels waar de grotere duurdere huizen stonden.’


  Ongemerkt begon hij de kamer door te lopen, en uiteindelijk ging hij met zijn rug naar haar toe voor het raam staan, omdat hij niet wist wat hij zou doen als ze hem met die zachte blik in haar ogen aan bleef kijken. ‘Ik keek door het raam van het huis waar hij binnen was gegaan, en zag dat hij daar ook een gezin had.’


  Ze maakte geen geluid.


  ‘Eerst begreep ik het niet. Er was een vrouw. Drie kinderen. Een jongen van ongeveer mijn leeftijd. Ze noemden mijn vader Babá.’


  Nooit eerder had hij dit hardop uitgesproken en zelfs nu weigerde hij toe te geven dat het verraad hem nog steeds verscheurde.


  ‘Papa,’ verduidelijkte hij. Hij hoorde haar hard haar adem uitblazen. Of ze met hem mee leed. En de ellende was dat hij wenste dat ze zijn verdriet voelde. ‘Ik weet niet meer hoe lang ik voor het raam heb staan kijken, en steeds ging ik terug. Ik bespioneerde hen en was jaloers. Ik wilde wat zij hadden. De feestjes die ze niet eens leuk leken te vinden, het mooie speelgoed dat ze achteloos terzijde schoven. Het prachtige huis.’


  Hij draaide zich naar haar om. Ze zat nog net zo en was nog mooier dan hij zich herinnerde. En hij verlangde naar haar. O, wat verlangde hij naar haar. Net als naar dat andere leven dat hij toen door dat raam had gezien. Toen had hij beter moeten weten. En nu wist hij beter, en toch stond hij hier. Alsof hij helemaal niets had geleerd.


  ‘De volgende keer dat mijn vader me sloeg omdat hij zei dat ik had gelogen, vroeg ik hem naar zijn leugens. Ik had geen idee dat over sommige dingen misschien beter gezwegen kon worden.’


  ‘Je was een kind, Nicodemus,’ zei ze alsof ze zijn schuldgevoel aanvoelde.


  ‘Ik was twaalf,’ corrigeerde hij haar. ‘Niet echt een kind meer. Niet waar ik vandaan kom. Mijn vader heeft me in elkaar geslagen, omdat ik hem confronteerde met zijn zonde. Zijn zonde, dat was ik. Het levende, ademende bewijs van zijn overspel met een arbeidersdochter die zijn huis schoonmaakte. Hij deed alsof het geweldig van hem was dat hij naar ons huis kwam, puur en alleen om de vlek van mijn ziel te wassen. Zogenaamd om mij te helpen een betere man te worden, omdat ik overgelaten aan mijn moeder waarschijnlijk een hoer zou worden zoals zij dat was.’ Hij bleef haar aankijken toen hij dit vertelde en hij zag dat ze huiverde bij het lelijke woord. ‘Hij dwong me hem te bedanken toen ik daar bebloed op de vloer lag. Daarna liep hij de deur uit en is nooit meer teruggekomen.’


  ‘Nooit meer?’ riep ze geschokt. ‘Hij was je vader!’


  ‘Nog erger. Hij stopte zijn financiële steun, en dat betekende dat ik van school af moest en elk baantje moest aannemen dat ik krijgen kon. Het betekende dat mijn dromerige, fragiele moeder in de fabriek moest gaan werken. Dat is haar dood geworden.’


  Ze maakte een verstikt geluidje waardoor hij haar in zijn armen wilde nemen. ‘Toen ik mijn vader in zijn grote mooie huis op de heuvel om hulp ging vragen, liet hij me door de politie arresteren.’ Gek dat hij het zo afstandelijk kon vertellen. Alsof het iemand anders was overkomen. Maar hij voelde nog steeds de handen van de bewaking op zijn lichaam, de voet van zijn vader op zijn nek die hem met zijn gezicht in het zand hield.


  ‘Ik zat in de cel en mijn moeder stierf. Toen ik vrijkwam, heb ik me voorgenomen dat er nooit meer iemand zijn macht en geld zou gebruiken om mij dwars te zitten. En dat nooit meer iemand me recht in mijn gezicht zou voorliegen. Ik was zestien en jarenlang heb ik zo geleefd. Tot ik een jaar of twintig werd, rijk en vol zelfvertrouwen. Ik werd verliefd op de dochter van de baas. Ze heette Arista en was wondermooi. Ze verblindde me. Ze pakte mijn geld, mijn liefde en de seks, maar toen ze ging trouwen, koos ze voor een rijke jongen uit haar eigen kringen. Ze lachte me uit omdat ik dat niet had verwacht. Ik was iets viezigs dat ze van haar schoen moest schrapen. Ik dacht dat ik mijn lesje had geleerd.’


  Ze bleef hem aankijken, en hij wenste met heel zijn hart dat het anders kon zijn.


  Hij glimlachte bitter. ‘Daarna kwam ik naar Amerika, en daar zag ik jou. Jij was alles wat ik me wenste, Mattie. Ik zag de passie in je ogen als je naar me keek en ik wist dat ik alleen jou wilde. Niemand anders.’


  ‘Je wilde een knap meisje dat je op een bal zag dansen,’ zei ze nadrukkelijk. ‘Ik had ieder meisje kunnen zijn. Je kende me helemaal niet. Je kent me nog steeds niet.’


  ‘Ik hou van je,’ zei hij omdat er geen reden was het niet toe te geven. ‘En alles wat je ooit tegen me hebt gezegd, is gelogen.’


  Het bloed vloog naar haar wangen en haar mond ging open maar sloot zich meteen weer. Maar ze zei niets.


  Had hij iets anders verwacht dan? ‘En als ik zeg dat ik geen leugenaars verdraag, dan bedoel ik daarmee ook jou.’


  Ze keek hem aan of hij haar in tweeën had gescheurd. Alsof hij haar hart had gebroken.


  Het zei iets vreselijks over hem dat hij wenste dat het ook echt zo was, dat ze echt iets voor hem voelde, maar dat zou alles zoveel erger maken.


  ‘Vertel me de waarheid,’ zei hij, en hij zag dat ze hem begreep. ‘Ik zal het je niet nog een keer vragen.’


  


  Het leek of duizenden woorden naar buiten wilden tuimelen, of stromen tranen zich achter haar ogen verzamelden, maar ze wist dat ze haar mond niet open zou durven doen. Ze wist dat ze hem alles moest vertellen, zoals hij alles aan haar had verteld, al die vreselijke dingen waarmee ze al zolang vocht, maar ze kon het niet.


  Ze had nog liever dat hij haar de rest van haar leven zou haten om de dingen die hij van haar dacht te weten dan dat ze hem de waarheid zou vertellen. Ze kende de uitdrukking die ze op zijn gezicht zou zien. Ze moest vechten om niet in paniek te raken, en ze kroop naar de rand van het bed en zwaaide haar benen over de rand. Ze ging staan en liet het laken vallen.


  Hij haalde scherp adem. ‘Speel geen spelletjes met me,’ waarschuwde hij haar. ‘Je vond het niet fijn hoe het afliep toen je me de laatste keer met seks wilde manipuleren.’


  ‘Ik hou van je,’ had hij gezegd en de woorden bleven in haar hoofd rondtollen. Samen met alle woorden die ze hem niet kon zeggen. Ze stapte naar hem toe.


  ‘Mattie.’ Hij nam haar handen in die van hem voor ze die op zijn huid kon leggen. Hij keek afwerend, donker. ‘Vertel me gewoon de waarheid!’


  Ze kon het niet. Ze wist niet hoe.


  Ze had alleen maar ruzie met hem gemaakt. Ruzie en leugens. Hij had gelijk. Maar het was geen strategie geweest, alleen overleven.


  En dat was dit ook.


  Ze vlijde zich tegen hem aan en draaide haar hoofd om zijn arm te kussen. Verrukt voelde ze hem huiveren. Ze drukte haar borsten tegen hem aan en glimlachte toen hij begon te vloeken in het Grieks.


  Hij liet haar handen los.


  Ze wist maar op één manier van hem te houden en dat deed ze met haar handen, haar mond en haar hele lichaam. De laatste tien jaar had hij zijn schaduw over haar leven geworpen en nu wist ze plotseling waarom ze op hem had gewacht. Waarom ze met haar vriendjes nooit die laatste stap had gezet.


  Dít was het. Te veel. Te heftig.


  Ze kon zich niet openstellen voor hem. Dat durfde ze niet.


  Dit kon ze hem echter wel geven.


  Ze liet hem zien wat school in haar hart, alles wat ze nooit hardop zou durven zeggen. Ze leidde hem naar het bed en liet geen centimeter van hem onberoerd. Alsof ze alles in zijn huid kon drukken, alsof dit beter was dan de waarheid waar hij om vroeg.


  Uiteindelijk, toen de spanning niet langer te houden was, liet ze zich op hem zakken en nam hem diep in haar op.


  ‘Het is te veel,’ zei hij hijgend, maar ze bleef hem aankijken terwijl ze het ritme opvoerde, en hij omvatte zijn heupen met haar handen.


  En dat, dat was beter dan de waarheid. Dit was de waarheid zelf, en dat moest hij voelen. Ze wist zeker dat hij alles voelde wat ze niet kon zeggen. Dat hij wist dat ze wanhopig veel van hem hield. Samen tuimelden ze over die glorieuze rand.


  De volgende morgen werd ze wakker met die schitterende Griekse gouden zon in haar ogen. Beneden was een opgewekte hulp in de huishouding druk aan de gang, maar verder was ze helemaal alleen. Nicodemus was weg.
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  Zijn hele leven spotte met hem.


  De contracten die hij grimmig tekende op de dag dat hij uit Griekenland terugkeerde om de Stathis-onderneming met Whitaker Industries te fuseren. Het liefst was hij op het vliegtuig naar Londen gestapt om Chase Whit aker op zijn gezicht te slaan. Omdat Chase het dichtst bij Big Bart in de buurt kwam. Hij wist nog steeds niet hoe hij zichzelf had weten te beheersen, hoe hij het voor elkaar had gekregen terug te keren naar zijn kantoor in Manhattan zonder een internationaal incident te creëren. Zó slecht was zijn humeur geweest toen hij het eiland verliet.


  Nu stond hij in het huis in New York’s West Village dat hij in de afgelopen jaren zorgvuldig had laten renoveren, en dat hij thuis had genoemd terwijl hij beter in Athene had kunnen wonen in de buurt van zijn eigen hoofdkantoor. Zijn humeur was werkelijk verschrikkelijk.


  En het kwam allemaal door haar.


  Steeds weer beval hij zichzelf het allemaal achter zich te laten, maar het lukte hem niet. De droevige waarheid was dat alles al jaren alleen om Mattie Whitaker ging. Het maakte hem woest dat hij dat totaal niet in de gaten had gehad. Dat hij haar nooit gezien had voor wie ze werkelijk was, vrat aan hem. En nu was hij getrouwd met een vrouw die hij niet kon vertrouwen, en had hij hun belangen ook op zakelijk gebied onlosmakelijk verstrengeld. Hij stond met zijn rug tegen de muur.


  Ze was nog maagd geweest.


  Dat kon hij nog steeds niet geloven. Hij wist niet wat erger was – zijn absolute ongeloof omdat hij haar dus blijkbaar niet zo goed kende als hij had gedacht of dat primitieve deel van hem dat haar wilde claimen als van hem, voor nu en altijd.


  Maar nu hij haar had, op elke manier mogelijk, wist hij niet hoe hij haar kon houden.


  Hij keek naar buiten en zag de bomen zwaaien en buigen onder de herfstregen, en hij bleef naar de wereld buiten staren terwijl zijn laptop piepte bij elke binnenkomende e-mail, en zijn mobiel elke paar seconden begon te zoemen om zijn aandacht te trekken.


  Het enige waaraan hij dacht, was Mattie. Haar mond, haar lippen, haar kussen, zoals ze boven op hem had gezeten, zo wondermooi…


  Mattie, Mattie, Mattie. Opeens trof de waarheid hem als een bliksemschicht en een golf van misselijkheid sloeg over hem heen.


  Na al die tijd, al die moeite nooit te worden zoals zijn vader, begreep hij dat hij zich beter had kunnen weren tegen de invloed die zijn moeder op hem had gehad.


  Was hij niet net als zij? Smachtend, verlangend, verdrietig om de totale afwijzing? Zij had hem geleerd te verlangen naar iemand die nooit zijn gevoelens zou beantwoorden. Hij had zijn wereld, alles, om Mattie gebouwd.


  ‘Hoe kun je hem terug willen?’ had hij zijn moeder verweten toen ze tegen beter weten in maar op zijn vader bleef wachten. ‘Hoe kun je treuren om die man?’


  ‘Het hart kan altijd vergeven, jongen,’ had ze gezegd. ‘Het is veel veerkrachtiger dan je je kunt voorstellen.’ Ze was dromerig verdergegaan met het borstelen van haar haren.


  Hij had haar gehaat om die woorden. En nu, na al die jaren kon hij dat toegeven. Nadat hij zijn vaders bedrijf te gronde had gericht en hem van het grootste deel van zijn fortuin had beroofd. Nadat hij zich had uitgesloofd zijn vader op alle gebieden voorbij te streven. Hulpeloos had hij haar gehaat, zoals hij van haar had gehouden, en net zo hulpeloos had hij haar niet kunnen redden nadat zijn vader hen verlaten had.


  ‘Hij komt niet terug,’ had hij tegen haar gezegd toen ze in het ziekenhuis terecht was gekomen en ze had gewild dat hij iets mooiers voor haar ging halen dan de ziekenhuispyjama omdat zijn vader misschien op bezoek zou komen.


  ‘Het maakt hem niets uit wat er met jou en mij gebeurt.’


  ‘Liefde is niet voorspelbaar, Nicodemus,’ had ze geantwoord met de breekbare stem die hem het ergste deed vermoeden. En op zijn zestiende had hij al geweten wat de dokter hem nog diezelfde dag vertelde: dat zijn moeder niet lang meer te leven had.


  Het schuldgevoel, de afschuw over hoe razend hij werd van haar misplaatste optimisme, haar roekeloze geloof in iemand die dat helemaal niet waard was, zette hem aan tot nog een laatste bezoek aan zijn vader.


  Dat had hem een maand in de cel gekost, en zijn moeder was eenzaam gestorven.


  Deze oude spoken bleven hem plagen. Opnieuw voelde hij zich dat kind, ellendig en verbaasd, met zijn gezicht tegen de ruit gedrukt van een mooi huis in Piraeus. Hij was blijven doen wat hij vanaf dat moment had gedaan. Mooie huizen, dure speeltjes. Waar hij naar verlangde, werd van hem. En tegelijkertijd had hij genegeerd dat het hart in zijn borst een zacht hart was.


  Net zo dwaas en zelfdestructief als dat van zijn moeder.


  ‘Stop hiermee!’ Hij merkte pas dat hij dat hardop had gezegd toen de woorden door de kamer echoden. Binnensmonds vloekend sprong hij op vanachter zijn bureau, zijn overgaande mobiel negerend, alles negerend behalve die donkerte in hem die hij het liefst eigenhandig uit zijn lichaam had gerukt.


  Hij wenste dat het kon. Zijn probleem was dat hij nog steeds wenste, en misschien was dat altijd wel zijn probleem geweest.


  Nu was het moment waarop hij moest beslissen wat te doen met Mattie. Nu, terwijl hij in een van zijn huizen stond waar hij had verwacht ooit met haar te wonen. Voor het eerst in al die jaren twijfelde hij eraan. Hij had altijd een plan gehad, er was over de jaren af en toe iets aan veranderd, maar het was er altijd geweest. Zij twee, samen en ver van de wereld. Hun wederzijdse aantrekkingskracht zou genoeg zijn. Dat had hij altijd gedacht.


  Hij had haar onschuld ontdekt, waarheden in haar ogen gezien die ze niet had kunnen uitspreken. Hij had haar getroost, haar in zijn armen gehouden toen ze huilde. Haar verzet gezien, haar overgave beleefd en hij kon niet zeggen waar hij het meest van genoten had.


  Hij had van haar gehouden op een afstand. En nu hield hij nog meer van haar.


  Wat maakte het uit? Hij kon haar niet vertrouwen. Hij geloofde haar niet. Hij wist waar het allemaal toe zou leiden. Hij had het al eens eerder meegemaakt. Hij moest een manier vinden om haar los te laten.


  


  ‘Je moet iets gedaan hebben,’ zei Chase geïrriteerd door de telefoon.


  Het liefst had ze hem een klap gegeven, al was het allemaal zijn schuld niet. De hare trouwens ook niet, al lag dat eraan over welke fout van haar ze het hadden, en met wie ze het erover had.


  Ze haalde een keer diep adem in haar eigen vertrouwde woonkamer in Upper West Side, en erkende dat de afwezigheid van Nicodemus een snijdende pijn in haar hart had veroorzaakt. Ze had spijt als haren op haar hoofd dat ze haar broer had teruggebeld.


  ‘Wil je een gedetailleerd verslag van mijn gedwongen huwelijkstijd met Nicodemus en hoe ik precies mijn plicht als echtgenote heb vervuld? Ik moet je waarschuwen want er komt naakt aan te pas.’


  Het kostte haar geen moeite haar stem kalm te laten klinken. Sinds Nicodemus haar op het eiland had achtergelaten en het haar zelf had laten uitzoeken hoe ze thuis moest komen, had ze… niets meer gevoeld. Niet toen Chase belde. Niet toen de kranten over haar huwelijk begonnen te speculeren. Niets.


  ‘Ik zit hier verdorie helemaal niet op te wachten,’ mopperde Chase.


  ‘Het spijt me dat het huwelijk waartoe je me dwong je niet heeft opgeleverd wat je ervan verwachtte. Wie kon nu weten dat er zoiets als dit zou gebeuren?’ vroeg ze met gekunsteld vrolijke stem. ‘O, wacht… ik.’


  Chase zuchtte onder haar sarcasme, en ze klemde de hoorn van de telefoon zo hard tussen haar vingers dat haar ringen in haar vlees sneden. Maar ze was niet boos op haar broer. Hij had niets te maken met wat er tussen haar en Nicodemus was voorgevallen op het eiland.


  ‘Ik heb Nicodemus drie dagen geleden nog gesproken en hij heeft niets gezegd over problemen in jullie huwelijk,’ zei Chase met ongeduld in zijn stem. ‘Om eerlijk te zijn heeft hij het niet eens over jou gehad.’


  ‘O, dan heb ik me de laatste maand van mijn leven zeker verbeeld?’ zei ze tandenknarsend van woede. Ze hoorde vingers over een toetsenbord ratelen en papieren ritselen wat haar nog bozer maakte, omdat Chase gewoon verderging met zijn leven terwijl dat van haar gierend tot staan gekomen was.


  Dat moest ze uiteindelijk wel erkennen, ook al was ze gedwongen haar oude leven weer op te pakken terwijl ze zo wanhopig graag wilde geloven dat zij en Nicodemus precies bij elkaar pasten. Het veranderde echter niets aan de zaak.


  ‘Nu je het zegt, was hij wel kort. Hij is altijd kort, maar nu nog erger.’


  ‘Ik zal een briefje voor hem schrijven, dan kun jij hem dat geven als je hem de volgende keer ziet,’ zei ze afgemeten. ‘Net als op de lagere school.’


  ‘Mattie –’


  ‘Ik wil niet horen wat je te zeggen hebt. Ik heb gedaan wat je van me vroeg en je bent niet eens als getuige komen opdraven. En ik heb je vandaag alleen teruggebeld, omdat ik wilde dat je wist hoe het ervoor stond tussen Nicodemus en mij. Maar wees gerust, het bedrijf lijdt er niet onder, hoor. Hij mag zijn belofte aan mij dan wel gebroken hebben, maar zakelijk komt alles wel goed. Stel je voor, dat is toch waar het uiteindelijk alleen maar om draait?’


  ‘Dat is niet waar,’ reageerde Chase heftig. ‘Het is het enige wat we nog hebben. En als dat niet iets betekent, dan weet ik het niet meer, Mattie.’


  Het is niet het enige, fluisterde een klein stemmetje in haar. Het is maar een bedrijf. Niet wij. Ze voelde zich diep, diep ellendig.


  Ze liet het besef tot zich doordringen. Het had haar veranderd. Het liefst smeet ze haar telefoon in gruzelementen tegen de muur. Het liefst kroop ze in bed om dagen te huilen zoals ze maar één keer eerder in haar leven had gedaan.


  Het grootste deel van haar leven had ze gelogen, omdat er één waarheid was die ze niet over haar lippen kon krijgen. Waarom had ze niet gemerkt dat dat geheim iemand anders van haar had gemaakt? Iemand die naar een man kon kijken en van hem kon houden zonder dat zelfs ook maar aan zichzelf te bekennen. Omdat ze te bang was.


  Het besef trof haar als een mokerslag. Een waarheid die ze hem niet kon vertellen, die ze niet hardop kon uiten.


  ‘Denk jij ooit aan die dag?’ vroeg ze Chase, omdat zij er nog waren. Het bedrijf was niet belangrijk, of had dat niet mogen zijn.


  Zijn zwijgen zei haar dat hij wist over welke dag ze sprak. En dat hij eraan dacht. Maar in al die jaren hadden ze er niet over gesproken. Niet sinds het was gebeurd.


  Ze wilde die schuld niet langer op haar schouders torsen. Dat schuldgevoel dat haar er altijd van had overtuigd dat zij de oorzaak van hun moeizame relatie was.


  ‘Ik begrijp dat je het moeilijk hebt, Matts,’ zei hij na een lang moment. ‘Maar ik zie er het nut niet van in om al dat oud zeer op te rakelen.’


  ‘Dus jij wordt niet elke nacht schreeuwend wakker,’ hoorde ze zichzelf zeggen. ‘Jij roept dus niet om haar in je slaap.’


  ‘Wat heeft dit voor zin? Wat valt hiermee te winnen? Het spijt me dat je nog steeds nachtmerries hebt ’s nachts, maar al de ellende naar boven halen zal –’


  ‘Ik weet nog steeds niet waarom we gelogen hebben over waar we waren,’ fluisterde ze niet in staat nu te stoppen. ‘Wat had dat voor nut?’


  ‘Je was acht,’ zei Chase. ‘Ik was dertien. Ik denk niet dat we ons precies dezelfde dingen herinneren. Het was het beste voor haar. En ook voor ons.’


  ‘Ik ben geen acht meer, Chase. Vertel me wat jij je herinnert.’


  ‘Onze moeder stierf recht voor onze neus,’ zei hij, en ze kon niet vaststellen wat ze precies in zijn stem hoorde doorklinken. Pijn en verdriet. Ja. Boosheid en nog iets donkerders daaronder. ‘Langs de weg. Maar jij en ik hebben het overleefd. Ik weet niet wat je nog meer wilt.’


  ‘De waarheid.’ Ze voelde haar benen onder haar trillen en ze moest gaan zitten. Het voelde of de wereld om haar heen verging en ze wist niet zeker waarom.


  Of misschien juist omdat ze het ergens wél wist.


  ‘Laat het rusten, Mattie.’ Zijn stem was weer koud en hard. ‘Onder sommige stenen kun je maar beter niet kijken.’


  Het verbaasde haar niets dat hij even later zei dat hij een ander telefoontje aan moest nemen en de verbinding verbrak. Lange tijd bleef ze zitten.


  Er was iets wat ze sinds haar jeugd al had beschermd, maar nooit volledig had begrepen. Die herinneringen hadden haar gegijzeld en ze had maar één manier geweten die te beschermen, en dat was door iedereen die dicht bij haar dreigde te komen ver op afstand te houden. Op afstand konden ze haar niet echt leren kennen. Op afstand konden ze haar niet beschadigen en verdriet doen zoals gebeurd was op de dag dat ze haar moeder verloor. Ze konden niets te weten komen van dat verschrikkelijke dat de relatie met haar vader en met Chase sinds die dag onherstelbaar beschadigd had.


  Nicodemus hield echter geen afstand, tot nu dan. Ze schudde haar hoofd en snapte dat ze zich daarom zo vreselijk leeg voelde.


  Hij was er niet.


  Tien jaar lang was hij er altijd geweest. Altijd in de buurt. Ze had dat geaccepteerd, misschien was ze er zelfs wel op gaan rekenen. Daar had hij wel voor gezorgd. Hij was een feit in haar leven geweest, onvermijdelijk, als de seizoenen. Onvermoeibaar. Hij was er altijd, Nicodemus.


  Hij had haar geduwd en geduwd, en had het zo gemakkelijk gemaakt terug te duwen.


  Nu wist ze niet wat ze met zichzelf aan moest. Ze had hem alles gegeven, meer dan ze wie dan ooit ook geschonken had, maar het was niet genoeg. Ze had teruggeduwd zoals ze altijd had gedaan, maar hij was weggelopen.


  Ze was ingestort omdat hij zich om had gedraaid en zich van haar af had gekeerd. Eindelijk had hij gedaan wat ze altijd van hem had gevraagd.


  Het verbaasde haar niets dat hij gelijk had gekregen. Ze was een leugenaar.


  Ze rechtte zich. Ze was als glas hield ze zich voor, glad en hard. Maar eerlijk gezegd voelde ze zich alleen maar gebroken.


  


  Mattie wachtte op hem in de moderne wachtruimte van zijn kantoor in Manhattan.


  ‘Het kan even duren,’ zei de receptioniste vriendelijk. ‘Mr. Stathis heeft gewoonlijk geen tijd voor afspraken tussendoor.’


  ‘Mr. Stathis zal mij ontvangen,’ meldde Mattie met een bravoure die ze niet voelde.


  ‘Ik heb toch echt uw naam nodig, mevrouw,’ zei de receptioniste nu met een spoor van ongeduld in haar stem.


  ‘Ik zeg het nog een keer,’ zei Mattie luid zodat iedereen om haar heen de oren spitste maar net deed of ze niet luisterden. Natuurlijk was ze allang herkend. ‘Zeg hem maar dat er consequenties aan zijn gedrag zitten en dat die hier op hem zitten te wachten.’


  De vrouw klemde haar lippen opeen en zei geen woord meer.


  Mattie wachtte. Op haar telefoon tikte ze websites in waarop het plotselinge eind van hun huwelijk breed werd uitgemeten, en ze deed haar best er zo nonchalant en zelfverzekerd mogelijk bij te zitten.


  Ze liep op stilettohakken, droeg een strakke kokerrok en een zijden blouse. Ze zag eruit als een plaatje. Voor hem. Voor haar man. Als hij dat tenminste nog was.


  Het duurde nog een hele tijd voor er opeens een geladen stilte ontstond. Mattie ging rechtop zitten maar keek niet op. Ook niet toen ze een korte conversatie hoorde en de stem die ze maar al te goed kende. Ze kreeg kippenvel over haar hele lichaam. Ook keek ze niet op toen ze een brandende blik haar huid voelde schroeien. Pas op het moment dat hij recht voor haar stond en boven haar uit torende, keek ze omhoog. Strak in het pak, woest knap. Hij zag eruit als de koning van de wereld.


  Hij glimlachte niet. Zijn ogen keken haar kil aan. Het maakte haar onuitsprekelijk verdrietig.


  ‘Ben je zwanger?’ vroeg hij niet vriendelijk, zelfs niet eens beleefd.


  Ze bloosde niet. Ze keek ook niet om zich heen om te zien of iemand het had gehoord. Ze kende hem goed genoeg om te weten dat hij dit echt niet had gezegd als iemand anders had meegeluisterd.


  Dat hoopte ze tenminste.


  ‘Nee,’ zei ze kalm hoewel ze zich allesbehalve rustig voelde.


  ‘Dan begrijp ik niet welke consequenties er kunnen zijn die mijn aanwezigheid vereisen, of die nogal dramatische verschijning van jou hier op mijn kantoor.’


  Als hij het al moeilijk vond zo kil en koud tegen haar te spreken, liet hij daar echt niets van merken.


  Ze keek even snel om zich heen en zag dat, zoals ze al had verwacht, alle mensen en de receptioniste uit de ruimte verdwenen waren.


  ‘Ik ben niet blij met jou,’ zei ze tegen hem.


  ‘Daar zal ik tranen over storten voordat ik vanavond in slaap val. Ik beloof het, Mattie. Maar ondertussen wil ik graag verder met mijn werk. Ik sta voor een fusie met een onaangenaam familiebedrijf waar ik nu al spijt van heb. Ik heb jou, je hysterie en je leugens in Griekenland achtergelaten, en dat heb ik niet voor niets gedaan.’


  ‘Ik heb met je geslapen,’ pareerde ze.


  Dat had hij niet verwacht, zag ze aan de plotseling fronsende blik waarmee hij haar aankeek. Alles beter dan die kille, ijzige blik van daarnet.


  ‘Dank je. Maar dat was ik echt niet vergeten,’ zei hij bruusk en met een veel zwaarder accent dan anders. Ook een goed teken.


  ‘Ik ben achtentwintig en ik heb nooit met iemand anders geslapen dan met jou.’ Ze ging staan om hem recht aan te kunnen kijken. Op deze schoenen ging dat. ‘Je hebt me een nacht gegeven en toen ben je verdwenen.’


  ‘Dat overkomt wel meer vrouwen tegenwoordig,’ zei hij meedogenloos. ‘Wees blij dat ik je niet vanuit Griekenland naar huis heb laten lopen.’


  ‘Ik heb lang gewacht voor ik seks wilde met iemand,’ zei ze met opgeheven hoofd en hem nog steeds recht aankijkend. ‘En ik wil meer.’ Ze voelde het meer dan dat ze het zag, maar hij haalde scherp adem toen ze dat zei. Woedend staarde hij haar aan.


  ‘Ik ben met jou getrouwd en dat betekent dat ik overspel pleeg als ik, zoals zoveel jonge vrouwen in deze verdorven stad, ergens in een bar een man opduikel.’


  ‘Ik vermoord je,’ zei hij schor.


  Ze glimlachte. ‘Begrijp je in wat voor situatie ik verkeer?’


  Te lang bleef hij haar aankijken. Opeens pakte hij haar arm vast. Er moest iets mis met haar zijn dat ook nu zijn aanraking niets anders dan pure wellust in haar ontketende.


  ‘Nog een keer,’ zei hij op die woedende toon. ‘Je speelt met vuur.’


  ‘Speel met mij, of ik speel met wie ik maar wil,’ pareerde ze met al die zogenaamde zelfverzekerdheid in haar stem. ‘Dat is de keus die ik je geef, Nicodemus.’


  Zijn hand klemde zich om haar bovenarm en hij trok haar mee de lege ruimte uit, door een lange gang terwijl zijn personeel moeite deed niet naar hen te staren tot ze zijn grote kantoor bereikten wat uitzicht bood over de hele stad.


  Hij sloeg de deur achter hen dicht en weer waren ze alleen. Nu liet hij haar los maar ze voelde zijn vingers nog branden op haar huid.


  ‘Ik weet niet wat ik met je aan moet, maar ik ga in elk geval niet met je onderhandelen over seks. Ik ben geen beest.’


  ‘Dat hoeft ook niet,’ protesteerde ze vriendelijk. ‘Of je moet dat juist leuk vinden. Ik wil alles wel proberen. Misschien mag je me zelfs over de knie leggen.’


  Hoofdschuddend leunde hij tegen dat enorme massieve bureau van hem, maar hij keek geen seconde naar haar. Hij zag er verdrietig uit. Moe zelfs, en de aanblik veroorzaakte een steek door haar hart.


  ‘Ik wil niet langer spelletjes met je spelen,’ zei hij langzaam maar heel nadrukkelijk. Veel te nadrukkelijk. ‘Veel te lang heb ik gedacht dat het allemaal spel was en dat ik wist hoe ik het moest winnen. Maar ik had het bij het verkeerde eind. Dat ben ik niet gewend. Het is iets wat enige aanpassing van mijn kant vereist.’


  Ze had boosheid verwacht. Ze had verwacht dat hij haar zou beschuldigen van iets, dat ze iets van opwinding zou voelen. Maar er was niets. En ze wist niet wat ze anders met deze man aan moest dan altijd maar weer terugduwen.


  ‘Bedoel je dat je van me wilt scheiden?’ vroeg ze luchtig. ‘Of wil je juist niet scheiden? Ik kan het allemaal niet meer bijhouden. Hoewel het feit dat je van het eiland bent gevlucht me meer naar het laatste doet neigen. Je laat me ernaar raden. Gek, want je bent altijd zo direct.’


  ‘Ik ben niet van het eiland gevlucht,’ corrigeerde hij haar, en in zijn ogen zag ze de drift die hij uitstekend uit zijn stem wist te weren. ‘Ik moest werken. Bovendien, laten we heel eerlijk zijn, kun jij me niet geven wat ik wil, Mattie.’


  Met een roodgloeiende pijl door haar hart had hij haar niet meer pijn kunnen doen, en opeens kon ze niet meer verhullen hoe vreselijk ze zich voelde.


  Hij zag het, schudde zijn hoofd alsof het hem ook verdriet deed. ‘Ik wil je niet kwetsen,’ zei hij iets minder kil nu. ‘Misschien ben ik nooit eerlijk geweest in wat ik van jou vroeg. Ik weet het niet. Misschien had je gelijk toen je zei dat je nooit iets anders voor me geweest kunt zijn dan een knap gezichtje. Ik kan aan al die gedane zaken niets meer veranderen. Maar ik kan wel stoppen met de persoon na te jagen van wie ik alleen maar dacht dat ze bestond.’


  Dit maakte het allemaal nog erger! Zonder hem had ze zich alleen en ellendig gevoeld maar nu voelde ze zich nog verschrikkelijker! Een gevoel van wanhoop daalde over haar neer.


  ‘En nu? Wat moet ik nu?’ vroeg ze, en ze begreep niet hoe ze opeens zo klein en zwak kon klinken tot ze de tranen heet en nat over haar wangen voelde biggelen. Ze huilde. Na al deze tijd huilde ze in zijn aanwezigheid en ze kon zich niet achter een nachtmerrie verschuilen. Het maakte haar niet eens meer iets uit.


  Hij stond daar als uit steen gehouwen, nog steeds tegen dat bureau geleund en nog steeds met dat prachtige uitzicht over de stad als achtergrond.


  Hij keek somber maar hij verroerde zich niet.


  ‘Ik begrijp het niet,’ zei hij na een poosje op een toon die Mattie niet van hem herkende. ‘Ik dacht dat je dit allemaal prachtig zou vinden. Dat je hiervan juist zou genieten. Je wilde al die jaren al dat ik je met rust liet.’


  ‘Maar dat deed je nooit,’ zei ze snikkend, en gek genoeg maakte het haar niets meer uit. Na al die jaren waarin ze zo zorgvuldig haar kwetsbaarheid voor hem had verborgen, maakte het haar nu niets meer uit. Ze gaf alleen nog om hem. ‘Je was er altijd. En ik raakte aan je aanwezigheid gewend. Aan jou. Wat nu? Jij duwt mij, ik duw jou, maar er is opeens niets meer.’


  Hij keek zo lang naar haar dat ze even dacht dat ze hem toch had bereikt. Maar toen schudde hij zijn hoofd. Alsof hij wakker werd.


  ‘Ik wil niet langer van een fantasie houden, van iemand die ik me heb verbeeld,’ zei hij gekweld. ‘Ik weet hoe dat eindigt. Ik heb het al eens gezien.’


  Hij klonk net zo verscheurd als Mattie zich voelde.


  Meer en meer begon hij op de Nicodemus die ze kende te lijken, en niet meer op die ijzige, uit steen gehouwen figuur. En het was absurd hoe vreugde opeens in haar opwelde en haar duizelig maakte van de hoop die opeens in haar ontsprong.


  ‘Dat is een leugen,’ zei ze, en ze veegde haar wangen droog. Ze keek recht in zijn verbijsterde blik. Plotseling moedig omdat ze zijn emotie had herkend, ging ze verder: ‘En ik kan het weten. Je bent bang.’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  ‘Pardon?’ vroeg hij op waarschuwende toon, maar ze negeerde die volledig.


  ‘Je hebt me wel gehoord. Wat is er gebeurd met de Nicodemus die tegen me zei dat ons huwelijk voor altijd zou zijn? Baby’s en geen scheiding?’


  ‘Ik heb je ook gezegd dat ik geen geheimen duldde,’ beet hij haar toe. ‘Maar dat ligt jou niet. Je wilt je spelletjes blijven spelen. Je probeert onder het vertellen van de waarheid uit te komen door me te manipuleren met seks.’


  ‘Dat doe jij ook.’


  In de stilte die viel, hoorde ze haar eigen hart zo hard tegen haar ribben bonzen dat ze bang was dat er eentje zou breken. Langzaam, heel langzaam vestigde hij zijn blik op haar, en hij duwde zich af van zijn bureau en ging recht staan. Opnieuw besefte ze hoe overweldigend hij was.


  ‘Je weet dat jij dat ook doet. Elk spel dat ik misschien met seks heb gespeeld, heb jij ook gespeeld. Het feit dat jij denkt dat je andere motivaties had, verandert daar niets aan. Het is nog steeds hetzelfde spel.’


  ‘Zeker niet.’


  ‘Vanaf het begin hebben we hetzelfde patroon gevolgd. Jij duwt, ik duw terug. Steeds weer opnieuw, en dat al die jaren lang. Jij had geen enkele reden te denken dat alles anders zou worden op jouw eiland, maar het bleek dat ik niet was wie jij dacht. En als ik werkelijk maagd was, kon jij je niet blijven verschuilen op die superieure morele hoogvlakte van je.’


  ‘Je kunt dit verdraaien zoveel je wilt, Mattie,’ zei hij nog steeds op die grimmige toon van hem. ‘Dat maakt het nog steeds niet de waarheid.’


  ‘Er zijn duizend manieren waarop we met dit huwelijk hadden kunnen omgaan,’ zei ze zoekend in zijn gezicht naar de man van wie ze een glimp had opgevangen in Griekenland. De man die door zijn vader was afgewezen, maar die toch in staat was geweest zoveel van zichzelf te maken. De kleine jongen die hij ooit geweest moest zijn, die zichzelf een soort koning had gemaakt, puur op wilskracht. ‘We hadden er samen iets van kunnen maken, maar in plaats daarvan heb je me bedreigd en me overweldigd. Je vond het geweldig me aan jou te onderwerpen.’


  ‘Je bent werkelijk ongelooflijk!’ Hij zette een stap in haar richting maar leek zich te bedenken en bleef stilstaan. ‘Sta je daar nu echt te vertellen dat als ik je anders had benaderd, dat je dan… wat?’ Ongelovig schudde hij zijn hoofd. ‘Dat je dan dansend en zingend met mij in het huwelijk getreden was?’


  ‘Dat weet ik niet. Maar ik weet wel dat jij geen risico wilde nemen. Je was open en eerlijk tegen me, en dat had je niet kunnen doen als je geen enkele interesse in een echte verbintenis met me had gehad. Meteen daarna trok je je terug. Je wendde je af en wat zegt dat eigenlijk over jou? Dat je helemaal niet open en eerlijk bent?’


  Ze kon het niet helpen maar haar laatste woorden klonken sarcastisch, en ze zag aan zijn gezicht dat hij dat wel degelijk had gemerkt.


  ‘Laat me raden,’ zei hij giftig. ‘Op de een of andere manier ga je het zo draaien dat het allemaal mijn schuld is. Heb ik gelijk of niet?’


  ‘Nee, helemaal niet.’ Het was moeilijk haar hoofd hoog te houden en hem aan te blijven kijken maar ze deed het toch. ‘Jij wilde dat ik reageerde zoals ik reageerde. Want op die manier zou jij het slachtoffer zijn en ben ik nog steeds het verwende kreng die het zelfs voor elkaar kreeg maagd te blijven, puur en alleen om jou een hak te zetten.’


  ‘Waarom dan wel?’ Nu klonk hij totaal niet meer beheerst. ‘Als je het niet hebt gedaan om mij een hak te zetten en om punten te scoren in dit eindeloze spel.’


  ‘Waarom denk je zelf? Idioot.’ Ze gooide het hem voor de voeten en hief haar handen in de lucht. Alsof ze hem wilde slaan, of omdat ze het gewoon niet meer wist. ‘Om jou!’


  


  Hij kon haar alleen maar aanstaren. Zijn mooie vrouw en de vechtlust die haar had bevangen. Haar wangen gloeiden en haar ogen vonkten wild. Ze zag er zo prachtig uit, en zo van top tot teen de belichaming van zijn droom. Levend en ademend voor hem. En ze had hem net een idioot genoemd.


  ‘Wat bedoel je daarmee?’ vroeg hij omdat hij het allemaal niet kon verwerken. Blijkbaar moest hij opnieuw Engels leren verstaan, want hij leek steeds de betekenis te missen.


  ‘Precies wat ik zeg. Om jou!’ Haar stem beefde van emotie. ‘Je was er altijd. Sinds de dag dat ik achttien werd. En hoe kon ook maar een van de jongens met wie ik uitging de competitie met jou aangaan?’


  Hij kon niet anders dan haar aanstaren.


  ‘Wat ik ook voor je voelde, Nicodemus, het verteerde me. Ik besteedde al mijn tijd aan mogelijkheden jou te ontlopen, en niet aan de jongens met wie ik uitging en op wie ik verliefd zou moeten zijn. Met hen kon ik nooit verder gaan dan een kus. Het gaf me altijd een verkeerd gevoel. Omdat jij er altijd was. In mijn hoofd. Op het volgende feestje. En ik was er altijd zo zeker van dat ik uiteindelijk met jou zou eindigen.’


  ‘Wees voorzichtig, Mattie,’ zei hij zonder dat hij kon verhinderen dat de emoties doorklonken in zijn stem. ‘Misschien kom ik zo in de verleiding te denken dat je om me geeft.’


  ‘Dat is precies wat ik je probeer te vertellen,’ snauwde ze hem toe. ‘Dat snap je toch wel? Het is nogal duidelijk, hoor! Ik sta hier voor je in je kantoor, nadat je me op een Grieks eiland gewoon hebt achtergelaten. Waarom zou ik anders hier voor je staan?’


  ‘Seks?’ suggereerde hij bot. ‘Zoals je in de lobby tegen me zei?’


  ‘Natuurlijk,’ zei ze zo wrang dat het zeer deed. ‘Na achtentwintig jaar wachten op seks ligt het voor de hand dat ik plotseling met heel Manhattan in bed wil stappen. Jij hebt de kraan opengezet en, oeps, ik krijg hem niet meer dicht. Alsof het helemaal niets met jou te maken heeft!’


  Ze keek hem zo woedend aan dat het hem niets had verbaasd als ze naar hem had uitgehaald. In plaats daarvan kruiste ze haar armen voor haar borst, wat alleen maar zijn aandacht naar haar prachtige borsten trok. ‘Je bent echt een idioot.’


  ‘Daar heb ik je één keer mee weg laten komen,’ beet hij haar toe. ‘Drijf me niet te ver.’


  ‘Dat is het enige wat ik met je kan!’ riep ze gefrustreerd. ‘Het is ook het enige waar je op reageert, Nicodemus!’


  Hij liep op haar af en snel stapte ze achteruit maar ze bleef hem furieus aankijken.


  ‘Raak me niet aan,’ zei ze. ‘Dan begrijpen we er helemaal niets meer van.’


  Hij herkende de gevoelens die door hem heen stroomden nu, maar hij kon ze niet geloven. Triomf. Ja. Hoop. Moeilijk. Wellust zoals altijd, maar erger, omdat hij haar nu kende en wist dat de realiteit de werkelijkheid ver overtrof.


  ‘Je wilde de waarheid,’ zei ze hem nog steeds intens aankijkend alsof de woorden die ze sprak haar pijn deden. ‘Je kunt er niet zomaar opeens mee ophouden, omdat de werkelijkheid niet strookt met het idee dat je je daar al over had gevormd.’


  Ze stond nu met haar rug tegen het raam gedrukt en het herfstige zonlicht scheen over haar glanzende haren. Ze zag eruit als een droom.


  Hij bleef staan en wachtte, al voelde het als het moeilijkste dat hij ooit had gedaan.


  ‘Mijn moeder stierf toen ik acht was,’ zei ze en Nicodemus voelde het koud worden om zijn hart. ‘Maar dat weet je.’


  ‘Natuurlijk,’ zei hij zonder enig idee waarom hij zich plotseling zo ongemakkelijk voelde. ‘Lady Daphne heeft een auto-ongeluk gehad tijdens de familievakantie in Zuid-Afrika. Het was een vreselijke tragedie.’


  ‘Het was zeker een tragedie,’ fluisterde Mattie. ‘Het was mijn schuld.’


  Hij keek haar alleen maar aan.


  Ze slikte en speurde zijn gezicht af naar een teken van veroordeling. Ze moest iets op zijn gezicht hebben gezien waardoor ze verder durfde te spreken, want ze schraapte haar keel een keer en vervolgde: ‘Ik zat achterin met Chase. Mama zat naast de chauffeur en praatte met hem. Ik zat te zingen. Chase zei dat ik op moest houden. Mama zei dat ik stil moest zijn en ik gaf Chase een klap.’


  Haar blik werd donker, en hij realiseerde zich dat dit haar nachtmerrie was. Dit had ze herbeleefd toen hij haar die nacht in de schuur had gevonden.


  ‘Het spijt me,’ zei hij, toen het leek of ze zich in gedachten had teruggetrokken. ‘Maar ik begrijp niet hoe jij vanaf de achterbank het ongeluk hebt kunnen veroorzaken.’


  ‘Ik sloeg Chase,’ zei ze vlak, maar het verscheurde hem omdat hij wist dat ze in haar hoofd weer terechtstond, en schuldig werd bevonden. ‘Hij plaagde me en ik sloeg hem nog een keer. Ze zeiden dat ik moest stoppen met slaan, maar dat deed ik niet. Ik was woedend. Ik sloeg om me heen. Ik sloeg de chauffeur en opeens gingen we over de kop en schoven we van de weg af. Mama –’


  Ze schudde haar hoofd maar maakte de zin niet af. ‘Het was mijn schuld, Nicodemus. Ik sloeg de chauffeur en daardoor verloor hij de macht over het stuur. Hij kwam ook om.’


  ‘Mattie,’ zei hij zacht. ‘Het was een ongeluk.’


  ‘Niets was nog hetzelfde daarna. Niemand wilde me nog aankijken. Mijn vader niet. Chase niet. We deden allemaal net alsof, maar ik wist het. Ze dwongen ons te liegen over wat er echt was gebeurd.’ Tranen welden op in haar ogen. ‘Elke keer als ik zei dat wij niet bij mijn moeder in de auto hadden gezeten, dat ze alleen ergens heen was gegaan, maakte het erger. Ik heb dit vreselijke ongeluk veroorzaakt. Ik heb mijn familie onnoemelijk leed bezorgd, en ik ben er de schuld van dat een onschuldige man zijn leven heeft verloren. En toch werd ik beschermd.’


  Hij kon zich niet meer inhouden en wilde het niet eens meer proberen. Hij liep naar haar toe en nam haar in zijn armen. Hij hield haar vast op de manier waar hij altijd al van had gedroomd. Een keer eerder had ze hem dat toegestaan en dat was de nacht geweest dat hij haar in de schuur huilend en in de greep van haar innerlijke horrors had aangetroffen.


  Ze trilde en schudde in zijn armen, en hij duwde haar iets van zich af om naar haar te kijken, naar de mooie betraande ogen en al die ellende en schuld erin, ellende en schuld die, naar hij nu begreep, altijd al overal in had doorgeklonken.


  ‘En jij, jij verlangde naar mij, maar ik wist dat je dat niet meer zou doen wanneer je de waarheid zou kennen.’


  Hij omvatte haar gezicht met zijn handen. ‘Er is niets wat jij kunt doen zodat ik niet meer naar je zou verlangen,’ zei hij schor. ‘En zeker niet dat je je als kind gewoon als kind hebt gedragen. Het was een vreselijk ongeluk. Je hebt het overleefd.’


  ‘Welk kind doodt nu zijn moeder, Nicodemus?’


  ‘Ik,’ antwoordde hij na een korte stilte. ‘Ik ben daar net zo schuldig aan als jij dat bent.’


  ‘Dat was heel anders.’


  ‘Nee, het is precies hetzelfde. Als ik een kind was en niet verantwoordelijk voor de consequenties van mijn roekeloze gedrag, dan ben jij dat ook niet. Misschien is het tijd dat we onszelf vergeven.’


  ‘Ik zal het proberen, als jij het ook doet,’ fluisterde ze.


  Eindelijk drukte hij zijn lippen op die van haar.


  


  Pas bij de tweede heerlijke kus realiseerde ze zich dat ze niet echt had geloofd dat hij haar ooit nog zou kussen.


  Ze voelde hem glimlachen tegen haar hals en ze besefte dat ze dat hardop had uitgesproken.


  ‘Ik had je al die jaren geleden op het bal moeten kussen. Dan hadden we ons al die weggegooide tijd kunnen besparen. En hadden we al dat vreselijk onnodige schuldgevoel veel eerder kunnen laten varen.’


  Ze hief haar hoofd en deed haar ogen open. Even begreep ze niet wat ze in de uitdrukking op dat harde gezicht tegenover haar zag. Het vonkte in zijn ogen en nestelde zich in haar hart. Het smolt als dat kille harde glas binnen in haar alsof het nooit had bestaan.


  ‘Je had me opgegeven,’ zei ze ernstig. ‘Dat mag je echt nooit meer doen.’


  Hij lachte naar haar. ‘Mijn versie van het opgeven was onze bedrijven fuseren en terug te gaan naar de stad waar jij woonde.’ Hij speelde met haar haren en zijn blik dreef de tranen naar haar ogen. ‘Ik denk niet dat je je daar zorgen over hoeft te maken.’


  ‘Ik slaap geen nacht door, Nicodemus,’ zei ze serieus. ‘Echt nooit. Maar die nacht in Griekenland ben ik niet één keer wakker geworden. Maar toen ik eenmaal wakker werd, was jij verdwenen.’


  ‘Ik wil nooit meer die spelletjes spelen,’ zei hij tegen haar en die woorden klonken als muziek in haar hart. ‘Ik wil jou. En jou alleen.’


  ‘Ik ben van jou,’ beloofde ze hem en dat was haar werkelijke trouwbelofte, besefte ze meteen. Het verbond hen voor altijd. Geen getuigen. Geen foto’s. Alleen zij tweeën. En de waarheid. ‘Maar er is iets wat ik ervoor terug wil.’


  ‘Ik ben van jou, Mattie,’ zei hij, en hij trok haar stevig tegen zich aan, tilde haar op of ze lichter dan een veertje was, en hield haar vast of ze een wonder was. En dit tussen hen wás een wonder. ‘Je hoefde het alleen maar te vragen.’


  ‘Ik hou van je,’ zei ze zacht, en ze legde haar armen om zijn nek. Glimlachend keek ze hem aan. Hij was haar wereld. Hij was van haar. ‘En om je de hele waarheid te vertellen, Nicodemus. Ik denk dat ik altijd al van je hield.’


  Ze kuste hem en er was niets tussen hen dan licht, en de liefde die er al die jaren al was geweest, wachtend tot ze ontdekt zou worden.


  


  Het zonlicht stroomde door de hoge ramen naar binnen en langzaam werd Mattie wakker terwijl ze zich door het gouden licht liet verwarmen. Ze reikte naar haar man naast haar in het grote Griekse bed, en werd verder wakker toen ze hem hoorde grinniken.


  ‘Mis je me nu alweer?’


  Ze deed haar ogen open en zag Nicodemus staan met een handdoek om zijn heupen gewikkeld, en glimlachte loom naar hem. ‘Ik mis je altijd,’ zei ze. ‘Je had me mee moeten nemen.’


  Het was geweldig wat een ongestoorde nachtrust kon bewerkstelligen. En dat nu alweer drie jaar lang. Drie jaar waarin ze had geleerd van deze man te houden zoals hij dat verdiende. En drie jaar lang dat hij van haar had gehouden.


  Het waren de mooiste drie jaar van haar leven.


  ‘De laatste keer dat ik probeerde je mee de douche in te nemen voordat je daar klaar voor was, deed je of ik een aanslag op je leven pleegde. Je bent ongelooflijk lui geworden, prinses.’


  ‘Lui ben ik inderdaad. En zó veeleisend,’ zei ze er met een grijns achteraan. Ze wenkte hem en genoot van de opwindende schittering in zijn blik.


  Hij kroop over het bed naar haar toe en kuste haar zo hartstochtelijk dat ze meteen de lust in haar lichaam weer voelde oplaaien. ‘Ik hou van je,’ fluisterde ze toen hij haar even aankeek voor hij haar weer kuste en nu nog intenser dan daarvoor.


  ‘Ik hou ook van jou,’ zei hij tegen haar. ‘En daarom begrijp jij dat ik geen geheimen kan tolereren tussen ons. Heb ik me niet duidelijk genoeg gemaakt? Ik weet zeker van wel.’


  ‘Ik heb geen idee waar je op doelt,’ loog ze. ‘Ik ben de perfecte vrouw voor je. Wat meer kun je je nog wensen? Ik zie er fantastisch uit aan jouw arm.’


  ‘Dan zou je het niet te druk hebben met je eigen public relations-onderneming om je aan je belangrijkste rol te wijden. En dat is toch echt er héél mooi uit te zien aan mijn arm.’ Hij rolde om zodat hij haar in zijn armen kon nemen en naast haar kwam te liggen. ‘Ik vind dat je veel te professioneel bent geworden.’


  ‘O, dat spijt me,’ zei ze serieus maar zonder ook maar een lettergreep echt te menen. Hij beet zachtjes in haar oorlelletje en ze begon te lachen. ‘Ik weet dat je me leuker vond toen ik alleen maar luierde en me verwend gedroeg.’


  Hij steunde op zijn elleboog zodat hij haar kon aankijken, en ze werd overweldigd door haar liefde voor hem. Ze hield van die glimlach die nu voortdurend om zijn lippen speelde en de zachte blik in zijn ogen. Ze vond het heerlijk hem door en door te kennen nu, en dat hij, hoe verbazend het ook was, haar ook kende.


  Deze intimiteit bereiken was het allemaal waard geweest. De hele lange en moeilijke weg om er te komen. Alle angst en pijn. Het gevoel naakt en kwetsbaar te zijn was maar het begin geweest. Elke dag was het gegroeid.


  En alles was beter geworden, zo heel veel beter. Zo ongelooflijk en heerlijk veel beter.


  ‘Vertel het tegen me,’ zei hij grinnikend. ‘Want ik weet het toch al.’


  ‘Waarom moet ik het dan nog tegen je zeggen? Wees blij met die helderziendheid van je.’


  ‘Biechten is goed voor de ziel,’ zei hij, en hij liet zijn grote warme hand over haar lichaam glijden, van haar mooie borsten naar de feniks die zich uitstrekte over haar platte buik. Een buik die niet veel langer plat zou blijven. ‘Helemaal voor jouw ziel.’


  ‘Misschien moet je me over de knie leggen om het te horen te krijgen,’ zei ze, en ze pakte zijn hand en legde die op haar buik waar hun kindje groeide.


  ‘Wat ben je toch pervers geworden,’ zei hij zogenaamd bestraffend. ‘Je gaat voor straf over de knie, Mattie, niet omdat je het zo lekker vindt.’


  ‘Leugenaar,’ plaagde ze hem, en hij lachte naar haar terug.


  ‘Ik hou van je,’ zei hij haar ernstig aankijkend nu, en die blik verwarmde elke cel van haar wezen. ‘Van jou en van de baby, van wie je me al weken geleden had moeten vertellen.’


  Hij zette het haar betaald op de meest heerlijke manier, en zoals alleen hij dat kon.


  Zoals hij dat altijd deed.


  Zoals ze wist – dat de zon elke morgen in het oosten opkwam, zoals ze wist dat ze al een leven lang van hem hield, zoals ze wist dat dit kleine kindje van hen een jongetje werd dat nooit door zijn vader voorgelogen of verlaten zou worden – dat hij dat altijd zou blijven doen.
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  Korte inhoud


  


  


  


  Ja, ik wil!


  


  De naam Whitaker stond ooit voor rijkdom en macht. Nu staat het familiebedrijf op instorten en moeten zus en broer Mattie en Chase Whitaker alles op alles zetten om hun toekomst veilig te stellen. Maar of ze ook hun geluk op het spel durven zetten…


  


  Deel 2


  Liefde als vergelding


  CAITLIN CREWS


  


  Hoort een kus ook bij de huwelijkse voorwaarden?


  


  Chase Whitaker dacht dat zijn wraak volmaakt zou zijn als hij een verstandshuwelijk sloot met de dochter van zijn rivaal. Hij had echter niet verwacht dat de beelschone Zara zo'n heftig verlangen in hem zou oproepen - iets wat hij bij zijn wraakplannen niet kan gebruiken! Nu is het bijna kerst, en hij hoopt maar dat hij niet met haar onder de mistletoe terechtkomt. Want dan zal hij het niet bij slechts één kus kunnen laten...


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Zara Elliot was al halverwege het middenpad van het kerkje – midden in het lieflijke dorpje met de witte houten huizen, waar haar familie al sinds 1630 woonde – toen de totale waanzin van de situatie pas goed tot haar doordrong.


  Ze voelde haar knieën slap worden onder al die opbollende witte stof die om haar heen gedrapeerd was en waardoor ze eruitzag als een grote bruidstaart. Bijna bleef ze stilstaan. Voor het oog van de honderden gasten die haar vader voor deze circusattractie had uitgenodigd.


  ‘Waag het eens om nu te stoppen!’ siste haar vader haar toe. Zijn joviale glimlach voor in het openbaar verflauwde niet, hoewel zijn magere lichaam verstijfde. ‘Desnoods trék ik je naar het altaar, Zara!’


  Daaruit sprak precies de liefde en steun die ze kon verwachten van Amos Elliot, een vader die geld en macht vergaarde zoals andere vaders postzegels verzamelden. Maar Zara had zich toch al nooit goed tegen hem kunnen verweren. Dat was altijd de afdeling van haar zus Ariella geweest.


  En dat was precies de oorzaak van dit alles, bracht ze zichzelf in herinnering, terwijl ze plichtsgetrouw doorliep. Daarna moest ze zichzelf dwingen niet aan haar zus te denken, want niet alleen was de jurk een wangedrocht, hij zat haar bovendien veel – echt véél – te krap. Ariella was modellenslank, op het magere af zelfs. En als Ariella boos was, zou ze gewoon onmiddellijk uit deze tweedehandsjurk knappen, midden in het kerkje dat mede door haar verre voorvaderen was gebouwd.


  Dat zou dan haar vaders verdiende loon zijn, dacht ze kwaad, maar het zou de prijs die ze ervoor zou moeten betalen niet waard zijn. En trouwens, ze deed dit voor haar overleden oma, die er bij haar op aan had gedrongen haar vader nog een kans te geven. Ze had het haar afgelopen zomer op haar sterfbed laten beloven – en aan Zara haar huis op Long Island Sound nagelaten voor het geval de poging zou mislukken.


  Dus concentreerde ze zich op de beruchte Chase Whit aker, haar bruidegom, die voor in de kerk met zijn rug naar haar toe haar komst afwachtte. Het leek alsof hij het romantische moment uitstelde, maar Zara wist dat het veel waarschijnlijker was dat hij, net als zij, zijn woede probeerde te verbergen. Hij had heel duidelijk gemaakt dat hij deze bruiloft niet wilde. De bruiloft waartoe haar geniepige vader hem had gedwongen in de maanden na het onverwachte overlijden van Chase’ eigen memorabele vader, waarmee er een zwakke plek in de machtsstructuur van Whitaker Industries was ontstaan die Amos als voorzitter van de raad van bestuur had kunnen uitbuiten.


  De bruiloft waar Chase ook op tegen zou zijn geweest als Zara degene was die hier eigenlijk had moeten staan: Ariella. Maar zij was, geheel in haar stijl, vanochtend niet komen opdagen.


  Zara ging prat op haar nuchterheid, maar ze moest toegeven dat ze toch stiekem naar de mooi gevormde schouders en die heerlijke lengte van haar wachtende bruidegom keek, zich afvragend hoe het zou zijn als dit echt was. Als ze niet op het allerlaatste moment de knapste van de familie had moeten vervangen, die eens binnen Zara’s gehoorsafstand ‘de parel in Elliots kroon’ was genoemd. Als een man als Chase Whitaker – die aanbeden werd om zijn donkerblauwe ogen, zijn dikke, donkere haar en zijn fantastisch atletische lichaam dat vrouwen in blozende, zwijmelende dwazen veranderde, om maar te zwijgen van dat charmante Britse accent van hem – werkelijk op háár zou wachten voor het altaar.


  Als, als, als, foeterde ze in zichzelf. Totaal zinloos, dat soort gedachten!


  Uiteraard was Zara nog nooit door iemand een parel genoemd. Hoewel haar geliefde oma haar afgelopen zomer vlak voor haar dood wel een ‘rots’ had genoemd, op een toon die de dames uit de voorname kringen gebruikten voor meisjes die ze eerder ‘lief en betrouwbaar’ vonden dan knap.


  Steeds dichter naderde ze de man aan het eind van het middenpad, de man die niet op háár wachtte. Die, als het aan hem had gelegen, daar überhaupt niet had gestaan.


  Ze was blij met de zware sluier voor haar gezicht, zodat niemand van de aanwezigen haar dwaze gedachten kon raden. Want die waren zonder twijfel van haar gezicht af te lezen, in al die veelzeggende rode tinten waar ze geen controle over had. De vloek van een roodharige, dacht ze moedeloos. Haar dat ze liever in een mysterieuze kastanjebruine kleur had gehad in plaats van wat het werkelijk was: róód. Met de bespottelijk gevoelige huid die erbij hoorde.


  Maar toen dacht ze niet meer aan haar huid, want ze waren eindelijk bij het altaar aangekomen.


  Amos verkondigde aan allen in de kerk dat hij ‘deze vrouw’ weggaf, met misschien iets te veel gretigheid voor een vader. Daarna werd ze overhandigd aan Chase Whitaker, die zich naar haar toe gedraaid had, maar erin slaagde de indruk te wekken dat hij nog steeds de andere kant op keek. Alsof hij zich stierlijk verveelde. Of zich geestelijk en emotioneel zo afgesloten had van deze absurde plechtigheid dat hij daadwerkelijk dacht ergens anders te zijn.


  En Zara bleef gesluierd, alsof ze zich in een middeleeuwse trouwerij bevond, want – zoals haar vader haar in het portaal van de kerk minstens vijfenzeventig keer op het hart had gedrukt – Chase moest eerst officieel in de echt verbonden zijn voordat de verwisseling ontdekt mocht worden.


  ‘Wat romantisch,’ had Zara droogjes gezegd. ‘Een echt sprookjeshuwelijk.’


  Amos had haar vijandig aangekeken. ‘Bewaar je bijdehante opmerkingen maar voor je nieuwe man. Als je er tenminste in slaagt dit tot een goed einde te brengen,’ had hij kil gezegd.


  Wat zijn gewone manier van doen was, vooral als hij tegen de dochter sprak die hij eens ‘een verspilling van de Elliot-genen’ had genoemd toen ze nog een onhandige en onaantrekkelijke dertienjarige was geweest.


  Hij had er een gezicht bij getrokken alsof hij het ernstig betwijfelde, waarna Zara had besloten dat één bijdehante opmerking meer dan genoeg was. Ze was zich gaan bezighouden met het oefenen van haar pas-getrouwd-met-een-volslagen-vreemde-lach en in het doen alsof het haar niets kon schelen dat Ariella’s jurk totaal niet paste.


  Want welk meisje droomde er nou van om naar het altaar te lopen in een jurk waarvan de rug doorgeknipt was om haar borsten erin te laten passen, en die daarna haastig aan elkaar genaaid was met een kanten lint dat haar stiefmoeder, vreesde ze, van de onderkant van de kerkgordijnen af had gescheurd?


  Haar aanstaande echtgenoot pakte nu haar handen vast. Ze voelden groot en warm aan en vouwden zich opvallend sterk om haar vingers. Het maakte haar vreemd licht in het hoofd. Ze zag de vrolijke corsage op zijn revers, terwijl ze er niet aan probeerde te denken dat haar vader duidelijk dacht dat Chase het op een lopen zou zetten als hij erachter kwam dat het Zára was met wie hij dadelijk zou trouwen.


  Dat het een gearrangeerd huwelijk was, was niet het punt. Wel het feit dat het met de minder mooie en veel minder begeerlijke zus was.


  De priester zei iets over liefde en trouw, wat onder de gegeven omstandigheden bijna beledigend was. Zara keek fronsend op naar het beroemde, knappe profiel van Chase Whitaker, dat zo mannelijk en aantrekkelijk was dat het op de voorkant van menig vrouwenblad had gestaan, en zei tegen zichzelf dat deze situatie dan wel extreem was, maar niet nieuw. Zij was altijd de plichtsgetrouwe zus geweest. De zus die boeken en het gezelschap van haar oma had geprefereerd boven de wilde feesten van haar leeftijdgenoten. De stille zus, wier academische aspiraties waren genegeerd om de volle aandacht op Ariella’s vele schandalen en wisselende behoeften te kunnen richten. De zus die de onplezierige, verantwoordelijke en vaak dodelijk saaie dingen deed, zodat Ariella door kon gaan met haar ‘modellenwerk’ en ‘acteerwerk’ en alle andere zogenaamde dingen waarvoor ze de wereld over fladderde, kwistig met haar vaders geld strooiend en zonder ergens verantwoording voor af te leggen.


  Niet aan Ariella denken, zei ze tegen zichzelf toen Chase haar een donkere, zijdelingse blik toewierp en ze besefte dat ze te hard in zijn handen kneep.


  Ze ontspande zich en verbood zichzelf te voelen hoe warm zijn handen waren, hoe verrassend sterk, maar toch elegant. Ze hielden haar vast op een manier die suggereerde dat zijn hoffelijkheid slechts een dun laagje vernis was over een geweldige ingehouden kracht.


  Toen was het haar beurt om iets te zeggen. Ze sprak zo vlak mogelijk, bang als ze was dat Chase haar voile eraf zou trekken en haar openlijk voor de hele kerk zou beschuldigen op het moment dat de priester haar naam in plaats van die van Ariella noemde. Maar hij concentreerde zich op iets rechts van haar gezicht – en weer had ze het idee dat hij enorm zijn best deed om zich te beheersen. Dat hem dat al zijn krachten kostte, die ze zo duidelijk in hem voelde toen hij de onvermijdelijke ring om haar vinger schoof.


  Maar het kon ook zijn dat hij zo dronken was als de vage geur van whisky suggereerde en dat hij gewoon zijn best deed niet om te vallen.


  Zijn eigen geloften sprak hij uit op lage, norse toon, met dat accent van hem waardoor elk woord net iets nauwkeuriger en mooier klonk. Toen hij klaar was, voelde Zara zich duizelig van opluchting. Was het echt zo simpel? Had ze zich werkelijk in een te krappe jurk gewurmd met een ondoorzichtige sluier over haar hoofd om zich voor te doen als haar zus, met als enige doel deze arme man in een van haar vaders weerzinwekkende vallen te lokken? Omdat haar oma haar had geadviseerd Amos nog één kans te geven voor ze hem voorgoed afschreef?


  ‘Dan mag u nu de bruid kussen,’ sprak de priester.


  Ja, blijkbaar had ze dat gedaan.


  Chase zuchtte en wachtte, en heel even dacht Zara dat hij zou weigeren. Als ze eerlijk was, wist ze niet of ze wel wilde dat hij haar kuste, want wat was er erger: gekust worden door iemand die zich verplicht voelde, of níét gekust worden en zo vernederd worden voor de hele kerk? Maar toen vouwde hij de voile naar achteren en zag hij voor het eerst haar gezicht.


  Ze hield haar adem in en bereidde zich voor op een uitbarsting van woede, die ze kon voelen als een open vuur waar ze te dichtbij stond. Instinctief sloot ze haar ogen. Vanaf de voorste rij hoorde ze het geluid van een stokkende adem; blijkbaar iemand die eindelijk had opgemerkt dat de verblindende Ariella Elliot er vandaag opmerkelijk anders uitzag. Maar Chase Whitaker, haar onwetende bruidegom en nu haar echtgenoot, zei niets, ondanks dat razende vuur dat van hem af straalde.


  En dus vermande ze zich en opende haar ogen.


  En heel even verdween alles.


  Ze had honderden foto’s van deze man gezien en weleens een glimp van hem opgevangen aan de andere kant van een zaal. Maar nog nooit was ze zo dicht bij hem geweest. Dus niets had haar kunnen voorbereiden op de impact van die ogen. Donkerblauw, ja. Maar het was het blauw van het schemerdonker vlak voor de sterren verschenen. Het blauw van de zee in de verte aan een eenzame kust. Het was geen veilig of zomers blauw. Er zat iets wilds in die kleur, wat in haar voelde als een rusteloze wind.


  En hij was mooi. Niet gewoon knap zoals hij op foto’s stond. Niet op een ruige mannelijke manier, zoals gevaarlijke bergtoppen mooi waren, hoewel hij absoluut heel mannelijk was. Hij was gewoon ronduit móói. Zijn jukbeenderen waren uniek. Zijn haar leek op ruwe zwarte zijde, en zijn grandioos gevormde wenkbrauwen waren een verleiding op zichzelf. Zijn brede mond maakte haar veel te warm, zelfs nu hij effen en uitdrukkingloos was. En zijn prachtige, fascinerende ogen, met het peilloze blauw van verloren gegane dromen, doorboorden haar.


  Het duurde even voor het tot haar doordrong dat hij haar vol ongeloof aanstaarde.


  En zoals ze al wist, was hij heel erg boos.


  Ze was niet van plan om nog langer in de buurt van zoveel woede te blijven en wilde zich afwenden, maar haar kersverse echtgenoot verhinderde dat met een hand in haar nek. Ze vermoedde dat het er van een afstandje teder uitzag. Maar zij voelde wat het werkelijk was: gevaarlijk, dreigend.


  Pure razernij.


  Desondanks trok er vanaf de plek waar hij haar aanraakte een felle hitte door de rest van haar lichaam. Desondanks voer er een huivering door haar heen die voelde alsof haar hele lichaam wakker werd van die warme mannenhand in haar nek. Haar keel deed pijn en haar knieën knikten, maar nu om een heel andere reden dan eerst.


  En toen boog Chase Whitaker – die had gezegd nooit te willen trouwen, maar als het dan toch moest, nooit haar zou hebben gekozen – zijn hoofd en drukte zijn perfecte lippen op die van haar.


  Het zou onaangenaam aan moeten voelen, dacht ze verwilderd. Maar in plaats daarvan begon haar hele lichaam te… bruisen. Haar lippen brandden, en ze voelde zichzelf dieprood worden. De simpele druk van zijn lippen leek wel overal tegelijk te zijn. In haar hals. Tussen haar borsten. Op haar plotseling veel te harde tepels. In die knoop in haar buik, en erger, in de plotse gesmolten hitte eronder.


  Chase hief zijn hoofd weer op, met ogen die donkerder waren geworden. Ze wist dat hij haar verraderlijke kleur had gezien.


  En dat hij wist wat het betekende.


  Er sprongen een paar vonken over, waardoor de paniek toesloeg en ze voor het eerst in haar leven het gevoel had flauw te zullen vallen. Misschien zou ze dan even van dit alles verlost zijn, zei een stemmetje vanbinnen, terwijl de rest van haar verdronk in die donkerblauwe ogen van hem.


  Toen keek hij weg en ging alles ineens heel snel. Er werd geapplaudisseerd, het orgel begon te spelen, en er was het gefluister van honderden gechoqueerde gasten die eindelijk doorhadden dat Chase Whitaker, de CEO van Whitaker Industries en een van ’s werelds meest begeerde playboy-erfgenamen, zojuist met de verkeerde dochter Elliot was getrouwd.


  Zara vond het net zo ongelooflijk als zij, maar had geen tijd om er lang over na te denken. Chase pakte haar arm – op een manier waardoor ze zich eerder een gevangene voelde dan een bruid, en toch gek genoeg meer gekoesterd dan toen Amos hetzelfde had gedaan – waarna ze door het middenpad naar de uitgang begonnen te lopen. Ze zag haar vaders zelfvoldane gezicht. Ze zag haar stiefmoeder haar ogen deppen en dacht dat onnozele Melissa misschien wel de enige in de kerk was die het een ontroerende ceremonie had gevonden. Ze zag vroegere buren en oude familieleden en de speculerende gezichten van honderden vreemden, maar de enige realiteit was zijn harde arm die haar dicht tegen zijn sterke lichaam hield.


  Toen was er stilte. Chase marcheerde samen met haar de kerk uit, de trappen af, de snijdend koude decembermiddag in, om daarna rechtstreeks achter in de wachtende limousine te stappen.


  ‘Naar huis,’ zei hij tegen de chauffeur. ‘Nu.’


  ‘De receptie is hier in het dorp,’ zei Zara, want ze kon haar mond niet houden.


  Chase was ruw naast haar op de zachte leren bank geploft en richtte zijn woedende, ongelovige blik weer op haar, waardoor ze het gevoel kreeg alsof ze levend verbrand werd.


  Seconden tikten voorbij, of misschien wel jaren, terwijl hij haar aan bleef staren. De auto reed weg. Al was de wereld aan de andere kant van de autoramen ontploft, ze zou het niet in de gaten hebben gehad. Er was niets anders dan dat woeste donkerblauw en het nagloeien van haar huid waar zijn mond en hand haar hadden aangeraakt, alsof hij dat contact in haar vlees had gebrand.


  Plotseling remde de auto voor een stoplicht. Chase knipperde met zijn ogen en keek weer voor zich uit, en Zara besloot dat ze zich dat overweldigende, betoverende gevoel moest hebben ingebeeld. Het was gewoon de uitzonderlijke situatie, dat was alles. Het was Ariella’s afschuwelijk strakke jurk, waardoor ze bijna niet kon ademhalen. Er was geen enkele reden om ondanks alles te denken dat ze zich in haar leven nog nooit zo spring levend had gevoeld als nu, achter in een limousine op weg ergens naartoe, samen met een boze, knappe vreemdeling.


  ‘O, sorry,’ zei ze, want ze kon er maar beter het beste van maken. ‘Ik geloof niet dat we elkaar al kennen.’ Ze glimlachte zo vriendelijk mogelijk naar deze man, haar kersverse echtgenoot, en stak haar hand uit. ‘Ik ben Zara.’


  


  Dit was een nachtmerrie, dacht Chase, in verbijstering naar de uitgestoken hand starend. Er was geen andere verklaring.


  ‘Ik weet wie je bent,’ zei hij bars. Hij nam haar hand niet aan, waarna ze die met een volstrekt onaangedaan gezicht weer in haar schoot liet vallen. Precies zoals ze in de kerk had gekeken, toen hij haar met zijn boze blik bijna had doorboord.


  Maar niet toen je haar kuste…


  Die gedachte schoof hij direct weer opzij, tegelijk met de herinnering aan haar blozende gezicht en die intrigerende scharlakenrode tint na de kus. Waarvan hij trouwens nog steeds niet begreep waarom hij die gegeven had.


  Hoewel hij had begrepen wie ze moest zijn omdat ze door zijn tegenstander naar het altaar was geleid, kon hij zich niet herinneren of ze elkaar ooit eerder hadden ontmoet. Als dat wel zo was, wist hij niet of hij zich haar naam nog zou hebben herinnerd, en ook niet waarom hij zich daarvoor lichtelijk schaamde. Hij had een vage herinnering aan haar in een zwarte jurk, die haar veel beter had gepast dan dat ding dat ze vandaag droeg, en een glimp van rood haar aan de andere kant van een tafel.


  Alle andere ontmoetingen met haar familie waren met haar hufter van een vader en de blonde, fragiele Ariella geweest, die blijkbaar nog nuttelozer was dan hij had gedacht. En zijn dunk van haar was al niet bijster goed geweest.


  ‘Ik ben misleid,’ zei hij, terwijl hij verstandig probeerde na te denken, iets waarin hij al lange tijd niet meer was geslaagd. Sinds Big Bart Whitaker een halfjaar geleden was overleden en hem tot aan zijn nek in dit moeras had achtergelaten, een moeras dat elke dag groter, dieper en zompiger werd. Sinds hij zijn leven in Londen voor Amerika had moeten verruilen om daar zijn plek in te nemen als CEO van Whitaker Industries, waar hij voortdurend in de clinch had gelegen met Amos Elliot, de drijvende kracht achter de tegenstanders in zijn raad van bestuur en de nagel aan zijn doodskist. En nu als straf dus ook nog zijn schoonvader. ‘Ik zou je om te beginnen kunnen aanklagen wegens bedrog.’


  Zara Elliot leek niet te schrikken van deze mogelijkheid. Ze was omgeven door massa’s onflatteuze witte tule, alsof er een gigantische marshmallow was ontploft, maar haar aristocratische gezicht bleef sereen. Haar ogen echter… waren helder en warm goudbruin. De kleur van een late namiddag, van een lage winterzon aan de horizon.


  Hoe kwam hij dáár nou op? Waarschijnlijk had hij meer whisky op dan hij dacht.


  ‘Ik ben acht centimeter kleiner dan Ariella en heb minstens twee maten groter,’ zei ze. ‘Voorzichtig geschat.’


  Haar stem was zoet als warme honing. Ze klonk tevreden, bijna gelukkig zelfs. Chase wist niet hoe hij die klank in haar stem kon herkennen, aangezien hij zelf nog nooit in zijn leven zoiets had gevoeld.


  Daarom duurde het even voor het tot hem doordrong wat ze had gezegd. ‘Ik kan je niet volgen.’


  ‘Heb ik je misleid of lette je gewoon niet goed op, omdat je niet meteen het verschil zag toen ik de kerk binnen stapte?’ Ze lachte slechts om zijn boze gezicht. ‘Het is een redelijke vraag. Een die we kunnen negeren, als je wilt, maar waar een rechter misschien wel dieper op in zou gaan in een hypothetisch proces.’


  ‘Deze hypothetische rechter zou misschien meer aandacht hebben voor het trouwboekje,’ antwoordde Chase. ‘Waar niet jouw naam in stond toen ik het met tegenzin tekende.’


  Haar lach werd alleen maar dieper. ‘Mijn vader dacht al dat je daarover zou vallen. Hij stelde voor dat ik je eraan zou herinneren dat hij nu al tientallen jaren in het gemeentebestuur zit, net als zijn vader, ooms, grootvader enzovoorts vóór hem. Hij wilde dat ik je geruststelde. Voor het einde van de dag zal het trouwboekje in orde zijn gemaakt, daar is hij vrij zeker van.’


  Chase mompelde een verwensing, wat geen waarneembaar effect op haar had. Hij leunde naar voren en zocht in het drankenkastje naar de halfvolle fles whisky, waar hij een grote slok van nam zonder zich te bekommeren om een glas. Het spul brandde in zijn keel, maar aangezien dat beter was dan die gevoelloosheid, nam hij nog een grote slok.


  Daarna bood hij haar de fles aan. Dat leek hem gewoon wel beleefd, gezien de omstandigheden.


  ‘Nee, dank je.’ Ook beleefd. Angstvallig.


  ‘Drink je?’ Hij snapte niet waarom hem dat ook maar iets zou kunnen schelen. Het kón hem ook niets schelen.


  ‘Ik drink weleens een wijntje,’ zei ze, alsof ze er diep over nadacht. ‘Rode liever dan witte. Maar ik moet toegeven dat ik van bier niks begrijp. Ik vind het naar vieze sokken smaken.’


  ‘Dit is whisky. Dat smaakt niet naar sokken, maar naar turf en rook en brandende spijt.’


  ‘Verleidelijk.’ Haar zachte mond krulde bij de hoeken iets omhoog.


  Hij besloot dat de whisky hem naar het hoofd steeg, want die mond vond hij buitengewoon fascinerend. Hij kon zich niet herinneren wanneer een vrouwenmond hem voor de laatste keer zo interessant toe had geleken. Hij kon zich überhaupt niet herinneren wanneer hij voor de laatste keer naar een vrouwenmond had gekeken, laat staan dat hij had bedacht wat die mond in het donker kon doen.


  ‘Hoeveel whisky had je al op voor de dienst?’


  Taxerend keek hij naar de fles. ‘De helft?’


  ‘Aha.’ Ze knikte. ‘Ik vermoedde al dat je dronken was.’


  ‘Waarom jij niet?’ vroeg hij. Het kon hem niets schelen dat zijn lage, schorre stem veel te veel verried van wat hij verborgen moest houden.


  ‘Helaas stond dat niet op de lijst van opties die mij werd geboden toen ik vanmorgen wakker werd en te horen kreeg dat Ariella ervandoor was.’


  Haar prachtige goudbruine ogen glansden. Het leek op pijn, maar haar stem bleef opgewekt. Dat strookte niet met elkaar.


  ‘In alle paniek en woede moest ik al hemel en aarde bewegen voor een kopje koffie. Als ik om iets sterkers had gevraagd, zou het helemaal oorlog zijn geworden.’


  Weer voelde hij tot zijn ongenoegen iets van schaamte. Het was niet in hem opgekomen dat zij dit huwelijk net zo’n onplezierig vooruitzicht vond als hij, maar hij snapte niet waarom hij dat wilde ontkennen. Alsof het iets uitmaakte. Ze zaten allebei in hetzelfde schuitje, toch? Precies zoals haar vaders bedoeling was.


  En het maakte hem niet uit met welke zus hij in dat schuitje zat. Het maakte voor zijn plannen geen verschil. Wat Zara’s mond ook met zijn gemoedsrust deed.


  Hij besloot dat het hem allemaal een zorg zou zijn en nam weer een grote slok whisky. De vergetelheid was de enige plek waar hij tegenwoordig nog wilde zijn.


  Maar het lukte hem nooit om daar permanent te blijven, hoe vaak hij het ook had geprobeerd. Want het bleef een feit dat het enige wat hij nog van zijn familie had, Whitaker Industries was. Hij kon het bedrijf niet in de hebzuchtige handen van Amos Elliot laten vallen. Hij was gefuseerd en had compromissen gesloten met de man die zijn vader een betere zoon had gevonden dan hem. Hij mocht het nu niet verkopen, mocht zijn plaats niet afstaan.


  Er bleef hem niets anders over dan dit. Hij nam nog een grote slok uit de fles. ‘Waar is je zus?’ vroeg hij, naar zijn eigen idee opmerkelijk kalm gezien de omstandigheden.


  De goudbruine ogen verkilden aanzienlijk. ‘Goeie vraag.’


  ‘Je weet het niet?’ Hij liet zijn blik over haar gezicht dwalen. Haar bleke huid liep over in de witte, bol staande sluier, die hem deed denken aan de verentooi van een vogel. Het fascineerde hem dat haar stem hetzelfde bleef, zo uiterst beleefd, ongeacht haar gezichtsuitdrukking. Haar mond zat hem dwars. Die was veel te vol. Te zacht en verleidelijk. Vooral als ze lachte. ‘Daar blijf je bij?’


  ‘Chase,’ zei ze. Toen aarzelde ze. ‘Mag ik je zo noemen? Of moeten je gearrangeerde bruiden je anders aanspreken?’


  Hij schoot in de lach, waar hij zelf enorm van schrok. ‘Chase is prima.’


  ‘Chase,’ zei ze weer, iets zelfbewuster nu, ‘geloof me, als ik wist waar Ariella was, zou ik mezelf niet in deze jurk hebben geperst en met jou zijn getrouwd in het bijzijn van driehonderd vrienden, buren en zakenrelaties van mijn vader.’


  Ze lachte naar hem, hoewel haar prachtige ogen vlamden van woede, waardoor hij begreep dat daarin de waarheid van deze vrouw lag. Niet in haar gemaakte lachjes of haar opgewekte stem, maar in haar ogen. Goudbruin als de zonsondergang en goudeerlijk.


  ‘Als ik wist waar ze was,’ ging ze verder, ‘zou ik haar naar de kerk gesleurd hebben. Zij heeft er tenslotte mee ingestemd om met je te trouwen. Niet ik.’


  Hij keek haar over de whiskyfles heen mild aan en zag het exacte moment waarop ze voelde dat ze zich te veel had laten ontvallen. Er gleed een veelbetekenende kleur over haar wangen, en hij zag het rood zich uitbreiden naar haar hals en naar verborgen delen onder al dat explosieve wit. Opnieuw was hij gefascineerd.


  ‘Geeft niet,’ zei hij, om haar excuus voor te zijn dat hij al op haar lippen gevormd zag worden. ‘Ik wilde met geen van jullie beiden trouwen. Maar het was je vaders eis.’


  ‘Als voorwaarde voor zijn steun aan jou en je nieuwe directeur bedrijfsvoering, ja,’ zei ze. ‘Je nieuwe zwager, als ik me niet vergis?’


  ‘Nicodemus Stathis en ik hebben onze bedrijven samengevoegd,’ zei Chase zo vlak mogelijk. ‘En onze families, zoals dit seizoen de gewoonte lijkt. Mijn zus zegt dat ze zielsgelukkig is.’ Hij vroeg zich af of Zara kon zien dat hij loog, of dat de betekenis was van de iets schuine stand van haar hoofd. Of dat ze op de een of andere manier wist hoe weinig hij en zijn jongere zus Mattie elkaar hadden gesproken in al die jaren sinds ze hun moeder hadden verloren. Ruw ging hij verder: ‘Je vader is de enige resterende nagel aan mijn doodskist. Jij, of eigenlijk deze hele toestand, is niets anders dan een middel om die nagel te verwijderen.’


  Dat was misschien een beetje te hard, dacht het deel van hem dat nog niet door de whisky was aangetast.


  ‘Geeft niet,’ zei ze. Haar stem klonk nog steeds opgewekt. ‘Blij je van dienst te kunnen zijn.’


  ‘Ik weet waarom Ariella hiermee had ingestemd,’ zei hij botweg. ‘Ze houdt wel van een fikse bankrekening. Is dat een familietrekje? Doe jij dit ook voor het geld?’


  Verbeeldde hij het zich nou, of verstrakte ze?


  ‘Ik heb mijn eigen geld, dank je,’ zei ze.


  ‘Je bedoelt van je vader.’ Hij toostte naar haar met zijn fles. ‘Wij allemaal, toch?’


  ‘Het enige familiegeld dat ik heb, komt van mijn oma,’ antwoordde ze nog steeds met een lach, hoewel haar goudbruine ogen weer koel waren geworden. ‘Mijn vader vond dat als ik zijn wensen niet strikt zou opvolgen, wat inhield beduidend minder studie en veel meer sociale dingen als tennis om de zonen van zijn vrienden aan te trekken in verband met eventuele fusiekansen, ik zijn geld niet waard was.’


  ‘Je zus maakt van het uitdagen van je vader haar grootste vermaak,’ zei Chase, zich richtend op dat gedeelte van haar verhaal in plaats van op de rest, want ‘de rest’ herinnerde hem aan alle dingen die hij had gedaan om ervoor te zorgen dat Big Bart hem nooit had gesteund, hoewel zijn vader hem wel in dienst had genomen. Hij wilde dat soort gemeenschappelijkheden niet delen met deze vrouw. ‘Dat heeft ze me zelf verteld.’


  ‘Ja,’ zei Zara kalm. ‘Maar Ariella is knap. Haar verzet brengt haar op de voorpagina van tijdschriften en in de armen van rijke mannen. Mijn vader vindt haar capriolen misschien beschamend, maar hij ziet die dingen in zekere zin als harde valuta. In dat opzicht ben ik blut.’


  Chase knipperde met zijn ogen. ‘Ik ben heel rijk,’ zei hij. ‘In allerlei valuta.’


  ‘Ik ben je niet om het geld getrouwd,’ zei ze vriendelijk. ‘Ik ben met je getrouwd omdat ik op deze manier mijn vader er altijd aan kan herinneren dat ik me voor hem heb opgeofferd. Door te trouwen met een rijke man over wie hij macht wilde hebben. Dat is het soort valuta dat Amos Elliot wil. Hij is geen lieve man; het is bij hem altijd goed om een pressiemiddel te hebben.’


  Haar mond kreeg weer dat lachje dat dingen met hem deed die hij niet wilde. Hij werd gevangen in het eindeloze goud van haar ogen. Of misschien was het de late middag aan de andere kant van het autoraam, die op de een of andere manier een verlenging van hen leek, met de lage zon die door de kale bomen scheen vlak voor het vallen van de avond.


  ‘Ben je op zoek naar een lieve man, dan?’ vroeg hij zacht, met een stem die hij zelf nauwelijks herkende.


  ‘Het is moeilijk om erger dan mijn vader te zijn,’ antwoordde ze al even zacht. ‘Behalve als dat het enige doel in je leven was. Maar een korte zoektocht op internet maakt duidelijk dat je wel andere dingen te doen had.’


  Was ze nu aardig tegen hem? Chase wist het niet. Het zette iets wat groot en gapend was op een kier open, wat te dicht bij al dat duistere kwam waarvan hij wist dat het beter niet aan het licht kon komen. Hij wist wel beter dan het aan iemand te laten zien. Hij wist hoe ze hem dan zou noemen. Elke dag noemde hij zichzelf zo.


  Monster. Moordenaar.


  Hij had bloed aan zijn handen dat hij er nooit meer af zou kunnen wassen, en deze vrouw met haar ogen als van vloeibaar goud en de zachtste mond die hij ooit had gekust, was áárdig tegen hem. Op de dag dat haar wrede vader haar tot een liefdeloos huwelijk had gedwongen.


  ‘Ik heb mijn eigen zus verkocht aan een man omdat het goed was voor het bedrijf. Ik heb mezelf vandaag verkocht.’ Zijn stem was kouder dan het decemberweer buiten. Opeens kwamen alle dingen die hij verborgen hield naar boven. De dag waarop hij zijn moeder had verloren op die Zuid-Afrikaanse weg, waar hij de keus had gemaakt die zijn verdere leven had bepaald, de keus waar hij al die jaren later nog steeds niet mee kon leven. De waarheid over zijn relatie met zijn vader, aan wie hij zich nog altijd wilde bewijzen, zelfs nu, terwijl Big Bart Whitaker het nooit meer zou weten. ‘Je moet oppassen, Zara. Ook jou zal ik ruïneren, als je me de kans geeft.’


  Ze keek hem onderzoekend aan. Toen lachte ze, en hij snapte niet hoe hij wist dat het deze keer echt was. Ook al voelde het alsof er bloed zou gaan vloeien.


  ‘Geen zorgen,’ zei ze zacht. ‘Dat doe ik niet.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Het huis leek wel uit een gothic novel te komen.


  Zara deed haar best om een huivering te verbergen voor de man die de hele autorit somber naast haar onderuit had gehangen.


  ‘Koud?’ vroeg hij.


  Zijn stem klonk vriendelijk, maar zijn blik was woest blauw en op de een of andere manier bijna vloeibaar, met een scherpte erin die haar bijna doorboorde.


  ‘Nee, hoor,’ loog ze. ‘Je huis ziet er niet bepaald uitnodigend uit, hè?’


  Gothic, dacht ze weer. Ze had veel meer gothic novels gelezen dan de gemiddelde persoon, en niet alleen omdat ze er een scriptie voor haar master over schreef. Ergens had ze kunnen weten dat ze er zelf in terecht zou komen. Het was het enige wat nog had ontbroken aan deze absurde dag.


  ‘Het is december.’ Chase’ stem was even kil als zijn landgoed eruitzag in de koplampen van de limousine. Kaal en bevroren zo ver het oog reikte. ‘In dit jaargetijde ziet niets in dit deel van het land er uitnodigend uit.’


  Maar dat was het niet alleen. Of het was gewoon haar eigen levendige fantasie, verbeterde Zara zichzelf. Het oude stenen landhuis verrees spookachtig aan het eind van een lange oprijlaan, die door een dicht en stil winterbos slingerde van kale bomen en strenge dennen, bedekt met de resten van de laatste sneeuwstorm. Op het dak van het middengedeelte van het huis lag een centimeters dikke laag sneeuw, en aan de zijvleugels hingen glinsterende ijspegels aan de dakgoot, hoewel de hemel deze avond helder was. Bijna te donker, maar wel helder.


  Voor de eerste keer in haar leven betreurde Zara haar verslaving aan de romans van Daphne du Maurier en Phyllis A. Whitney. De boeken hadden haar door een moeilijke puberteit heen geholpen en waren het begin geweest van wat hopelijk haar levenswerk zou worden, maar ze hadden haar ook veel te ontvankelijk gemaakt voor al het duistere dat zich mogelijk schuilhield in een griezelig oud landhuis, in een bruidegom die ze nauwelijks kende en in de donkere schaduwen op plekken als deze.


  ‘Weet je zeker dat je geen krankzinnige vrouwen op zolder hebt opgesloten?’ vroeg ze met een stem die tot haar ontsteltenis eerder beverig dan spottend klonk.


  ‘Wat mij tot een bigamist zou maken; heel handig, want dat zou jou van deze ellende verlossen?’ antwoordde hij doodkalm. ‘Ik ben bang van niet. Mijn excuses.’


  Zara was geschokt. Ze had niet achter hem gezocht dat hij Jane Eyre las. Of sowieso dat hij boeken las, terwijl hij ook heel andere leuke dingen zou kunnen doen.


  Overigens klonk hij in de verste verte niet berouwvol. Ook klonk hij niet dronken, wat ze onbegrijpelijk vond, want hij was de hele autorit lang uit de fles blijven drinken. Ze had zich voorbereid op een bewusteloze, snurkende man. In plaats daarvan leek hij gespannen.


  Op scherp te staan, zelfs.


  Misschien dat dit huis – en de man – er in daglicht vriendelijker uit zou zien, dacht ze zo optimistisch mogelijk toen de auto voor de donkere ingang stopte. Maar ja, wat deed het er toe. Ze was hier niet om gelukkig te worden, ze was hier omdat haar oma had gewild dat ze het probeerde. En omdat dit voor eens en altijd bewees dat ze een goede dochter was. Nu zou haar vader toch eindelijk moeten erkennen –


  ‘Kom,’ zei haar kersverse echtgenoot van veel te dichtbij. ‘Ik wil graag deze kleren uitdoen, als je het niet erg vindt, en deze betreurenswaardige farce zo snel mogelijk achter me laten.’


  Zijn hand lag op haar zij, en zijn blik was net als die lichte aanraking verontrustend indringend. Toen ze hem aankeek, werd het nog erger. Zo veel irrationeel, onbeheersbaar vuur…


  Onwillekeurig zag ze de knappe Chase Whitaker zonder kleren voor zich. Al die sterke, gladde spieren, al die meedogenloos ingehouden kracht…


  Beheers jezelf, gilde ze inwendig.


  En daarna deed ze alsof ze niet zag hoe zijn ogen glommen, alsof hij haar gedachten had gelezen.


  Chase liet haar met een eerder geïrriteerd dan beleefd gebaar in de grote hal van het landhuis, die overladen was met kunst en dikke tapijten. Zonder zijn pas in te houden stelde hij haar voor aan zijn huishoudster, Mrs. Calloway, die hen stond op te wachten, waarna hij Zara voorging op de brede trap naar boven. Het duizelde haar van alle sierlijke standbeelden en kostbare kunst, prachtig ingerichte kamers en lange, glimmende gangen waar ze gejaagd doorheen liepen.


  Ze was met stomheid geslagen. Niet alleen omdat het huis uit de boeken leek te komen die ze bestudeerde, maar ook omdat haar afschuwelijk krappe jurk haar belette normaal adem te halen. Laat staan dus dat ze iets zou kunnen zeggen.


  Chase zei evenmin iets. Zijn stijve manier van lopen deed een ingehouden woede vermoeden. En dat op zo’n onheilspellende plek als hier, met die schaduwen en lege kamers en echoënde voetstappen…


  Je wordt hysterisch, dacht ze.


  Als ze eenmaal andere kleren aanhad en zich had opgeknapt zou ze dat soort gedachten niet meer hebben, daar was ze zeker van. Misschien dat dan dit alles een beetje minder gothic zou voelen.


  ‘Hier,’ bromde Chase, een deur openduwend.


  Zara knipperde met haar ogen. ‘Is dit…’


  ‘Ja, jouw vertrek.’ Hij grijnsde. ‘Behalve als je een traditioneler huwelijk in gedachten had. Daar zou je me trouwens moeiteloos toe kunnen overhalen; ik heb genoeg whisky op om alles een goed idee te vinden. Mijn kamers zijn aan het andere eind van deze gang.’


  Zara ging nog liever dood dan dat ze hem zou overhalen een slaapkamer met haar te delen. Als ze zo lang en mooi en aantrekkelijk als Ariella was geweest, zou er ongetwijfeld helemaal niet overgehaald hoeven te worden.


  Niet dat je deze man zou willen, zei ze tegen zichzelf. Ze was altijd allergisch geweest voor zijn type: in wezen een mannelijke versie van haar zus, een jongere versie van haar vader. Autoritair en arrogant. Dus nee, bedankt.


  ‘Whisky verliest zijn werking,’ zei ze kortaf. ‘Maar belangrijker nog, ík heb niks op.’ Rakelings liep ze langs hem heen, vastbesloten om in deze kamer te gaan slapen, zelfs als het een cel was met alleen een kale vloer. ‘Dit is perfect, dank je.’


  ‘Zara.’


  Ook al wilde ze niet stoppen, toch deed ze dat, alsof hij haar zomaar kon commanderen. Je bent moe, zo stelde ze zichzelf gerust. Dat is alles.


  ‘Ik kom straks terug.’ Zijn stem was donker en… ja, onheilspellend.


  ‘Waarvoor? Om overgehaald te worden? Dat gaat niet gebeuren. Nooit.’


  Hij maakte een geluid dat een lach zou kunnen zijn, en het idiote was dat het voelde als een warme streling van zijn vingers over haar rug.


  Waarom voelde ze zich zo? Hij stond groot en dreigend achter haar, alsof hij een schaduw over haar heen kon werpen om haar daarin te verzwelgen. Waarom reageerde haar lichaam zo op hem? Plotseling warm, klaarwakker en… hongerig, leek het wel.


  ‘Ik kom straks terug,’ zei hij nogmaals langzaam. Zijn stem was donker.


  En ook dát voelde alsof zijn handen haar huid aanraakten. Ze knikte. Zich schikkend. Anders zou de paniek toeslaan.


  Ze wachtte tot hij de deur dicht had gedaan en slaakte toen een lange, beverige zucht. Pas daarna keek ze om zich heen.


  De slaapkamersuite was in ingetogen blauwe tinten ingericht, met op de muren geometrische figuren die in elegant zwart waren geëtst. Er brandde een haardvuur, waar een uitnodigende bank en twee stoelen voor stonden die smeekten om een boek, een heerlijke plaid en een lange, regenachtige middag. Op het hemelbed lagen quilts en dekens en stapels zachte kussens. Het was een lichte, vrolijke kamer, waardoor al haar omineuze gedachten wegebden en ze zich plotseling oververmoeid en een beetje dom voelde.


  Toen ze verder de kamer in liep, bleef haar blik rusten op een aantal foto’s op de schoorsteenmantel; allemaal van een lang, heel herkenbaar zwartharig meisje met ernstige donkere ogen en een raadselachtige glimlach op haar knappe gezicht. Mattie Whitaker, Chase’ roemruchte zus.


  Zara las de roddelbladen, en niet alleen als ze in de rij voor de kassa stond. Mattie had kort geleden overal in gestaan vanwege haar ‘geheime huwelijk’ met ‘de grootste rivaal van playboy Chase’, ook al kon dat huwelijk volgens haar niet al te geheim zijn met al die foto’s van Mattie en haar woest aantrekkelijke man, elkaar aankijkend voor een schitterende Griekse achtergrond. Net zoals Nicodemus Stathis onmogelijk Chase’ grootste rivaal kon zijn als ze samen een fusie waren aangegaan.


  Ze vergat waar ze aan had gedacht toen ze de badkamer binnen liep en een verrukte zucht slaakte bij het zien van de badkuip van haar dromen. Hij was groot genoeg voor meerdere personen en stond voor hoge ramen met uitzicht op de nachtelijke hemel.


  Ze draaide de kraan helemaal open en gooide een handvol badzout dat op de badrand stond in het warme water. Daarna trok ze de sluier van haar hoofd. Het kon haar niets schelen dat het pijn deed en dat haar haren eraan vast bleven zitten. Samen met de haarspelden viel het gevaarte kletterend op de grond. Kreunend van pure opluchting masseerde ze haar pijnlijke hoofdhuid, waarna ze de rest van de haarspelden eruit haalde en ze haar haren eindelijk weer los kon schudden.


  Nu was het tijd om aan de slag te gaan met die knellende jurk. Ze kronkelde, rukte en trok om zichzelf ervan te bevrijden. Nog één ruk…


  Eindelijk hoorde ze het verlossende geluid van scheurende stof, en toen de jurk in een grote wolk op de grond viel, schopte ze de laatste flarden weg. Aanvankelijk deed het nog meer pijn dan toen ze hem nog aanhad. Ze zag de diepe striemen over haar borsten en buik, vuurrood doordat ze een huid had waarop elk lijntje meteen als een neonreclame zichtbaar was.


  Het was zo’n opluchting om bevrijd te zijn van dat akelige martelwerktuig, dat ze tranen in haar ogen kreeg. Maar ze weigerde om eraan toe te geven. Niet hier in dit naargeestige landhuis met haar whisky zuipende, misschien wel gevaarlijke echtgenoot die ze pas sinds de trouwplechtigheid kende. Ze wist niet of ze wel zou kunnen stoppen, want de trouwerij was slechts één van de vele dingen waar ze om zou kunnen huilen als ze zich liet gaan.


  Ze schopte de witte ballerina’s uit – een geluk dat Ariella en zij dezelfde schoenmaat hadden – en trok de knalrode string uit die ze eronder had gedragen. Het enige kledingstuk dat van haarzelf was geweest.


  Toen ze eindelijk in bad stapte, kon ze een diepe zucht niet onderdrukken. Het water was heerlijk warm en het schuim hoog genoeg om zich gekoesterd te voelen. Haar haar – wild en onhandelbaar na een dag met haarspelden in bedwang te zijn gehouden – draaide ze in een knot boven op haar hoofd.


  Ze sloot haar ogen en leunde achterover tegen het gladde porselein, terwijl ze diep de jasmijngeur inademde en probeerde alle spanning van de dag van zich af te laten glijden. Ze probeerde niet te denken aan wat er eerder in de kerk was gebeurd. Of wat er straks zou kunnen gebeuren, want je wist maar nooit wat je kon verwachten in een absurde situatie als deze. Of aan wat ze zichzelf had aangedaan door met een man te trouwen die niet alleen een volkomen vreemde voor haar was, maar die ook nog half dronken en woest op zijn eigen bruiloft was verschenen, en dat was nog vóór hij de verwisseling had ontdekt.


  Ze wist niet hoelang ze daar zo lag, loom in het warme water en omhuld door een heerlijke jasmijngeur, terwijl de rode striemen van die vreselijke jurk weg weekten, samen met haar hoofdpijn.


  Net toen ze overwoog om uit bad te stappen, voelde ze een luchtstroom. Al haar zenuwen stonden onmiddellijk op scherp, en aarzelend deed ze haar ogen open.


  Chase stond in de deuropening met een afschuwelijk duistere blik, zo gevaarlijk dat ze prikkels achter in haar hals voelde. Hij zag er totaal niet dronken uit.


  Even stopte ze met ademhalen. Haar hart gaf één harde bons en ging daarna als een razende tekeer. Haar oren tuitten alsof er iemand geschreeuwd had, en haar keel deed zeer alsof zij die persoon was geweest, maar het enige wat ze had gedaan was sprakeloos staren naar de man die daar niet had mogen staan.


  Ze moest iets zeggen. Iets dóén. Maar hij was zo mooi dat het pijn deed, nog mooier zelfs nu hij zijn trouwpak uit had getrokken en er veel wereldser uitzag op blote voeten onder een spijkerbroek en een overhemd dat tot slechts halverwege zijn borst was dichtgeknoopt. Zijn donkerblauwe ogen keken nog intenser dan eerst, dromerig en tegelijk met die pijn erin, als een hartverscheurend gedicht. Ze wist niet precies wat er zich toen in haar borst vastzette, alleen dat het veel te scherp was en verontrustend diep zat.


  ‘Hoor jij niet ergens bewusteloos op de grond te liggen?’ vroeg ze, hardvochtiger dan de bedoeling was.


  Misschien was dit zijn versie van dronkenschap. In haar jeugd was ze getuige geweest van het bittere einde van haar ouders’ huwelijk, met veel avonden waarop ze allebei steeds zatter en gemener waren geworden. Ariella was er altijd stiekem tussenuit geglipt, terwijl Zara zich achter boeken had proberen te verschuilen. Sinds die tijd had ze nooit gesnapt waarom je dronken zou willen worden.


  ‘Ik ben niet dronken,’ antwoordde hij nors. ‘Nog niet half, zelfs.’


  Hij leunde met één zo’n prachtige schouder tegen de deurpost en keek naar haar op een manier die voelde als een aanraking. Wellustig claimend. En op dat moment begreep ze dat wat hier gebeurde, bepalend zou zijn voor de rest van hun onconventionele relatie, hoe lang of kort die ook zou duren. Als hij dacht hier zomaar binnen te kunnen lopen, wat dacht hij dan nog meer te kunnen doen?


  In haar jeugd waren haar grenzen nooit gerespecteerd. Haar vader was een tiran. Haar moeder had hem constant bekritiseerd en had zich nauwelijks beziggehouden met de opvoeding van haar dochters. Haar zus, die ze als kind had aanbeden, werd elk jaar gemener en begon steeds meer op hun vader te lijken, een man die vond dat hij op grond van wie hij was en de hoeveelheid geld en macht die hij had, de regels mocht bepalen.


  Nu had ze er genoeg van dat haar grenzen overschreden werden. ‘Ga weg,’ zei ze dus gedecideerd. ‘Nu. Mijn privacy is me heilig.’


  ‘Zijn we niet getrouwd dan?’ Chase’ stem was donker, en zijn blik was wreed spottend. ‘Ik meen me toch te herinneren dat ik vandaag zoiets heb gehoord.’


  ‘We zijn allebei bezig een nagel aan onze doodskist te verwijderen, niets meer en niets minder,’ corrigeerde ze hem, zijn eigen woorden gebruikend en zich afvragend waarom zijn blik daardoor nog harder werd. Op een bepaalde manier ongetemd, waardoor er diep in haar buik iets strak aanspande. ‘En ik ben dan wel met je getrouwd, maar ik heb niet ingestemd met welke intimiteit ook. Dat wil ik niet. Dat is onbespreekbaar.’


  ‘Is ook maar iets hiervan ooit bespreekbaar geweest?’ vroeg hij. Het klonk bijna terloops, maar zijn ogen keken haar scherp aan. ‘Want wat ik me herinner, is dat je vader je zus in allerlei dubieuze kledij voor me langs heeft laten paraderen, waarbij hij zei dat hij me kapot zou maken als ik niet met haar trouwde.’


  Zara had het gevoel alsof ze van een afstandje naar dit gesprek stond te kijken. Misschien was het de manier waarop hij ‘dubieuze kledij’ had gezegd. Want daarmee werd Ariella als een geest in de fles weer opgeroepen, en ze wilde niets liever dan die fles op de tegelvloer kapot smijten. Het sloeg nergens op, maar wat ze voelde was pijnlijke vernedering.


  ‘Gaat het daarom?’ vroeg ze met een kalmte die ze totaal niet voelde. ‘Je bent de begeerlijke hoofdattractie misgelopen en moet nu genoegen nemen met de veel minder interessante nummer twee? Waarom zei je dat niet meteen?’


  ‘Pardon?’


  Zara nam niet de tijd om goed te overdenken wat ze deed. Ze zette haar beide handen op de badrand en stond op. Het water stroomde van haar lichaam, en er was een huilend geluid in haar hoofd, maar ze wendde haar ogen niet van Chase af. Nog geen seconde.


  ‘Dit ben ik,’ zei ze, zich ervan bewust dat haar stem beefde, maar niet omdat ze van streek was. Het lag veel gecompliceerder: het was uitdaging, teleurstelling en woede; en het feit dat het nergens op sloeg, maakte het er niet beter op. ‘Kijk maar goed, want ik doe dit niet nog een keer. En ja, het is echt zo erg als je denkt: je bent inderdaad met mij getrouwd, niet met Ariella. Ik zal nooit de muze van een kledingontwerper worden en nooit in een bikini gefotografeerd worden, behalve als het is om mij te schande te maken. Niemand zal me ooit slank noemen en niemand heeft ooit beweerd dat ik knap ben. Al zou ik op streng dieet gaan om Ariella’s gewicht te krijgen, dan nog zou het niets uitmaken. We hebben een heel andere bouw.’


  Even was er niets anders dan het geluid van het water, dat nog steeds klotste van het snelle opstaan. En het bonzen in haar hoofd, dat een drukkend gevoel gaf tegen haar oren en haar misselijk maakte.


  Chase staarde alleen maar. Hij stond als aan de grond genageld en keek op een manier die ze niet begreep, waardoor zijn gezicht niet simpelweg knap was, maar nog iets anders erbij kreeg. Iets wat zo gevaarlijk gespannen was dat ze het als een harde dreun door zich heen voelde gaan. Toen knipperde hij langzaam met zijn ogen, en Zara begreep dat ze het veel belangrijker vond wat hij zou gaan zeggen dan de bedoeling was.


  Wat betekende dat ze een verschrikkelijke fout had gemaakt.


  Toen Chase eindelijk sprak in de benauwde warmte van de badkamer, was zijn stem hees en leken zijn diep donkerblauwe ogen zich in die van haar te boren.


  ‘Ja,’ zei hij. ‘Zeg dat wel.’


  


  Het was alsof hij een mokerslag tegen zijn hoofd had gekregen, zo had ze hem van zijn stuk gebracht.


  Ze was zo… roze. Zo perfect.


  Secondenlang was dat alles wat hij kon denken. Ze had er stevig uitgezien in al die witte stof; potig als een kerel, had hij onbarmhartig geoordeeld in de limousine.


  Misschien was dit dan zijn straf.


  Of, zei een sluwe stem in hem, die van veel lager kwam dan zijn hersenen, ze is je beloning.


  Daar kon hij niets tegen inbrengen. Ze was een symfonie van zachte rondingen. Van een adembenemende, verrukkelijke weelderigheid. Zijn blik ging van haar sierlijke hals, die hij op een bijna verontrustend tastbare manier nog onder zijn hand kon voelen, naar twee volle, perfecte borsten, rozig van het warme water en met fijne blauwe lijntjes eroverheen, die hem eraan herinnerden hoe delicaat haar lichte huid was.


  En tepels zo parmantig dat zijn mond pijn deed van verlangen om ze te proeven. Haar middel deed hem hele kunststromingen diepgaand begrijpen, vooral met die adembenemende welving van haar heupen eronder, die breed en uitnodigend waren en de mooie V tussen haar benen nog verrukkelijker maakten.


  En dan haar bos koperkleurige haren, die ze op de een of andere manier boven op haar hoofd had vastgezet. Losse plukjes haar, die door de vochtige warmte in pijpenkrulletjes waren veranderd, omlijstten haar fijnbesneden gezicht. Het maakte hem zo hard dat het pijn deed, en even kon hij aan niets anders denken dan dat hij zijn handen diep in die warrige haren wilde stoppen. Haar vast wilde houden terwijl hij tussen haar perfecte dijen stootte en zich zielsgelukkig in haar verloor.


  ‘Mooi. Dan hoeven we dit nooit meer te herhalen,’ zei ze.


  Haar stem was een kille klap tegen al die warme opwinding, maar hij snapte niet wat ze zei, met zijn hart dat bijna uit zijn borst bonkte, dus bleef hij staan.


  Hij zag haar uit het bad stappen en een handdoek van het rek rukken, die ze om dat verrukkelijke lichaam wikkelde. Hij wilde protesteren. Luid.


  ‘Dan kun je nu wel gaan,’ zei ze met een stem die nog stugger was geworden, en toen ze haar wonderbaarlijke ogen weer naar hem opsloeg, waren ze duister met een kilte erin. ‘Aanschouwelijker hoef ik het niet meer voor je te maken, wel?’


  Nu kon Chase weer nadenken. Met zijn beide hersenhelften. Sterker nog, hij wist weer wie hij was en wat zijn plan was en kon niet geloven dat hij dat even was vergeten. Hij besloot er niet te veel over na te denken. Vooral niet nu de vrouw die hij niet wilde nog zo dichtbij was, haar huid roze en zacht van het baden, haar goudbruine ogen die vuur spuwden…


  Nee, ophouden! Hij moest onthouden wie ze was: een Elliot. Wat betekende dat dit maar één kant op kon gaan.


  ‘Ik waardeer de show,’ zei hij op een toon die haar een schok gaf, alsof hij haar een klap had gegeven. Precies wat zijn bedoeling was geweest, en toch kreeg hij onmiddellijk een hekel aan zichzelf – terwijl hij had gedacht jaren geleden wat dat betreft zijn maximum te hebben bereikt. Je kunt altijd nog dieper zinken, nietwaar, dacht hij. Hij wachtte tot haar gezicht rood werd. ‘Er is een kleine eetkamer op deze verdieping, boven de bibliotheek. Deze gang door tot aan het eind, en dan een gewelfde ingang door. Je hebt tien minuten.’


  ‘Over mijn lijk,’ zei ze. ‘Geen moment wil ik nog in jouw gezelschap doorbrengen.’


  Haar stem was krampachtig van een woede die hij maar al te duidelijk in haar ogen kon zien. Samen met dat onbekende, dat duister en kil was. Hij zei tegen zichzelf dat het hem niet aanging. Dat hij het niet wilde weten.


  ‘Geloof me, Zara,’ zei hij. Zijn stem was laag. ‘Je wilt niet dat ik terugkom om je te dwingen. Dat wil je echt niet.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Chase wachtte haar op in de eetkamer die Big Bart alleen voor de naaste familie had gereserveerd. Beneden bevond zich naast de ouderwetse balzaal een enorme ruimte voor officiële diners, waar nu een vleugel stond waar zijn moeder vroeger op had gespeeld. Maar deze kamer was altijd verboden geweest voor vreemden. Hij was klein. Intiem.


  Precies wat Zara niet zou willen.


  Zijn mondhoeken krulden omhoog in een spottend lachje, en hij ging weg bij het raam, voor hij zijn spiegelbeeld er te goed in kon bekijken tegen de donkere nacht buiten.


  Het was geen goed idee geweest om naar haar suite te gaan. Het had hem alleen maar bewuster gemaakt van al zijn tekortkomingen. Hij was nooit veel in de kamer van zijn zus geweest, ook niet toen Mattie en hij nog klein en veel gelukkiger waren.


  Twee maanden geleden had ze zichzelf opgeofferd voor het familiebedrijf door met Nicodemus Stathis te trouwen, en Chase kon niet aan zijn zus denken zonder overmand te worden door schuldgevoel. Het deed te veel pijn en liet hem gebroken en leeg achter. Het had hem altijd voor haar het beste geleken om afstand te bewaren. Om haar te laten opgroeien zonder haar te belasten met de geheimen die hij met zich meedroeg. Zodat Mattie in elk geval vrij was.


  Niet dat het had gewerkt.


  ‘Blijkbaar word jij niet elke nacht roepend om mama wakker,’ had Mattie gezegd, de laatste keer dat ze elkaar hadden gesproken. Ze had rauw geklonken. Niet zichzelf. Ook dat had hij niet willen zien. Een lafaard in hart en nieren, maar dat was niets nieuws.


  Nee, hij werd ’s nachts niet wakker, dacht hij, terwijl hij weer voor het raam was gaan staan en in de richting keek van de Hudson, ergens daar beneden aan het eind van het landgoed. Voor hem geen nachtmerries; hij droeg zijn demonen overdag met zich mee.


  Hij vergat nooit wat hij had gedaan.


  En zijn vader was het ook nooit vergeten.


  Misschien dat Big Bart Whitaker daarom zijn imperium in zo’n wanorde had achtergelaten. Dat was tenslotte helemaal niets voor hem geweest. Chase was altijd Barts erfgenaam geweest en had zich de afgelopen tien jaar opgewerkt tot adjunct-directeur op het kantoor in Londen. Hij had het nooit erg gevonden dat zijn toekomst zo uitgestippeld was geweest. Het was juist een uitdaging geweest om te bewijzen dat hij een goede zakenman was en niet alleen zijn achternaam, wat de bladen ook suggereerden. Iedereen was er altijd van uitgegaan dat hij van Londen naar het hoofdkantoor van Whitaker Industries in New York zou verhuizen om daar uiteindelijk de leiding over te nemen.


  Dat was altijd de bedoeling geweest, maar het had er nooit de juiste tijd voor geleken. Bart had altijd andere dingen te doen gehad, en Chase had altijd een reden gevonden om in Londen te blijven.


  De waarheid was, erkende hij nu, dat ze zich allebei veel prettiger hadden gevoeld met een oceaan tussen hen in.


  Misschien was het feit dat Bart hem aan zijn lot had overgelaten niet verkeerd geweest. Misschien had Bart gedacht dat hij Whitaker Industries niet waard was als hij niet bestand was tegen de intriges van Amos Elliot en de financiële problemen.


  En daarmee kon Chase het niet oneens zijn.


  Hij was vergeten waar hij was, tot hij achter zich lichte voetstappen op de oude vloer hoorde en een vage jasmijngeur rook. Precies op tijd, merkte hij op.


  ‘Ik snap niet wat hier de bedoeling van is,’ zei Zara met gespannen stem in de deuropening. ‘Ik snap niet wat je wilt.’


  Hij ook niet, en dat zou hem moeten verontrusten. Dat deed het ook. Maar het was een feit dat het enige moment in het afgelopen halfjaar – nee, in de afgelopen twintig jaar – dat die eenzame Zuid-Afrikaanse weg en wat hij daar had gedaan en alle gevolgen daarvan, uit zijn gedachten waren geweest, het moment was geweest waarop Zara Elliot zijn blik gevangen had gehouden en haar best had gedaan hem in verlegenheid te brengen. Door plotseling op te staan uit bad.


  Hij wilde niet dat het iets betekende, maar hij kon het ook niet negeren. En dat voorspelde niet veel goeds voor hen beiden.


  Chase draaide zich langzaam om en voelde een diepe mannelijke spijt toen hij haar gekleed zag. Natuurlijk had ze zich aangekleed. In een zwarte stretchbroek die strak om haar prachtige dijen zat, met een zachte, ruime sweater erboven die haar ronde schouders bloot liet. Haar wilde, prachtige haar had ze gekamd en netjes achter in haar hals bij elkaar gebonden.


  Hij wilde de andere Zara terug. De krachtige, fascinerende godin die hij wilde proeven. Overal. Die magni fieke vrouw zat nu verborgen onder kledingstukken die haar onmogelijk net zo konden flatteren als de afwezigheid van kleren.


  Dit was zijn bruid, zijn vrouw, zijn huwelijksnacht, zei iets duisters in hem.


  ‘Dit is ons huwelijk,’ zei hij. Zijn stem was raspend, hard en een beetje te gemeen. Hij meende haar weer te zien ineenkrimpen.


  Maar ze kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Dit kan maar beter ook het avondeten zijn,’ zei ze kordaat. Alsof ze een harnas onder haar kleren had gestopt. ‘Anders val ik om van de honger. En hoewel ik dat misschien wel een welkome ontsnapping zou vinden, betwijfel ik of dat is wat jij dat in gedachten hebt.’


  Ze stapte de kamer in met een argwaan die ze niet probeerde te verbergen en ging op de rand van een stoel dicht bij de deur zitten.


  ‘Ik heb nog nooit in een gearrangeerd huwelijk gezeten,’ zei hij bars. ‘Misschien valt er niet meer te verwachten.’


  Ze keek hem aan. ‘Gearrangeerde huwelijken zijn anders heel stabiel,’ zei ze vervolgens. ‘Historisch gezien. Meer dan huwelijken uit liefde.’


  ‘Omdat het allemaal zo zorgvuldig is voorbereid door vaders als die van jou? Zo liefdevol en met respect voor de deelnemers? Of omdat het geen van de partijen veel kan schelen?’


  ‘Het laatste, denk ik,’ zei ze, de sardonische manier negerend waarop hij het had gevraagd.‘In ons geval dan. Als je tenminste eenmaal over de schok heen bent dat je met de verkeerde zus voor het altaar stond.’


  Haar blik was net zo dor als haar stem, en Chase begreep niet waarom hem dat iets kon schelen. Terwijl hij beter moest weten.


  ‘Ik was eerder verbaasd dat de beruchte Ariella Elliot nog een zusje bleek te hebben,’ zei hij, in een halfslachtige poging iets minder ruw te klinken. ‘Om de een of andere reden is dat nooit ter sprake gekomen in al die gesprekken met je vader. Of in alle artikelen die ik de afgelopen jaren over je zus heb gezien. En ik zag je ook nooit op feestjes.’


  Hij stond nog steeds bij het raam en stopte zijn handen in zijn broekzakken om zich te verzetten tegen dat rusteloze gevoel in hem dat dingen wilde die hij weigerde te erkennen. Alsof hij bang was dat hij anders niet van haar af zou kunnen blijven.


  Zara lachte. Het was een koude klap van uiterste beschaafdheid. ‘Ik ga niet naar feestjes waar paparazzi verslag van doen. Ik vind boeken leuker dan mensen. Dat levert geen interessante roddels op, ben ik bang.’


  Hij keek haar aan met een emotieloze kalmte – hoopte hij. ‘Wat zouden de roddels dan over je kunnen zeggen? Interessant of niet.’


  Haar zachte mond kreeg iets kwetsbaars, en in haar goudbruine ogen kwam een donkere glans, maar ze hief haar kin op en wendde haar blik niet af.


  ‘Is dit een beetje vriendelijke, echtelijke interesse?’ vroeg ze. ‘Of ben je alleen maar munitie aan het verzamelen?’


  Ze was totaal niet zoals hij had verwacht. Hij kreeg het er warm van.


  ‘Alles is munitie, Zara. Maar alleen als je op voet van oorlog met elkaar staat.’


  Er speelde een vaag lachje om haar mond, wat het volgende moment alweer verdwenen was. ‘En dat zijn wij niet, natuurlijk.’


  ‘Nee. Dit is onze huwelijksnacht, toch?’


  Even bleef ze hem onderzoekend aankijken, en hij wilde dat alles anders was. Dat allereerst hij zélf anders was. Dat zij geen Elliot was.


  ‘Ik ben bezig aan een masterscriptie voor Engelse literatuur,’ zei ze na een poosje. ‘Mijn onderwerp is gothic novels in de populaire cultuur. Maar volgens mijn vader kan ik beter een graad halen in iets waarmee je op cocktailparty’s kunt aankomen. Iedereen heeft wel een mening over Romeo en Julia, bijvoorbeeld. Waarom ga ik die niet bestuderen in plaats van boeken die alleen maar door hysterische vrouwen worden gelezen?’


  Chase vergat even zijn eigen duistere gedachten. ‘Je vader heeft bezwaar tegen een academische graad? De meeste ouders zouden juist trots zijn.’


  ‘De universiteit is een toevluchtsoord voor lelijke, saaie mensen,’ zei ze, duidelijk haar vader citerend, wat ze opmerkelijk nuchter deed. Blijkbaar had ze Amos’ beledigende opmerkingen al heel vaak moeten aanhoren. ‘Hoewel hij erkent dat het dus een zeer geschikte plek is voor mensen zoals ik, ben ik nu eenmaal zíjn dochter. Ik hoor een aantrekkelijker troef te zijn. Het soort verwende jongetjes dat hij voor mij op het oog heeft, vanwege de positie van hun vader en de manier waarop hij van zulke banden zou kunnen profiteren, heeft geen geduld voor vrouwen die te veel nadenken.’


  Chase kon haar alleen maar aanstaren.


  Zara lachte. Het was een nog koudere lach dan eerst. ‘Zíjn woorden.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Jij verdient echt veel beter.’


  Waarom hij dat had gezegd, wist hij niet. Hij was wel de laatste die zulke dingen tegen iemand zou mogen zeggen.


  Zara’s ogen verkilden. ‘Ik vind het heerlijk om bevoogdend te worden toegesproken,’ zei ze. ‘Echt waar. Maar ik vind het stukken beter te verteren als er eten bij is.’


  Het was een feit dat dit oorlog was, en Zara munitie. Dat Amos Elliot een afschuwelijke vader voor zijn kind was, zou hem niet moeten verbazen, en hij zou zich er al helemáál niet druk om moeten maken.


  Hij moest ophouden te doen alsof hij anders was. Dat hij een held was die iedereen kon redden. Hij wist wel beter, nietwaar? Hij wist precies wat hij was. Een moordenaar.


  Maar dit ging over de toekomst, niet over het verleden.


  Hij belde om hun eten. Toen gebaarde hij de dochter van zijn vijand om aan de kleine tafel te komen zitten, nam tegenover haar plaats en begon serieus aan zijn oorlog.


  


  ‘Wat doe je hier?’


  Zara schrok van Chase’ stem. Met bonzend hart draaide ze zich om; ze snapte niet dat ze niet had gegild. En toen zag ze hem.


  Daar stond hij, op nog geen meter afstand, gekleed in een spijkerbroek, een tot halverwege dichtgeknoopt overhemd en op blote voeten. Alleen zijn verwarde haren verrieden dat dit een tijdstip was waarop de meeste mensen sliepen. Hij zou slaperig moeten kijken; maar dit was Chase Whitaker, dus nee, hij keek dodelijk.


  Zijn blik maakte dat alles in haar samenbalde en begon te kloppen. Ze had niet kunnen gillen als ze had gewild. Ze moest zich te veel inhouden om niet zacht te kreunen, terwijl ze zich nog zo had voorgenomen deze man slechts te tolereren.


  ‘Ik kon niet slapen,’ zei ze.


  Buiten huilde een decemberstorm om het oude stenen huis, waardoor de ramen rammelden en de houten vloeren onheilspellend kraakten. Door al die geluiden had ze onmogelijk kunnen slapen, en dus was ze uit haar warme bed gestapt. Ze had een lange, dikke wollen trui aangetrokken en was door het donkere huis naar de bibliotheek beneden gelopen, waar het open haardvuur altijd brandde. Hier gaf de storm achter de tuindeuren haar een behaaglijk gevoel.


  Het tegenovergestelde van de impact die haar echtgenoot op haar had.


  Hij bestudeerde haar met half toegeknepen ogen die haar het gevoel gaven een weerloze prooi te zijn. Ze kreeg het veel te warm voor een bijna-winternacht in het noorden van de staat New York. In een tochtig oud huis waar het mogelijk spookte.


  Ja, in je fantasie; niet in werkelijkheid, sprak ze zichzelf streng toe. Maar het was het soort sfeer om twee uur ’s nachts waardoor dat geen zin had.


  Ze vermande zich en liep met een dikke, achttiende-eeuwse roman tegen haar borst geklemd van de boekenplank weg naar een van de comfortabele, leren armstoelen voor de open haard. Ze nestelde zich in de stoel, vouwde haar benen onder zich en hield zich voor dat het ondanks haar onrustig kloppende hart al beter met haar ging.


  Het verbaasde haar niet dat Chase achter haar aan kwam en tegenover haar ging zitten, met die opvallende gratie van hem die haar als ze niet oppaste zou kunnen hypnotiseren. En daarna fixeerde hij haar met zijn starende blauwe ogen, die alle haartjes op haar lichaam in een instinctieve reactie lieten dansen.


  Het was een vreemde week geweest.


  ‘Welkom op je wittebroodsweken,’ had hij die eerste avond in de kleine eetkamer gezegd, waar hij al hun maaltijden wilde nuttigen. Hij had het heerlijke eten over zijn bord geschoven alsof hij te rusteloos was geweest om te eten – of te dronken, had ze tegen zichzelf gezegd – en haar gadegeslagen. Dat deed hij altijd. Op zoek naar iets wat ze niet wilde benoemen; daar raakte ze steeds meer van overtuigd. Vooral nadat ze naakt voor hem had gestaan in haar badkamer. Denk daar niet meer aan, had ze zichzelf bevolen. Tevergeefs.


  ‘De wittebroodsweken duren een maand. En die gaan we hier doorbrengen, in afzondering, zoals pasgetrouwde, gelukkige stellen doen.’ Zijn blik was donker geweest. ‘Je zegt tegen iedereen die het moet weten dat je de rest van december niet bereikbaar bent. De feestdagen inbegrepen.’


  ‘Je bedoelt mijn scriptiebegeleider?’ Ze had niet begrepen waarom ze had gereageerd alsof hij mocht bepalen hoe en waar ze haar tijd doorbracht. Waarom ze deed alsof dit een normaal gesprek was, terwijl dat helemaal niet zo was. Terwijl het spook van haar ondoordachte daad in de badkamer nog tussen hen in hing, zo naakt als ze in dat bad had gestaan. ‘Dat hoeft niet. Al het werk voor dit semester heb ik al gedaan.’


  Waarom ze hem dát had verteld, had ze echt niet geweten. Waarom schreef ze niet meteen in vette letters ‘slachtoffer’ op haar voorhoofd?


  ‘Heb jij even geluk dat ik het al af heb,’ was ze verdergegaan, met de irritatie om zichzelf in haar stem, ‘anders had ik gezegd wat je kon doen met je bevelen. Ik ben niet je ondergeschikte, Chase, ik ben je vrouw.’


  ‘Dank je.’ Zijn stem was kil geweest. Sardonisch. ‘Weinig kans dat ik dat zal vergeten.’


  Zara had het als een klap opgevat. En dat was maar goed ook, had ze tegen zichzelf gezegd. Deze man was veel te verleidelijk, en ze wilde hem niet aardig gaan vinden. Ze wilde ook niet naar hem verlangen. Ze moest dit huwelijk lang genoeg zien te overleven om haar vader iets duidelijk te maken en haar oma’s laatste wens in te willigen. Sympathie voor Chase Whitaker was daarbij niet nodig.


  En lust was zelfmoord.


  ‘Ik zie het huwelijk als een verbond tussen twee gelijkgestemden,’ had ze liefjes gezegd terwijl ze hem recht in zijn prachtige blauwe ogen had gekeken. ‘In dit geval lijken we allebei iets te willen bereiken met het huwelijk. Dat maakt ons tot fantastisch gelijkwaardige partners, vind je niet?’


  Zijn mondhoeken waren omhoog gekruld. ‘Noem je ons zo?’


  ‘Ik weet niet welke afspraak je met mijn zus had,’ had ze gezegd, met opgeheven kin, want ze had niet willen weten welke afspraken hij en Ariella hadden gemaakt – en nog minder hóé ze die hadden gemaakt. ‘Maar je moet weten dat ik slecht tegen dominante hufters kan die mij mijn leven proberen te dicteren.’


  ‘Behalve je vader dan.’


  ‘Eén dominante hufter in het leven van een meisje is meer dan genoeg,’ had ze gezegd, en ze had er zelfs bij gelachen, alsof het allemaal heel grappig was, een avontuur. ‘En de trieste waarheid is dat ik de neiging heb ziedend in opstand te komen. Ik zeg het je maar alvast, zodat je niet verrast zult zijn mocht je besluiten om…’ Ze had met haar hand gewapperd om de broeierige sfeer tussen hen aan te duiden. ‘…knorrig te worden.’


  En ze zou gezworen hebben dat ze toen een lach had gezien in die verwilderde blauwe ogen van hem, en in dat trekje om zijn bedwelmende mond.


  ‘Ik geloof niet dat iemand mij ooit “knorrig” heeft genoemd.’


  Zara had gelachen. ‘Vierkant in het gezicht.’


  Naar haar gevoel had hij daar heel lang gezeten met een zowel verbluft als geamuseerd gezicht.


  ‘Op oudejaarsavond wordt er een bedrijfsfeest gegeven,’ had hij ten slotte gezegd. ‘Een jaarlijks terugkerend evenement, hoewel ik er bijna nooit naartoe ben gegaan.’


  Zara had langzaam geknikt, terwijl ze zijn bedoeling had proberen te achterhalen, maar niets anders had gezien dan die verwarrende blauwe ogen en alle geheimen die erin verborgen lagen. Uiteindelijk had hij zijn blik afgewend, maar alleen om met dat eeuwige glas met amberkleurige vloeistof te spelen.


  ‘Dat wordt ons eerste optreden als echtgenoten.’


  ‘Ik weet zeker dat de dankbare massa ons buitengewoon veel eer zal bewijzen,’ had ze droog opgemerkt. ‘Vooral na onze maand van afzondering zullen ze er des te meer zin in hebben.’


  Daarop had hij zijn ogen weer naar haar opgeslagen, en de kracht ervan had haar verrast, de schok die al dat blauw teweegbracht, alsof ze ze niet nog even daarvoor gezien had. Ze had zich afgevraagd of ze er ooit aan zou wennen. Of het altijd zo zou zijn als ze in zijn buurt was. Of hij haar altijd met zijn blik zou verpletteren.


  ‘Draag deze keer iets wat je past,’ had hij gezegd.


  Waarop ze onmiddellijk niet meer aan zijn ogen had gedacht.


  Nu zat ze in al die broeierige stilte tegenover hem, die alleen verbroken werd door het knetterende haardvuur binnen en de razende storm buiten. Ze kon er niet meer tegen; ze haatte haar afdwalende gedachten als ze bij hem in de buurt was. Ze voelde veel te veel dingen die ze niet wilde voelen. Dit was nooit om hem gegaan, tenslotte. Ze had zich door haar vader hierin mee laten sleuren omdat ze had gedacht dat het iets zou oplossen tussen hen, zoals haar oma had gewild. Of – want ze was een realist – omdat ze dan sterker tegenover haar vader zou staan. Chase zelf was bijzaak geweest.


  Gek dan toch, dat ze sinds ze hier een week geleden was aangekomen heel veel over Chase had nagedacht, en totaal niet over haar vader.


  ‘Heb je je zus al gebeld?’ vroeg hij nu.


  Het klonk als een terloopse vraag, maar als Zara de afgelopen week iets had geleerd over Chase Whitaker, dan was het dat hij nooit zomaar iets zei.


  ‘Op dit uur?’ vroeg ze, tijd rekkend.


  ‘Als ik me de gewoontes van je zus goed herinner, is dit een uitstekende tijd om haar te kunnen bereiken,’ zei hij. ‘Ze is vrijwel zeker nog wakker.’


  ‘Hoe goed ken je Ariella eigenlijk?’ vroeg ze.


  Daarop kwam er iets van een lachje in zijn blauwe ogen, hoewel het daarvoor te hard was, en te laat realiseerde ze zich dat ze veel te bits had geklonken. Bits op een manier alsof het haar iets kon schelen. Terwijl dat echt niet zo was. Echt niet.


  ‘Dat klinkt nogal suggestief, vind je niet?’ zei hij. Bij een andere man had dat een grapje kunnen zijn, maar bij Chase maakte het alles gevaarlijk. ‘Ik weet niet of ik daar antwoord op moet geven.’


  ‘Je wilt anders wel erg graag weten of ik haar nog gesproken heb,’ zei ze op veel luchtiger toon. ‘Je vraagt elke dag naar haar.’


  ‘Ze heeft me dan ook laten zitten,’ zei Chase op dezelfde bedrieglijk nonchalante toon, waar wel degelijk scherpte in doorklonk. ‘Dus is mijn belangstelling niet zo heel raar. Er moet toch ten minste over nagepraat worden.’


  Hij veranderde van houding, waardoor Zara’s aandacht werd getrokken naar dat slanke, atletische lichaam van hem. Hij was gewoon te mooi. Hij straalde een soort woeste elegantie uit die heel duidelijk zichtbaar was, ondanks de manier waarop hij daar zogenaamd ontspannen zat. Niets aan hem vertrouwde ze.


  Maar wegkijken leek haar ook niet te lukken.


  ‘Ik heb bij Ariella gewoon niet de hoogste prioriteit,’ zei ze na een poosje, de gespannen hitte in haar negerend die voelde als een noodlottige melodie diep onder haar huid. Dat afschuwelijke verlangen dat ze weigerde te erkennen. ‘Ze heeft me niet gebeld.’


  Even keek hij haar onderzoekend aan. Toen richtte hij al die broeierige aandacht op het haardvuur, waardoor Zara zich zowel bevrijd als leeg voelde.


  Ariella had inderdaad niet gebeld; dat was niet gelogen. Ze had alleen geen zin gehad om hem te vertellen dat Ariella eindelijk had gereageerd op haar berichten en voicemails. De dag ervoor had ze geschreven:


  


  Dit is een buitenkans voor je. Geniet ervan zolang het kan. Anders had je nooit iemand als Chase kunnen krijgen, toch?


  


  Dat was haar verontschuldiging voor haar verdwijning op de ochtend van haar bruiloft. En tevens haar bedankje.


  Het was het enige antwoord dat ze had gekregen. Zo typerend voor Ariella dat ze wel had kon gillen. Ze had tegen zichzelf gezegd dat het haar niets kon schelen. Dat Ariella’s hatelijke insinuaties bedoeld waren om te kwetsen en dat ze dat dus niet moest laten gebeuren. In plaats daarvan was ze een boek gaan lezen voor haar scriptie.


  Maar nu ze er weer aan dacht, maakte het haar alsnog woedend dat Ariella zo op hun vader was gaan lijken dat ze het heel normaal vond om dit soort dingen in een tekstbericht naar haar enige zus te spuwen. Alsof ze echt vond dat ze Zara een dienst bewezen had.


  Op hetzelfde moment dat ze Chase’ blik weer op zich gericht voelde, realiseerde ze zich dat ze boos fronste.


  ‘Waarom loop je altijd op blote voeten?’ vroeg ze snel, want ze wilde hem niet de kans geven haar diepste gedachten uit haar te trekken. ‘Heb je geen gevoel in je voeten? Het is hartstikke koud buiten, en in dit oude huis tocht het nogal.’


  Weer zag ze dat leuke trekje om zijn mond, wat zijn versie van een lach was – en waar ze naar uitkeek om aan hem te ontlokken, merkte ze; veel meer dan zou moeten. Alsof het iets speciaals van hen tweeën was. Pril geluk.


  Hou jezelf alsjeblieft in de hand, Zara, zei ze tegen zichzelf. Je bent bezig hersenschimmen na te jagen.


  ‘Ik heb het grootste deel van mijn leven in Engeland doorgebracht,’ zei Chase.


  Hij klonk onderhoudend – wat zo niets voor hem was dat Zara het als een persoonlijke overwinning zag.


  ‘Het is daar koud, maar droog. De kou gaat niet in je botten zitten, zoals hier.’


  ‘Ben je hier dan niet opgegroeid?’ vroeg ze verschrikt. ‘Ik dacht dat ik in de slaapkamer van je zus sliep.’


  De blik op zijn gezicht kon ze niet thuisbrengen. Hij keek strak en waakzaam. Het zweempje ontspannenheid was verdwenen, alsof het er nooit was geweest.


  ‘Dit was het huis van mijn vader,’ zei hij behoedzaam. ‘En hij had het weer van zijn opa, die met dit huis wilde wedijveren met mensen als de Rockefellers en alle andere villa’s langs de Hudson. Mijn ouders gebruikten dit als hun hoofdverblijf, maar ik heb het grootste deel van mijn jeugd in Engeland op school gezeten. Mattie is hier veel vaker geweest dan ik. Vooral nadat onze moeder was overleden.’


  ‘Daar had ik over gelezen,’ zei ze. ‘Het spijt me.’


  Ze had het idee dat er iets leegs kwam in zijn blik, iets wat zo gebroken was dat het haar pijn deed. Maar ze zei tegen zichzelf dat het vast de schaduwen om hen heen waren. Het tijdstip. De verschrikkelijke melodieën binnen in haar die haar wanhopig maakten.


  Toen hij sprak, was zijn stem nog lager dan anders. ‘Het is lang geleden. En ze zeggen dat de tijd alle wonden heelt.’


  Maar ze wist – absoluut zeker – dat zijn wonden niet geheeld waren. Dat de tijd voor hem alleen maar voorbij was gegaan.


  De bibliotheek was ruim en hoog, maar vanavond leek hij klein. Vertrouwd. Het voelde veel te intiem.


  En dat was wel het laatste wat ze wilde met deze man. Want ze kende zichzelf: ze deed niet aan losse relaties. Ze kon niet genieten zoals Ariella het had bedoeld; zo zat ze gewoon niet in elkaar. En dit huwelijk was niet bedoeld om langer dan één jaargetijde te duren.


  Maar hij is geen losse relatie, fluisterde een stemmetje in haar. Hij is je man, hoe je ook met hem bent getrouwd.


  Verbazend hoe verleidelijk het was om ernaar te luisteren.


  Maar ze wist wel beter.


  ‘Ik denk dat ik maar eens naar bed ga,’ zei ze op fluistertoon.


  Zijn mond kreeg een scheef trekje, en hij keek alsof hij alle verwarring op haar gezicht kon lezen.


  Alsof hij haar uitdaagde. Een handschoen die haar toegeworpen werd.


  ‘Welterusten, Chase,’ fluisterde ze. Toen glipte ze de bibliotheek uit.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Ze maakte hem gek.


  Chase zag haar de kamer uit vluchten en wierp een blik op de staande klok. Het was bijna tijd voor zijn dagelijkse telefoontje naar Tokyo, dat hij altijd aan het einde van de werkdag pleegde. Hij wist dat Zara dacht dat hij de hele nacht dronken door het huis liep, en dat idee hield hij welbewust in stand.


  Net zoals hij de Britse pers had aangemoedigd hem te portretteren als een mooie jongen zonder inhoud die bandeloos door Europa zwierf en voor de lol wat in het bedrijf van zijn vader werkte. Dat hij op zijn dertiende zijn donkere kant had ontdekt, had in elk geval één voordeel gehad: hij wist nu dat een slechte reputatie hem niets kon schelen.


  Dus was er geen enkele reden waarom het hem dwarszat dat Zara Elliot naar hem keek alsof ze wist dat hij een monster was. Dat ze de eerste was die de waarheid kon zien, dwars door de schijn heen die hij al twintig jaar ophield.


  En hij begreep niet waarom hij haar er des te meer om wilde.


  ‘Je bent een verschrikkelijk zieke vent,’ mompelde hij boos naar het vuur. Maar dat wist hij al.


  Hij had gezegd dat dit hun wittebroodsweken waren, die ze in afzondering zouden doorbrengen, maar dat was vooral om in alle rust de tegenaanval voor te bereiden die hem eindelijk van het probleem Amos Elliot zou verlossen. De fusie met het bedrijf van zijn zwager Nicodemus verliep als gepland, precies zoals hij het in gedachten had gehad tijdens de wanhopige dagen waarin hij zich had gerealiseerd dat hij en zijn zus geen andere keus hadden dan de ouderwetse traditie van gearrangeerde huwelijken voort te zetten. Alleen zo kon het bedrijf gered worden, en daarmee ook zij tweeën. Of in elk geval hun vaders erfenis.


  Zijn wraak zou zoet zijn, dacht Chase. Hij wist dat hij het verleden niet kon veranderen. Hij kon zijn daden niet ongedaan maken. Hij kon zijn moeder niet terugbrengen of de zoon zijn die zijn vader had verdiend. Maar hij kon wel Whitaker Industries redden, de tweede grote liefde in het leven van zijn vader. En tegelijkertijd kon hij Amos Elliot klein krijgen.


  Zara speelde daarbij een sleutelrol. Maar ze gedroeg zich niet zoals verwacht. Correctie: zoals hij had gedácht dat Ariella’s zusje zich zou gedragen.


  Binnen drie seconden na de kennismaking met Ariella Elliot had hij alles al van haar geweten wat er te weten viel. Ze had met matte ogen en verleidelijke lippen voor hem staan draaien, en hij had zich onmiddellijk verveeld. Het was een van de redenen waarom hij zo makkelijk met Amos’ krankzinnige eisen had ingestemd. Hij kende haar soort; hij had in zijn leven duizenden Ariella’s ontmoet. Over het paard getild. Vol van haar eigen belang en drijvend in haar narcisme door alle rijkdom en invloed van haar vader.


  Een lange decembermaand lang samen met Ariella in dit huis zou nu al anders zijn gegaan. Chase wist heel goed dat die eerste avond in de badkamer dan in bed zou zijn geëindigd. Inmiddels zou hij al verder zijn met zijn plan. Hij zou bijvoorbeeld allerlei complimentjes hebben gegeven en gefingeerde interesse hebben getoond, waarmee hij een vrouw als Ariella zeker aan het praten zou hebben gekregen. Indiscreet en zelfingenomen, onwankelbaar in haar misplaatste geloof dat elke man met wie ze zich verwaardigde naar bed te gaan voor altijd in haar ban zou zijn.


  Het zou een fluitje van een cent zijn geweest.


  Maar Zara leek in niets op haar zus. Over deze Elliot moest nagedacht worden, en hoe meer Chase haar probeerde te doorgronden, hoe vaker hij haar weer voor zich zag in dat bad, nat en warm en zo ongelooflijk mooi dat hij er nog steeds hevig opgewonden van raakte. En hij had het verontrustende idee de controle te zullen verliezen als hij haar zou aanraken.


  Bovendien wist hij bijna zeker dat ze hem onmiddellijk door zou hebben als hij informatie uit haar probeerde te peuteren. Hij kwam er niet uit of hij dat irritant vond of, veel erger, opwindend.


  Boven hoorde hij haar voetstappen over de lange gang naar haar suite. Die ze ongetwijfeld voor hem op slot deed, en dat was maar goed ook. De storm beukte tegen de ramen van de bibliotheek alsof hij naar binnen probeerde te komen. Zoals gewoonlijk namen zijn demonen hun positie weer in om hem heen. Zijn moeder op die laatste dag, lachend zoals ze altijd had gedaan, met haar hele lichaam en een ongedwongen, aanstekelijk plezier. Zijn zus zoals ze toen was geweest: jong, levenslustig en blij, een liedje zingend met haar hoge meisjesstem die hij zijn hele leven al probeerde te vergeten. Zijn vader toen hij nog zo uitbundig had gelachen, alsof hij niets te verliezen had gehad, de dag voordat Chase hem voor altijd het tegendeel bewees.


  Het ergste van Zara was dat hij zich door haar herinnerde, ook al was het maar voor heel even, hoe het had gevoeld om gelukkig te zijn.


  Onvergeeflijk, dacht hij wrang.


  Want nu wist hij precies wat hij haar aan zou moeten doen, ook al leek ze in niets op die vreselijke zus van haar, die hij zonder gewetensbezwaren zou hebben gebruikt als een eenvoudig, effectief middel om te krijgen wat hij wilde. Deze keer wist hij wat voor gevolgen het voor haar zou hebben.


  En de prijs die hij zou moeten betalen als hij het desondanks deed.


  


  Chase was misschien de perfecte gothic held, dreigend en donker en af en toe met verwarde haren om zijn aantrekkingskracht te vergroten, maar overdag zorgde Zara ervoor dat de rest van haar pasgetrouwde leven in niets op de boeken leek die ze bestudeerde. Het huis had een naam, dat was waar, maar niemand riep het aan op zware, gedragen toon of deed alsof het leefde en boos was op zijn bewoners.


  ‘Het heet Greenleigh,’ had Mrs. Calloway, de huishoudster, haar verteld. ‘Wacht maar tot de lente komt, dan zul je zien waarom. Dan ziet het er zó lieflijk uit, met al die groene velden en bomen tot halverwege Poughkeepsie. De eerste vrouw van Mr. Whitaker heette Leigh. Hij heeft het huis naar haar vernoemd.’


  Zara was blij te ontdekken dat Mrs. Calloway een vriendelijke vrouw was, altijd ijverig in de weer. Ze had alle gangen in het huis overdadig versierd met kerstspullen en kookte overheerlijk. Haar man – die met een verrassend mooie tenorstem constant kerstliedjes zong terwijl hij allerlei klusjes deed – had altijd een lach op zijn gezicht. Ze woonden in een van de gastenverblijven op het landgoed en waren nooit moe om te vertellen over hun kinderen en hun groeiende aantal kleinkinderen.


  Ondanks enige hysterie als gevolg van mijn verschijning als Ariella, blijkt mijn huwelijk allesbehalve bovennatuurlijk te zijn, schreef ze in een groepsbericht aan haar drie beste vriendinnen van de universiteit, die onderkoeld hadden gereageerd op het nieuws van haar plotselinge huwelijk.


  Voor de roddelbladen was het echter sensationeel nieuws geweest.


  SOCIETY GESCHOKT! kopten ze die eerste week na het huwelijk. BEGEERDE CHASE VERRUILT ARIELLA VOOR LELIJKE ZUS!


  En dat was nog een van de vleiende koppen. Toen na twee weken Chase noch Zara in het openbaar verscheen, lieten ze iedere schijn van ‘vleierij’ vallen.


  Ariella had die koppen zelf kunnen schrijven, berichtte haar vriendin Amy solidair. Ze zijn al net zo gemeen als zij.


  Ik zou ze gewoon negeren, had Marilee opgemerkt, en je concentreren op die knappe echtgenoot van je.


  Ik doe dat in elk geval wel… schreef Isobel.


  Zara lachte hardop in haar kleine zitje voor de open haard, dat het lievelingsplekje in haar slaapkamersuite was geworden.


  Rustig, dames, berichtte ze terug. Het is niet echt, hoor.


  Maar het zat haar dwars hoe graag ze wilde dat het wel ‘echt’ werd. Hoe ze smachtte en hunkerde, alsof ze werkelijk het zielige lelijke eendje was waar haar zus en de hele wereld haar voor hielden.


  Het was om gek van te worden.


  ‘Heb ik je ergens mee beledigd?’ vroeg Chase die avond tijdens het eten in de eetkamer, die elke keer kleiner leek te worden.


  Op hetzelfde moment realiseerde Zara zich dat ze hem boos aankeek. Ze dwong zichzelf te glimlachen. ‘Nog niet,’ zei ze. ‘Maar ik weet zeker dat daar snel verandering in komt.’


  Daar was dat scheve lachje om zijn perfecte lippen weer, waar ze veel vaker over had gefantaseerd dan goed voor haar was. Want ze herinnerde zich maar al te goed hoe ze in de kerk hadden gevoeld. De warmte op haar mond. De kracht erin. De heftige reactie van haar lichaam.


  ‘Ongetwijfeld,’ zei hij. ‘Mrs. Calloway zei dat je haar vandaag weer had ondervraagd over mijn voorouders. Dat kun je gewoon aan mij vragen, hoor. Ik ben een wandelende encyclopedie over alles wat met de familie Whitaker te maken heeft.’


  ‘Ik betwijfel of Mrs. Calloway het woord “ondervragen” heeft gebruikt.’ Ze snoof. ‘En ik ben totaal niet geïnteresseerd in je voorouders. Ik heb er zelf al veel te veel. Bovendien heb ik over je gelezen op Wikipedia.’


  Hij leunde achterover op zijn stoel en leek zich werkelijk te amuseren, wat haar vanbinnen een verraderlijk warm gevoel gaf. Alsof dat steeds haar enige doel was geweest.


  Was dat niet zo, dan, vroeg een verraderlijk stemmetje in haar.


  Chase droeg deze avond een donkere wollen trui, die zacht om zijn brede schouders zat en de aandacht vestigde op de natuurlijke perfectie van zijn lichaam. Maar hij was meer dan alleen maar hot; hij straalde iets uit wat ongepolijst en primitief was, iets waardoor haar buik altijd gespannen bleef als ze bij hem was. Iets wat haar borsten zwaar maakte en haar tintelingen bezorgde in haar bekkengebied. Tintelingen die ze nog nooit eerder zo heftig gevoeld had.


  Ze was een onvolmaakte gothic heldin, wist Zara. Ze was niet kuis of maagdelijk. Ze had altijd gedacht redelijk ervaren te zijn na haar vriend van de afgelopen twee jaar op de universiteit, en de andere die ze anderhalf jaar lang daarvóór had gehad. Ze dacht dat ze wel wist wat verlangen, wat lust was. Maar sinds ze Chase had ontmoet, wist ze dat het allemaal niks voor had gesteld.


  Dit – hij – was compleet nieuw voor haar.


  Hij was boeiend. Sprankelend. Humeurig. Intenser dan welke man ook die ze kende.


  En ze bedacht dat haar vriendinnen – en zelfs Ariella en alle kwaadwillende roddelbladen – gelijk hadden. Dit was een zeldzame kans. Hoe vaak kreeg een studente die gothic novels bestudeerde de gelegenheid om op deze manier haar eigen gothic held te leren kennen?


  Zara wist dat ze niet lelijk was, ook al had ze allang het verschil tussen haar en de Ariella’s van deze wereld geaccepteerd. Toch had ze zich nooit kunnen voorstellen een man als Chase Whitaker te kunnen krijgen. Ze had altijd mannen gekozen die meer zoals zij waren. Spitsvondig. Slim. Eerder interessant dan sprankelend.


  Chase was wild, ontembaar, en ze was in ieder geval de rest van december alleen met hem. Na het feest op oudejaarsavond, dat duidelijk belangrijk voor hem was om redenen die hij haar vermoedelijk niet zou vertellen, zouden ze waarschijnlijk ieder weer hun eigen weg gaan. Je zult je eigen leven weer terugkrijgen, zei ze vinnig tegen zichzelf, om dat vreemde, holle gevoel bij die gedachte te overstemmen.


  En ondertussen wantrouwde ze zijn motieven voor dit huwelijk of zijn schijnbare gehoorzaamheid aan haar vader. Maar waar zou vertrouwen ook voor nodig zijn? Ze hoefde geen vertrouwen; ze wilde hém.


  ‘Pas op,’ zei Chase opeens. ‘Anders ga ik er nog iets van denken.’


  Zara realiseerde zich dat ze naar zijn mond had gestaard. Behoedzaam legde ze haar mes en vork op het bord. Ze sloeg haar blik op naar al dat brute blauw en zei tegen zichzelf dat ze geen spijt zou krijgen van dit overhaaste besluit.


  Je mag er tenslotte best van genieten, fluisterde dat stemmetje diep in haar, en niet alleen omdat Ariella zo zeker weet dat je dat niet zult doen.


  Ze lachte naar hem. Haar man – voor even, tenminste. En de mooiste man die ze ooit had aanschouwd.


  ‘Maar stel dat ik wíl dat je er iets van denkt?’ vroeg ze terloops, alsof ze het over het weer had.


  ‘Pardon?’


  Ze lachte. ‘Dat dit geen traditioneel huwelijk is, wil nog niet zeggen dat we de voordelen ervan moeten negeren.’


  ‘Ik wil even zeker weten dat ik je goed begrijp.’


  De blik in zijn ogen op dat moment kon ze niet omschrijven. ‘Wild’ was ontoereikend. Het ging dieper dan primitief. Zo begerig dat ze heel even zichzelf vergat. Zo krachtig dat ze niet zeker wist of ze ooit weer zou kunnen ademhalen.


  ‘Je hebt het niet over het dragen van mijn achternaam, neem ik aan. Of de verdeling van het landgoed.’


  Er was een tijd dat ze nu misschien zou hebben geaarzeld. Dat ze voor de indirecte benadering zou zijn gegaan om erachter te komen hoe groot zijn interesse was, voordat ze zichzelf blootgaf. En het was niet zo dat Chase veilig voelde, wat vroeger de enige reden was geweest dat ze zoiets had gedurfd.


  Ze had geen idee wat haar bezielde, maar ze besloot dat ze het leuk vond. Tijdens haar laatste roekeloze daad had ze hem haar naakte lichaam getoond. Dus hoe kon dit voorstel erger zijn?


  ‘Ik heb het over consummatie, de meest gebruikelijke daad binnen het huwelijk,’ zei ze zeer nadrukkelijk, en ze zag hem stil worden.


  Heel erg stil.


  Met haar ellebogen op tafel leunde ze naar voren om hem beter in de ogen te kunnen kijken. Ook al voelde ze het blauw ervan branden en maakte het smeulende vuur erin haar lichaam trillerig en springlevend. Eindelijk springlevend, hoe roekeloos dit ook was. Ook al zou ze hier voor altijd spijt van krijgen.


  In ieder geval had ze dan geleefd.


  ‘Ik heb het over seks, Chase,’ verklaarde ze. ‘Met jou.’


  Ze had er geen spijt van toen ze het had gezegd, maar ze voelde het wel als een steen door zich heen vallen. Hard en snel. Onmogelijk om het nog terug te nemen.


  ‘Zeg dat nog eens,’ verzocht Chase met lage, schorre stem.


  Hij bewoog nog steeds niet. Maar oké, hij lachte ook niet. Hij keek meer… prikkelend. Hij vertrok geen spier, dus het sloeg nergens op dat hij op de een of andere manier groter leek. Alsof al die dingen die ze in hem voelde – dat broeierige, die zuiver mannelijke kracht – nu vrijkwamen en de lucht in de kamer verdrongen.


  Hij was immens. Wild. En nog nooit had ze iemand zo graag gewild.


  Terwijl haar hart een woest ballet uitvoerde in haar borst, keek ze hem aan. Ze wist zeker dat de spanning tussen hen duidelijk op haar gezicht te zien was. Als een vuurbaken. Ze was zo subtiel als een zoeklicht, en ze wist niet of het haar iets kon schelen.


  ‘Wat precies?’ vroeg ze, want ze genoot van het woordenspel.


  En omdat ze talmde. Toch nog.


  ‘Kom hier,’ gromde hij naar haar.


  Het was alsof zijn lage, commanderende stem rechtstreeks in verbinding stond met al haar geheime plekjes, met al die wanhopige honger die ze had gevoeld sinds ze elkaar in de kerk in de ogen hadden gekeken.


  ‘Ik volg geen bevelen op,’ zei ze in plaats van te gehoorzamen, aangespoord door iets demonisch in haar dat ze niet begreep.


  Zijn mond kreeg een onweerstaanbare trek, zo puur mannelijk, sexy en verleidelijk, dat ze diep zuchtte om niet ter plekke te smelten.


  ‘Jawel.’ Hij klonk zelfverzekerd.


  ‘Weet je zeker dat je dit wilt?’ vroeg ze, in plaats van te doen wat dat smeltende iets in haar wilde dat ze deed, namelijk zich in volle overgave in zijn armen werpen. En dan doen wat hij haar vroeg, alles doen wat hij maar vroeg… ‘Ik vraag het maar, want ik heb naakt voor je gestaan, en toen zei je dat ik het niet moest wagen om te laat te komen voor het eten.’


  De trek om zijn mond werd een lach, de eerste echte die ze bij hem zag, en hij was waanzinnig mooi. Al was het bijna onmogelijk, hij werd er nog knapper door. Nog krachtiger. De lach maakte een feest van zijn volmaakte gezicht, die verleidelijke wenkbrauwen, zijn mond. Zijn ogen kregen een helderder tint blauw, het blauw van perfecte zomers. Het zat allemaal in die ene lach.


  ‘Ik weet het nog,’ zei hij.


  Maar nu ze die avond in de badkamer in herinnering had gebracht, met alle demonen en schrikbeelden die daarbij hoorden, kon ze het niet zomaar meer loslaten.


  ‘Ik ben niet mijn zus,’ zei ze gespannen.


  Zijn blik doorboorde haar. ‘Dat is een feit, Zara. Een feit waar ik me maar al te bewust van ben.’


  ‘En ik bedank voor seks uit medelijden,’ ging ze door. Hoewel de woorden littekens achterlieten, slaagde ze erin om het onbeschroomd te zeggen. Alsof het geen pijn deed.


  ‘Seks uit medelijden?’ Hij keek onthutst.


  ‘Geen substituties,’ zei ze vrijmoedig, glimlachend alsof ze kalm was, hoewel ze de hitte op haar wangen voelde, wat bewees dat ze een leugenaarster was. ‘Niet in het donker je ogen sluiten en doen alsof de andere Elliot-zus onder je ligt.’ Ze kon niet geloven dat ze dat had gezegd; en te zien aan zijn grote ogen hij ook niet. ‘Of bovenop,’ ging ze verder, alsof nog meer woorden het er beter op zouden maken. ‘Ik bedoel, we hoeven niet –’


  ‘Zara.’


  Gelukkig onderbrak hij haar.


  ‘Kom hier,’ zei hij opnieuw op die sexy, grommende toon. ‘En hou je mond.’


  Daarna leunde hij lui achterover en wachtte.


  En Zara begreep dat dit niet de eerste keer was dat Chase Whitaker zulke bevelen aan een vrouw had gegeven. Ze twijfelde er niet aan dat hij precies wist wat hij deed, dat hij zoiets al honderd keer had uitgetest.


  Het zou haar moeten verlammen. In elk geval zou ze zich nerveus moeten voelen bij iemand wiens ervaring de hare verre overtrof. En gealarmeerd moeten zijn door de zelfverzekerde manier waarop hij op haar wachtte, tot ze zou doen wat hij haar had opgedragen.


  Ze wist zeker dat ze iets ánders zou moeten voelen dan die duistere opwinding in haar, die met de seconde sterker, wonderbaarlijker en echter werd.


  ‘Wat ga ik doen als ik bij je ben?’ vroeg ze. Vooral om niet te gehoorzamen aan zijn bevel haar mond te houden.


  Hij lachte weer, mysterieus en opwindend. ‘Ik weet zeker dat je wel iets zult verzinnen, slimme meid als je bent,’ mompelde hij.


  En ze wist dat de meeste meisjes, slim of niet, nu zouden zijn opgestaan en heupwiegend om de tafel heen gelopen zouden zijn, hun lippen tuitend om indruk te maken op de man. In elk geval zouden meisjes als haar zus dat hebben gedaan.


  Ze overwoog het. In een flits zag ze zichzelf voor hem staan en door haar knieën gaan tussen die lange benen van hem…


  Maar ze wilde niet zijn als de meeste meisjes. Nooit.


  Alweer deed ze iets impulsiefs: ze leunde naar voren en schoof hun borden aan de kant. Toen, zonder zichzelf de tijd te geven erover na te denken, trok ze zichzelf overeind aan de stevige eiken tafel, die ze de afgelopen twee weken had bewonderd om zijn prachtige glans en robuustheid, en wierp zichzelf eroverheen.


  Haar beloning was de manier waarop hij bijna uit zijn stoel kwam, maar zichzelf nog net tegenhield. De manier waarop zijn blauwe ogen groot werden en schitterden, en heel zijn lange, atletische lichaam zich spande.


  ‘Wat doe je in vredesnaam?’


  Maar hij zei het alsof hij niet kon geloven dat dit echt gebeurde; niet alsof het hem met afschuw vervulde.


  En Zara lachte. Net als die avond in bad toen ze overeind was gekomen, was dit niet doordacht. Maar in tegenstelling tot toen voelde dit goed. Het was heerlijk om met haar handen voor zich uit naar voren te glijden en het gladde hout te voelen, alsof het dat geribbelde wonder was dat hij zijn buik noemde. Om haar haren om zich heen te laten vallen alsof ze zo wild was als ze zich voelde, maar toch sensueel en heel vrouwelijk. Om met haar knieën op de tafel naar voren te gaan, om heel haar lichaam in beweging te voelen, toegevend aan dat huilende verlangen in haar. Om iets te dóén met al die vonkende elektriciteit in haar, die haar anders misschien wel zou verbranden.


  ‘Ik heb geen idee,’ antwoordde ze, en ze herkende nauwelijks haar eigen stem, die schor en vol verlangen en krachtig tegelijk was.


  En toen bevond ze zich ineens met haar gezicht vlak voor hem. Hij hing niet meer onderuit in zijn stoel. Zijn gezicht was hard en bijna wild geworden, zijn ogen glinsterden van hartstocht, en zijn mond was prachtig mannelijk.


  Hij stelde geen vragen meer.


  Hij duwde zijn vingers in haar volle haardos en legde zijn handpalmen op haar jukbeenderen.


  Ze slaakte een smachtende kreet. Van pure, onvervalste gulzigheid.


  Daarop lachte hij triomfantelijk. Het was een donker en diep mannelijk geluid, dat door haar heen rolde en haar hartstocht nog hoger opstookte. Toen trok hij haar mond naar zich toe.


  Dit was geen kus zoals dat domme ritueel in de kerk. Dit had niets met haar vader te maken. Dit was pure noodzaak. Iets wat veel te lang was onderdrukt.


  Hij nam en proefde, en Zara ontmoette hem in elke beweging van zijn tong. Ze verloor zich in zijn heerlijke smaak. Sterk. Mannelijk. Met een vleugje whisky.


  Ze wilde in hem verdrinken.


  De vonken dansten wild tussen hen in. Ze kon de juiste positie niet vinden. Hij leek maar niet dichtbij genoeg te kunnen komen.


  Ze wilde hem met een intensiteit die haar misschien zou hebben verontrust als ze ergens anders aandacht voor had gehad dan de pure verrukking van zijn mond die over haar bewoog. Die adembenemende smaak, alsof het iets was wat ze eens goed had gekend, maar nu was verloren.


  Als een herkenning, dacht ze.


  Als thuis.


  En ze begreep dat ze deze man nooit zou overleven.


  Maar zijn handen hielden haar haren nog steviger vast; hij hield haar gezicht waar hij het hebben wilde en verkende haar mond even vaardig als gulzig, waardoor ze niet anders kon dan zijn kus beantwoorden.


  Steeds opnieuw.
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  Ze is van mij.


  De woorden bonsden door hem heen met elke diepe, bedwelmende kus. Als een drumritme. Luider dan zijn eigen hart.


  Alsof hij hier nooit genoeg van zou krijgen. Alsof het niets met wraak te maken had.


  Hij maakte zijn mond los van haar lippen, schoof zijn stoel weg van die lastige tafel en trok Zara er nog verder overheen, tot ze op zijn schoot tuimelde.


  ‘Beter,’ mompelde hij, toen hij haar benen dwars over hem heen en haar armen om zijn hals had gelegd. Niet schrijlings. Nog niet. Anders was hij bang dat hij als een tiener zou exploderen.


  Toen nam hij weer bezit van haar mond.


  Het was zelfs stukken beter. Haar weelderige achterste drukte tegen zijn erectie en dreef hem op. Steeds als ze huiverde, voelde het als een streling van haar hand.


  En hoe dieper hij haar kuste, hoe meer ze hem tegemoetkwam, hoe wilder het werd. En hoe meer ze huiverde.


  Van mij, dacht hij weer, overmand door een primitieve honger die hem zou moeten verontrusten. Mijn vrouw.


  Eén hand hield hij diep in haar uitbundige rode lokken, en met de andere verkende hij haar lichaam, dat hem de afgelopen week dag en nacht had gekweld. Al die adembenemende rondingen, hier onder zijn handpalm. Al die verrukkelijke weelde zomaar in zijn armen. Eindelijk.


  Hij volgde de sensuele lijn van haar rug, die hij kon zien alsof ze nog steeds naakt voor hem stond. Ze droeg een nauwsluitend shirt van een zachte, gladde stof dat met haar meebewoog en haar rondingen nog verleidelijker maakte. Hij ging met zijn tong over de licht geparfumeerde huid van haar hals naar haar zachte schouder, die zichtbaar was in de brede hals van haar shirt.


  Zara zuchtte. Het klonk smachtend, wat hij direct in zijn erectie voelde. Alsof ze zich voorover had gebogen en hem diep in haar mond had genomen.


  Hij dacht dat hij nog nooit in zijn leven zo dronken was geweest. Deze vrouw bracht hem in zo’n roes dat hij niet wist of hij ooit weer nuchter zou worden. Maar hij dacht niet dat hij dat erg vond.


  ‘Chase,’ zei ze.


  Het duurde even voor hij zich realiseerde dat het zijn naam was. En dat niet alleen, maar dat ze wilde dat hij stopte en luisterde. Of erger nog, met haar praatte.


  ‘Stil,’ zei hij. Hij hoorde zelf dat het woest klonk, maar gelukkig lachte ze. ‘Ik ben bezig.’


  ‘Dat merk ik,’ zei ze, met een trillende stem van pure lust.


  Er schoot een fel licht door hem heen, als een zonnestraal. Hij wilde de betekenis ervan niet weten. Met zijn tanden ging hij langs de zachte ronding van haar sleutelbeen, en hij voelde een nieuwe siddering door haar lichaam gaan.


  ‘Ik weet niet wat jij gewend bent hier in deze woeste, ongeciviliseerde koloniën,’ zei hij, terwijl hij likkend terugging naar haar hals en haar sidderingen als kostbaarheden verzamelde, ‘maar ik neem mijn traditionele plichten heel serieus. Ik kan je verzekeren dat ik ze zal vervullen met overgave…’ Hij vond haar ronde oorlel, nam hem tussen zijn tanden en schraapte er zachtjes overheen, wat haar adem deed stokken. ‘…en aandacht.’


  Daarna pakte hij met zijn ene hand haar heup en legde de andere om haar gezicht. Het goud in haar ogen was zo fonkelend, haar mond zo zinnelijk.


  ‘Maar –’


  Hij wilde niet horen wat ze wilde zeggen. In plaats daarvan liet hij zijn tong over haar huid glijden naar haar mond, alsof ze zijn toetje was. Ze smolt tegen hem aan, alsof zij dat ook dacht.


  En toen kuste hij haar simpelweg.


  Totdat hij vergat waarom hij ooit had gedacht dat hij dit beter niet kon doen. Totdat er in de hele wereld niets anders meer bestond dan de smaak van haar mond, haar haren als een zacht gordijn om hen heen en de manier waarop ze tegen hem aan bewoog.


  Totdat hij niet meer wist wie wie was.


  Ze maakte haar lippen los van de zijne. ‘Stop,’ fluisterde ze. ‘Luister.’


  Hij stopte. Het duurde even voor hij niet meer in de greep was van die gulzige honger. Voor het geraas in hem – van lust en verlangen en dat bonzende ding dat zijn hart was – zover was afgenomen dat hij minder primitief en weer meer man was.


  Zo dicht bij dat monster in hem, dacht hij duister. Tot alles in staat, zelfs hier.


  Dat was zo onverdraaglijk, dat het even duurde voor hij zich realiseerde dat hij iemand in de gang hoorde. Ongetwijfeld Mrs. Calloway, die precies op tijd was om hun borden af te ruimen en hun dessert te komen brengen.


  ‘Ik hoorde de deur dichtgaan,’ fluisterde Zara met grote, goudbruine ogen. ‘Volgens mij was ze net binnen.’


  De realiteit kwam als een klap in zijn gezicht aan. Hij zette Zara op de grond en stond op, buiten zichzelf van woede. Op zichzelf.


  Waar was hij mee bezig? Hoe had hij zichzelf zo kunnen laten gaan? Waar was zijn zelfbeheersing gebleven, nodig voor zijn geheime plan?


  Maar natuurlijk, het kwam door Zara. Dat plagerig zangerige in haar stem. Die uitdagende schittering in haar ogen. Dat verlokkelijke lichaam dat weleens zijn einde zou kunnen betekenen.


  Met grote passen liep hij naar de deur en rukte hem open. Met een stug knikje nodigde hij Mrs. Calloway uit om binnen te komen. Daarna moest hij blijven staan om de storm in hem te laten uitrazen, in al zijn hevigheid en met alle rauwe dingen die eraan ten grondslag lagen.


  Mrs. Calloway stapte vrolijk babbelend naar binnen. ‘Sorry! Ik had ook niet onaangekondigd bij een man met zijn jonge bruid binnen moeten komen,’ zong ze bijna. ‘Ik weet niet hoe vaak ik sorry moet zeggen!’


  Chase’ blik gleed naar zijn kersverse vrouw, die hij zelf nooit zijn ‘jonge bruid’ zou noemen, en hij verstarde.


  Want ze stond nog steeds op de plek waar hij haar had neergezet, alsof ze vergeten was hoe ze moest bewegen. Haar gezicht was dieprood van schaamte en overgebleven passie. Aan haar verwarde haren kon hij exact zien – en Mrs. Calloway ongetwijfeld ook – wat zijn handen even daarvoor hadden gedaan. Ze had haar armen onder haar borsten gekruist, en hij betwijfelde of ze zelf doorhad hoe ze daarmee benadrukt werden, hoe dat zijn aandacht recht naar die mooie tepels trok, die zo duidelijk hard en gespannen door haar shirt heen te zien waren. Haar mond was gezwollen van zijn kus, en ze lachte naar Mrs. Calloway op een manier alsof dit precies was waarop het leek.


  Alsof ze een doodnormaal pasgetrouwd stel waren dat niet van elkaar af kon blijven. Niets meer, niets minder.


  En op dat moment wilde hij niets liever dan dat dat waar was. Hij zag het voor zich, hoe het zou zijn als ze echt zo’n stel waren. Dat ze, als de deur weer dicht was, lachend opnieuw zouden beginnen, zich koesterend in hun gedeelde geheim. Hun geluk. Wat het ook was wat mensen voelden als ze stapelverliefd op elkaar waren en totaal niet beschroomd waren om het te uiten.


  Chase had het zelf nooit gevoeld, zelfs niet iets wat er bij in de buurt kwam. Maar hij wist hoe zo’n liefde eruitzag: hij had het lang geleden bij zijn ouders gezien. Ze hadden gestraald als ze bij elkaar waren, elkaars hand vastgehouden, blij naar elkaar gelachen als de ander de kamer in kwam. Ze hadden gesprankeld.


  En toen heb jij daar een einde aan gemaakt, oordeelde de kille rechter die het gezag had over het duisterste deel van hem. Voor het geval hij zou vergeten wie hij was. Of wat hij had gedaan. Jij hebt haar gedood. Hen.


  ‘Nu begrijp ik waarom u zo snel bent getrouwd!’ zei Mrs. Calloway met een veelbetekenend lachje toen ze weer naar de deur liep. ‘Geniet ervan, Mr. Chase. U hebt het verdiend.’


  Ze had hem net zo goed een stomp in het gezicht kunnen geven, deze vriendelijke oude vrouw, die hij al zijn hele leven kende en die alleen maar het beste met hem voorhad.


  Want Chase wist precies wat hij verdiende. En dat was beslist niet de romantische fantasie die zijn huishoudster in gedachten had. Laat staan wat hij zich zelf allemaal in het hoofd had gehaald.


  En toen was Mrs. Calloway weg. Voor ze de deur nadrukkelijk achter zich sloot, riep ze zangerig over haar schouder dat ze zich geen zorgen hoefden te maken om nog eens gestoord te worden. Niet vanavond.


  ‘Wat gênant,’ zei Zara, terwijl de voetstappen van de huishoudster wegstierven in de gang. ‘Ik geloof niet dat ik ooit eerder in mijn leven zo gestoord ben. Ik weet niet of ik het vernederend vond of grap–’


  ‘Ik ben blij dat ze binnenkwam.’ Chase onderbrak haar. De manier waarop ze verstijfde, ontging hem niet, en ook niet de kilte die daarna bezit nam van haar goudbruine ogen. Hij zei tegen zichzelf dat het hem niets kon schelen. Want dat mocht niet. ‘Het was een vergissing.’


  Ze keek hem onderzoekend aan. ‘Het spijt me dat je dat vindt,’ zei ze na een poosje.


  Het kon hem niets schelen dat hij haar inmiddels te goed kende om die kalme toon te kunnen geloven. Dat hij een veel diepere waarheid in haar ogen kon zien.


  Als ik dat al na twee weken en een kus weet, dacht hij, wat weet zij dan allemaal over mij?


  Hij voelde dat hij zijn handen tot vuisten balde en probeerde zichzelf weer een beetje onder controle te krijgen. Hij was geen dertien meer, verdorie. Hij was nu twintig jaar verder en wist hij hoe hij zich moest beheersen.


  Tenminste, voordat Zara Elliot over het middenpad van de kerk zijn leven in was komen lopen, in een monsterlijke bruidsjurk en in staat om hem met één enkele blik uit zijn evenwicht te brengen.


  Hij had dit niet verwacht, dacht hij. Hij had háár niet verwacht. Het zou allemaal anders zijn geweest als haar zus hier was geweest, die zo onbeduidend was dat hij zich haar gezicht niet eens meer voor de geest kon halen. Als Zara Ariella was geweest, zou hij niet zo’n hartstocht hebben gevoeld, zelfs nu, alsof er vanbinnen een vuurgloed was die door niets nog getemperd kon worden. Alsof ze alleen maar haar hand naar hem hoefde uit te steken en hij zichzelf onmiddellijk weer zou vergeten.


  Zolang hij zich kon herinneren had hij niet zo heftig op een vrouw gereageerd – misschien wel nooit – en dat vreselijke feit verpletterde hem. Het opende hem ook eindelijk de ogen voor het gevaar.


  Hij moest onthouden waar dit om ging: ze was de dochter van Amos Elliot. Wat betekende dat hij haar moest gebruiken. Niet voor haar bezwijken.


  ‘Ik wil even eerlijk tegen je zijn,’ zei hij zonder moeite te doen om vriendelijk te klinken.


  Zara lachte, een spottend, hees lachje waarvan Chase wist dat het hem nog lang zou achtervolgen en dat hij het aan zijn grote collectie demonen en schuldgevoelens kon toevoegen.


  ‘Dat is een openingszin die weinig goeds voorspelt,’ merkte ze op. ‘Net zoiets als “Ik wil met je praten” of “Het ligt niet aan jou, maar…” Niemand wil ooit het vervolg horen.’


  Ze lachte een beetje aarzelend, alsof ze hem aanmoedigde dat ook te doen, maar Chase weigerde om mee te lachen. Hij wéígerde.


  ‘Dit wordt niks,’ zei hij kortaf, bijna agressief. En hij zag dat bevestigd in de manier waarop haar lichaam verstrakte. Haar armen, die ze nog steeds om haar middel geslagen had, spanden zich alsof ze zichzelf vasthield. ‘Dit huwelijk is een grap. Op zijn best een handig middel. Ik moet zeker weten dat er geen verwarring overblijft als het zijn nut bewezen heeft.’


  ‘Verwarring?’ herhaalde ze. Ze hield haar hoofd schuin en kneep haar glanzende ogen tot spleetjes. ‘Bij mij, bedoel je waarschijnlijk?’


  Wat voor iets absurds had ze eerder ook alweer gezegd? Seks uit medelijden? Dat kon hij gebruiken.


  ‘Je zult verliefd op me worden.’ Hij haalde zijn schouders op toen haar boze blik vijandig werd. ‘Dat is onvermijdelijk.’


  ‘En waarom dan wel?’ Haar toon was scherp.


  ‘Alsjeblieft,’ zei hij minachtend. ‘De waarheid is: ik wil geen toestanden. Dat is gewoon de moeite niet waard voor iets wat zo gemakkelijk verkrijgbaar en voorbijgaand is als seks.’ Hij wachtte totdat hij haar woede als dieprode vlekken op haar wangen zag verschijnen en ging toen voor het genadeschot. ‘Ik kan dat overal krijgen, Zara. Dat moet jij toch weten. Je zus bood me binnen vijf seconden na onze kennismaking al seks aan.’


  Ze werd bleek, waarna er nog meer rode vlekken verschenen. Maar ze bezweek niet, deze vrouw van hem, die hij niet wilde op de manier zoals hij haar wilde, als een verterend vuur in zijn bloed. Vermoedelijk zou hem dat straks óók gaan achtervolgen.


  ‘Iedereen kan overal seks krijgen, Chase,’ antwoordde ze kalm. Zijn naam klonk als een klap. ‘En dat Ariella zich aan je aanbiedt is gewoon haar versie van een vriendelijke handdruk. Het spijt me als je dacht dat het iets speciaals was, alleen voor jou.’


  Dus zuchtte hij, haalde zijn handen door zijn haar en rolde nadrukkelijk nog net niet met zijn ogen.


  ‘Je denkt dat je de eerste vrouw bent die zichzelf naar me toe geworpen heeft, is het niet?’ vroeg hij, op een toon ergens tussen bevoogdend en het soort overdreven vriendelijkheid in dat ongeveer hetzelfde als medelijden was. ‘Ik waardeer de gedachte, Zara. Echt waar.’


  Haar gezicht werd nog roder, en haar ogen waren zo donker dat hij bijna de kleur niet meer kon zien. Maar ze stond kaarsrecht voor hem, en hij had het gevoel dat ze volledig onkwetsbaar was. Alsof ze zichzelf met staal had omhuld.


  Het was onmogelijk om haar niet te bewonderen.


  Toen ze sprak, kreeg hij prikkels achter in zijn hals, omdat haar toon allesbehalve complimenteus was.


  ‘Je bent de knapste man die ik ooit heb gezien,’ zei ze. ‘Maar vanbinnen ben je volkomen leeg. Een lege huls met mooie kleren aan en eenzame ogen, in feite niets anders dan een wandelende geest. Net zoals dit huis een mausoleum is.’


  ‘Misschien,’ zei hij lijzig en vlak, want hij wilde niet toegeven hoe gevoelig geraakt hij was door haar opmerking, ‘ben ik gewoon niet geïnteresseerd.’


  Daarop lachte ze hem uit, en hoewel hij de pijn erin kon horen, was die niet op haar gezicht te zien. Ze had hem buitengesloten, en dat vond hij verschrikkelijk.


  Maar hij had geen keus. Als hij geen controle over haar had – of liever gezegd, over zichzelf als hij haar aanraakte – zou hij haar op afstand moeten houden en een andere manier moeten vinden om wraak te nemen op haar vader. Zelfs als het zijn hart zou breken.


  Wat inderdaad misschien zou gebeuren, dacht hij op hetzelfde moment.


  ‘Natuurlijk niet,’ zei ze.


  Hij meende medelijden op háár gezicht te zien. Het maakte hem nerveus.


  ‘Stop maar, hoor, Chase,’ ging ze verder. ‘Je hebt al genoeg bewezen dat je een schoft bent. Ik heb de boodschap begrepen.’


  Ze kwam naar hem toe gelopen, waarop hij een hevige schok kreeg, van paniek, bang dat ze hem zou aanraken om te bewijzen dat hij loog. Of misschien was het oplaaiende hoop. Maar toen realiseerde hij zich dat hij naast de deur stond en dat ze helemaal niet naar hém toe kwam.


  Hij zei tegen zichzelf dat het pure opluchting was, dat betonnen blok dat hij vanbinnen voelde.


  ‘Voortaan,’ zei ze toen ze naast hem stond, met trots in haar stem en in elke lijn van haar adembenemende lichaam, ‘kun je gewoon zeggen dat je van gedachten veranderd bent. Al dat theater is niet nodig.’


  Chase zei niets toen ze langs hem heen de gang in liep. Niets toen ze de deur met een zachte, beschuldigende klik achter zich sloot in plaats van hem dicht te smijten, wat een teken zou zijn dat ze net zo verslagen was als hij, en wat hem een beter gevoel zou hebben gegeven. Hij hoorde haar door de gang weglopen en bleef achter met zijn verschrikkelijke leegte, de eenzame ogen die hij in de spiegel vermeed, zijn prachtige, kolossale mausoleum en het overweldigende schuldgevoel.


  Een levenslang schuldgevoel dat alsmaar groter werd.


  En niets anders in hem dan zijn demonen.


  


  Het was het Britse accent van Chase dat het nog erger had gemaakt, dacht Zara een paar dagen later tijdens een lange, koude wandeling over het landgoed, die ze maakte om haar sombere stemming en rusteloosheid kwijt te raken. Door dat accent was het gewoonweg vernietigend geweest.


  Zijn woorden maalden constant door haar hoofd.


  ‘Je denkt dat je de eerste vrouw bent die zichzelf naar me toe geworpen heeft, is het niet?’


  ‘Het is de moeite niet waard.’


  En haar persoonlijke favoriet: ‘Je zus bood me binnen vijf seconden na onze kennismaking al seks aan.’


  Hij had niet gezegd of hij op het aanbod in was gegaan. Zara stopte haar handen diep in haar dikke winterjas en stampte hard met haar voeten op het pad. Het knerpende geluid van de sneeuw deed haar goed.


  En ze deed alsof het zijn gezicht was.


  Zijn knappe, verschrikkelijke gezicht, met de eenzame ogen, die iets in haar nog steeds op de een of andere manier beter wilde maken. Ze was niet gewoon stom, dacht ze, dit neigde naar onvergeeflijke zelfdestructie.


  Was dit wat je in gedachten had, oma, vroeg ze in het schemerende licht rondom haar.


  Diep zuchtend en met een boos gezicht keek ze naar het grote huis boven op de kale heuvel, dat een donker en indrukwekkend silhouet vormde tegen de avond, die veel te snel viel op een wintermiddag als deze, twee dagen voor Kerstmis.


  Een verstandige vrouw zou weg zijn gegaan na die scène in de eetkamer, maar zij was hier nog steeds. Stampend over het halfbevroren landgoed tijdens een van haar vele eenzame wandelingen. Maar het was beter dan in die slaapkamersuite te zitten, die als een gevangenis was gaan voelen en waar ze deed alsof ze aan haar scriptie werkte, terwijl ze alleen maar aan de man kon denken die zich ergens in het krakende oude huis ophield.


  ‘De feiten zijn simpel,’ zei ze hardop tegen zichzelf, om het malen in haar hoofd te stoppen. Ze stopte haar kin iets dieper in haar lievelingssjaal, terwijl ze nog steeds boos naar het huis keek met de verlichte ramen, de versierde kerstbomen en de feestverlichting langs de oprijlaan, waardoor het er allemaal veel gezelliger uitzag dan het in werkelijkheid was. ‘Je hebt jezelf letterlijk in de armen van deze man geworpen, en hij heeft je afgewezen.’ Haar woorden vormden onschuldige wolkjes in het laatste restje daglicht, maar voelden als vuistslagen. ‘Nadat hij je had gekust alsof zijn leven ervan afhing.’


  Dat was het deel waar ze maar niet over uit gepiekerd raakte. De ommezwaai.


  Als hij haar meteen had afgewezen, zou het anders zijn geweest. Tenminste, dat had ze zichzelf wijsgemaakt tijdens deze donkere, koude dagen, waarin hij haar had gemeden en zij alle tijd had gehad om te tobben. Dan zou ze gracieus haar gekrenkte trots hebben ingeslikt en gewoon verder zijn gegaan.


  Ja, hoor!


  Nee, ze zou diep vernederd zijn geweest. Maar ze zou moedig de rest van het avondeten hebben uitgezeten en daarna terug zijn gegaan naar haar kamer, waar ze zou hebben gewenst dat ze dood was. Maar als het melodrama eenmaal voorbij was, zou ze zich weer oké hebben gevoeld. Beschaamd, maar verder oké.


  Als hij haar op dezelfde grievende, minzame manier had afgewezen, maar haar niet had gekust, wist ze bijna zeker dat ze zou zijn weggelopen van het eten, haar spullen zou hebben gepakt, een taxi had gebeld en terug was gegaan naar het plattelandshuisje dat eens van haar oma was geweest in een mooi dorpje op Long Island Sound.


  Het was het kussen en daarná de afwijzing waar ze niet overheen kon komen.


  Het hield haar uit haar slaap. Of ze werd naar adem happend en gloeiendheet wakker uit een droom over Chase. Ze kon hem voelen, dat slanke lichaam, hard en opgewonden. Zijn verleidelijke mond. De manier waarop hij haar van de tafel op zijn schoot had getrokken, alsof ze zo licht als een veertje was, waarna hij haar op zijn schoot had neergezet zoals hij haar wilde.


  Nooit eerder had ze zoiets gevoeld.


  En ze voelde het nu nog steeds, dacht ze nijdig, terwijl ze weer doorliep omdat haar voeten bezig waren in ijsblokken te veranderen. Haar borsten deden pijn en voelden zwaar van verlangen, en haar harde tepels schuurden bij elke stap langs de stof van haar beha. En toen ze tegen de heuvel op over het bevroren gras naar het huis liep, voelde ze de wanhopige, gesmolten hitte tussen haar benen.


  En dat allemaal alleen van de herinnering.


  Het was absoluut onmogelijk dat ze zich alles maar had verbeeld: zijn verwarring, het bonzen van zijn hart, de manier waarop hij haar hoofd en gezicht had vastgehouden alsof hij haar nooit meer zou loslaten, de vurige manier waarop hij haar had geproefd.


  Onmogelijk, dacht ze. Dat was echt geweest, wat er daarna ook was gebeurd.


  Ze sjokte de heuvel op en bleef bovenaan fronsend staan toen ze hem door de hoge, fel verlichte ramen zag. Ze was langs de noordkant de heuvel op gegaan, die uitkwam bij het deel van het huis waar een binnenzwembad was, een serre en een fitnessruimte, die ze een dezer dagen had willen bezoeken om het eten van Mrs. Calloway er weer af te trainen.


  Chase was in het grote middengedeelte van de serre, dat omgeven werd door weelderige tropische planten. Eerst dacht ze dat hij danste.


  Het zag er namelijk heel gracieus uit; soepele, atletische bewegingen die in elkaar overvloeiden. En het duurde even voor ze begreep dat hij helemaal niet danste; het was een of andere vechtsport. Met zijn meedogenloze, formidabele kracht voerde hij gecontroleerde, maar felle aanvallen uit.


  Maar ze zag vooral hém. Ontbloot tot aan het middel en glimmend van de zware inspanning. Zijn gekwelde blauwe ogen en sexy, ongeschoren kaak, zijn donkere haar, dat veel te lang was en daardoor wel wild moest zitten. Dat hij echt de knapste man was die ze ooit had gezien, voelde als een steek in haar hart.


  Je hebt het je echt niet verbeeld, zei ze even later tegen zichzelf toen ze de deur van de serre openmaakte en naar binnen liep. Ze stampte de sneeuw van haar laarzen en deed net of ze niet zag hoe Chase verstijfde tussen al die groene planten en zomerbloemen, alsof ze door een poort een ander seizoen binnen was gestapt.


  Even staarden ze elkaar alleen maar aan, en Zara wist zeker dat ze de zwaarte van al dat ongetemde blauw op zich voelde drukken, net als de zwoele lucht om haar heen. Ze hoorde zijn gehijg boven het bonzen van haar eigen hart uit. Haar huid prikte. Haar wangen waren zo heet dat ze dacht dat ze zouden ontploffen.


  Toen draaide Chase zijn rug naar haar toe en liep – nee, stormde eigenlijk – naar een van de zware bokszakken die aan een metalen toestel hingen. Hij begon te slaan. En te schoppen.


  Hard.


  Zara trok één voor één haar handschoenen uit en haalde daarna haar wollen muts van haar hoofd. Ze wikkelde de sjaal van haar hals en stopte alles in de zakken van haar jas. Ze maakte de rits van haar jas open, deed hem uit en gooide hem over een stoel. En hoewel ze een prikkeling achter in haar hals voelde waardoor ze wist dat Chase zich volledig bewust was van alles wat ze deed, bleef hij keihard tegen de zak beuken.


  En op de een of andere manier voelde ze elke slag. Alsof ze op haar hart gericht waren.


  Dit is idioot, zei ze tegen zichzelf. Totale waanzin.


  Maar ze deed geen van de dingen die ze zou moeten doen. Ze vertrok niet. Niet uit de serre, niet uit het huis. Ze keerde niet terug naar haar eigen leven. Want wat kon het haar schelen wat Chase of haar vader ervan vonden?


  Dat was het probleem. Natuurlijk. Dat het haar iets kon schelen. Ze was getrouwd en smachtte en was bezorgd, ondanks alles.


  Want hij zag er gekweld uit. Een merkwaardige woestheid die van hem af straalde. Hoe harder hij de zak raakte, hoe meer hij verscheurd leek te worden.


  Alsof hij met elke stoot tegen zijn eigen demonen vocht. Alsof hij voor zijn leven vocht.


  Je zus bood me meteen seks aan, had hij gezegd. Ongetwijfeld precies op de manier zoals ze zich voorstelde dat Ariella zou doen.


  Ze was niet van plan om met Ariella te wedijveren, maar ze kon hem wel iets anders bieden. Iets wat meer te maken had met die gewonde, fascinerende blik in zijn ogen dan met seks.


  Ze ging op het kleine bankje tussen de planten zitten, deed haar laarzen uit en vouwde haar benen onder zich.


  En ze begon te vertellen.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Chase had geen flauw benul waar ze het over had.


  Zijn innerlijke monster kon het niets schelen; die wilde haar onder zich, niet aan de andere kant van de serre. En wat kon het hem schelen wat er met haar gebeurde als zijn plan op oudejaarsavond verliep zoals gepland? Als hij eindelijk wraak had genomen? Hij wilde haar, punt. Nu ze weer dezelfde lucht inademde als hij en hem onmiddellijk hard en ongetemd maakte, begreep hij niet hoe hij haar die avond zo gemakkelijk had kunnen afwijzen. En nog minder hoe hij sinds die tijd afstand had kunnen houden, ondanks alle romantische kerstliederen die Ben Calloway zijn richting uit had gezongen.


  Hierom, zei hij nuchter tegen zichzelf. Omdat je bij deze vrouw compleet de controle kwijtraakt.


  Maar dat duistere in hem – dat seks en honger en verlangen was, en dat hij tot in zijn botten voelde, zo diep dat hij niet meer wist wie hij zonder was – kon het niets schelen.


  Hij was zoveel meer monster dan man, en dat verbijsterde hem. Het maakte dat hij nog harder tegen de zak beukte. En hoe langer ze babbelde, gezellig op die bank alsof ze goede, oude vrienden waren, hoe fanatieker hij bokste. De hele wereld werd teruggebracht tot die twee dingen: haar volle, warme stem en het grimmige geweld waarmee hij het levenloze object bewerkte.


  ‘Ik lijk op mijn oma,’ zei Zara, alsof hij haar ernaar gevraagd had. ‘Ze was Ierse en noemde zichzelf “uitbundig”, hoewel ik haar altijd typisch aristocratisch heb gevonden. Mijn vader had een hekel aan haar, en zij vond zijn oudere broer veel leuker dan hem. Maar oom Teddy stierf jong. Dus toen ik precies op haar ging lijken, verplaatste papa al die gevoelens naar mij. Of misschien heb ik dat mezelf wijsgemaakt.’


  Daarop lachte ze, wat als een waterval van warme zonnestralen over hem heen viel.


  Hij had gedacht gek te zijn geworden toen ze in de deuropening was verschenen, de donkere winterlucht achter haar. Hij had gedacht dingen te gaan zien, buiten de verzameling bekende demonen waar zijn hoofd gewoonlijk vol mee zat.


  Hij wist niet wat hij aan moest met dat ontzettend warme, bijna gelukkige gevoel dat zich strak in hem had opgewonden toen hij zich had gerealiseerd dat ze echt was. Ze was híér, en ze bleef. Ondanks alles wat er tussen hen was gebeurd; want hij wist heel goed wat hij haar met zijn woorden had aangedaan.


  Het kon geen hoop zijn. Nee, dat niet. Het laatste restje daarvan had hij op zijn dertiende immers verloren.


  Dit was iets anders, zei hij grimmig tegen zichzelf. Dat moest wel.


  Hij raakte de zak met zijn handen, ellebogen, knieën en voeten. Hij sloeg en sloeg en sloeg, zo hard dat hij de schokken door zich heen voelde dreunen. Vermoedelijk zou hij hier later spijt van krijgen, als zijn razende woede voorbij was, maar dat maakte dat hij nog harder stootte. Waar had hij géén spijt van? Waarom zou dit, of alles wat hier gebeurde, anders gaan?


  Hij wist nog hoe ze smaakte. Het maakte hem gek.


  Nog gekker.


  ‘Mijn moeder beweerde altijd dat ze een beroemde schilderes zou worden, maar ik denk dat ze dat zei om zich te onderscheiden van de rest van de vrouwen met wie ze omging, die geen andere aspiraties hadden dan hun wekelijkse manicure.’


  Zara’s stem klonk nu ironisch, alsof ze dat mooie neusje van haar optrok. Wat haar ongetwijfeld gevaarlijk aanbiddelijk maakte, maar hij vertikte het om te kijken. Hij huiverde toen hij het in gedachten voor zich zag, samen met de warmte die haar mooie wangen altijd sierde.


  Ze maakte hem kapot.


  ‘Je zag haar nooit schilderen, maar ze schold iedereen uit die daar iets van durfde te zeggen. Ze had het tegen ons altijd over onafhankelijkheid en persoonlijke vrijheid, maar toen zij en mijn vader gingen scheiden, eiste ze een belachelijk hoge alimentatie. Tot de dag van vandaag leeft ze er nog van in haar zogenaamde “toevluchtsoord voor kunstenaars” even buiten Santa Fe, samen met haar verzameling aanbidders.’


  Haar lage, hese lach was een bedreiging voor zijn zelfbeheersing.


  ‘Ze moedigt zelfs haar eigen dochters niet aan om haar daar te komen opzoeken. Aanbidders vereisen een zekere mate van aandacht, onderhoud en leugens, en met volwassen dochters is dat blijkbaar lastig. Ze beweert dat ze nog steeds rouwt om het einde van haar huwelijk en dat ze er niet tegen kan als ze ons ziet. Dat duurt nu al vijf jaar.’


  Chase sprong snel op en neer op de bal van zijn voeten en gaf een stoot met zijn knie. Baf. Zara’s melodieuze stem was even drukkend als de vochtigheid in de serre en maakte hem nog erger aan het zweten.


  Maakte dat hij aan de mensen in haar leven klappen zou willen uitdelen op de manier zoals hij zijn bokszak bewerkte.


  Want je bent zo’n held, zei een spottende stem in hem. De perfecte hoeder van rechtvaardigheid. Wat een lachertje!


  Hij verplaatste zijn voeten weer en gaf een stoot tegen de zak met zijn elleboog, hard genoeg om iemand te verwonden, maar nooit hard genoeg om zijn eigen demonen het zwijgen op te leggen.


  ‘Ariella was het pronkstuk van het huwelijk van mijn ouders,’ vertelde Zara. ‘Toen we klein waren, kleedden ze ons altijd gelijk en zeiden ze tegen haar hoe knap ze was, hoe perfect, hoe schattig. Ze was precies het kind dat ze allebei hadden gewild. Blond, lief en mooi. Geliefd bij iedereen.’ Weer lachte ze laag, maar deze keer rauwer. ‘Ik niet.’


  Haar lachen voelde als een klauw over zijn borst. Toen hij zich realiseerde dat het grommende geluid dat hij hoorde van hem zelf kwam, slikte hij het snel in.


  ‘Ze zeurden over mijn haar,’ ging ze verder alsof ze hem niet gehoord had, ‘dat, eerlijk is eerlijk, in die tijd meer oranje was dan rood. Ze zeiden dat ik rechtop moest staan, zachtjes moest lopen, veel voorzichtiger moest zijn en niet zoveel moest praten. Ze vonden het verschrikkelijk als ik om aandacht vroeg. Dat kon al zijn als ik een kamer binnen liep. Het was moeilijk om alle regels te onthouden. En als tiener werd het nog erger, want het waren niet alleen mijn ouders die zulke dingen tegen me zeiden.’


  Maar het klonk in de verste verte niet als zelfmedelijden. Ze klonk eerder geamuseerd en beschouwend. Chase merkte dat het hem pijn deed. Als een steek in zijn hart.


  De zak schommelde heen en terug alsof hij een ballon was.


  ‘Maar zo is de puberteit, hè? Eén en al ellende. Behalve als je net zo knap bent als Ariella en het ook nog weet uit te buiten.’


  Weer die lach.


  ‘Ik wist dat mijn plaats in een boek was, en ik vond het prettig daar.’


  Baf. Baf.


  Maar help, die gulzige geluidjes die ze had gemaakt toen ze op zijn schoot zat, met haar vurige mond onstuimig op de zijne. Ze achtervolgden hem. Ze maakten hem ’s nachts wakker. Ze hielden hem van zijn werk. Ze deden hem hevig verlangen naar meer.


  ‘Mijn oma gaf mij de raad om mijn familie nog een kans te geven. Om hun te laten zien wie ik werkelijk was. En toen Ariella verdween, was ik de enige die kon helpen,’ zei ze.


  Hij hoorde de verandering in haar stem, hoe ernstig die plotseling was geworden.


  ‘Ik, eindelijk. Ik kon iets belangrijks doen voor mijn vader, iets wat niemand anders kon. Het deed er niet toe dat ik heel goed wist wat voor man hij was en dat hij me waarschijnlijk nooit anders zou zien dan een probleem dat opgelost moest worden. Ik kon het idiote plan uitvoeren waar Ariella voor weggelopen was. Ik weet hoe sneu het klinkt, maar voor de eerste keer in mijn hele leven had hij me nodig. Dus deed ik het.’


  Chase sloeg nu niet meer tegen de zak. Hij voelde een spanning in zich die aan zijn ruggengraat knaagde en door zijn aderen bruiste. Hij was… beledigd, besefte hij. Dat Amos Elliot zoveel macht had. Dat deze vrouw al haar leven lang wanhopig naar de goedkeuring van dat bekrompen mannetje zocht. Ze was driedimensionaal, écht, en totaal anders dan de oppervlakkige Ariella, op wie hij zich had voorbereid. Op Zara had hij zich nooit kunnen voorbereiden; ze had hem vanaf het begin ontwapend.


  Heel langzaam draaide hij zich naar haar om, en het was nog erger dan hij dacht. Veel erger.


  Ze was niet alleen veel te mooi, maar ook zo schattig. Ze zat in kleermakerszit op de bank in een donkere corduroybroek en een chocoladebruine coltrui. Haar haren vielen als een slordige waterval over haar schouders, en geen lok ervan was oranje. Haar mooie, goudkleurige ogen glansden zacht en warm. En die mond van haar, de meest sexy mond die hij ooit had geproefd, was zo weerloos en zinnelijk dat het leek alsof ze erom smeekte dat hij haar weer zou proeven.


  Hoe kon hij zich ooit tegen haar verweren? Ze was zo echt, springlevend, en ze keek naar hem met zoveel compassie in haar blik dat het hem duizelde. Alsof hij een klap tegen de zijkant van zijn hoofd had gekregen.


  Hij had het ontstellende idee dat ze dwars door hem heen keek en al die verstikkende duisternis in hem kon zien. En van plan was om door te blijven praten totdat hij het geaccepteerd had. Totdat hij zich overgaf aan deze onzinnige brug die ze tussen hen aan het bouwen was, alsof zij tweeën hetzelfde waren.


  Hij wist wel beter.


  Iedereen zou afstand van hem hebben gehouden als hij in deze gevaarlijke toestand verkeerde, zo duidelijk op de rand van waanzin. Maar toch zat ze hier, en ze leek totaal niet geïntimideerd terwijl ze die verhalen over haar leven vertelde. Zoals mensen deden om elkaar te leren kennen als ze niet zo gebroken waren als hij.


  Als ze niet hun eigen moeder hadden vermoord en zichzelf nog toestonden om relaties met anderen aan te gaan. Maar hij wist maar al te goed hoe die dingen eindigden.


  Toch was er een langgerekt, diep en hartverscheurend gehuil in hem. Overal had hij pijn, van het slaan tegen de zak, van haar en van datgene wat hij niet kon uitbannen. Laat staan beheersen. Hij kon er niet meer tegen.


  ‘Ik ben niet leeg vanbinnen!’ gooide hij eruit met harde, schorre stem. Hij haatte zichzelf erom.


  Ze schrok op alsof hij haar een klap had gegeven. ‘Wat?’


  Maar hij was al door de kamer gelopen en stond dreigend voor haar, bruut en gevaarlijk. Toch keek ze slechts verwonderd naar hem op. Alsof ze alle dingen in hem zag waar hij lang geleden al de hoop op had opgegeven.


  Alsof ze net zo gek was als hij.


  ‘Het is veel erger dan leegte,’ zei hij schor. ‘Het is een pikdonkere, kwaadaardige plek. Je had weg moeten rennen toen ik je de kans gaf, Zara. Je had moeten begrijpen dat het een geschenk was, want ik weet niet of ik je er nog een geef.’


  Haar ogen waren groot geworden, maar haar kin ging omhoog, opnieuw een blijk van ruggengraat en vastberadenheid die hij onbegrijpelijk vond. Wat was er mis met deze vrouw? Ze zag te veel; veel meer dan alle anderen die hij dichtbij had gelaten. Waarom was zij niet bang voor hem?


  ‘Mijn verhaal is ook een geschenk,’ zei ze. ‘Denk je dat ik aan iedereen mijn levensverhaal vertel, Chase? Met al zijn trieste details? Gewoonlijk geef ik mensen niet graag munitie als ik weet dat ze het vroeg of laat tegen me gaan gebruiken.’


  Hij ontkende het niet. In de manier waarop ze haar lippen op elkaar perste, wist hij dat ze het had opgemerkt. Maar nog steeds keek ze niet weg.


  ‘Heb je dan niet geluisterd? Ik zei feitelijk dat ik je zou ruïneren.’ Hij zag haar moeilijk slikken, en hij wist niet waarom dat als een hittegolf op hem oversloeg.


  Hij ging op zijn knieën voor haar zitten, gefascineerd door de manier waarop ze bloosde. Door het lichte terugdeinzen tegen de kussens, alsof ze zich doodschrok en zichzelf in bedwang moest houden. Hij hield haar blik gevangen toen hij naar voren leunde en een vuist aan beide zijden van haar heupen zette.


  En opeens waren ze weer dicht bij elkaar. Veel te dichtbij. Het was alsof er een tornado werd uitgelokt; het raasde door zijn lichaam. Verlangen. Lust. En dat andere, iets wat absoluut geen hoop kon zijn, maar wat hij toch voelde.


  ‘Ja, natuurlijk heb ik geluisterd.’ Haar stem klonk maar een beetje ademloos. ‘Je was zo gemeen mogelijk, om er zeker van te zijn dat ik zou luisteren. Maar wat ik niet begrijp, is waarom.’


  ‘Dat heb ik je verteld. In detail.’


  Zijn stem was korrelig. Donker. Hij boog zich naar haar toe, tot zijn mond vlak bij haar gezicht was. Ze hoefde hem geen leugenaar te noemen, ze hoefde niets te zeggen; hij was het aan het bewijzen.


  Maar dit was Zara. Ze grijnsde zelfgenoegzaam naar hem.


  ‘Je hebt me inderdaad iets in detail verteld,’ zei ze. ‘Maar ik weet niet of ik dat toneelstukje een uitleg kan noemen. Jij?’


  Chase besloot dat hij dit spel van verleiding waar hij mee bezig was – waar ze allebei mee bezig waren, en hij begreep niet hoe dat had kunnen gebeuren – net zo goed naar een logisch einde kon brengen. Anders zou hij echt gek worden.


  Ze was zo verrukkelijk. Ze ademde te diep, en hij zag haar wangen roze worden van opwinding. Haar huid rook naar gardenia’s en vanille, en hij voelde hoe die verfijnde geur zich als een lus om hem heen wikkelde.


  Toen gaf hij het op. Hij vocht niet langer en liet het donkere, gulzige en wilde monster het overnemen.


  Hij leunde nog verder naar voren en drukte zijn mond op haar lippen.


  


  Het leek op vuurwerk.


  Zara kreeg geen adem. Maar dat kon haar niet schelen. Ze sloeg haar armen om zijn sterke nek toen zijn handen haar heupen vastpakten om haar dichterbij te trekken. Hij schoof tussen haar benen alsof hij daar hoorde, en ze haakte haar enkels achter zijn rug over elkaar.


  Eindelijk zaten ze dicht tegen elkaar aan, met haar gevoelige borsten plat tegen zijn vlakke borst, alsof ze voor hem gemaakt was. Ze voelde hem tussen haar benen, en ze schokte van een honger zoals ze nooit eerder had gevoeld. Even was ze overweldigd door alle sensaties en stond alles in haar stil, maar daarna begon het te bruisen en was ze net zo gulzig en onstuimig als hij.


  Dit was geen kus, dit was niet lief.


  Dit was bezetenheid, rauw en intens.


  En nooit had ze iets zo graag gewild.


  Hij smaakte naar zout en begeerte, passie en verlangen. En ze kon er geen genoeg van krijgen.


  ‘Meer,’ mompelde hij tegen haar mond, en daarna ging hij naar achteren.


  Nu zou ze weer verstandig moeten worden, dacht ze toen hij haar benen losmaakte en haar op de grond zette. Maar hij keek haar met die onmogelijke donkerblauwe ogen aan, die nu schitterden van begeerte, waarna het haar niet meer kon schelen of ze dit wel of niet zou overleven.


  Als hij dit keer maar niet stopte.


  Het was alsof hij haar gedachten kon lezen. Zijn verrassend sterke handen gingen naar de knoop van haar broek. Met bonzend hart legde ze haar eigen handen op die van hem. Om hem te helpen of om hem tegen te houden? Ze wist het niet.


  ‘Doe uit.’ Het was een bevel, en hij deed niets om dat te verbloemen. Niet met die grimmige, bijna metalen klank in zijn stem. Niet met die verpletterende blik in zijn ogen; ogen die totaal niet eenzaam keken nu. Alleen maar begerig.


  Vurig op haar gefocust.


  Zara maakte de knoop van haar broek los. Haar mond was droog, en onwillekeurig bevochtigde ze haar lippen. Haar ademhaling haperde toen zijn blik donker en hongerig naar haar mond ging.


  ‘Heb je het aangenomen?’ vroeg ze voordat ze het wist. ‘Het aanbod van mijn zus? Toen je haar ontmoette?’


  Een poos lang keek hij haar niet-begrijpend aan. Toen werd zijn uitdrukking uitdagend. Berekenend, op een sensueel meedogenloze manier.


  ‘Maakt het wat uit?’


  Meer dan zou moeten, besefte ze. Ze wilde dat ze het niet gevraagd had.


  ‘Ik heb er een strikt beleid van gemaakt om alles te mijden waar Ariella zich ooit mee heeft ingelaten of waar ze is geweest,’ zei ze, terwijl ze haar best deed om haar stem kalm en zelfs droog te laten klinken. ‘Dat kan een vakantieplek zijn, een stadswijk, een kamer in hetzelfde huis. Een man. Dat helpt om elke verwarring te voorkomen.’


  Chase lachte. Ze voelde het over haar huid prikkelen en zich daarna in al haar gevoelige plekjes nestelen. Haar tepels richtten zich naar hem. Haar midden spande zich en smolt. Ze huiverde. Hij had nog nooit zo duivels, zo gevaarlijk sexy gekeken als toen hij zich weer naar voren boog en zijn handen op haar buik spreidde, waarvan ze tot dat moment niet had geweten dat die ontbloot was.


  Zijn handpalmen voelden warm en vaag ruw op haar huid. Even hield hij ze daar, met zijn blik half toegeknepen en lichtelijk geamuseerd op haar gericht. De ontzettend bezitterige manier waarop hij zijn handen daar hield, bezorgde haar kippenvel. En dat voelde hij. O, natuurlijk voelde hij dat maar al te goed.


  ‘Is dit verwarring?’ Het klonk plagerig. ‘Want het voelt eerder als iets anders.’


  ‘Zoals het vermijden van een vraag, misschien?’


  Hij knipperde met zijn ogen, en opnieuw kreeg ze de indruk dat ze hem verrast had. Dat de meeste mensen niet zo tegen hem durfden te spreken.


  Hij lachte laag, met iets van toegeeflijkheid erin. Toen kwam hij onverbiddelijk dichterbij. Hij sloeg een hand om haar heen en gleed in haar half geopende broek.


  Ze schrok. Chase wist precies wat hij deed. Zijn vingers gleden onder haar string en tussen haar plooien en hielden haar daar vast. Heet en nat lag ze in zijn hand.


  ‘Maakt het wat uit?’ vroeg hij weer, donker en veel te dicht bij haar oor, terwijl zijn vingers begonnen te bewegen. Haar verkenden. Haar testten. En daarna in haar gleden. ‘Maakt het je wat uit wat ik heb gedaan?’


  Zara kon niet meer denken. Er was alleen maar zijn stevige hand om haar heup die haar stilhield, en die andere, die vaardige, die haar vernietigde met de onverbiddelijke druk van zijn handpalm tegen haar midden, terwijl zijn twee vingers haar streelden en tot een duizelingwekkende hoogte opdreven.


  ‘Als ik ja zeg, stuur je me dan weg?’ fluisterde hij uitdagend, en daarna lachte hij weer. ‘Nu?’


  Hij deed iets magisch met zijn hand, een harde, heerlijke draaibeweging, en toen was ze verloren. Moeiteloos kwam ze, en ze viel in zoveel zalige stukjes uiteen dat ze doodsbang was nooit meer terug te komen…


  Maar ze kwam terug. Uiteindelijk wel.


  En hij wachtte op haar. Keek toe. Terwijl die zware hand nog steeds haar midden vasthield, met zijn blauwe ogen aandachtig op haar gezicht gericht en gevaarlijk, bloedstollend wild.


  ‘Nee,’ zei hij schor, woest en laag. ‘Ik heb je zus nooit aangeraakt. En zij mij niet. Ik ben geen varken.’


  Ze beefde nog en kon niet praten. Ze dacht een echo tegen de ramen van de serre te horen en was verschrikkelijk bang dat hij van haar kwam. Van haar schreeuw. Zijn naam misschien zelfs. Ze zag zijn verwrongen mond en dat duistere over zijn gezicht glijden en voelde de spanning in hem.


  ‘Chase…’ bracht ze uit, hoewel ze niet wist wat ze hierna wilde zeggen.


  ‘Ik heb je gewaarschuwd,’ mompelde hij.


  En toen bewoog hij weer. Hij trok haar broek in één besliste, schokkend efficiënte beweging naar beneden en gooide hem aan de kant voor ze adem kon halen.


  ‘Ik ben geen goede man, Zara,’ zei hij, maar de blik op zijn gezicht was levendig en gulzig. Hij staarde naar de kanten stof tussen haar benen. ‘Maar ik ga dood als ik je niet proef.’


  En onmiddellijk raasde de hartstocht weer door haar heen en werd ze overweldigd door de vurigheid ervan. Zijn blik was strak op haar gericht toen hij haar billen vastpakte en haar op de rand van de bank zette. Daarna hurkte hij en duwde met zijn schouders haar dijen open. Haar handen lagen begraven in zijn wilde, zijdezachte zwarte haren, maar ze wist niet hoe ze daar terecht waren gekomen of waarom ze hem absoluut niet los leek te kunnen laten.


  En ze trilde. Overal.


  ‘Ik geloof niet dat dit een goed idee is,’ fluisterde ze.


  Hij grinnikte naar haar, deze adembenemende man, met zijn ruwe kaak en woeste blauwe ogen, zijn mond die zo dicht bij haar midden was dat ze er zeker van was dat hij het kloppen daar kon horen.


  ‘Dat is het ook niet,’ zei hij.


  En toen schoof hij haar string opzij en likte zich bij haar naar binnen.


  Zara ontvlamde simpelweg.


  Elke gedachte verdween. Alleen Chase was er, en de hongerige manier waarop hij zich aan haar verlustigde. Zijn tong was zijn wapen, waar ze weerloos tegen was. Ze schokte. Ze brak. Ze tolde en tolde, en hij dreef haar alleen maar hoger. Verder. Dieper.


  En toen ze deze keer om hem heen verkrampte, hoorde ze een hoog, doordringend geluid, maar het kon haar niet schelen dat zij het was.


  Toen ze weer kon bewegen, lag ze krachteloos op de bank met haar benen waar hij ze had achtergelaten. Ze lachte breed en slaperig, en pas toen keek ze echt naar Chase.


  Hij leunde lui naar achteren op de grond voor de bank, op een manier die in tegenspraak was met elke gespannen, harde lijn in zijn lichaam en de strakke blik waarmee hij naar haar keek. Meedogenloos hongerig. Wachtend. Roerloos. En hoe zwaarder de stilte werd, hoe meer ze die voelde als een stomp in haar maag. Hard en onmogelijk te negeren.


  Met moeite kwam ze overeind, ondertussen een heleboel dingen voelend die ze echt, echt niet wilde voelen. Ze besloot ze te negeren en stond op, pakte haar broek van de grond en trok hem aan.


  En al die tijd bleef hij daar lui zitten. Hij deed haar denken aan een grote, slaperige kat. Maar dan veel minder schattig.


  ‘Laat me raden,’ zei ze, nadat ze haar broek had dichtgedaan. Haar wangen voelden verschrikkelijk heet. ‘Dit was een vergissing. Je wilt me niet in verwarring brengen, want dan zou ik onmiddellijk hevig verliefd op je worden. Je kunt overal seks krijgen, Ariella was begeerlijker, je bent niet echt geïnteresseerd.’ Ze lachte weer, maar deze keer scherp genoeg om indruk te maken. ‘Zie je wel? Ik heb geluisterd.’


  In één soepele sprong stond hij rechtop. Ze knipperde met haar ogen en kromp ineen. Dodelijke gratie. Onmogelijke schoonheid.


  Ze was zo in de greep van deze man dat ze nauwelijks kon ademhalen. En het ergste was dat ze hem nog steeds kon voelen. Die bedreven mond van hem, alsof hij haar nog steeds likte.


  ‘Kom,’ mompelde hij kortaf.


  Woest, zou ze zeggen als ze het moest karakteriseren. ‘Weet je,’ zei ze, want ze kon het niet laten, ‘als het je bedoeling was om mij op mijn plaats te zetten door me te straffen met orale seks, moet ik zeggen, dat het…’ Ze stopte toen hij haar plots aankeek, op de een of andere manier geamuseerd en woedend tegelijk. Ze slikte. ‘…is gelukt. Ik voel me heel erg gestraft.’


  Hij mompelde iets wat ze niet kon verstaan. Daarna gebood hij haar met een kort knikje om hem voor te gaan, de serre uit, het grote huis binnen. De gangen waren koel na de vochtige warmte van de serre, wat voelde als een klap tegen haar dieprode wangen.


  Chase liep dreigend en met een gesloten gezicht naast haar. Zijn blauwe ogen fonkelden feller dan de twintig meter hoge kerstboom die de hal domineerde. In diezelfde gespannen stilte liep hij helemaal met haar mee tot aan de deur van haar suite.


  ‘Dank je wel,’ zei ze opgewekt, zich er slechts half van bewust dat ze hem een por gaf. En toen ze het zich realiseerde, was ze niet in staat te stoppen. ‘Dat was leuk. Vooral die boze wandeling door het donkere huis. Ik geloof dat ik dat nog het leukst vond.’


  Hij bewoog, waardoor ze zich ervan bewust werd dat ze met haar rug tegen de deur stond en hij heel groot en mannelijk was en haar aankeek op een manier die een verstandige vrouw niet zou negeren. Een verstandige vrouw zou ook niet blijven porren.


  Maar zoals ze al zo vaak had bewezen tijdens de twee en een halve week van haar gearrangeerde huwelijk, was ze bij deze man allesbehalve verstandig.


  ‘Ik ga een douche nemen,’ zei hij. ‘Een heel koude. En daarna zie ik je weer gewoon bij het avondeten.’


  ‘Niets lijkt goed te gaan,’ merkte ze op. ‘Misschien moeten we het niet meer proberen. Er is geen wet die zegt dat we moeten samenwonen, weet je.’


  ‘Vertel me geen verhaaltjes meer, Zara.’ Zijn stem was laag. Maar niet echt boos; daar klonk hij te zacht voor, en op de een of andere manier te intiem. ‘Je wilt me niet voor je winnen. Ik ben het niet waard, dat verzeker ik je. Ik ben eerder iemand die je koste wat kost moet proberen te vermijden.’


  Maar terwijl hij sprak, nam hij een lange, rode lok in zijn hand en wond die om zijn vinger. Daarna sloeg hij zijn ogen naar haar op en trok eraan. Redelijk hard, net als zijn blik was.


  ‘Weet je het zeker?’ fluisterde ze.


  ‘Ja.’ En hij liet haar haren los. ‘Pijnlijk zeker.’


  Zara voelde zich leeg toen hij naar achteren stapte, alsof hij alle warmte en licht met zich mee had genomen.


  En toen hij zich abrupt omdraaide en door de gang wegliep, bleef ze hem nakijken totdat hij in zijn eigen kamers verdween.


  En ze zei tegen zichzelf dat het opluchting was wat ze voelde.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Het was opluchting, want het kon niets anders zijn, zei Zara ferm tegen zichzelf toen ze de kamer binnen liep en haar kleren uittrok. Zeker geen verlangen. Of iets als teleurstelling.


  Je zou opgelucht moeten zijn dat ten minste iemand in dit absurde huwelijk zijn verstand er nog bij houdt, beet een inwendige stem haar toe. Wat bezielde je?


  Dat was juist het probleem: ze had haar hele leven nog nooit zo weinig nagedacht. Haar hersenen leken eenvoudig dienst te weigeren als Chase in de buurt was, en ze wist niet hoe ze daarmee om moest gaan. Rationeel denken was altijd haar bescherming geweest. Haar ontsnappingsmiddel. Haar enige en beste wapen.


  Ze schopte haar broek uit en overzag de schade. Ze rilde, en tussen haar benen brandde het. Haar knieën waren slap, alsof ze het elk moment konden begeven. Haar borsten deden pijn, haar tepels waren nog steeds gespannen en hard. Ze had geen idee waarom ze bij Chase geen controle over zichzelf leek te hebben.


  Of waarom een deel van haar geen controle over zichzelf wílde hebben.


  ‘Hoe kon je nou denken dat je hem wel aankunt?’ vroeg ze zichzelf hardop af toen ze de badkamer in liep en de kraan opendraaide in de grote, glazen douchecabine. Het water kwam als regen uit twee aparte douchekoppen. ‘Je kunt jezelf nog niet eens aan.’


  Ze wist dat ze zou ontploffen als ze er te veel over nadacht. Dus stapte ze in de douche en liet het warme water op haar neerkletteren. Ze stond onder de straal met haar hoofd naar achteren en gaf zichzelf over aan het water. Ze zou er voor altijd kunnen blijven staan.


  Er waren ergere plekken om je te verschuilen, al was het maar voor jezelf. Uiteindelijk zou het water koud worden. Maar misschien zou ze dan hebben bedacht hoe ze ooit weer op haar eigen oordeel zou kunnen vertrouwen. Misschien zou ze zelfs al die sensationele gevoelens weg kunnen wassen –


  Maar op dat moment ging de glazen deur open en waaide er een koele windvlaag naar binnen, die ijskoud op haar warme huid voelde.


  Meer verrast dan geschrokken sprong ze onder de douche vandaan toen Chase binnenstapte. Groot en mannelijk, vreeswekkend en toch zo mooi, al leek de grote douchecabine door zijn aanwezigheid plotseling nietig.


  Zijn gezicht stond strak. Nors en gespannen. Zijn blik brandde. Hij had nog steeds zijn trainingsbroek aan, maar hij leek het niet erg te vinden dat die kletsnat werd.


  Zara wist dat ze iets moest zeggen. Iets moest doen. In plaats daarvan bleef ze echter staan, alsof hij haar stevig had vastgepakt. O, deed hij dat maar!


  Om kalm te worden, haalde ze diep en beverig adem, maar het haalde niets uit.


  ‘Ik lijk mezelf niet in de hand te kunnen houden,’ zei hij schor, en het klonk lichtelijk beschuldigend. ‘Ik heb al mijn regels al overtreden bij jou.’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Het spijt me.’


  Waarom had ze dat nou gezegd? Ze voelde een heleboel dingen, maar niets daarvan was spijt. Wat ze echter wel wist, was dat die gespannen trek om zijn dodelijke mond vanwege haar was. Misschien verlangde ze alleen daarom al zo naar hem.


  ‘Het zal je gaan spijten, Zara, en veel eerder dan je denkt. We zijn allebei gedoemd; twijfel daar niet aan.’


  Hij kwam dichterbij, waardoor er steeds meer water op zijn brede, sterke schouders viel en Zara’s hele wereld alleen nog maar uit hem bestond. Zijn roekeloze blauwe ogen. Zijn harde mond. Zijn inktzwarte haren nat tegen zijn hoofd. Het water dat over zijn grote, slanke bovenlichaam stroomde, wat de aandacht vestigde op zijn platte, harde borst en geribbelde buik bedekt met donkere haartjes.


  Die gekwelde, hongerige blik op zijn gezicht.


  Weer dacht ze niet na. Ze legde haar handen tegen zijn sterke borstspieren en negeerde de plotse hitte die door haar handpalmen als een pijl rechtstreeks naar haar onderbuik ging.


  ‘Nee,’ zei ze, onbevreesd in haar smachtende verlangen. Als dat tenminste het onophoudelijke en veel te luide bonzen was in haar. Het hete geklop. ‘Niet beginnen als je van plan bent weer te stoppen. Want dat overleef ik niet.’


  Hij trok zich niets van haar handen aan, maar boog zich naar voren en nam haar gezicht tussen zijn handen. En het volgende moment lag zijn mond op die van haar. Al die vulkanische hitte. Al dat verschrikkelijke, fantastische vuur.


  ‘Ik ga niet stoppen,’ zei hij tegen haar mond.


  Het klonk bars en hongerig, vibreerde door haar heen en deed een laaiende lust ontvlammen.


  ‘Dat kan ik namelijk niet,’ zei hij. ‘Maar wat betreft dat overleven kan ik je geen garanties bieden.’


  


  Ze was weer zo nat, blozend en mooi. En ze smaakte nog steeds veel te goed. Het enige wat hij kon doen, was doorgaan met kussen.


  Dit was een verschrikkelijk slecht idee, Chase wist het. Hij had het al geweten toen hij nog in zijn slaapkamer stond, waar hij had geprobeerd de dwingende inwendige stem te negeren die hem aanspoorde zich om te draaien en terug te gaan naar haar. Om haar eindelijk onder zich te voelen, of bovenop, dat maakte niet uit. Het kon hem niet schelen hoe, zolang hij haar maar tot de zijne kon maken.


  Hij had het geweten tijdens elke stap door die lange gang, en hij was ervan overtuigd geweest toen hij in de badkamer naar het vage silhouet van haar mooie naakte lichaam aan de andere kant van het beslagen glas had gestaard. Op dat moment had hij nog kunnen vertrekken zonder dat ze iets in de gaten zou hebben gehad. Hij had met heel zijn wezen geweten dat het fout was wat hij zou gaan doen.


  En toch was hij naar die douche gelopen.


  Ja, het was een verschrikkelijk idee, een idee waar hij enorme spijt van zou krijgen, wist hij toen hij haar lippen losliet. Eindelijk hield hij haar goddelijke lichaam dicht tegen zich aan; haar sprankelende, goudbruine ogen waren slaperig, het water maakte haar prachtige haren onder zijn handen donker. Ja, het behoorde beslist tot de slechtste ideeën die hij ooit had gehad.


  Maar dat weerhield hem er niet van om haar zachtjes tegen de tegelmuur aan te duwen en zich tegen haar mooie, zware borsten te drukken.


  ‘Je zou me moeten tegenhouden,’ zei hij met krakende stem, die bijna klonk alsof hij boos was. Misschien was hij dat ook wel. ‘Je zou moeten vluchten nu het nog kan. Je hebt geen idee waartoe ik in staat ben.’


  Ze knipperde met haar ogen, en daarna kwam er een glinstering in die rechtstreeks naar zijn kruis ging.


  ‘Misschien kunnen we dan inderdaad maar beter stoppen,’ zei ze poeslief.


  Dat was zijn ondergang, en hij vermoedde dat ze dat wist.


  ‘Als je zo praat, kan alles wat hierna komt alleen maar op een teleurstelling uitdraaien, denk je niet?’ zei ze. ‘Je kunt ook overdrijven, Chase.’


  ‘Ik probeer je te beschermen,’ gromde hij. Ze wist niet wie hij was. Ze wist niet wat hij als kind had gedaan.


  Ze rolde met haar ogen. Blijkbaar niet onder de indruk.


  Chase staarde haar aan. Hij pijnigde zijn hersens maar kon niet bedenken wanneer iemand hem voor de laatste keer had uitgedaagd.


  ‘Je begint me een beetje te vervelen, Chase,’ zei ze, terwijl ze haar heupen suggestief tegen hem aan bewoog. ‘Het enige wat je hebt gedaan, is stoppen als ik door wil gaan en onheilspellend mompelen over duistere, verschrikkelijke dingen die je nooit bij naam en toenaam noemt. O, en mij beledigen. Laten we dat niet vergeten.’


  Hij ademde hard uit tussen zijn tanden en probeerde dat machtige, duistere iets in hem in bedwang te houden. ‘Dan zou je nog meer op je hoede moeten zijn. Dat klinkt allemaal als bijzonder onstabiel.’


  ‘Je weet niet veel van psychologie, wel?’ vroeg ze. ‘De beste manier om iemand door een donkere, enge gang te laten lopen is door hem duizend keer op het hart te drukken dat echt nooit te gaan doen.’


  Haar ogen schitterden, en dat spottende trekje om haar lippen was zo aantrekkelijk dat hij niet wist of hij het wilde likken of het met zijn tanden wilde testen. ‘Ik ben geen donkere gang,’ zei hij. ‘Maar dat betekent niet dat ik je niets aan zal doen.’


  ‘Ook wel bekend als de doos van Pandora,’ ging ze opgewekt verder. ‘Waar onderin de hoop bleef liggen, meen ik. Ik overleef het wel, Chase. Aangenomen dat je een keer ophoudt met alle dreigementen, waarschuwingen en je duistere geprevel, en eindelijk iets dóét.’


  Zijn handen balden zich tot vuisten. Hij voerde duizend veldslagen in zichzelf en verloor ze allemaal.


  ‘Toon een beetje gevoel voor zelfbehoud, Zara. Meer vraag ik niet.’


  ‘Was ik net van plan.’


  Maar ze sloeg haar armen om zijn hals en boog subtiel al die verrukkelijke rondingen naar hem toe, wat hem bijna deed trillen van de inspanning om zich te beheersen. Haar lach werd plagerig en schoot als een withete vlam door hem heen.


  ‘Ik krijg nog het vermoeden dat je niet kunt presteren,’ zei ze.


  Even staarde hij haar aan, toen schoot hij in de lach.


  Het was een echte lach, en hij wist niet meer wanneer dat voor de laatste keer was gebeurd. Haar ogen keken hem warm en ondeugend aan, en de lach rolde door zijn hele lichaam, maakte hem lichter en versmolt met al die begeerte.


  Nog steeds lachend begon hij haar weer te kussen, wat alles veel intenser maakte. Het zette hem in brand. Maakte hem wild. Wanhopig.


  Eindelijk gleed hij met zijn handen langs haar verleidelijke middel naar haar borsten. Hij haalde zijn mond van haar af en keek ernaar toen hij ze in zijn handen hield, en daarna boog hij zijn hoofd en nam een harde tepel in zijn mond.


  Kreunend duwde ze zich tegen hem aan, wat het nog heerlijker maakte. Hij ontdekte de vorm van haar borsten, de huid, de trotse knopjes. Hij speelde ermee met zijn handen, zijn mond en het randje van zijn tanden, tot ze tegen hem aan kronkelde met rode wangen en haar zachte mond open.


  Haar huid was als satijn; elk plekje wilde hij proeven. Toen hij zijn mond van haar af haalde, knipperde ze met haar ogen, die wazig keken en doordrenkt waren van een heerlijke, decadente begeerte.


  ‘Mijn beurt,’ fluisterde ze.


  Hij liet zich door haar tegen de andere wand van de douche duwen en keek toe terwijl ze vurige kussen in zijn hals drukte en daarna lager ging naar zijn tepels. Kussend en likkend en hem kwellend, zakte ze door haar knieën en volgde het streepje donkere haartjes dat over zijn buik liep naar zijn natte en nu zware broek.


  Op haar hurken keek ze naar hem op met dat kleine lachje om haar lippen. Ze hield zijn blik vast terwijl ze de broek over zijn heupen omlaag trok en hem eindelijk bevrijdde.


  Chase schopte de broek opzij, maar Zara was volkomen gefocust op zijn erectie, die nu zo dicht bij haar mond was dat hij niet goed door kon blijven ademen.


  ‘Eindelijk,’ mompelde ze, wat rechtstreeks naar zijn hoofd steeg en een veel sterkere uitwerking op hem had dan welke hoeveelheid whisky ook.


  Toen ze weer naar hem opkeek, voelde hij zijn hart bonzen, en daarna boog ze simpelweg naar voren en nam hem diep in haar mond.


  Hij dacht dat hij doodging.


  Haar mond was heet en wellustig. Ze pakte hem met haar hand vast, en samen met haar mond zette ze een traag, fantastisch ritme in, waarvan Chase dacht dat het zijn ondergang zou worden.


  Hij begroef zijn handen in haar haren, niet om haar te leiden, maar om zich bewust te blijven van haar realiteit. Ze ging gewoon door met haar eigen ritme en keerde hem binnenstebuiten met elke bedreven beweging van haar tong.


  Opeens besefte hij dat hij zich bijna had laten gaan.


  ‘Nee,’ bracht hij met een vreemde stem uit. ‘Niet zo.’


  Hij trok haar omhoog, draaide met zijn vrije hand de kraan dicht en tilde haar simpelweg op in zijn armen.


  Zara werd bleek, daarna vuurrood, en haar hele lichaam verstijfde. ‘Je kunt me niet drágen!’ siste ze hem toe.


  Fronsend keek Chase haar aan. Met zijn schouder duwde hij de douche open en liep met haar in zijn armen naar de slaapkamer. ‘Weet je het zeker?’ vroeg hij. ‘Want dat lijk ik op dit moment gewoon te doen.’


  ‘Nee, het is omdat… Je kunt niet… Ik ben te…’ Maar wat ze ook wilde zeggen, ze kreeg het er niet uit.


  Voor het bed stond hij stil, met haar nog steeds in zijn armen. Onderzoekend keek hij haar aan. ‘Als ik had geweten dat ik alleen maar dit hoefde te doen om je te verwarren en je tot zwijgen te brengen, had ik je in die kerk al opgetild,’ zei hij droog.


  ‘Je krijgt nog een hernia,’ snauwde ze met woedende ogen en de schaamte zichtbaar op haar wangen en borst.


  En eindelijk viel het kwartje.


  Chase lachte. Hij legde haar op het bed en rolde samen met haar naar het midden, totdat ze op haar rug lag en hij op dat mooie roze gezicht van haar neer kon kijken. Ze keek hem boos aan, maar nu zag hij wat er zich achter verschool.


  ‘Je bent perfect,’ zei hij oprecht.


  Haar frons werd dieper. ‘Ik heb je eerder al gezegd dat ik er niet van hou om bevoogdend toegesproken te worden. Daar voeg ik nu aan toe dat ik dat nog erger vind als ik naakt ben.’


  ‘Jij zou altijd naakt moeten zijn,’ mompelde hij, en hij drukte zijn mond op het plekje in haar hals waar hij een razende hartslag zag. ‘Kleren doen je ernstig tekort. Je hebt een goddelijk lichaam, en ik ben van plan elk plekje ervan te gaan proeven.’


  ‘Chase.’


  Haar stem was zo gespannen, zo benauwd, dat hij stopte met waar hij mee bezig was en opkeek. Haar ogen waren groot en donker en zochten bijna aarzelend de zijne.


  ‘Ik ben geen vrouw die mannen zomaar optillen en ergens naartoe dragen.’


  Steunend op een elleboog ging hij met zijn vinger langs haar mooie hals en om haar borst, gefascineerd door de zachte welving en de blos die ze ook daar had.


  ‘Ik wist niet dat er een bepaald type vrouw bestond dat geschikt is om op te tillen,’ zei hij. ‘Maar er lopen absoluut veel zwakke mannen rond, dat moet gezegd.’


  ‘Ik kwam overeind in het bad, die eerste avond dat ik hier was…’


  ‘Geloof me, Zara, dat zal ik nooit meer vergeten.’


  ‘…zodat we die spelletjes konden overslaan. Ik hoef niet verleid te worden.’ Ze fronste naar hem. ‘Ik weet hoe ik eruitzie. Ik weet hoe alle vrouwen met wie je ooit gefotografeerd bent, eruitzien. Ik weet dat ik volgens jouw maatstaven dik ben.’ Ze deed haar kin omhoog en haar ogen vlamden. ‘En waag het niet me tegen te spreken; het kan me niks schelen.’


  Hij geloofde het bijna. Bijna. Zijn wenkbrauwen gingen zo ver van verbazing omhoog dat ze het als een uitdaging zou kunnen interpreteren. ‘Blijkbaar niet.’


  ‘Ik zou het fijn vinden als je ophield te doen alsof ik verwisselbaar ben met Ariella,’ beet ze hem toe. ‘Dat is vernederend, voor ons beiden.’


  Hij kon er niets aan doen, hij schoot in de lach, waarop ze een geluid maakte dat op een vloek leek en van hem weg wilde rollen. Maar hij hield haar met zijn onderlichaam en zijn handen aan beide zijden van haar woedende gezicht gevangen en deed geen poging zijn opwinding te verbergen.


  ‘Zara…’ Hij wachtte tot ze hem aankeek, met haar fel schitterende, goudbruine ogen. ‘…welke afschuwelijke leugens vertel jij jezelf allemaal?’


  ‘Het is de waarheid,’ fluisterde ze. ‘Dat is me lang geleden heel duidelijk gemaakt.’


  Hij streek met zijn duimen over haar prachtige jukbeenderen en keek naar de dikke, donkere wimpers om die betoverende ogen van haar.


  ‘Je hebt me verteld dat je vader een nog grotere schoft is dan ik dacht, en dat je moeder een nogal trieste narcist is,’ zei hij, en hij herkende zichzelf haast niet. Hij begreep niet waar dit vandaan kwam, dat geduldige en lieve in hem. Misschien is ze belangrijk voor je, zei een stem, en meer dan alleen een pion op het schaakbord van jouw wraak. Maar dat kon hij niet toegeven. Hij weigerde. ‘Waarom zou je naar die mensen luisteren?’


  Ze bewoog onrustig, paniekerig zelfs, maar ze probeerde hem niet van zich af te duwen, en dat iets in hem wat hem vreemd was en wat hij niet wilde weten, noemde dat een overwinning.


  ‘Ik hoef niet van de vreemde man met wie ik getrouwd ben, die ik nauwelijks ken en die overigens ook niet bijzonder aardig is geweest, lieve leugentjes te horen zodat ik met hem naar bed zal gaan,’ zei ze schor, met de emotie hoog op haar wangen en dezelfde gloed in haar blik. ‘Ik heb me er lang geleden al mee verzoend. Ik heb dan misschien een kinderlijk verlangen om mijn overleden oma en mijn eeuwig afkeurende vader te pleasen, maar wees niet bang, ik weet zelf wel hoe problematisch dat is. En hoe onwaarschijnlijk het is dat ik er ooit in zal slagen. Ik heb er absoluut geen behoefte aan dat jij dan ook nog doet alsof ik mooi ben. Dat is ronduit beledigend.’


  Chase voelde vanbinnen iets smelten, als ijs in warm water, en hij begreep dat het gevaar dat deze vrouw vormde, veel groter was en veel dieper ging dan hij al had gedacht.


  Maar die gedachte kapte hij af, want het kon alleen maar naar al die duistere plekken leiden waar hij nu beslist niet naartoe wilde gaan.


  ‘Je bent mooi,’ zei hij botweg. ‘Bloedmooi zelfs.’


  Ze maakte een woedend geluid. ‘Je verpest het!’


  ‘Pardon?’


  ‘Waarom overkomt mij dit!’ zei ze kreunend tegen het plafond. Toen richtte ze haar woedende blik op hem. ‘Waarom kunnen we niet gewoon seks hebben? Waarom al dat geklets?’


  Verbouwereerd schudde hij zijn hoofd. ‘Ik ga er niet over in discussie, Zara,’ zei hij met lage, donkere stem, en hij zág het effect in haar. ‘Als jij de waarheid niet aankunt, is het minste wat je kunt doen je mond houden, achterover liggen en mij het aan je laten bewijzen.’


  Ze staarde hem aan.


  Hij lachte. ‘Nu.’


  


  Zara wilde tegenstribbelen, maar Chase schoof naar achteren en legde zijn hoofd op haar borst. Likkend ging hij naar haar tepel, die hij daarna diep in zijn mond nam, terwijl hij zijn hand over haar buik naar haar vrouwelijkheid liet glijden.


  Overmand door hartstocht vergat ze alles.


  Er was alleen nog het spoor van zijn brandende kussen over haar beide borsten dat haar de adem benam. En zijn bedreven hand tussen haar benen, die haar plagend ontdekte en daarna diep in haar gleed, totdat ze wild begon te bewegen, zo dichtbij weer…


  ‘Kijk dan toch,’ mompelde hij in haar oor, zo wreed mannelijk dat ze huiverde. ‘Ik heb nog nooit zo’n mooie vrouw gezien.’


  ‘Hou op, zeg dat niet,’ bracht ze uit.


  Maar hij ging tussen haar benen zitten, waar zijn zware erectie de plaats innam van zijn vingers. En toen wachtte hij, rechtop boven haar, en onbeweeglijk voor haar ingang, terwijl alles in haar schreeuwde en schokte.


  ‘Toen je die eerste avond rechtop stond in dat bad, was ik sprakeloos,’ zei hij.


  ‘Ik wou dat je dat nu ook was.’ Ze probeerde hem met haar handen om zijn middel in haar te duwen, maar hij lachte alleen maar en bleef waar hij was. ‘Wat ben jij voor een achteloze, egoïstische playboy? We hadden al vijf keer seks kunnen hebben. Dit lijkt een marteling.’


  ‘Ik ben nog niet begonnen met je te martelen,’ verzekerde hij haar, met die buitengewone donkerte in zijn stem, die als honing over haar heen vloeide. ‘Ik ben heel inventief.’


  ‘Laten we hopen dat ik in die tussentijd niet doodga van verveling, dan,’ kaatste ze terug.


  Waarop hij weer lachte op die gekmakende manier, zodat ze serieus dacht het uit te zullen gillen van frustratie.


  En ineens ging hij in haar, diep en hard.


  Soepel. Intens.


  Hij was groot en overal, maar het deed geen pijn; ze voelde slechts dat hij diep in haar was. Alsof hij voor haar gemaakt was. En zij voor hem.


  Hij lachte niet meer. Zijn borst bewoog alsof hij een hardloopwedstrijd liep, en zijn mooie gezicht was grimmig geworden van dezelfde begeerte die in haar bonsde. Zijn blauwe ogen schitterden van hartstocht.


  Hij gleed uit haar en daarna met kracht weer in haar, en allebei kreunden ze.


  De hele wereld verdween. Chase trok haar dichter naar zich toe en zette een afmattend ritme in. Zara drukte haar handen tegen zijn gladde, stevige huid en beantwoordde zijn stoten, zich volledig aan hem en de sensaties overgevend.


  En de ironie was dat terwijl ze samen bewogen, in een nieuw soort gratie die ze daar tussen zich in vormden, ze zich in haar leven nog nooit zo mooi had gevoeld.


  Hier hoor je thuis, fluisterde iets als een melodie steeds weer in haar oor. Eindelijk.


  Chase begon sneller en dieper te bewegen. Ze voelde een huivering door hem heen gaan en wist dat hij net zo overweldigd was als zij. Net zo rauw.


  Hij stootte nog een keer hard, en ze kwam. Moeiteloos.


  Ze schokte en schreeuwde zijn naam, en hij dronk het in met een dierlijke grom tegen haar schouder. Maar voor ze kon herstellen, pakte hij haar billen vast.


  Toen stootte hij opnieuw in haar. Harder. Dieper. Veeleisender en zo goed, zo perfect, dat ze onmiddellijk terug in de dansende vlammen werd gegooid en nogmaals kwam.


  En deze keer, terwijl ze in die heerlijke vergetelheid tuimelde, volgde hij.


  


  Later, toen Zara wakker werd, voelde ze onmiddellijk dat ze alleen was.


  Natuurlijk ben je alleen, snauwde dat inwendige gemene stemmetje, dat heel erg als haar zus klonk. Wat had je dan verwacht?


  Langzaam ging ze rechtop zitten, bijna bang om de balans op te maken van haar gevoelens. Ze duwde haar verwarde haren uit haar gezicht en keek de kamer rond, en was absurd – misschien wel rampzalig – ontroerd door het feit dat hij het haardvuur had aangestoken voor hij was vertrokken. Het knetterende geluid en de dansende schaduwen in de kamer gaven haar een geborgen gevoel.


  Achter de ramen was het aardedonker, dus was ze niet verbaasd toen ze zag dat het al laat was en dus technisch gesproken kerstavond. Er verscheen een klein lachje om haar lippen. Ze waren nog twee keer bij elkaar gekomen in bed, rollend en lachend en elkaar gek makend, en daarna was ze uitgeput in slaap gevallen.


  Als het nooit weer zou gebeuren, zei ze dapper tegen zichzelf, zou ze dat niet erg vinden. Echt niet.


  Maar ze voelde zichzelf rood worden. Haar lichaam noemde haar een leugenaarster.


  Ze ging naar de rand van het bed, trok zichzelf aan een van de vier stijlen overeind en zette haar voeten op de koude vloer. Rillend liep ze door de koude kamer naar de inloopkast. Op het moment dat ze haar dikste wintersokken pakte, hoorde ze de deur achter zich opengaan.


  Chase, zag ze, toen ze haar hoofd om de hoek van de kast stak. Een fronsende, halfnaakte Chase, met een dienblad met eten in zijn hand.


  ‘Je hoeft je voor mij niet aan te kleden, hoor,’ bromde hij naar haar terwijl hij het dienblad op het lage tafeltje voor het vuur neerzette.


  Zara trok het eerste het beste aan wat ze kon vinden – een huisbroek en een zachte kasjmieren trui – en na een korte, hevige, innerlijke strijd die om ijdelheid draaide, ook de lelijke sokken.


  ‘Je hebt eten meegebracht?’ vroeg ze, terwijl ze naar de bank voor het vuur liep, waar hij met een boze blik stond te wachten.


  ‘Is dat een vraag of de vaststelling van een feit?’


  ‘Een simpel ja of nee is ook goed, Mr. Altijd Chagrijnig Zonder Een Reden, Zelfs Op Kerstavond.’


  ‘Shephard’s pie,’ zei hij, maar met dat veelbetekenende scheve trekje om zijn lippen. ‘Eigen recept van Mrs. Calloway, dat ze al voor me maakt sinds ik klein was. Het is heel lekker.’


  Als hij verbaasd was door het feit dat hij haar iets had verteld wat als sentimenteel kon worden uitgelegd, dan verborg hij dat achter een ontstemde blik. Behoedzaam ging ze op de bank zitten, en automatisch vouwde ze haar benen onder zich, maar ze kromp ineen bij een licht trekkend gevoel dat haar herinnerde aan wat ze de hele middag hadden gedaan.


  ‘Je hebt pijn,’ zei hij bijna beschuldigend.


  Zara wilde een gezicht trekken, maar zag zijn blik. Het was meer dan een slecht humeur; het was duisterder. Rauwe pijn, dacht ze. En zijn blauwe ogen keken koud en leeg.


  Daarom toverde ze een schalks lachje op haar gezicht. ‘Maar dan wel om een leuke reden.’


  Hij bleef daar staan, terwijl zij de zilveren deksel van het eten haalde en voor zichzelf opschepte. Ook nam ze een grote slok uit een van de flesjes ambachtelijk bier die hij had meegenomen. Toen ze haar eerste hap nam, liep hij van het vuur weg en ging in de stoel aan de andere kant van het tafeltje zitten. Krampachtig. Alsof hij zich eigenlijk had bedacht, maar toch maar bleef zitten. Ze moest denken aan een geblesseerd wild dier dat fysiek niet in staat was dichterbij te komen, ondanks zijn grote honger.


  ‘Toen ik klein was, had ik een poesje,’ vertelde ze zonder hem aan te durven kijken. ‘Ik was er dol op en liet haar nooit buiten. Op een dag kwam ik uit school en was het poesje weg. Ik zocht in de struiken en op straat en bij onze buren en riep constant haar naam. Tien dagen later riep ik haar op een avond weer en hoorde ik haar mauwen.’


  ‘Hoewel ik natuurlijk hevig geïnteresseerd ben in verhalen over weggelopen poesjes en kleine meisjes,’ zei Chase met een stem die zo ongeveer het tegenovergestelde van geïnteresseerd klonk, ‘dacht ik dat ik je had gezegd me geen verhalen meer te vertellen, Zara.’


  Ze wierp hem een donkere blik toe. Hij zag er tegelijk elegant en gevaarlijk uit zoals hij daar lui in zijn stoel naar achteren leunde. Woest mannelijk, met zijn slordige, zwarte haren alsof er vaak doorheen was gewoeld, zijn blote, idioot perfecte borst en een pyjama-achtige broek van zwarte zijde laag om zijn smalle heupen. Hij leek op een lichtzinnige, halfnaakte koning, die op magische wijze immuun was voor kou en daardoor nog aantrekkelijker werd.


  Het maakte haar mond kurkdroog. Ze nam een slok bier en negeerde de dwingende blauwe ogen, die hij tot spleetjes had geknepen en die ondanks de toon van zijn stem iets warmer waren geworden sinds ze was gaan vertellen.


  ‘Ze zat onder de heg aan de rand van onze tuin,’ zei ze, en ze lachte toen hij zuchtte. ‘Ik ging op mijn buik in het gras liggen en begon tegen haar te praten, en na lange tijd kroop ze er eindelijk onder vandaan. Heel langzaam, maar ze kwam niet helemaal naar me toe. Uiteindelijk kon ik haar pakken, en dat hartje…’ Ze schudde haar hoofd, zich het warme lijfje herinnerend en het overweldigend beschermende gevoel dat ze toen had gevoeld. ‘…klopte zó snel. Alsof ze doodsbang was voor datgene wat ze het liefst wilde.’


  Chase zweeg veelbetekenend. Zara keek niet naar hem; ze richtte al haar aandacht op het eten en genoot van elke hap. Mrs. Calloway had zichzelf werkelijk overtroffen.


  Een poos lang was er alleen het geluid van haar mes en vork tegen het bord en het zachte knappen van het haardvuur. Toen verbrak Chase’ donkere, schorre stem de stilte, met dat correcte Britse accent dat haar hart altijd sneller deed kloppen.


  ‘Begrijp ik het goed dat ik in dit scenario het verdwaalde poesje ben?’


  Zara onderdrukte een lach. ‘Een grote kater, natuurlijk. En woest. Heel woest en groot en mannelijk.’


  ‘En wat denk je dan dat ik het liefst wil,’ vroeg hij zacht, ‘maar wat ik niet durf aan te nemen?’


  Zara pakte haar flesje bier, meer om haar beven te verbergen dan om te drinken. ‘Weet ik niet,’ zei ze.


  Maar dat wist ze natuurlijk heel goed. Ze had te veel fantasieën wat deze man betrof. Die hielpen haar echter niet in deze situatie; ze maakten haar alleen maar nog kwetsbaarder dan ze zich al voelde, hoe hard ze ook haar best deed zich anders voor te doen.


  De erotische herinneringen aan wat er tussen hen was gebeurd gaven haar uiteindelijk de moed om zich te vermannen en datgene te vragen wat ze heel graag wilde weten. Meer dan ze bereid was toe te geven.


  Ze ontmoette zijn blik en hield hem vast. ‘Waarom vertel je me niet de ware reden waarom je had ingestemd met dit absurde huwelijk?’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Even werd Chase helemaal koud.


  Hoewel er ook iets in hem ontzettend gelukkig werd van het idee dat ze hem zo goed doorhad. Dat ze misschien zelfs al wist wat hij voor oudejaarsavond had gepland. Zijn wraak.


  Maar dat was niet zo, natuurlijk. Ze kon hem dan vergelijken met een verdwaald poesje hier in deze warme kamer in de gloed van een flakkerend haardvuur, maar dat was hij niet. Het enige wat hij gemeen had met een kat waren zijn klauwen, en hij wist heel goed dat die van hem veel gevaarlijker waren.


  ‘Het spijt me,’ zei hij, toen ze hem bleef aankijken op die verwachtingsvolle manier waardoor hij haar alles zou willen vertellen wat ze maar wilde horen, alleen om haar lach te zien. Een volstrekt belachelijke gedachte die hem zou moeten verbijsteren. ‘Het is nog steeds dezelfde reden.’


  ‘Het spijt mij ook,’ zei ze, ‘maar ik geloof je niet.’


  Ze klonk echter net zomin spijtig als hij. Waar hij om had kunnen lachen als het niet zo ernstig was geweest. Ze kón het niet weten. Hij mocht niet willen dat ze het te weten kwam. Als ze het wist, zou het er bepaald niet beter op worden.


  ‘Het is geen kwestie van geloven,’ zei hij met zijn directeursstem, die geen tegenspraak duldde. ‘Het is een feit. Toen ik het bedrijf na mijn vaders dood overnam, was niemand daar blij mee. Ze hadden te veel roddelbladen gelezen en hadden geen oog voor mijn werkelijke prestaties. De schuldeisers die mijn vader op zijn woord geloofden dat ze te zijner tijd wel betaald zouden worden, hadden die loyaliteit niet naar mij toe en stelden een ultimatum. Ik had geld nodig, dus ging ik in zee met Nicodemus Stathis, een fusie die mijn vader altijd al had gewild. Maar Nicodemus eiste er iets voor terug.’


  Zara’s blik ging naar de foto’s op de schoorsteenmantel. ‘Je zus.’


  Chase vroeg zich af wat ze dacht. Haar vader had háár op dezelfde manier verkocht, nietwaar? Zag ze hem, Chase, op die manier? Als een man die in zijn gedrag als twee druppels water op haar vader leek? Het idee maakte hem misselijk, maar het viel niet te ontkennen dat die schoen hem maar al te goed paste. Misschien moest hij eerst Amos Elliot worden om hem te kunnen verslaan. Die gedachte deed pijn.


  ‘Mijn zus, ja,’ beaamde hij, en hij perste zijn lippen op elkaar toen hij voelde hoezeer hij zichzelf daarom haatte. Ook al had zijn hele leven geprobeerd Mattie te beschermen, hij had haar gewoon als een meubelstuk verkocht aan de man die ze jarenlang uit de weg was gegaan. Hoe trots zou hun moeder op hem zijn, dacht hij spottend. ‘En voor je het vraagt: nee, ze wilde niet met hem trouwen. Ik heb haar gedwongen.’


  ‘Ik heb in de krant foto’s gezien van hun bruiloft,’ zei Zara, ‘en daar zat geen enkele bij van jou met een pistool tegen haar hoofd.’


  Ze zei het weer op die luchtige toon waarmee ze in staat was tot hem door te dringen en al die opgewektheid naar plekken te dwingen die hij verborgen wilde houden. Hij haatte het. Hij wilde dat hij ook haar kon haten. Dat zou dit alles zoveel gemakkelijker maken; dan zou het zijn zoals hij het aanvankelijk had gepland.


  Hij keek haar aan en werd verscheurd tussen de wil om dit gesprek te beëindigen door haar te kussen, of door simpelweg op te staan en te vertrekken. Dat laatste zou verreweg het verstandigste zijn. Hij had geen idee waarom hij geen van beide dingen deed en bleef zitten, alsof haar goudbruine ogen hem op de stoel gekluisterd hielden.


  Misschien deden ze nog meer, want ondanks alles bleef hij praten.


  ‘De andere dringende kwestie was dat je vader me eruit wilde werken, en zijn invloed op het bestuur is groot,’ zei hij, in plaats van allerlei andere dingen die hij had kunnen zeggen, dingen die veiliger waren geweest. ‘Hij eiste dat ik toe zou treden tot de gelukkige familie Elliot, in ruil voor het staken van zijn campagne om mij af te zetten als directeur van mijn eigen bedrijf.’ Opeens werd hij kwaad, want waarom deed hij dit? Ze was geen vriendin, ze was een pion! ‘We hebben het hier al een keer over gehad, toch? Zo dronken was ik nu ook weer niet op onze bruiloft, dat alles aan me voorbij is gegaan. Ik herinner me ons gesprek in de limo nog.’


  ‘Ja,’ zei ze, ‘we hebben het er een beetje over gehad. Maar er zijn vast andere manieren om mijn vader te verslaan, waarbij je niet met een vreemde hoeft te trouwen.’


  ‘O, ja?’ Ongelovig trok hij zijn wenkbrauwen op. Dat uitgerekend zij zoiets zei. ‘En toch zitten we hier allebei.’


  ‘Ik heb een heel complexe relatie met mijn vader, blijkbaar,’ wierp ze tegen. ‘Wat is jouw excuus?’


  Hij schoot in de lach, hoewel er weinig te lachen viel. ‘Misschien heb ik ook een heel complexe relatie met mijn vader,’ gaf hij toe.


  Daarna kon hij haar niet aankijken. Hij had het gevoel dat er iets magisch in die warme blik van haar zat, waardoor hij dingen zei die hij nog nooit aan iemand had verteld. Boos keek hij naar het vuur, vastbesloten om haar te weerstaan en niets meer te zeggen.


  ‘Daar hoef je je niet voor te schamen, Chase,’ zei ze. ‘Volgens mij hebben alle kinderen van invloedrijke mannen op de een of andere manier problemen, zelfs kinderen uit een gelukkig gezin.’


  Haar stem was warmer dan het vuur. Gevaarlijker. ‘Mijn vader en ik hebben nooit zo’n hechte relatie gehad,’ hoorde hij zichzelf tot zijn ontzetting zeggen, alsof hij een man was die vertrouwelijkheden deelde met anderen. ‘Ik heb hem in alle opzichten teleurgesteld.’


  ‘Hoe kan dat?’ vroeg ze. ‘Je was zijn opvolger. Je werkte in zijn bedrijf, en dat deed je niet om maar een beetje de schijn op te houden.’


  ‘Daar weet jij niets van.’


  ‘Dat weet ik wel,’ zei ze. ‘Ik ben een uitstekend onderzoeker, Chase. Ik weet wat voor baan je in Londen had.’


  Haar stem klonk niet boos, ondanks de manier waarop hij zelf had gesproken. Er was alleen dat stille vertrouwen van haar, waar hij elke keer dat hij het hoorde meer verslaafd aan raakte.


  ‘Hoe dan ook, hij vond dat mijn wapenfeiten de familienaam geen eer aandeden,’ zei Chase stug, niet bereid om er dieper op in te gaan, want het klonk als een slap excuus. En daar zat hij al boordevol mee, nietwaar?


  Wat ze niet wist, was dat hij de oorzaak was geweest van zijn vaders ergste nachtmerrie. Geen zelf opgelegde ballingschap in zijn moeders geboorteland of inzet voor het familiebedrijf had zijn zonden kunnen wegnemen. Dat wist hij maar al te goed; hij leefde er al twintig jaar mee.


  ‘Wapenfeiten?’ vroeg Zara mild. ‘Dat klinkt opwindend.’


  ‘Te opwindend voor mijn vader,’ zei Chase nuchter. En toen bleef hij doorgaan, want waarom ook niet? Hij had toch al te veel gezegd. ‘Hij heeft vaak gezegd dat hij liever Nicodemus als zoon had gehad.’


  Hij hoorde dat ze ging verzitten in haar stoel, maar wilde niet horen wat ze mogelijk zou gaan zeggen. Hij wilde geen medelijden; dat verdiende hij niet.


  ‘En ik was het met hem eens, Zara. Na zijn dood bleef alleen het bedrijf over. En ik wil alles doen om het te redden.’ Daarna keek hij haar weer aan, en hij wist dat zijn blik koud was. Hard. Weer een waarschuwing waar ze acht op zou moeten slaan.


  Maar ze vertrok geen spier. Natuurlijk niet. Zara niet. Ze was bang om te worden opgetild, maar van de demonen van een ander trok ze zich niets aan.


  Ze verraste hem door plotseling op te staan. Hij zei tegen zichzelf dat het maar goed was dat zij de tegenwoordigheid van geest had om een einde te maken aan dit rampzalige gesprek. Als het hem niet lukte om weg te lopen, moest zij het maar doen.


  Maar ze liep niet weg. Zonder haar blik van hem af te wenden liep ze naar hem toe, alsof het de gewoonste zaak van de wereld was. Daarna ging ze schrijlings op hem zitten en sloeg haar armen om zijn hals, alsof ze zo al honderden keren hadden gezeten.


  Kreunend zei hij tegen zichzelf dat hij dit niet wilde, ook al pakten zijn handen haar vast en trok hij haar heupen richting zijn kruis. Ik wil dit niet, zei hij nogmaals scherp tegen zichzelf, terwijl hij anders ging zitten, zodat ze beter in evenwicht zat om naar voren te komen en die verrukkelijke borsten dichter tegen hem aan te drukken.


  ‘Vertel me eens wat meer over de dingen die je moet doen om je bedrijf te redden,’ mompelde ze. ‘Heb je je lichaam ook moeten opofferen?’


  Ze keek met een blik op hem neer die hem veel hartstochtelijker deed branden dan dat onbenullige haardvuurtje naast hem. ‘Ja,’ zei hij met lage, schorre stem.


  Waarop ze grinnikte. Het klonk heerlijk ondeugend, als een belofte die hem onmiddellijk hard en hunkerend maakte.


  ‘Het was verschrikkelijk.’


  ‘Arme man,’ zei ze. Ze rolde met haar heupen, en allebei hielden ze hun adem in, waarna ze hees en laag lachte.‘Waarom vertel je me daar niet wat meer over?’


  Hij deed zijn hoofd naar achteren, en zij boog naar voren, totdat hun lippen elkaar bijna raakten en haar rode, zoet geurende haren als een gordijn om hen heen vielen.


  Ze is van mij, dacht hij. Hij voelde het overal, als een voorspelling.


  Zara schoof lachend nog dichter tegen hem aan. ‘Ik heb de hele nacht, hoor.’


  Chase grinnikte terug. Hij wist waar dit zou eindigen, en toch vergat hij alle redenen waarom hij beter niet voor haar kon bezwijken.


  In plaats daarvan hield hij haar aan haar woord.


  


  De volgende ochtend stapte Zara zeer ingenomen met zichzelf uit de douche. Niet alleen ingenomen met zichzelf, maar met het leven in het algemeen, eigenlijk, na die lange, wilde nacht die ze met Chase had gehad. Tijdens het afdrogen neuriede ze een kerstliedje, waardoor het even duurde voor het andere melodietje tot haar doordrong.


  Haar telefoon, realiseerde ze zich, en snel liep ze naar het nachtkastje. Ze fronste toen ze de naam op het scherm zag.


  Pa.


  Ze slikte. Ze ging op de rand van het hoge bed zitten, terwijl ze de handdoek dichter om zich heen wikkelde, en voelde haar blije stemming wegvloeien.


  ‘Maar je bent geen lafaard, Zara Elliot,’ zei ze flink tegen zichzelf, ‘en oma heeft je gevraagd hem een kans te geven.’ Dus nam ze snel op, voordat ze zich kon bedenken.


  ‘Hoi, pap,’ zei ze vrolijk. ‘Gelukkig kerstfeest!’


  ‘Bespaar me die nonsens, Zara,’ zei Amos op zijn typisch botte wijze. ‘Kerstmis is voor dwazen die een excuus nodig hebben om het geld uit te geven dat ze niet hebben. Ik had verwacht inmiddels iets van je te horen,’ liet hij erop volgen.


  Ineens kwam er een nieuwe felheid in haar naar boven, waardoor ze zich roekeloos en kwetsbaar tegelijk voelde.


  ‘Is onze relatie op een bepaalde manier veranderd?’ vroeg ze op kalme toon. ‘De laatste keer dat ik naar huis belde om een praatje met je te maken, zei je dat je wel zou laten weten wanneer je me wilde spreken en dat ik mezelf niet moest opdringen. Ik geloof dat het in mijn eerste jaar op de universiteit was.’


  Het bleef stil aan de andere kant van de lijn. Zara voelde haar hart tekeergaan en zei tegen zichzelf dat het opwinding was. Van overwinning, niet van angst.


  ‘Ik denk niet dat je me op de proef moet stellen,’ gromde hij op nog onaangenamer toon. ‘Niet nu er zoveel op het spel staat.’


  ‘Jij hebt mij gebeld, pap,’ zei ze, en ze wist zeker dat ze haar vader hoorde tandenknarsen. Waarschijnlijk was er iets mis met haar dat ze ervan genoot.


  ‘Morgen hebben we hier ons gebruikelijke kerstdiner,’ zei Amos scherp. ‘Ik verwacht jullie allebei te zien. En dan mag je je praatjes thuis laten. Het is tijd om mijn investering uitbetaald te zien worden, en als ik merk dat je me tegenwerkt, zal ik niet aarzelen je te breken, hoor je me?’


  Zara had hem gehoord, maar ze koos ervoor er niet naar te luisteren.


  ‘En met “investering” bedoel je… mij?’ vroeg ze droog. ‘Echt pap, van zulke complimenten ga ik nog naast mijn schoenen lopen.’


  ‘Ik bedoel Chase Whitaker, niet jou!’ bulderde Amos.


  Ze hield de telefoon een eindje van haar oor, maar kon hem nog steeds perfect verstaan.


  ‘En je kunt deze domme spelletjes maar beter niet met hem spelen. Als het anders had gekund, zou ik jou nooit hierin betrokken hebben –’


  ‘Je bedoelt, als Ariella niet weggelopen was, waarmee ze iets minder betrouwbaar bleek te zijn dan de dochter die wél bereid was om voor het altaar te gaan staan?’ vroeg ze. ‘Misschien?’


  Het leek alsof ze geen controle had over haar lef. Natuurlijk was het gemakkelijker door de telefoon, maar dit grensde aan waanzin. Of het was briljant en iets wat ze veel eerder had moeten doen. Het was maar hoe je ernaar keek.


  En ze wist precies waar het zelfvertrouwen vandaan kwam om zo tegen haar vader in te gaan: Chase had tegen haar gezegd dat ze mooi was, en dat had zich in haar als moed vertaald.


  ‘Doe voor deze ene keer eens wat je gezegd wordt,’ siste Amos op die kille, afschuwelijke manier die nog steeds zijn uitwerking niet op haar miste. ‘Laat het niet zover komen dat ik je moet dwingen. Ik denk niet dat je dat leuk zult vinden.’


  Zara wist het wel zeker. En toen gaf ze de hoop op. Deze man was haar trouw niet waard. Ze was blijven denken dat ze iets kon doen waardoor hij uiteindelijk zou zeggen: ‘O, sorry, natuurlijk ben je geweldig; wat heeft me al die jaren toch bezield?’ Terwijl ze heel goed wist dat dat niet zo was. Ze had al haar naïviteit verloren wat hem betrof, en toch was ze met een vreemde getrouwd omdat hij het had gewild. Was het dapper om nu tegen hem in te gaan, of was het alleen maar triest dat ze nog steeds zijn telefoontjes aannam?


  ‘Luister je naar me?’ Amos klonk nog bozer, waarin ook iets van ongelovigheid doorklonk. Want niemand kon hem negeren, toch?


  ‘Het punt is dat Chase zijn eigen kersttradities heeft,’ loog ze, haar vingers tegen haar slaap drukkend om een opkomende hoofdpijn tegen te gaan. ‘Die zijn heel belangrijk voor hem, en hij gaat ze voor mij echt niet verbreken. Bovendien doet het misschien meer kwaad dan goed als ik hem dwing.’ Ze hoorde haar vader iets mompelen en ging door. ‘Maar hij is wel van plan om naar het oudejaarsfeest van Whitaker Industries te gaan. Ik denk dat hij een nieuwe traditie wil beginnen. Ik neem aan dat jij daar ook komt?’


  ‘Je hebt één week,’ snauwde Amos. ‘Ik hoop niet dat ik er op dat feest achter moet komen dat jij iets verprutst hebt waar ik veel tijd en energie in heb gestoken. Ik beloof je dat de gevolgen dan niet aangenaam zullen zijn.’ Toen smeet hij de hoorn van zijn ouderwetse telefoon erop.


  ‘Jij ook een gelukkig kerstfeest,’ mompelde ze, en met een diepe zucht legde ze haar telefoon terug op het nachtkastje.


  Ze stond zichzelf niet toe lang over haar vader na te blijven denken. Wat had het voor zin? Amos was Amos. De enige vraag was waarom ze zichzelf steeds weer in een positie bracht waarin hij die kwetsende dingen tegen haar kon zeggen.


  Ik heb het voor jou gedaan, oma, zei ze in gedachten. Maar nu is het genoeg geweest.


  Op de automatische piloot liep ze naar de kast om zich aan te kleden. Ze koos voor een crèmekleurige ribfluwelen broek en een donkergroene top, alsof haar onderbewuste weigerde de kerstsfeer los te laten, hoe Amos die ook had getemperd. Ze kamde haar vochtige haren en deed ze in een lage knot in haar nek. Er hing een grote spiegel in de inloopkast, waar ze zichzelf in bekeek. Ze zag niet alle manieren waarop de lichamen van Chase en haar ’s nachts zo wonderlijk mooi samen waren gekomen, maar wel haar vaders minachting. Ze hoorde Ariella’s zangerige, boosaardige lach.


  Hoe vaak Chase ook had gezegd dat ze mooi was, ze zag nog steeds wat zij zagen: een vrouw die op geen stukken na slank was, die nooit iemands eerste keus zou zijn. Precies zoals ze zichzelf altijd had gezien.


  Het verschil was dat het haar deze keer niet verdrietig maakte. Het maakte haar woedend. Op haar vader, op haar zus. Op zichzelf. Op deze absurde situatie, die ze zichzelf nooit aan had mogen doen, hoe groot de verleiding ook was geweest om erkenning te krijgen, om zichzelf eindelijk te bewijzen.


  Maar de gedachte dat ze dan Chase zou zijn misgelopen, hoe tijdelijk dit ook was, hoelang het ook zou duren om er weer overheen te komen als het voorbij was, bezorgde haar pijn in het hart.


  En ze besloot dat ze dus evengoed kon gaan kijken hoe haar echtgenoot de feestdagen wilde doorbrengen.


  


  Ze vond hem in het kantoor op de tweede verdieping, in een aparte vleugel van het huis.


  Chase zat in het midden van de kamer aan een groot bureau met stapels mappen en documenten erop. Fronsend keek hij naar de opengeklapte laptop voor hem. Het enige geluid in de kamer kwam van zijn vingers die op de toetsen rammelden. Verrast bleef Zara in de deuropening staan kijken naar al die stille meedogenloosheid die nu gericht was op het werk dat een man in zijn positie vermoedelijk aldoor deed, maar waar ze zich eerder geen voorstelling van had kunnen maken. Wel dat hij onderworpenen met één dreigende blik het zwijgen op zou kunnen leggen, maar het typen van e-mails zoals sterfelijke mannen deden? Nee.


  Hij had vrijwel meteen door dat ze in de deuropening stond, hoewel ze niet bewoog of hoorbaar ademde. Zijn vingers bleven boven de toetsen hangen, er kwam een frons op zijn gezicht, en hij wierp haar een intense blik toe met zijn verwilderde blauwe ogen.


  De laatste keer dat ze het blauw van zijn ogen had gezien, was vroeg in de ochtend geweest, toen ze vaag dezelfde tint in de donkere lucht achter haar ramen had gezien en hem diep in zich had gevoeld.


  Ze voelde haar wangen rood worden en haar lichaam huiveren toen ze eraan dacht. Chase kreeg alleen maar dat scheve trekje om die slimme mond. Toch voelde het alsof de zon doorbrak na een lange regenbui.


  O, het gevaar dat deze man vormde! Ze was al bijna verloren.


  ‘Vier je ook Kerstmis?’ vroeg ze, want anders zou ze misschien over dat grote bureau springen en bij hem op schoot gaan zitten, en stel dat hij het bij één nacht wilde laten? Ze moest er niet aan denken. ‘Ik neem aan van wel, gezien alle kerstversiering door het hele huis.’


  ‘Meneer en mevrouw Calloway vieren Kerstmis,’ zei Chase, terwijl hij achterover leunde in zijn stoel en zijn handen achter zijn hoofd vouwde.


  Hij droeg zo’n overhemd dat er casual uitzag, maar Zara wist dat het exorbitant duur moest zijn. Anders kon het onmogelijk zo mooi om al die verrukkelijke spieren zitten.


  ‘Vandaag en morgen hebben ze vrij, natuurlijk,’ zei hij. ‘Mijn vader vond dat hij zich dan moest behelpen, omdat mijn zus dan altijd kookte.’


  Zara kon zich iemand als Mattie Whitaker niet in de keuken voorstellen. Maar dat was het minst interessante aan zijn verhaal. Ze leunde met één schouder tegen de deurpost.


  ‘Je vader en Mattie? Jij niet?’


  Opnieuw gleed die afschuwelijk harde uitdrukking, die ze vaker had gezien, over zijn gezicht. Hij stond op, alsof zijn gedachten te erg waren om te kunnen blijven zitten.


  ‘Nee.’ Even keek hij haar onderzoekend aan. ‘Ik negeer Kerstmis liever.’ Het leek alsof hij daarna met zichzelf in gevecht was; ze zag het in al dat grimmige blauw. En ze wist niet of hij verloor of won, maar daarna zei hij: ‘Dat doe ik sinds mijn moeder dood is.’


  Getroffen keek ze op. ‘Je was nog maar een kind toen.’


  ‘Ja.’


  ‘En je bent nooit hier naar je zus en vader gegaan?’


  Een nauwelijks merkbare pauze. ‘Nee.’


  Zara knikte. Ze zei tegen zichzelf dat hij onmogelijk die golf van sympathie kon zien die ze door zich heen voelde stromen voor de jongen die hij was geweest.


  ‘Dan bof je,’ zei ze, ‘want ik heb deze dag zojuist tot antikerst verklaard.’


  ‘We hoeven het niet tot iets te verklaren,’ zei hij ruw. ‘We doen gewoon alsof het geen Kerstmis is, wat bij mij de afgelopen twintig jaar uitstekend heeft gewerkt.’


  Het had als een klap kunnen aanvoelen, maar dat was niet zo. Misschien omdat ze dat duistere in zijn blik zag. Misschien omdat ze rouwde om een dertienjarig jongetje dat te veel had verloren.


  ‘Je zult vast blij zijn om te horen dat ik mijn vaders gulle uitnodiging heb afgewezen om Kerstmis bij hem thuis te vieren,’ zei ze alsof hij niets had gezegd. ‘Ik ben al heel vaak naar dat kerstdiner geweest, en ik kan je verzekeren dat het lang zo leuk niet is als het klinkt. Het lijkt meer op de inquisitie. Iedereen is op een gegeven moment dronken, in tranen of allebei. Volgens mij vindt mijn vader het de leukste dag van het jaar.’


  ‘Toch wed ik dat je elk jaar bent gekomen,’ zei Chase, niet op een vleiende manier. ‘Plichtsgetrouw en gehoorzaam tot het bittere einde.’


  ‘De clou is,’ zei ze hooghartig, ‘dat ik heel veel tijd in de badkamer aan de andere kant van het huis heb doorgebracht en me voorstelde hoe een perfecte antikerst eruit zou zien.’


  Daarop liep Chase om het bureau heen met een roofdierachtige glinstering in zijn blik waarvan Zara’s hart op hol sloeg.


  ‘Als dat niet naakt met jou in mijn bed is, ben ik niet geïnteresseerd,’ zei hij, en toen stond hij voor haar, nam haar in zijn armen en tilde haar weer op.


  Het duizelde haar. Maar deze keer maakte ze geen ruzie, deze keer lachte ze.


  ‘Dat kan denk ik wel geregeld worden,’ mompelde ze, waarna zijn mond op haar lag en het haar niets meer kon schelen wat voor dag het was. Ze wilde alleen maar hem.


  Telkens weer, alsof er niets anders op aarde bestond. Alleen hij.


  Alleen zij.


  Voor zolang het duurde.


  


  Chase had een hekel aan Kerstmis. Het liefst werkte hij alle dagen, en jarenlang had hij tegen zichzelf gezegd dat hij dat heerlijk vond.


  Maar wat voor naam Zara er ook aan gaf, dit bleek hij erg aangenaam te vinden.


  Ze hadden het grootste deel van kerstavond in bed doorgebracht. Chase had aan al haar verrukkelijke rondingen zijn volle aandacht gegeven, en daarna waren ze in elkaars armen in slaap gevallen.


  En nu was het kerstochtend, en Zara stond in de keuken van Greenleigh in een boxershort van hem, het sexy kasjmieren truitje dat ze eerder aan had gehad en schattige dikke sokken. Haar wilde bos haar herinnerde hem aan de vele keren dat hij haar lokken om zijn vuisten had gewikkeld of er met zijn vingers doorheen had gewoeld.


  Ze maakte pannenkoeken voor hem, als in een dagdroom die hij ooit had gehad over een gezinsleven, maar waarvan hij wel had geweten dat hij dat niet verdiende.


  ‘Pannenkoeken met stukjes chocola,’ vertelde ze hem over haar schouder. ‘Want dit is de enige dag in het jaar dat je ongebreideld suiker mag eten. Nou, misschien een van de twee; hangt ervan af wat je met Halloween doet.’


  Hij zou verliefd op haar kunnen worden, dacht hij toen, terwijl hij leunend tegen het aanrecht teder naar haar keek met een mok sterke zwarte koffie aan zijn lippen.


  En toen verstijfde hij. Van ontzetting.


  Want, natuurlijk, dat was hij al!


  Het voer als een schok door hem heen. Hij voelde de oude tegelvloer onder zijn voeten schudden. Alles wat hij dacht te weten van zichzelf, voelde hij anders worden.


  Niet dat Zara iets in de gaten had.


  ‘De ultieme lekkernij op kerstochtend is natuurlijk kaneelrolletjes, maar ik kon de juiste ingrediënten niet vinden,’ zei ze, zich volledig onbewust van de aardschok die vlak onder haar neus had plaatsgevonden. Ze keek hem lachend aan. ‘Wat is dat voor jou? Iedereen heeft iets wat hij heel lekker vindt, Chase. Je wordt er niet minder man van als je dat toegeeft.’


  En Chase had geen verweer. Hij gaf zich over.


  Ze voerde hem warme, mierzoete pannenkoeken, terwijl ze in kleermakerszit op het glimmende aanrecht zat. Ze maakte hem op deze ochtend meer aan het lachen dan hij dacht in een jaar te hebben gedaan. Nee, in twintig jaar. Ze was een bron van vreugde, en hij wilde niets liever dan zich erin koesteren. En dat deed hij, volop.


  Hoewel hij wist wat hij haar aan zou doen nog voor dit voorbij was.


  Hij legde haar over datzelfde aanrecht en kuste haar mond die zoet was van de chocola. Het was ondragelijk opwindend, en hij hield zich niet langer in, deed niet langer alsof hij dat kon.


  Hij nam haar in de bibliotheek op het kleed voor het haardvuur, en daarna nog eens in een van de leren stoelen. Hij hield haar handen tegen het raam dat uitkeek op de rivier en nam haar van achteren, verdrinkend in de dingen die hun lichamen samen konden. Verdrinkend in alles wat hij voelde bij deze vrouw en nooit eerder had gevoeld, nooit had gedacht ooit te kúnnen voelen.


  En als hij niet diep in haar was, als zij niet zijn naam kreunde, dan vertelde ze. Over haar gothic helden en hun naïeve maagden. Over haar vriendinnen van de universiteit, over haar master op Yale. Over het huisje van haar oma, dat ze na haar dood opnieuw had willen inrichten, maar wat ze uiteindelijk niet over haar hart had kunnen verkrijgen.


  Ze betoverde hem met elk woord dat ze sprak, trok hem er steeds dieper in met elk verhaal dat ze vertelde, totdat hij niet anders kon dan geloven. Dat hij normaal was. Dat dit een liefdesrelatie was als alle andere.


  Hij dacht dat hij haar geen pijn zou hoeven doen. Hij dacht dat hij de man was die ze leek te zien als ze op haar speciale manier naar hem keek, met ogen die warmer waren dan de zon en een lach om haar mooie mond.


  Chase wilde die man zijn. Hij kon zich niet herinneren ooit iets liever gewild te hebben.


  Hij sliep met haar en werd samen met haar wakker. Het was bijna ongelooflijk hoe snel hij aan haar gewend raakte. Aan de geur van haar haren, de zoete geur van haar huid. Aan haar zachte lichaam tegen hem aan tijdens de nacht. Aan de kraak in haar stem als ze wakker werd, aan de manier waarop ze naar hem fronste totdat ze koffie had gehad.


  Hij liet zichzelf erin geloven, hoewel hij beter wist.


  En toen, veel te snel, kwam de realiteit in de vorm van een kort telefoontje van zijn zwager en nieuwe directeur bedrijfsvoering, en zat hun tijd erop. En hoewel hij nooit deze dagen zou vergeten samen met de vrouw die nooit zijn vrouw had mogen zijn, wist hij dat ze ook zijn dood zouden kunnen worden.


  ‘Vandaag gaan we naar Manhattan,’ zei hij ruw tijdens het ontbijt in de kleine salon naast de slaapkamer.


  ‘Vandaag?’ vroeg ze geschrokken.


  ‘Vandaag.’ Het klonk schofterig, maar hij leek zichzelf niet in te kunnen houden. Het was of dat, of zijn plannen overboord gooien en voor haar bezwijken. Maar dat kon hij niet. Dit ging niet om hem, maar om het bedrijf. Om een schuld die hij nooit zou kunnen vereffenen. Het ging om wraak. Hij keek nors in zijn koffiekop en zag niets dan de diepe duisternis van het verleden die hem in zijn greep hield. ‘Zo vroeg mogelijk. Mrs. Calloway is al bezig je spullen in te pakken.’


  Hij voelde de manier waarop ze naar hem keek, verwijtend en waakzaam tegelijk, maar hij paste ervoor op om zijn ogen naar haar op te slaan. Dan zou hij immers smelten. Opnieuw. Misschien voorgoed, en dan zou hij werkelijk de mislukkeling zijn zoals zijn vader tot aan zijn dood had geloofd.


  ‘Dan kunnen we maar beter niet treuzelen,’ zei ze op een toon waar hij gisteren nog om gelachen zou hebben.


  Dat zou hij nu ook moeten doen, maar hij voelde zichzelf veranderen. Zijn ondoordringbare harnas groeide terug, zelfs al zat hij nog tegenover haar in de mooie kleine salon.


  Terug naar de vorm, fluisterde iets in hem.


  Toen hij haar aankeek, wist hij dat zijn gezicht geen emoties had, en hij zei tegen zichzelf dat het vanbinnen net zo hol was. Maar het was evenzeer een leugen als al dit doen-alsof was geweest. Een leugen of een wens, wat maakte het uit? Hij was nog steeds dezelfde man als vroeger. Met het verborgen monster vol in zicht en het bloed dat aan zijn handen kleefde.


  ‘Het was een heerlijke vakantie,’ zei hij op kille toon. ‘Maar we hebben nog maar twee dagen voordat het oudejaarsavond is, en er moet nog heel veel gedaan worden.’ Toen ze hem aan bleef staren, trok hij een ongeduldig gezicht. ‘Heb je daar problemen mee?’


  Hij zag haar verschuiven op haar stoel. Haar benen had ze zoals altijd onder zich gevouwen, en ze had een overhemd van hem aangetrokken waarvan de zijden stof haar verrukkelijke rondingen streelde, zoals hij zo graag wilde doen. Ze zag eruit om op te eten. Ze zag eruit als zijn vrouw, verdorie.


  Maar haar prachtige ogen werden alert, en die verleidelijke, zinnelijke mond was opeengeklemd tot een neutraal streepje. Dit hier, wat nooit had mogen beginnen, kwam ten einde. Chase wist het. Hij verwelkomde het. Het was tijd om verder te gaan.


  Dus was er geen enkele reden voor de pijn die hij voelde.


  ‘Nee, hoor,’ zei ze stilletjes, en de Zara die hij kende, verdween weer achter de kalme, vakkundige façade die hij zich herinnerde van hun eerste dagen samen. ‘Ik geloof dat je me had opgedragen een jurk te zoeken die me past. Dan kunnen we maar beter opschieten, want het kan lang duren voor ik daarin slaag.’


  En toen ze opstond en van hem wegliep, zei hij tegen zichzelf dat hij er maar aan moest wennen, want dit was nog maar het begin. Wie kon het wat schelen dat hij rouwde? Hij was goed in rouwen.


  Dit was het gemakkelijke gedeelte.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Na de afzondering op Greenleigh was de drukte in Manhattan duizelingwekkend. Alle lichten en geluiden, de jachtige energie die tot diep in de botten doordrong. Er joeg bovendien een snijdende, ijskoude wind door de straten.


  Het was de andere omgeving waardoor ze zo uit balans was, zei Zara stellig tegen zichzelf, en niet Chase’ abrupt veranderde houding sinds zijn aankondiging dat het tijd was om naar de stad te gaan.


  Je wist dat het voorbij zou gaan, zei ze tegen zichzelf, dus het is je eigen schuld als je toch op iets anders had gehoopt. Ze was inmiddels de beroemde marmeren lobby van hotel The Plaza binnen gegaan, een van Zara’s lievelingsplekken in New York. Haar oma had hier altijd gelogeerd als ze een bezoek aan de stad bracht, en Zara had dierbare herinneringen aan de vele keren dat ze haar oma was komen opzoeken en ’s nachts was blijven slapen.


  De afgelopen twee dagen had ze plichtsgetrouw aan haar scriptie gewerkt in de studeerkamer op de benedenverdieping van de maisonnette die Chase had gehuurd. Als ze tenminste niet in de kledingwinkels op zoek was naar een jurk waarvan Chase misschien vond dat hij haar ‘paste’.


  Wat heel goed zijn beschaafde, zeer Britse manier zou kunnen zijn geweest om te zeggen dat je er dik uitzag op je bruiloft, zei ze tegen zichzelf.


  Niet dat ze het daarmee oneens was. Maar ze wilde dat hij het niet gezegd had.


  Ja, zo wilde ze wel meer dingen. Het was alsof de korte opleving tijdens de kerst er nooit was geweest. Alsof het niets anders was dan de overspannen fantasie van het lelijke eendje van de familie Elliot die de man van haar zus had gestolen, zoals de roddelbladen nu schreven.


  Behalve als hij ’s nachts bij haar kwam.


  In het donker was Chase gekweld en bezeten. Hij nam haar alsof hun leven ervan afhing. En misschien was dat ook wel zo. ’s Nachts bewoog hij als een schaduw boven haar en in haar. Nooit liet hij de dingen van zichzelf zien die ze dacht goed te hebben leren kennen in dat grote, oude, afgelegen huis.


  Er was geen genie voor nodig om te begrijpen dat ze bezig was hem kwijt te raken en dat dit huwelijk dus voorbij was.


  Zara stapte in de lift en zei tegen zichzelf dat ze zich niet door het onvermijdelijke moest laten deprimeren. Ze had geweten wat de risico’s waren toen ze het lichamelijke in hun huwelijk had geïntroduceerd.


  Ze stapte uit op hun verdieping en ging de ruime suite binnen met uitzicht over Central Park. De grote ramen lieten zoveel winterlicht binnen dat het bijna pijn deed aan de ogen. Ze trok haar jas en laarzen uit en liep op kousenvoeten de zitkamer binnen, waar een grote, goud omrande spiegel boven de marmeren schouw hing.


  Opeens stopte ze toen ze een heel bekend lachsalvo hoorde dat van boven kwam.


  Uit de slaapkamer.


  Ze kon haar oren niet geloven en bleef stokstijf staan. Hier waren vast haar eigen onzekerheden bezig, die haar dingen lieten horen die er niet waren.


  Maar op het gelach volgden voetstappen, en verlamd van schrik zag ze Ariella naar beneden komen.


  Eerst waren haar voeten zichtbaar, in enkellaarsjes met hoge hakken. Gevolgd door haar lange, slanke benen, voordelig getoond in een donkere legging. Daarna haar supersmalle heupen, met een metalen riem eromheen waardoor ze nog smaller leken. Vervolgens haar veelvuldig gefotografeerde bovenlichaam, eveneens voordelig getoond in een donkere blazer met een dun sjaaltje dat om haar hals was geslagen.


  En toen was ze daar, op de trap naar boven, waar het bed stond waarin Chase haar tot vroeg in de ochtend wakker had gehouden. Wat nog maar enkele uren geleden was, dacht Zara onwillekeurig. Ariella’s zorgvuldig gehighlighte haar glansde in het middaglicht, en ze had een zelfgenoegzaam lachje op haar gezicht toen ze zag wie er beneden op haar stond te wachten.


  Ze nam de tijd. Ariella hield van een goede entree.


  ‘Kijk jou nou, Pud,’ zei ze geaffecteerd, Zara’s vreselijke bijnaam gebruikend, die eens ‘Pudding’ was geweest en die ze Zara had gegeven na een ellendige zomer waarin ze te veel toetjes had gegeten. ‘Wat heb jij de hele dag uitgespookt? Riolen uitgegraven in de buitenwijken?’


  Tot dat moment had Zara gedacht dat ze er goed uitzag. Ze had vlechten in haar haren gedaan en die samengebonden in een knot, wat ze er zelf mooi en apart uit vond zien, en ze droeg een koningsblauwe wollen jurk waarin haar figuur erg mooi uitkwam, dacht ze. Ze had ernaar uitgekeken om Chase’ reactie te zien, hoewel ze dat voor zichzelf had ontkend, want dat voelde een beetje sneu en afhankelijk.


  En toch, daar was het weer: één rotopmerking van haar zus deed haar twijfelen aan wat ze die ochtend met haar eigen ogen in de spiegel had gezien, en net in de boetiek waar ze eindelijk de perfecte jurk voor oudejaarsavond had gevonden.


  Toch glimlachte ze alleen maar, want het was lang geleden sinds ze zich kwetsbaar had getoond aan Ariella.


  ‘Ben je een beetje in de war, Ariella? vroeg ze met opzettelijke bezorgdheid in haar stem. ‘Je had een maand geleden in de kerk in Connecticut moeten verschijnen. Niet vandaag hier in The Plaza.’


  Ariella bleef onder aan de trap theatraal stilstaan en rolde met haar ogen. ‘Hij is niet echt je echtgenoot, Zara. Dat heb je jezelf toch niet wijsgemaakt, hoop ik?’ Ze lachte toen Zara alleen maar terugstaarde. ‘Of misschien heb je dat wel. Ik weet niet hoe ik je dit moet vertellen…’ Ze zorgde weer voor dat zelfgenoegzame lachje, en daarna keek ze wellustig en scherp tegelijk. ‘…maar Chase lijkt zichzelf niet zo echtelijk gebonden te voelen.’


  De twaalfjarige in Zara reageerde precies zoals Ariella’s bedoeling was: met afschuw en ontsteltenis. Veel meer dan gerechtvaardigd was, wist ze, voor iets wat niet bestemd was geweest om serieus te worden. Maar de rest van Zara was veel ouder dan twaalf en had al veel te lang met Ariella te maken gehad om zich iets van haar aan te trekken.


  Díé Zara zuchtte. ‘Laat me eens raden: je kunt het niet verkroppen dat de roddelbladen suggereren dat ik een man van jou kan stelen.’


  ‘Want dat kun je niet!’ spuwde ze onmiddellijk. ‘Het idee alleen al is hilarisch! Moet je zien hoe je eruitziet!’


  En ze wapperde met haar hand naar Zara, die zich onmiddellijk klein en verschrikkelijk dik voelde. Zoals de bedoeling was.


  Maar Zara zette het meteen weer van zich af. Ze zaten niet meer op school, hoe kinderachtig haar zus zich ook gedroeg.


  ‘Laat dit een lesje voor je zijn, Ariella,’ zei ze kalm. ‘Als je wegloopt van je eigen gearrangeerde huwelijk, zou er iemand anders gevraagd kunnen worden om je plaats in te nemen. En de roddelbladen zouden dan hun eigen conclusies kunnen trekken.’


  Ariella keek haar kwaad met half toegeknepen ogen aan. ‘Hier geniet je van, hè?’ vroeg ze. ‘Je hele trieste leven lang heb je gewacht op dit soort aandacht.’


  Nu was het Zara’s beurt om met haar ogen te rollen. ‘O, ja,’ zei ze, ‘ik geniet ervan hoe min je over me denkt. Dat doet me echt goed. En het is altijd mijn liefste wens geweest om betrokken te worden in papa’s verachtelijke intriges. Het is een droom die eindelijk uitkomt.’


  Ariella tuitte haar lippen. Daarna liep ze parmantig naar de sierlijke bank en pakte de lange, zwarte jas die eroverheen lag. ‘Geniet ervan zolang je kunt,’ adviseerde ze haar zusje koel. Daarna keek ze op, alsof ze langs de glimmende kroonluchter in de grote slaapkamer boven kon kijken, en lachte weer zelfgenoegzaam. ‘Ik heb er in elk geval wél van genoten.’


  Ondanks de vele keren dat haar zus haar had beledigd en gekwetst in al die jaren, was dit de eerste keer dat Zara haar werkelijk een stomp wilde geven. Het liefst recht in haar gezicht.


  Maar ze was wel wijzer en deed of zei niets, om Ariella geen munitie of voldoening te geven, vooral als het zou kunnen worden uitgelegd als jaloezie om Chase. Ze sloeg haar armen over elkaar en wachtte totdat haar zus klaar was met het dichtknopen van haar jas en het aantrekken van haar gladleren handschoenen, waar ze uitgebreid de tijd voor nam.


  ‘Ik zal tegen papa zeggen dat het hier eindelijk geregeld is,’ zei Ariella, en ze klonk erg ingenomen met zichzelf. ‘Ik weet dat hij opgelucht zal zijn. En dan zie ik je waarschijnlijk op het oudejaarsfeest. Als je nog steeds wilt komen, tenminste.’


  ‘Chase wil dat ik kom,’ antwoordde Zara, hoewel ze wist dat ze er beter niet op in kon gaan. Je kon niet winnen van iemand wier enige doel het was om te kwetsen, dus had het ook geen zin om het te proberen. Maar ze leek zichzelf niet tegen te kunnen houden. ‘En ik ben een heel plichtsgetrouwe echtgenote, Ariella. Die rol lijkt voor me gemaakt te zijn.’


  Dat stond Ariella niet aan, zag Zara, en alleen dat al maakte deze hele ontmoeting goed. Er kwam iets van afschuw over haar gezicht. Of misschien was het woede.


  ‘Dat was hij anders niet,’ zei Ariella, en haar stem was giftig. ‘Net als alles was hij voor mij bedoeld, en jij bent het ongewenste, onaantrekkelijke reserveplan. Jammer, maar helaas, Pud. Maar ja, je had toch niet gedacht dat dit ooit iets had kunnen worden, wel?’


  Met een spottende lach en haar hoge hakken luid tikkend in de gang, stapte ze driftig naar de deur. Automatisch liep Zara achter haar aan.


  ‘Ik heb geen geleide nodig om eruit te komen,’ zei Ariella over haar schouder terwijl ze de deur openmaakte. ‘Ik had er ook geen nodig om binnen te komen.’


  ‘Doe niet zo dom, Ariella,’ antwoordde Zara, superieur glimlachend. ‘Ik moet zeker weten dat de deur op slot is. Dit is New York City; je weet nooit wat voor gespuis er van de straat naar binnen komt.’


  Ariella keek even verbaasd, toen lachte ze hooghartig en sloot de deur achter zich. En daarna was ze weg; alleen de geur van haar parfum hing er nog.


  Met trillende handen deed Zara het nachtslot erop. Ze klemde haar kaken op elkaar en liep terug naar de suite. Hier zou ze geen gedachten meer aan vuil maken. Om Ariella niet te geven wat ze wilde. Om niet te bezwijken voor de zelfhaat die haar zoveel jaren had achtervolgd.


  Het deed er niet toe wat Ariella hier had gedaan. Het deed er niet toe wat er al of niet tussen haar en Chase was voorgevallen. Want hoewel ze officieel die titel had, was ze niet echt zijn vrouw. Dat wist ze, hoewel haar hart protesteerde.


  Hij is ook nooit van jou geweest, zei een bijtende stem. En je kunt niet iets verliezen wat je nooit hebt gehad.


  Maar toen ze de zitkamer in liep, stond Chase op de trap en keek op haar neer, met woeste blauwe ogen die voelden als een harde klap.


  


  ‘Waarom laat je je zo door haar toespreken?’ vroeg Chase ongelovig.


  Zara verstijfde en richtte zich in haar volle lengte op in de deuropening naar de hal. Ze zag eruit als een bloeddorstige koningin in een zachte jurk, die haar huid streelde op een manier zoals hij nog steeds wilde doen. Hij, die haar alleen maar pijn zou doen, en dat wist hij heel goed.


  ‘Ariella doet precies wat ze zelf wil. Als er een manier is om haar tegen te houden, dan heb ík die nooit ontdekt,’ zei ze op luchtige toon. ‘Had jij meer succes?’


  Hij keek haar boos aan. ‘Is dat een beschuldiging?’


  Hij zag dat ze haar handen tot vuisten balde, en plotseling kreeg haar gezicht iets ouds en vermoeids. Het zorgde ervoor dat het dwaze verlangen om voor haar de held te spelen, klaarwakker werd. Het zorgde ervoor dat hij wilde dat haar zus een man was, zodat hij haar kon geven wat ze verdiende.


  ‘We zijn dan wel getrouwd,’ zei Zara op de kalme, onverstoorbare toon die hij haatte, ‘maar het zou wel heel erg dom zijn om te denken dat die beloften iets voor jou betekenden. Je bent niets verplicht.’ Haar blik was donker. ‘Toch hoop ik dat je niet zo stom bent om met Ariella te vrijen terwijl ze zo duidelijk een spelletje speelt. Ongetwijfeld op aandringen van mijn vader.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Maar ja, het mannelijke libido volgt zijn eigen regels, nietwaar? Tenminste, dat leert de geschiedenis.’


  Chase voelde een spiertje in zijn kaak spannen, en hij wist niet of hij naar haar toe liep om haar te beschermen of om haar te straffen omdat ze zo slecht over hem dacht. Hoewel hij wist dat hij dat juist zou moeten willen, want hij verdiende niet meer.


  Hij zou haar in de waan moeten laten dat hij precies had gedaan wat Ariella had geïnsinueerd. Dat zou alles veel gemakkelijker maken.


  ‘Natuurlijk heb ik haar niet aangeraakt,’ zei hij echter. ‘Ze was hier nog maar drie minuten voor jij binnenkwam. Ze was absoluut niet welkom, en daar heb ik geen geheim van gemaakt. Ik heb ook geen idee hoe ze het voor elkaar heeft gekregen om van de receptie een sleutel te krijgen.’


  ‘Echt niet?’ Haar stem was bijtend. ‘Totaal geen idee?’


  Dat negeerde hij, want er was een kilte in haar blik verschenen die hij ondraaglijk vond.


  ‘Praat ze altijd op die manier tegen je?’ vroeg hij.


  Er was iets wat hij niet begreep in de harde glans in haar ogen en in de manier waarop ze haar lippen op elkaar perste. Ze antwoordde niet. In plaats daarvan liep ze statig verder de zitkamer in tot aan een van de hoge ramen, waar ze voor bleef staan.


  ‘Dat betekent “ja”, neem ik aan,’ zei hij tegen haar te rechte rug. Hij wilde te veel dingen die nergens op sloegen. Haar vrijlaten, nu, voor hij haar zou kwetsen. Haar dicht tegen zich aan houden en haar nooit meer loslaten. Haar verdedigen. Dit alles veranderen voordat het hen beiden zou verzwelgen. Geloven dat het op de een of andere manier nog niet te laat was. ‘Zara, ik wil niet –’


  ‘Jouw familie zal dan wel perfect zijn,’ zei ze.


  Ze klonk alsof ze heel ver weg was. Alsof hij al datgene had gedaan waardoor ze zou vertrekken. Zijn wraak.


  ‘Geen spanningen, geen ruzies. Geen steken onder water in de meest banale gesprekken. Alleen maar harmonieuze, gelukkige jaren. Jij boft, Chase. Maar niet iedereen kan hetzelfde zeggen.’


  Hij wist niet wat het was, de verschrikkelijke schok die door hem heen ging, maar het had veel te maken met die kille klank in haar stem. En dat diepe, geheime leed op de plek waar zijn hart twintig jaar geleden al dood was gegaan.


  ‘Ik heb mijn moeder vermoord.’


  Chase wist niet waar dat vandaan kwam.


  Er volgde een ademloze stilte, waarin hij dacht dat hij het niet echt gezegd had, het er niet zo afstotend naakt uit had gegooid in deze verfijnde, mooie kamer; dat het alleen maar in zijn hoofd zat, waar het hoorde, waar het weggestopt moest blijven in de donkere –


  Maar Zara draaide zich langzaam om.


  Hij wist niet wat hij verwachtte te zien op haar gezicht. Verbijstering? Afschuw?


  Ze hield slechts zijn blik vast en wachtte.


  Maar hij had het er helemaal niet uit willen gooien. Hij wist niet waarom hij het had gedaan. Hij wilde zich omdraaien en weggaan, om te verdwijnen in deze koude, onverschillige stad en nooit meer terug te keren naar hier, naar dit onderwerp, naar deze vrouw met haar goudbruine ogen die te veel zagen.


  Maar hij zette een stap naar voren.


  ‘We waren op vakantie in Zuid-Afrika. Die dag zouden we een gezinsuitstapje maken, maar mijn vader was voor zaken weggeroepen, dus gingen we met zijn drieën.’ Hij sprak de woorden verbeten uit, in staccato en bars. ‘Mattie en ik zaten op de achterbank. Ze was nog klein, en ze zong een irritant liedje waar ze maar niet mee ophield. Ik deed heel lelijk tegen haar, natuurlijk, want ik was dertien en ik wist dat ze niets zo erg vond als een “baby” genoemd te worden.’


  Hij keek haar onderzoekend aan, maar haar gezicht verried niets. Geen reactie, geen beschuldiging. Gewoon Zara die wachtte. Alsof hij niets zou kunnen zeggen dat zo vreselijk was, niets dat haar anders naar hem zou doen kijken dan ze nu deed.


  En plotseling wilde hij dat ze de waarheid wist. Hij wilde dat ze precies wist wie hij was, zodat ze stopte met zo naar hem te kijken. Net zoals op Greenleigh: alsof hij een goed mens was. Iemand die niet bezoedeld was door de dingen die hij had gedaan.


  Iemand die haar waard was, zoals hij zichzelf voorgedaan had tijdens die veel te korte periode op Greenleigh.


  ‘Er stond een man op de weg,’ zei hij met krassende stem. Na al die jaren herinnerde hij zich nog elk verschrikkelijk detail. ‘Ik plaagde Mattie met dat stomme liedje, totdat ze me sloeg. Mijn moeder draaide zich om – ik weet nog dat ze lachte – en toen zag ik die man op de weg, op hetzelfde moment dat de chauffeur hem zag.’


  Hij schudde zijn hoofd. Zara sloeg haar armen over elkaar, zodat ze eruitzag als de professor die ze eens wilde worden, zoals ze hem had verteld; later, als dit vreemde, korte intermezzo voor haar nog slechts een vage herinnering was.


  Als ze hiervan bevrijd was. Van hem.


  Maar dan zou ze in elk geval weten met wie ze te maken had gehad. Hij zou haar dat cadeau kunnen geven. Het zou haar helpen hem sneller te vergeten.


  ‘Er was een hard geluid, alsof er een band klapte,’ zei hij, en terwijl hij het zei, besefte hij dat hij dit nooit eerder hardop had gezegd. Hij had dit verhaal nog nooit aan iemand verteld. ‘De chauffeur zwenkte en bewoog niet meer. Hij was neergeschoten, maar dat wist ik pas later.’


  Van Big Bart, die hem de strikt noodzakelijke feiten had verteld en hem had geïnstrueerd niets te zeggen. Nooit. Om te doen alsof het een ongeluk was, in het belang van iedereen.


  ‘O, Chase,’ fluisterde Zara.


  ‘De wagen vloog over de kop en kwam uiteindelijk tot stilstand. Ik lag boven op Mattie. Mijn moeder bloedde. Die mannen trokken haar uit de auto.’ Hij was op dat moment meer in het verleden dan het heden, maar toch zag hij dat Zara haar handen voor haar mond sloeg, met ogen die groot en donker waren van verdriet. ‘Ze keek me recht aan. Ze zag me. Ze was doodsbang.’ Hij slikte moeilijk. ‘Ze zei tegen de mannen die haar vasthielden dat ze haar kinderen hadden vermoord, dat haar kinderen dood waren. En ik legde mijn hand op Matties mond en hield haar op de grond, zodat ze niets kon zien. Ik deed alsof ik dood was.’ Hij staarde naar Zara, en toen zei hij het; hij spuwde de woorden als gif eruit. ‘En ik deed helemaal niets toen die mannen mijn moeder vlak voor mijn neus sloegen. En ook niet toen ze haar doodschoten.’


  De kamer voelde zwaarder daarna. Ziek, net als hij. Wat hij altijd moest zijn geweest om tot zoiets in staat te kunnen zijn geweest.


  Lange tijd zei Zara niets. Eindelijk haalde ze haar handen van haar mond, maar Chase zag alleen maar die veel te warme blik in haar ogen. Zoals altijd. Nog warmer, zelfs. Hij begreep het niet.


  ‘Wat gebeurde er daarna?’ vroeg ze zacht. ‘Hoe heb je het overleefd?’


  Die vraag begreep hij ook niet. ‘Er kwam een vrachtwagen langs. De chauffeur stopte en joeg ze weg.’ Boos keek hij haar aan. ‘Dat is alles wat je te zeggen hebt? Ik deed niets. Ik was daar en deed níéts.’ Hij lachte, maar zelfs hij hoorde dat het een afschuwelijk, gebroken geluid was.


  ‘Wat had je kúnnen doen?’ vroeg ze, zonder beschuldiging erin, of afschuw. Het was gewoon een vraag.


  Het verscheurde hem. ‘Ik had moeten doen wat iedereen zou hebben gedaan!’ riep hij woedend. ‘Ik had haar moeten helpen!’


  ‘Hoe dan?’


  Ze vroeg het zo rustig, zo gewoon. Chase voelde zijn hart bonzen. Het was alsof hij genadeloos door iets enorms in de greep werd gehouden. Hij had het gevoel boven een diepe afgrond te zweven. En alles wat zij deed, was hem aanstaren met haar goudbruine ogen die zo warm waren dat hij zich naakt en rauw voelde.


  ‘Had je je zus alleen moeten laten? Stel dat ze rechtop was gaan zitten en alles had gezien? Wat zouden die mannen dan met haar hebben gedaan?’


  Chase had het gevoel aan mootjes te worden gehakt door haar kalme stem. Hij wist zich geen raad. En ze ging gewoon door.


  ‘En als je uit die auto was gerend en die mannen hadden jou geslagen en voor de ogen van je moeder neergeschoten, zou dat beter zijn geweest?’


  ‘Je begrijpt het niet.’ Hij kon zich niet herinneren dat hij had bewogen, maar hij stond ineens naast Zara voor het raam. ‘Je was er niet bij.’


  ‘Nee,’ gaf ze toe. ‘Maar van wat je vertelt –’


  ‘Ik had haar net zo goed zelf kunnen doodschieten.’


  Hij herkende zijn eigen stem niet, alleen het rauwe dat zijn woorden achterlieten.


  ‘Je moeder wilde je redden, Chase,’ zei Zara zacht. ‘Daarom zei ze tegen die mannen dat jij en Mattie dood waren, denk je niet? Zou je werkelijk haar laatste offer teniet hebben willen doen als je dat had gekund?’


  Als de muren daarna zouden zijn ingestort, zou het hem niet verbaasd hebben. Híj stortte in, brokkelde af, verging tot stof, en het enige wat hij wist, was dat het door haar kwam. Hij pakte haar schouders vast en trok haar woest dichterbij. Helemaal stuk was hij.


  ‘Waag het niet!’ brieste hij. Op dat moment was hij meer monster dan hij ooit man was geweest. ‘Waag het niet mij te vergeven!’


  ‘Want je kunt jezelf niet vergeven?’ vroeg ze.


  Ze nam zijn gezicht tussen haar handen, alsof hij een gewone man was. Een gebroken, eenzame man, die onmogelijk al dat licht kon verdienen dat uit haar ogen straalde.


  ‘Chase, je had haar niet kunnen redden. Je was dertien. Je was alleen, en iemand moest er op je zusje passen.’ Haar stem was zo ernstig, haar ogen zo groot, en haar tranen maakten tot zijn stomme verbazing voor hem glimmende sporen over haar wangen. ‘Jij bent niet de schuldige, Chase. Jij was ook slachtoffer.’


  Hij voelde zich verscheurd. Hij schudde zijn hoofd en hijgde. En al die dingen binnen in hem, de duisternis, de loeiende stormen, stuurde hij naar de warmte die haar altijd leek te omgeven.


  Hij kon haar geen antwoord geven. Hij wist niet hoe. Dus kuste hij haar.


  En hij stortte het allemaal in haar uit. Zijn angsten. Zijn rouw. Al die jaren dat hij zichzelf had gehaat, het afgescheiden zijn van zijn familie. Alle dingen die hij het monster binnen in hem had genoemd. Alle manieren waarop hij zichzelf boete had laten doen.


  En zij nam het aan. Hartstochtelijk.


  Toen hij haar perfecte lichaam van haar jurk wilde ontdoen, hielp ze hem. Toen hij haar oppakte en met haar naar de muur liep, sloeg ze haar benen om zijn heupen en nam ze hem diep in zich op.


  Maar het was niet genoeg.


  Hij droeg haar naar de slaapkamer en nam de tijd om elk plekje van haar prachtige, roze lichaam te likken, alsof ze daarmee allebei geheeld konden worden.


  Misschien was dat ook zo, dacht hij. Misschien was het echt mogelijk.


  ‘Jij hebt geen schuld,’ zei Zara keer op keer, totdat het een mantra leek.


  Hij kon niet zeggen dat hij het geloofde, maar hij hoorde haar. En hoe vaker ze het zei, hoe meer die duistere dingen in hem weken.


  Voor haar.


  Hij bestelde eten op hun kamer en voerde haar, als de koningin die ze in zijn fantasie vaak was. Ze gingen samen in het grote bad, waar hij woordjes tegen haar prevelde die hem later zouden spijten, wist hij, maar die hij niet tegen leek te kunnen houden, alsof ze iets in hem geopend had wat hij niet weer had kunnen afsluiten.


  ‘Ik hou van je,’ zei hij heftig en dwaas, terwijl haar tranen bleven stromen en zich vermengden met het water, als een doop die hij niet verdiende. ‘En daar zul je ook spijt van krijgen. Geloof me, Zara, je zult wensen dat je me nooit had ontmoet, en je zult de dag vervloeken dat je me probeerde te helen. Het enige wat er namelijk gebeurt met mensen van wie ik hou is –’


  ‘Chase,’ zei ze, terwijl ze zich in het bad omdraaide en zijn mond naar zich toe trok, ‘hou je mond.’


  Hij verloor zichzelf in haar. Hij hervond zichzelf in haar.


  En toen hij de volgende ochtend wakker werd, lag ze over hem heen, alsof ze speciaal voor hem gemaakt was, zo perfect. Hij veegde een rode lok uit haar gezicht en moest bijna lachen om het chagrijnige geluidje dat ze maakte, voordat ze zich tegen zijn borst nestelde, waarbij ze weigerde haar ogen open te doen.


  Nooit eerder had hij dit gevoeld: een enorme golf die hem overspoelde van iets wat te intens was om te benoemen. Nooit was het zo goed geweest.


  Maar het was bijna oudejaarsavond; hun tijd zat erop. Voor de klok twaalf uur sloeg, zou hij haar kwijtraken. Wat er ook met het bedrijf gebeurde.


  Hij wist dat hij het zou doen. Precies zoals hij vanaf het begin had gepland.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  ‘Als u mee wilt komen, deze kant op…’ De beleefde jongeman, van wie Zara wist dat hij Chase’ assistent was, vroeg haar hem te volgen. Ze bevond zich in de feestzaal van Whitaker Industries, hoog boven Manhattan, tussen de menigte chique gasten van het oudejaarsfeest. ‘Mr. Whitaker heeft het bestuur bij elkaar geroepen voor een korte mededeling.’


  ‘Ik zit niet in het bestuur,’ zei Zara. Dom! Dat wist deze man natuurlijk al.


  Chase’ assistent glimlachte. ‘U wordt nadrukkelijk verzocht aanwezig te zijn.’


  Haar eerste paniekerige reactie was om te vluchten. Weg van dit bruisende feest, waar veel te veel achter haar rug om gefluisterd werd.


  Niets van aantrekken, zei ze streng tegen zichzelf. ‘Prima,’ zei ze kalm glimlachend tegen Chase’ assistent.


  Ze tilde de lange, soepele rok van haar jurk op en liep achter hem aan. Hij leidde haar de warme, vrolijk verlichte feestzaal uit, weg van de gasten, de muziekband en de bruisende feeststemming vlak voor middernacht, en ging haar voor door de voorname gang. Het was vreemd stil hier, wat de gedachte bij haar opriep dat ze op weg was naar haar eigen executie. Wat haar weer deed denken aan een vergelijkbare gedwongen wandeling van bijna een maand geleden, in de kerk.


  Maar deze keer past de jurk tenminste, dacht ze opstandig.


  Het was een lange dag geweest. Toen ze vanmorgen wakker was geworden, veel later dan normaal na zo’n hartstochtelijke nacht, was Chase al vertrokken. Hij had instructies achtergelaten om hem die avond op zijn kantoor te ontmoeten, waardoor ze niets anders had kunnen doen dan in de hotelsuite te blijven en zich zorgen te maken over… alles. Tegen de tijd dat haar jurk ’s middags werd gebracht, was ze zo over haar toeren dat zelfs een bad van een uur haar niet meer had kunnen kalmeren. Toch, ondanks de knagende zekerheid dat er iets verschrikkelijks te gebeuren stond – nee, al aan de gang was – was ten slotte de avond gekomen.


  En niet lang daarna had ze door Chase’ grote, chique hoofdkantoor gelopen op de bovenste verdieping van Whitaker Industries en was ze dat lange wachten alweer bijna vergeten.


  Wat was hij knap, had ze gedacht, alsof ze hem voor de eerste keer zag. Avondkleding leek bijna uitgevonden voor mannen als hij. Hij had er fantastisch uitgezien in de smoking die hij zo nonchalant droeg en die zijn slanke, atletische lichaam perfect benadrukte. Zijn zwarte haar iets te lang, zijn donkerblauwe ogen nog steeds met de kleur van verloren gegane dingen, zijn zinnelijke mond… Inmiddels wist ze hoe die mond voelde als hij fluisterde dat hij van haar hield, steeds weer, tot haar huid ermee getatoeëerd leek.


  Ze had zich geheel de zijne gevoeld, hoewel ze diep vanbinnen wel beter had geweten.


  ‘Heb ik je al gezegd hoe mooi je bent?’ had Chase gebromd. Zijn mond had een harde trek gehad, en in zijn prachtige blauwe ogen had slechts een zweem van een schittering gestaan. ‘Vooral vanavond in die jurk.’


  ‘Tja,’ had ze onschuldig opgemerkt, ‘hij past.’


  Ook al wist ze natuurlijk dat de jurk veel meer was dan dat. Dat had ze meteen al geweten toen ze hem had gevonden in een boetiek aan Madison Avenue. Hij was bordeauxrood, met lichtere banen aan de zijkant. De gaasachtige stof viel soepel omlaag van de versierde kapmouwtjes tot aan de grond en liet haar benen er vaag doorheen schemeren. Van voren werd de aandacht getrokken door een diepe V-hals tot bijna aan haar navel en een riem om haar middel, waarin haar figuur prachtig uitkwam en waarin ze wel iets weg had van een Griekse godin.


  Daarna had Chase adembenemend lang naar haar gekeken. ‘Ja,’ had hij ten slotte schor gezegd, ‘hij past je inderdaad.’


  Er was geen tijd geweest voor het verlangen dat ze toen in zijn blik had gezien, de felle hartstocht waarvan ze was gaan beven toen hij haar hand had vastgepakt en haar zijn arm had aangeboden. Hij had naast haar gelopen zoals hij eens had gedaan op die koude ochtend in Connecticut, alleen had hij er deze keer niet dronken uitgezien. Of woedend.


  Als ze eraan terugdacht, zou ze zeggen dat hij er… gebroken maar ook vastberaden uit had gezien, en dat terwijl ze dom genoeg had gedacht dat ze de nacht ervoor samen alles uitgesproken hadden.


  ‘Ik hou van je,’ had hij herhaaldelijk tegen haar gezegd. En ze had hem bijna geloofd.


  Daarna was ze aan het personeel van Whitaker Industries voorgesteld als Chase’ echtgenoot in plaats van als de problematische dochter van Amos. De speculaties in al die ogen had ze genegeerd, evenals het gefluister overal waar ze liep.


  Ze had kennisgemaakt met Chase’ intimiderend knappe zus Mattie, die er helemaal niet uitzag alsof ze ongelukkig was met de woest ogende man die naast haar stond en die zijn arm beschermend en bezitterig om haar middel had geslagen.


  ‘Ongelooflijk, dat Chase ons niet heeft uitgenodigd op jullie bruiloft,’ had Mattie gezegd. ‘Maar ja, de finesses van bruiloftsetiquette lijken mijn broer te ontgaan. Wat je vast en zeker wel gemerkt zult hebben.’


  Chase had wat excuses gemompeld en was daarna samen met haar naar het volgende groepje mensen gegaan, waarbij hij zijn hand nog wat steviger op haar onderrug had gehouden.


  ‘Ze weet niet wat er die dag is gebeurd,’ had hij schor gezegd. ‘Mijn vader wilde dat ze dacht dat het een ongeluk was.’


  Zara’s hart was ineengekrompen. ‘Op een dag,’ had ze gezegd, ‘zul je haar de waarheid moeten vertellen.’


  Hij had haar donker aangekeken. ‘Ik zou niet weten waarom.’


  Ze had naar hem gefronst. ‘Omdat het ook haar verhaal is,’ had ze gezegd. ‘Je hoeft het leed niet in je eentje te dragen, en zij zou niet in het ongewisse gelaten mogen worden. Dat is niet eerlijk tegenover jullie allebei.’


  ‘Ik kan het aan,’ had hij gemompeld.


  ‘Chase,’ had ze gezegd, ‘je hebt een zus die van je zou houden als je haar de kans gaf. Dat kan niet iedereen zeggen.’ En ze had eindelijk toegegeven wat ze haar hele leven had geweigerd te erkennen: ‘Ik bijvoorbeeld niet.’


  Chase had haar geschrokken aangekeken, waarna er iets donkers in zijn blik was verschenen. Maar hij had er niet meer op kunnen reageren, omdat ze opnieuw bij een aantal collega’s aan waren gekomen die aan haar werden voorgesteld.


  ‘Hierheen,’ zei Chase’ assistent terwijl hij een deur openmaakte. ‘Ziet u die gewelfde ingang? De bestuurskamer ligt daarachter.’


  Zara mompelde een bedankje en liep verder. Opnieuw voelde ze die ijskoude paniek bezit van haar nemen; ze wist immers maar al te goed wat hier zou gaan gebeuren. Sinds ze vanmorgen alleen wakker was geworden, had ze al geweten dat dit een afscheid zou worden. Een lang, pijnlijk, emotioneel afscheid.


  In het begin hadden ze het over munitie gehad. Oorlog. Wat dom van haar om te denken dat wat er daarna was gebeurd, alles had veranderd. Wat verschrikkelijk, onvergeeflijk dom.


  Het was dus geen verrassing toen ze, zodra ze de prachtige bestuurskamer van glas en staal binnen kwam, haar vader en zus zachtjes zag praten aan het eind van de lange tafel. Met identieke fronsen op hun gezicht vielen ze stil toen ze haar zagen.


  Fantastisch, dacht Zara, en ze dwong zichzelf te glimlachen. Ook al deed het pijn.


  Ze herkende de meeste mannen om de tafel: allemaal zakenmensen zoals haar vader; strategisch, meedogenloos en glad, hoe vriendelijk ze ook naar haar lachten. Niet dat het haar ervan weerhield om terug te lachen, alsof ze volkomen op haar gemak was.


  En aan het andere eind van de tafel stond Chase, samen met Nicodemus. Mattie zat op een van de stoelen langs de muur en keek haar met een raadselachtige glimlach om haar mond aan.


  ‘Goed,’ zei Chase, met triomf in zijn donkere stem. ‘We kunnen beginnen.’


  ‘Ga zitten, Zara,’ blafte haar vader haar toe.


  Maar het voelde te gevaarlijk, te dreigend en vreemd. Dus schudde ze haar hoofd, sloeg haar armen om haar middel en leunde nonchalant tegen het grote gewelf. ‘Ik sta hier goed,’ zei ze.


  ‘Laten we het over jou hebben, Amos,’ stelde Chase voor op een toon die ze nooit eerder van hem gehoord had. In zijn donkerblauwe ogen leek een woest gevecht te flakkeren toen hij haar vluchtig aankeek, waarna hij ze op haar vader richtte. ‘Ik was eigenlijk van plan om dit tijdens mijn speech om middernacht te zeggen, in het bijzijn van alle gasten en de pers, maar uit respect voor je dochter heb ik besloten het hier in de beslotenheid van de raadskamer te doen.’


  ‘Waar heb je het in hemelsnaam over?’ gromde Amos, op een manier waarvan Zara’s nekharen overeind gingen staan.


  ‘Ik heb het over een ambtsmisdrijf,’ zei Chase met kille precisie en zonder te proberen zijn voldoening te verbergen. ‘Er zou zelfs een zaak kunnen worden aangespannen wegens morele verdorvenheid. Ik dien een motie in om je af te zetten als voorzitter van dit bestuur, Amos.’


  ‘Belachelijk!’ zei Amos spottend, terwijl de andere bestuursleden tegen elkaar begonnen te mompelen. ‘Denk je nou echt dat zo’n kinderlijke aanval iets anders laat zien dan je ongeschiktheid voor je functie? Je vader zou zich in zijn graf omdraaien.’


  Nicodemus stopte zijn handen in zijn zakken en had heel zijn aandacht op haar vader gericht. Zara vond hem op dat moment op een fel verdedigende bodyguard lijken.


  ‘Dat zijn ernstige beschuldigingen, Chase,’ zei hij. Zijn harde stem, waarin een licht accent doorklonk, overstemde het toenemende rumoer in de ruimte. ‘Ik neem aan dat je die niet zomaar uit.’


  Amos begon iets te mompelen, maar Chase onderbrak hem met zijn kalme, correcte stem. ‘Nee, inderdaad,’ zei hij.


  Daarna draaide hij zijn hoofd, en het duizelde Zara even toen ze in de gaten kreeg dat hij haar recht aankeek. En even later alle andere aanwezigen ook.


  ‘Zara,’ zei Chase zacht, ‘waarom ben je met me getrouwd?’


  Even kon ze niet spreken. Er schoten te veel dingen door haar hoofd. Munitie, dacht ze. Dit was altijd het doel geweest. Eindelijk begreep ze het.


  ‘Vertel de waarheid, Zara,’ adviseerde haar vader op zijn gebruikelijke, vervelende manier.


  Maar ze kon niet wegkijken van Chase. Chase, die had gezegd dat hij van haar hield. Chase, die haar mooi had genoemd. Chase, die ze niet had moeten geloven. Nu pas drong tot haar door hoe graag ze had gewild dat alles echt was. Of hoeveel ze van deze man hield; de man met wie ze, dat wist ze nu, nooit samen zou kunnen zijn. Want hij zou haar telkens weer op dezelfde manier verraden. Dit was altijd zijn plan geweest. Het was nooit om haar gegaan, maar om haar vader en het bedrijf.


  Hij had haar gebruikt.


  Met onleesbare, woeste blauwe ogen staarde hij haar aan. Roerloos bleef ze staan. Alsof alle dingen waarin ze had willen geloven voordat ze deze ruimte binnen was gegaan, nog steeds mogelijk waren als ze dit moment maar zo lang mogelijk kon rekken, als ze de tijd maar stil kon zetten.


  ‘Waarom rek je de spanning, Pud?’ hoorde ze haar zus spottend zeggen.


  Toen knapte er iets in Zara. Alsof er een knop werd omgedraaid.


  Het spijt me, oma, dacht ze op hetzelfde moment. Ik heb het geprobeerd.


  ‘Ik ben met je getrouwd omdat mijn vader me daartoe dwong,’ zei ze, en ze was verbaasd hoe sterk en rustig ze klonk. Ze hief haar kin op en negeerde alles, behalve dat hartverscheurende blauw dat haar aanstaarde. ‘Hij eiste dat je met zijn dochter zou trouwen om macht over je te krijgen. En uiteindelijk over dit bedrijf.’


  ‘En als ik het niet deed?’ vroeg Chase zacht.


  ‘Dan zou hij je afzetten als directeur.’ Ze lachte zwakjes naar het woedende gezicht van haar vader. ‘Hij was heel duidelijk over de consequenties. Ik geloof dat hij zei dat hij je hoe dan ook zou breken.’


  ‘Echt, Zara, ik –’ gromde Amos.


  ‘Natuurlijk was ik niet de eerste keus. Het was zijn bedoeling dat je met Ariella zou trouwen. Zij is hier veel beter in. Ik ben alleen maar goed met boeken.’


  Amos vloog overeind. ‘Allemaal leugens!’ riep hij. ‘Dit hebben ze met zijn tweeën bekokstoofd! Het is een bewuste poging om me af te zetten!’


  ‘Je bént in feite al afgezet,’ zei Nicodemus. ‘Onder ons gezegd, Chase en ik hebben nu samen zeventig procent van het bedrijf in handen. Wat denk je wat dat voor jou betekent, wat er vanavond ook gebeurt?’


  ‘En waarom zou ik een leugen vertellen die van mij een meelijwekkende figuur maakt?’ merkte Zara op, haar blik van Chase afwendend. Fronsend keek ze haar vader aan, in de hoop dat het zou voelen alsof ze hem voor de eerste keer zag. Maar nee, hij was nog steeds dezelfde man. Zij was simpelweg niet meer dezelfde vrouw. Daar moest ze Chase dankbaar voor zijn.


  ‘Je hebt me altijd met minachting behandeld. Toch trouwde ik met een vreemde omdat jij het me had opgedragen. Ik had het rare idee dat ik zo zou kunnen bewijzen dat ik een goede dochter was. Terwijl ik in werkelijkheid nooit iets zal kunnen doen om het jou naar de zin te maken. Er was een gedwongen huwelijk van een maand voor nodig, met een man die je eerst aan mijn zus had beloofd, om daarachter te komen. Maar nu heb ik het begrepen, pap. Eindelijk.’


  Toen keek ze weer naar Chase. Voor de laatste keer, dacht ze. En al werd ze vanbinnen verscheurd, wat zou het? Ook dat zou ze wel weer overleven. Uiteindelijk. ‘Geloof me, ik heb het begrepen.’


  Daarop draaide ze zich zo waardig mogelijk om, met het laatste restje trots dat ze nog had, en liep met opgeheven hoofd weg.


  Ook al liet ze haar gebroken hart achter, daar in de bestuurskamer.


  


  Door de ramen van haar plattelandshuisje zag Zara de koplampen, die haar uit haar boek van Jane Austen haalden waarin ze ontspannen zat te lezen in haar comfortabele stoel voor de open haard. Fronsend keek ze naar buiten in de donkere januarinacht, zich afvragend of iemand soms de afslag naar het strand had gemist en in plaats daarvan haar eigen weg in was geslagen, iets wat ’s zomers regelmatig voorkwam.


  Ze hoorde een portier dichtslaan en even later zware voetstappen op de veranda, gevolgd door een korte, krachtige klop op de voordeur. Ze bewoog niet en bleef zitten waar ze zat, terwijl ze boos naar de deur keek. Als ze nou geen geluid maakte…


  ‘Ik weet dat je er bent, Zara,’ zei Chase luid. ‘Zo niet, dan zal ik de brandweer moeten bellen, want je schoorsteen lijkt in brand te staan.’


  Ze merkte dat ze was opgestaan zonder dat het haar bedoeling was geweest, en had geen idee hoe dat was gebeurd. Of hoe het kon dat ze ineens aan de andere kant van de kamer stond met haar hand op de deurknop.


  Het was vier dagen geleden sinds ze Chase voor het laatst had gezien. Sinds ze zich had omgedraaid en hem in de bestuurskamer had achtergelaten. Zelfs nu snapte ze niet hoe ze überhaupt had kunnen lopen na het trauma dat ze had opgelopen door alles wat zich daar had afgespeeld. Maar de waarheid was dat ze nog steeds stapelgek op hem was. Ze wist het. Haar lichaam bereidde zich al op hem voor, alsof er niks was gebeurd. Zelfs haar dwaze hart bonsde harder, alsof hij het nooit opzettelijk en zo wreed gebroken had.


  ‘Zara.’ Zijn stem was zo donker, zo dichtbij. ‘Ik kan door de deur zeggen dat het me spijt, maar dat is niet hetzelfde, toch?’


  Ook al was het niet haar bedoeling om dat stomme ding open te maken, toch deed ze het. En daar stond hij, vlak voor haar. De lamp van de veranda wierp een gouden schijnsel op hem, maar dat verzachtte niet het effect van zijn ogen die haar doorboorden en haar onmiddellijk wild van verlangen maakten. Hij keek vermoeid, dacht ze. Vermoeid en afgetobd. Maar dit was Chase Whitaker: zelfs op zijn slechtst was hij nog ongelooflijk mooi.


  ‘De deur is open,’ zei ze zo effen als ze kon. ‘Kom maar op met je excuses.’


  De hoeken van zijn verrukkelijke mond krulden omhoog, en die perfect blauwe ogen kregen een quasiberouwvolle schittering. ‘Is dit het deel waarin ik je moet smeken om naar binnen te mogen, Zara?’


  ‘Dat ligt eraan of je al of niet vindt dat je een reden hebt om te smeken,’ zei ze ad rem. Ze leunde tegen de deurpost en deed alsof ze de ijskoude wind van Long Island Sound niet dwars door zich heen voelde snijden. Ze zei tegen zichzelf dat het haar hielp om scherp te blijven; minder gevoelig voor hem. ‘En dat is iets tussen jou en je geweten, of wat daarvoor door moet gaan.’


  Chase’ blik werd donker, maar hij knikte. ‘Die had ik verdiend.’


  Dit was moeilijker dan wat ze de afgelopen paar dagen had gedaan, dacht Zara, en dat was proberen te leren leven met een gebroken hart en de levendige herinnering aan deze man.


  Veel moeilijker.


  ‘Je hoeft dit niet te doen,’ zei ze. ‘Ik wil niet langer achteromkijken; ik ben er klaar mee.’


  ‘Jij kunt er dan helemaal klaar mee zijn,’ zei Chase, terwijl zijn donkerblauwe ogen haar onderzoekend aankeken, ‘maar ik hou van je.’


  Ze wilde de deur voor zijn neus dichtslaan, maar deed het niet. In plaats daarvan draaide ze zich abrupt om en liep terug naar de open haard. De dingen die ze voelde, mochten niet op haar gezicht te lezen zijn. Ze hoorde dat Chase binnenkwam en de deur achter zich sloot.


  ‘Ik wist dat er niets anders op zat dan met je zus te trouwen,’ zei hij zonder inleiding.


  Zara keek boos naar de dansende vlammen en zei tegen zichzelf dat ze het niet wilde horen. Maar ze zei ook niets om hem tegen te houden.


  ‘Je vader had het perfect uitgedacht. Ik was kwetsbaar. Ondanks de deal met Nicodemus om het bedrijf weer sterk te maken, kon Amos me er nog steeds uit zetten. En het bedrijf was het enige wat Mattie en ik nog van onze vader hadden. Het was waar hij het meest van hield, op mijn moeder na.’


  Ze wilde niet smelten; ze wilde helemaal niets voelen. Ze wilde zich geen doodsbange dertienjarige jongen voorstellen, en hoe dapper hij moest zijn geweest om te proberen zijn zus te redden aan de kant van die weg, zo lang geleden, en stil te blijven terwijl hij zijn moeder niet kon redden.


  ‘En ik heb al die jaren gedacht dat ik haar gedood had,’ zei Chase zacht. ‘Ik wist het zeker. Het was nooit in me opgekomen dat er ook een andere manier was om ernaar te kijken. Ik ben er nog steeds niet zeker van, maar dankzij jou is er nu tenminste twijfel. De mogelijkheid bestaat dat ik niet de moordenaar ben die ik altijd had gedacht te zijn. Maar niets daarvan was een maand geleden ook maar enigszins denkbaar, toen ik gedwongen werd om met Ariella te trouwen.’


  Zara sloeg haar armen om haar middel en draaide zich om. Chase stond vlak bij de deur, met zijn jas nog aan en zijn zwarte haren vochtig van de ijskoude lucht. Hij was helemaal in het zwart, alleen zijn ogen waren dat niet. Ze had ze nog nooit zo helder gezien. Geen demonen. Alleen dat diepe, donkere blauw. Hij keek naar haar alsof hij nooit meer naar iets anders wilde kijken.


  Ze moest op haar lip bijten om niet naar hem toe te lopen.


  ‘Ik had je zus al eerder ontmoet.’ Zijn mond plooide zich in iets wat op een lach leek. ‘Ik heb honderden vrouwen zoals je zus ontmoet, dus ik wist waar ik met haar aan zou beginnen. Het maakte het gemakkelijk om een perfect plan te verzinnen. Maar toen kwam jij. Je zag er belachelijk uit in die jurk, en toch bleef je helemaal jezelf, Zara. Onaangetast door de jurk, door de trouwerij, je vader. Alsof zijn kwaad je niet kon raken. Je stond erboven.’


  ‘Je stelt het mooier voor dan het was,’ flapte ze er bits uit.


  ‘En toen kwam je overeind in dat bad,’ zei hij, met een stem die hees werd. ‘Je bracht me weer tot leven, Zara. Op dat moment. Ik had een plan bedacht, en daarbij was het geen moment in me opgekomen om met emoties rekening te houden. Die had ik niet, dacht ik, en je zus al helemaal niet. Maar hoe had ik jou kunnen voorzien? Ik kan me niet voorstellen dat er iemand tijd met jou kan doorbrengen zonder verliefd op je te worden.’


  ‘Dit is geen liefde, Chase.’ Ze negeerde haar onstuimige hart. ‘Dit is schuldgevoel.’


  ‘Ik heb de afgelopen twintig jaar alleen maar schuldgevoelens gehad,’ wierp hij tegen. ‘Ik ken echt het verschil wel.’


  Heftig schudde ze haar hoofd. ‘Het is te laat,’ zei ze snel, voordat ze op andere gedachten kon komen. ‘Ik heb je alles gegeven wat ik had, en jij koos ervoor het weg te gooien en me te gebruiken als een pion in je strijd tegen mijn vader.’


  ‘Ik heb er spijt van dat ik je heb gebruikt,’ zei hij. Hij keek haar indringend aan. ‘Maar je hebt me niet “alles” gegeven, Zara. Je hebt nooit gezegd dat je van me houdt.’


  ‘Gelukkig maar. Want alweer heb ik moeten ervaren dat iemand alleen maar in me is geïnteresseerd als hij me ergens voor nodig heeft.’


  ‘Je zegt precies wat ik bedoel.’


  ‘Dat doe ik niet,’ snauwde ze. ‘Ik heb zesentwintig jaar met de spelletjes van mijn vader moeten leven. Ik ga geen dag langer verspillen aan iemand die net zo is als hij.’


  ‘Zara…’ Chase’ stem klonk getergd. ‘…ik ben niet als je vader.’


  ‘Vertel me dan eens waarin je van hem verschilt!’ tierde ze. Ze had pas in de gaten dat ze naar hem toe gelopen was, toen hij haar schouders vastpakte en het te laat was. Ze sloeg met haar vuisten tegen zijn borst. ‘Jullie gebruiken me alleen maar, allebei! Zeg me welke leugens je nog meer denkt te gaan gebruiken om me te laten doen wat jij wilt, zonder er ooit aan te denken wat ík misschien nodig heb!’


  ‘Het verschil is dat ík hier ben.’


  Zijn stem, die laag en dwingend was, drong door tot de storm die in haar raasde en bracht haar tot bedaren. Met zijn duimen veegde hij de tranen onder haar ogen weg, en haar hart kromp ineen.


  ‘Het verschil is,’ zei hij nogmaals, ‘dat ik niet wegga. Ik kan niet zonder je, Zara. Ik wil het niet eens proberen. Het huis is te groot, het bed houdt me wakker, en het doet pijn dat jij er niet bent. Ik zal alles doen wat nodig is, maar kom alsjeblieft bij me terug. Laat me bewijzen dat, wat er de afgelopen maand ook is gebeurd, wat er ook op dat stomme feest is gebeurd, dit huwelijk iets goeds is wat eruit voortgekomen is.’


  Ze wilde zich naar voren laten vallen en erop vertrouwen dat hij haar opving. Deze keer wilde ze hem geloven. O, wat wilde ze dat graag! Maar ze schudde haar hoofd en deed een stap naar achteren, want de waarheid was dat haar dromen haar alleen maar problemen hadden gebracht. Haar hart loog. En wie anders dan zijzelf kon haar beschermen?


  Chase pakte haar handen vast en ging voor haar door zijn knieën. Op één knie.


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Wat doe je?’ bracht ze uit, bijna zonder geluid.


  ‘Zara Elliot,’ zei hij plechtig, en zijn ogen hadden de kleur van zomerluchten, met slechts een zweempje schaduw erin, ‘je bent al met me getrouwd. Maar ik wil dat je mijn vrouw wordt. Ik wil dat je de beloften nakomt die je me hebt gedaan toen ik nog een vreemde voor je was, en ik wil me wijden aan de vervulling van dezelfde beloften die ik heb gedaan toen ik een beetje te veel whisky ophad. Ik wil voortaan elke nacht samen met jou in hetzelfde bed slapen en de volgende ochtend samen wakker worden. Ik wil een toekomst bouwen op alles wat we de afgelopen maand samen stukje bij beetje tot stand hebben gebracht. Ik wil dat je me verhalen vertelt, en ik wil die van ons eraan toevoegen. Ik wil dat je me leert van Kerstmis te houden zoals jij dat doet. Ik wil zo veel en zo intens van je houden dat je straks vergeten zult zijn dat je ooit aan me hebt getwijfeld.’


  Zara stribbelde niet meer tegen. Ze probeerde hem niet langer te weren terwijl hij het enige was wat ze wilde. Ze wilde hem zo wanhopig graag dat ze ervan beefde. De tranen stroomden over haar wangen toen ze voor hem op haar knieën ging zitten en haar handen om zijn gezicht legde. Zijn mooie gezicht, en de gecompliceerde en fascinerende man erachter.


  ‘Chase,’ fluisterde ze, ‘ik hou van je. Heel veel.’


  ‘Dat weet ik,’ fluisterde hij terug. ‘En we hebben alle tijd van de wereld om het te bewijzen.’


  Hij was vurig en zeker en van haar, dacht ze. Eindelijk van haar.


  Ze wist niet wie er als eerste begon, maar toen kusten ze elkaar. Steeds opnieuw, alsof dat de enige waarheid was die ertoe deed. Deze mooie hartstocht, die alleen van hen was. Dat onstuimige, felle vuur dat in hen beiden brandde.


  En zou blijven branden, dacht ze, terwijl ze hem dicht tegen zich aan hield; deze man, die haar echtgenoot was geweest voor hij de liefde van haar leven werd. Voor altijd.


  


  Kerst, een jaar later…


  


  ‘Dit lijkt akelig veel op iets wat ik al eens eerder heb meegemaakt,’ zei Mattie, terwijl ze voor het raam van hun vaders kantoor in Greenleigh stond, waar Chase zijn werkkamer van had gemaakt. ‘Maar als ik van jou met iemand anders moet trouwen, krijgt Nicodemus een rolberoerte.’


  Chase grinnikte toen hij zich de reactie voorstelde van zijn zwager; een man die hij als zijn vriend was gaan beschouwen, een heel goede zelfs. Ongeveer dezelfde reactie als hij zelf zou hebben als iemand hem zou voorstellen om Zara voor iemand anders te verlaten.


  Zijn Zara, van wie hij meer hield dan hij ooit had gedacht van iemand te kunnen houden. Met de dag voelde hij zijn liefde groter worden, en elke keer als ze naar hem lachte, zwol zijn verschrompelde hart. En ze lachte vaak naar hem.


  Ze had erop gestaan om dit jaar Kerstmis te vieren, en dus deden ze dat. Plichtmatig, had Chase gedacht, tenminste van zijn kant, maar het was gewoon onmogelijk om niet aangestoken te worden door Zara’s pure, onvervalste enthousiasme. Dat gold voor heel dingen, of het onderwerp nu een boek, een vakantie of het leven zelf was. Het was door haar dat hij nu weer contact had met Mattie, iets waar hij zichzelf door zijn schuldgevoel nooit toe had kunnen zetten.


  ‘Natuurlijk nodigen we ze uit voor het kerstdiner,’ had Zara gezegd, en doordat ze op dat moment naakt haar heupen tegen hem aan had gewreven op een manier die van hem haar slaaf maakte, had hij ingestemd.


  Hoewel hij heimelijk wist dat hij er sowieso mee zou hebben ingestemd. Vooral nu de notaris van de familie met die brief was gekomen.


  ‘Ben je zover?’ vroeg hij aan Mattie.


  Met een ernstig gezicht draaide ze zich naar hem om. ‘Hoe weet ik dat nou? Hoe kun je nou ooit voorbereid zijn op een brief van een dode?’


  De brief was van Big Bart, had de notaris gezegd, toen hij hem de dag ervoor aan hem had gegeven. Hun vader had heel specifieke instructies gegeven over wanneer hij geopend mocht worden.


  ALS ZE ALLEBEI GELUKKIG ZIJN, stond er op de envelop.


  ‘Blijkbaar waren meneer en mevrouw Calloway de informanten,’ zei Chase. ‘Zij zijn dus van oordeel dat we gelukkig zijn.’ Hij slikte. ‘Is dat zo?’


  Mattie knipperde met haar ogen. Daarna lachte ze. ‘Ja,’ zei ze zacht. ‘Ik ben gelukkig. Door jou, Chase. En, weet je, ik wou dat ik al veel eerder met Nicodemus getrouwd was.’


  Dat was weer een gewicht van zijn schouders. Toen hield hij de envelop omhoog. Mattie knikte, waarmee ze aangaf dat ze er klaar voor was. Hij stak zijn duim onder de verzegelde klep van de envelop en haalde er twee velletjes papier uit, allebei beschreven in Big Barts bekende handschrift. Mattie ging naast hem staan, en na nog een korte blik naar elkaar begonnen ze te lezen.


  


  Mijn liefste Chase en Mattie,


  Als jullie deze brief lezen, ben ik er niet meer. Maar veel erger is het dat ik dan tot het einde toe de lafaard ben gebleven die ik al die jaren ben geweest.


  Het zijn geen fraaie feiten. De dood van jullie moeder was helemaal mijn schuld. Ze had me vaak genoeg gewaarschuwd om niet naar bepaalde gebieden toe te gaan, maar ik luisterde niet. Ik was Big Bart Whitaker, ik dacht alles beter te weten. Die gewapende mannen hadden het op mij gemunt, niet op haar…


  


  ‘Gewapende mannen?’ fluisterde Mattie vol ontzetting.


  ‘Ik zal je alles vertellen wat ik weet,’ beloofde Chase met rauwe keel. ‘Dadelijk.’


  Matties ogen glinsterden, maar ze knikte. En toen ze dichter bij hem ging staan, voelde hij zich beter dan hij een jaar geleden zou hebben toegegeven. Het was alsof hij eindelijk de grote broer was die hij nooit voor haar was geweest. Misschien was dit ook een nieuw begin.


  


  …en ik heb het mezelf nooit vergeven dat ik niet bij jullie was. Dat degenen van wie ik het meest houd, hebben moeten boeten voor mijn onachtzaamheid. Ik wou dat ik dit jullie zelf had kunnen vertellen; ik wou dat ik had geweten hoe. Ik wou dat ik de vader was geweest die jullie verdienden, maar die kon ik alleen met de hulp van jullie moeder zijn. Zonder haar, vrees ik, was ik niets meer dan een branieschopper. Losgeslagen en voor niemand van enig nut.


  Ik weet dat jullie allebei op jullie eigen manier jezelf de schuld gaven voor die dag. Ik hoop dat jullie, als jullie deze brief lezen, werkelijk gelukkig zijn. Zoals jullie verdienen. Zoals jullie moeder zou hebben gewild. En ik wil dat jullie weten dat, hoewel ik haar niet kon redden of jullie kon beschermen tegen de verschrikkingen van die dag, ik wel de mannen heb gevonden die dit op hun geweten hadden, en ze voor hun misdaden heb laten boeten. Ik stel me zo voor dat ik in het hiernamaals zal boeten voor die van mij.


  Maar jullie, Chase en Mattie, hebben er meer dan genoeg onder geleden. Mijn prachtige kinderen, ik ben ontzettend trots op jullie allebei. Ik wou dat ik de moed had gehad om jullie dat te zeggen toen het heel belangrijk voor jullie was.


  Leef. Heb lief. Laat het verleden rusten.


  Wees gelukkig. Ik weet dat jullie het beter zullen doen – dat doen jullie al.


  Papa


  


  Toen ze na lange tijd de studeerkamer verlieten, voelde Chase zich een ander man. Gewichtloos. Schoongewassen. Hij had Mattie alles verteld wat hij wist. Ze hadden elkaar over hun herinneringen verteld, hun schuldgevoelens, hun verdriet over hun afstandelijke relatie. Mattie was niet de enige die tranen in haar ogen had gekregen.


  Terwijl hij de trap af liep, wist Chase zeker dat hij alle bekende demonen om zich heen voelde. Maar deze keer was er alleen maar blijdschap. En eindelijk hoop.


  Een mooie, stralende toekomst, in plaats van het afschuwelijke verleden.


  Toen ze de keuken binnen liepen, zagen ze Zara op het aanrecht zitten en geanimeerd met Nicodemus praten, die als altijd een woeste blik had, zelfs nu hij aandachtig luisterde. Zara bewoog haar handen tijdens het vertellen. Het licht weerkaatste op de ringen die ze aan haar linkerhand droeg: de ring die Chase om haar vinger had geschoven op de dag dat hij met haar was getrouwd, en de mooie ring met gele diamanten die hem deden denken aan haar ogen als ze blij was, en die hij een maand later om haar vinger had geschoven. Toen hij eindelijk had kunnen toegeven dat hij van haar hield.


  Mattie lachte, een geluid dat hem herinnerde aan het gelukkige meisje dat ze was geweest toen hij het voor de laatste keer had gehoord. ‘Waar hebben ze het over, denk je?’


  ‘Met Zara?’ Chase grinnikte toen Zara opkeek en zijn blik opving, en haar brede lach voelde nog steeds als de zon, ook vanbinnen. Elke dag leerde ze hem hoe innig hij kon liefhebben, en hoe intens zij hem kon liefhebben. Hoe mooi dit allemaal was, dat ze samen waren. ‘Het kan over alles gaan. Laten we hopen dat het niet het verhaal is over dat stomme verdwaalde poesje.’


  Want dat speciale verhaal was van hem.


  De waarheid was dat Chase inderdaad doodsbang was geweest voor het enige wat hij het liefst had gewild. Maar Zara had ook hem gered.


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Wraak en verlangen (Bouquet 3225)


  Zwoele blikken (Bouquet 3272)


  Stormachtige passie (Bouquet 3314)


  Eén nacht met de sjeik (Bouquet 3371)


  Dans vol verleiding (Bouquet 3392)


  Golven van verlangen (Bouquet 3469)


  Schokkend opwindend (Bouquet 3483)


  Voor het oog van de wereld (Bouquet 3501)


  Roekeloze verovering (Bouquet 3519)


  Onverbiddelijke kus (Bouquet 3532)


  Berucht en begeerlijk (Bouquet 3567)


  Gevangen in zijn paleis (Bouquet 3602)


  Passie of wraak? (Bouquet 3664)


  


  


  


  [image: ] Volg Harlequin op Facebook


  


  www.facebook.com/harlequin.boeken


  Ook verkrijgbaar in Bouquet


  


  


  


  3683 Liefde in de hoofdrol van Kate Hewitt


  (Grand Hotel Chatsfield)


  Olivia Harrington is woedend op Ben Chatsfield. Maar nu ze vóór hem staat, voelt ze ook iets anders dan boosheid…


  


  3684 Verrassende hartstocht van Melanie Milburne


  Aiesha had gehoopt dat ze tycoon James Challender nooit weer zou zien. En nu zijn ze samen ingesneeuwd in een oud landhuis!


  


  3685 Zakelijk en zwoel van Jane Porter


  (Zusjes en schandalen)


  Jemma overtreedt in een woestijnstaat per ongeluk de wet. Nu moet ze kiezen: zeven jaar huisarest, óf trouwen met sjeik Malik…


  


  3686 Winterse verleiding van Helen Brooks


  Rachel wil nooit meer een relatie, maar kerst met Zac Lawson durft ze wel aan. Hij is zó knap en succesvol dat hij toch niets in haar zal zien.


  


  3687 Ultiem voorstel en Ultieme verlokking van Maya Blake


  (De miljardairsclub)


  Een nieuw opwindend drieluik over een geheime club voor miljardairs. Deel 1 is extra dik!


  


  3688 Kerst in zijn armen van Sharon Kendrick


  Alannah wil héél graag Kerstmis vieren met Niccolo Da Conti. Maar ze weet dat de knappe Italiaan de feestdagen haat – en haar nog meer…


  


  3689 Smachtende kus van Michelle Smart


  Zakenman Pascha Virsjilas sluit graag deals. Bij de deal met de mooie Emily dreigt hij echter iets heel kostbaars te verliezen – zijn hart!


  


  3690 Gewaagde romance van Jennie Lucas


  Lilley probeert haar baas, de onweerstaanbare prins Alessandro Caetani, te ontlopen. En nu vraagt hij haar mee naar een galabal!


  


  3691 Kerstnacht met de Italiaan van Kim Lawrence


  Al is het bijna kerst, tycoon Draco Morelli zal zijn hart nooit aan een vrouw schenken. Zelfs niet aan de verleidelijke Eve…


  


  


  Bouquet Special Sarah Morgan


  Een speciale bundel met drie verhalen vol Griekse hartstocht!


  Gevangene van hartstocht


  Haar allereerste verhaal voor Bouquet, dat in 2005 verscheen


  


  Als Lauranne haar kantoor binnenloopt, krijgt ze de schok van haar leven. Voor haar staat Zander Volakis, befaamd Grieks miljardair - en haar echtgenoot. Als geen ander weet ze hoe meedogenloos hij kan zijn: vijf jaar geleden brak hij haar hart. Nu wil hij dat uitgerekend háár pr-firma hem helpt zijn imago op te poetsen...


  


  


  Nacht over Griekenland


  Het verhaal dat door Sarah's eigen lezeressen als favoriet is uitverkoren


  


  Het leek Chantal wel een leuke grap zich op een groots bal uit te geven voor de vriendin van tycoon Angelos Zouvelekis. Wist zij veel dat hij daar zo kwaad om zou worden! Laat staan dat hij haar vervolgens zou dwingen zijn verloofde te spelen. Nu zit ze vast op een prachtig eiland - samen met een heel knappe, maar ook heel afstandelijke Griek.


  


  


  Grieks geheim


  Een gloednieuw verhaal, nu voor het eerst in het Nederlands


  


  Telkens als Lily een relatie begint, eindigt ze met een gebroken hart. En ze wil geen gebroken hart! Toch laat ze zich weer verleiden, en nog wel door haar baas, Nik Zervakis. Omdat het overduidelijk is dat dit voor de beruchte Griekse playboy nooit meer zal zijn dan een oneninghtstand, hoopt ze dat hij haar kan leren hoe ze zinderende seks scheidt van emoties. Al gauw ontdekt ze echter dat Nik een donker geheim verbergt...


  


  


  Bouquet Extra 378


  Kerst ver van huis van Michelle Douglas


  Addie Ramsey heeft niet veel zin in de feestdagen. Na een moeilijk jaar zou ze het liefst een verre reis maken, maar meer dan een rustige kerst op haar ranch in de Australische outback zit er niet in. Maar dan doet haar nieuwe baas, miljonair Flynn Mather, haar een geweldig aanbod: ze mag met hem mee naar Europa op zakenreis. Natuurlijk doet Addie haar uiterste best om haar taken goed uit te voeren - maar München in kerstsfeer én een onweerstaanbare baas maken het werken wel erg moeilijk!


  


  Sprankelend Londen van Kate Hardy


  Een man die Kerstmis haat... Carissa is meteen geïntrigeerd door haar sexy nieuwe buurman, computerexpert Quinn. Ze verleidt hem tot een weddenschap: als zij aan hem bewijst dat de magie van kerst echt is, rekent hij niets voor zijn hulp bij haar liefdadigheidsproject. Om hem compleet onder te dompelen in kerssferen, neemt ze hem mee naar Londen. Daar, op de ijsbaan, kust hij haar. Maar net als ze begint te geloven dat deze kerstflirt wel eens voor altijd kan zijn, neemt hij afstand...


  


  


  Bouquet Favorieten 468


  Een romantisch afspraakje van Carole Mortimer


  Tot diep in de nacht zingen in een sterrenhotel - en dan meteen door naar de boerderij om de koeien te melken. Dat is het leven van January Calender. Tijd voor een prins heeft ze dus niet. Tot een knappe, mysterieuze man haar op een avond een drankje aanbiedt...


  


  Liefde op de agenda van Carole Mortimer


  Maar hoe aantrekkelijk March Calender Will ook vindt, ze vertrouwt hem voor geen cent. Ze weet namelijk zeker dat hij aast op de familieboerderij. Nou, ze zal deze man eens op andere gedachten brengen - en daarvoor gooit ze alles in de strijd...


  


  De dag van de waarheid van Carole Mortimer


  Alleen is May Calender de enige die nog voor de boerderij kan zorgen. Ze zit dus niet te wachten op de zoveelste projectontwikkelaar die uit is op het familiebezit. Al is Jude wel heel charmant en waanzinnig sexy...


  


  


  Kerstspecial


  Die ene kerstkaart... van Debbie Macomber


  In een opwelling stuurt Ruth een kerstkaart naar een willekeurige soldaat in Afghanistan. Een schot in de roos, want het klikt onmiddellijk tussen haar en sergeant Paul; het is alsof ze elkaar al jaren kennen. Maar is het wel verstandig een relatie met hem te beginnen?


  


  Verbonden harten van Brenda Novak


  Drie jaar geleden liet Kyle, Olivia's vriendje, zijn oog op haar zus vallen. Dat zit Olivia nog steeds dwars, hoewel ze inmiddels gelukkig getrouwd is met Kyles stiefbroer, de stoere Brandon. Zullen de zusjes deze Kerstmis eindelijk vrede sluiten?


  


  Het wachten waard van Sheila Roberts


  Alle jongens hebben een oogje op Muriel, maar zíj wacht op de man van haar dromen. Als de coole Stephen verschijnt, storten alle meiden zich op hem. Muriel weet dat híj de ware voor haar is. Maar weet hij dat ook?


  


  Ster binnen handbereik van Raeanne Thayne


  Woedend klimt schooljuf Ashley over de hekken van filmster Justin Hartford. Ze móét hem spreken over zijn dochter. Waarom is Ruby van een lief vrolijk meisje zo tegendraads geworden? Eenmaal oog in oog met Justin, ziet Ashley haar oude idool opeens van een heel andere kant!
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